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மலைபடூகடாமென்பது ஈக்சேனாமுதலிய கடைச்சங்கப்புல 
வர்களால்‌ இயற்றப்பட்டு அவர்களால்‌ தொகுக்கப்பெற்ற பத்‌ தப்பாட்‌ 
டினுள்‌ பத்தாவதாகவுள்ள து. 
பத்‌. துப்பாட்டுக்களாவன : திருமுருகாற்றுப்படை, பொருசராற்‌ 
றுப்படை, சிறுபாணாற்றுப்படை, பெரும்பாணாற்றுப்படை, முல்லைப்‌ 
பாட்டு, மதுரைக்காஞ்சி, நெடுல்வாடை, குறிஞ்சிப்பாட்டு, பட்டி 
அப்பாலை, மலைபடுகடாம்‌ என்பன, இது, 
“ முருகு பொருநாறு பாணிரண்டு முல்லை 
பெருகு வளமதுரைக்‌ காஞ்சி மருவினிய 
கோலநெடு நல்வாடை கோல்குறிஞ்சி பட்டினப்‌ 
பாலை கடாத்தொடும்‌ பத்த 
என்னும்‌ பழையவெண்பாவால்‌ விளங்கும்‌, இவற்றை இயற்றிய 
ஆசிரியர்‌ இன்னாரென்பது முறையே ஒவ்வொருபாட்டின்‌ உரையிறுதி 
யில்‌ ந்ச்சினார்க்னியரெமுதிய வாக்யெங்களாலும்‌, இப்பாட்டுக்க 
ளைத்‌ தொகுத்தோர்‌ சங்கபபுலவரென்ப து மலைபகெடா த்தின்‌ ௧௪௫- 
ஆம்‌ அடியின்‌ - சேடவுரையில்‌ அவர எழுதிய வினாவிடைகளாக 
வுள்ள வாக்கியங்களா லும்‌ விளங்கும்‌. 
இப்பாட்டுக்கள்‌ பத்தும்‌, முத்தகம்‌, குளகம்‌, தொகைகிலை, 
தொடர்நிலையென்னும்‌ கால்வகைச்‌ செய்யுட்களுள்‌, தொகைஙிலைபின்‌ 
பாற்படுமென்று கூறுவாருமுளர்‌. 
இவறறுள 
,முதலாவது திருமுருகாற்றுப்படை ௩௧௭ - அடிகளையுடையது ; 
முருகக்கடவுண்மீது மதுரைக்‌ கணக்காயனார்‌ மகனார்‌ நக்கீரனார்‌ 
பாடியது ; இதில்‌ முருகக்கடவுளுடைய ஸ்தலங்களுட்சிறந்த திருப்‌ 
॥ ரஞ்குன்றம்‌, தருச்சாலைவாய்‌ (திருச்செர்தூர்‌), திருவாவினன்குடி 
(பழனி), திருவேரகம்‌, குன்றுதோறாடல்‌, பழமுதிர்சோலை யென்‌ 
னும்‌ ஆறுபடைவீடுகளும்‌, அவற்றில்‌ அவர்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
விதமும்‌ முறையே நிரம்பப்‌ பாசாட்டிக்கூறப்படும்‌. இது, சைவத்‌ 
திருமுறைகளில்‌ ௧௧-ஆம்‌ திருமுறைப்‌ பிரபந்தவரிசையிற்‌ சேர்க்கப்‌ 


௪ நூல்‌, 


பெற்றுள்ளது, இப்பாட்டு, புலவராற்றுப்படையென்றும்‌ வழக்கப்‌ 
பெறும்‌. 


இரண்டாவ து பொருநராற்றுப்படை ௨௪௮ - அடிகளையுடையது ; 
இளஞ்சேட்சென்னி புதல்வனுயெ சோழன்‌ கரிகாற்பெருவள வனை 
முடத்தாமக்கண்ணியார்‌ பாடியது ; இதில்‌ கரிகாற்பெருவளவன்கொ 
டையும்‌ அவன்வீரமும்‌ அவனாண்ட சோழநாட்டின்‌ வளமும்‌ காவிரி 
ஈதியின்‌ சிறப்பும்‌ ஈன்றாகக்‌ கூறப்படும்‌. 


மூன்றாவது சிறுபாணாற்றப்படை ௨௬௯ - அடிகளையுடையது ; 
ஏறுமாகாட்டு நல்லியக்கோடனென்பவனை இடைக்கழிகாட்‌ 6 ஈல்லூர்‌ 
நத்தத்தரை:பாடியது ; இதில்‌ ஈல்லியக்கோடன அ வண்மையும்‌ அவ 
இடைய ஈகரங்களாபிய எயிற்பட்டினம்‌ வேலூர்‌ ஆமூர்‌ முதலியவற்றி 
னியல்புகளும்‌, அவற்றிலிருந்த மாந்தர்கள து நற்குண நற்செய்கை 
களும்‌ தமிழ்நாட்டு மூஃவக்தர்களுடைய இராசதானிகளாயெ ம.துரை 
வஞ்சி உமையூரென்னு மூன்‌.று ஈகால்களி னிலைமைகளும்‌ பேகன்‌ பாரி 
காரி ஆய்‌ அதிகன்‌ நள்ளி ஒரி யென்னும்‌ வள்ளல்களெ முவரும்‌ இன்ன 
இன்ன கொடையாற்‌ பெயர்பெற்றார்களென்பதம்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 
புறநானூற்றில்‌ ௧௦௫- ஆம்‌ செய்யுள்‌ முதலியவற்றிற்‌ கூறப்பெற்‌ 
மள்ள பாரியென்பவனும்‌ இங்கே கூறப்பெற்றபாரியும்‌ ஒருவனே. 


நான்காவது பேரும்பாணாற்றுப்படை ௫00-அடிகளையுடைய து ; 
காஞ்சி ஈகரத்திருக்த தொண்டைமான்‌ இளரந்திரையனைக்‌ கடியலூர்‌ 
உருத்திரங்கண்ணனார்‌ பாடியது; இதில்‌ அவனது வண்மையும்‌, 
தொண்டை ராட்டிலேயுள்ள, குறிஞ்சிமுதலிய 95 இணைவளங்களும்‌, 
அவற்றில்வாமும்‌ மாந்தருடைய தொழில்‌ ஊண்‌ ஒப்புரவு முதலியன 
வும்‌, காஞ்சி ஈகரத்தின்‌ சிறப்பும்‌, இருமாலின்‌ _நாற்றெட்டுத்‌ திருப்பதி 
களுள்‌ ஒன்றாயெ திருவேஃகா வென்பதும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன, 


கந்தாவது முல்லேப்பாட்ட இது ௧௦௩. அடிகளையுடையது ; 
பகைமேற்சென்ற தலைவன்வருமளவும்‌ தலைவி ஆற்றியிருக்தவிடத்‌ த 
அவன்‌ வந்ததனைக்கண்டு தோழிமுதலியோ2ாகிய வாயில்கள்‌ தம்‌ 
முட்கூறியதாகக்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்துப்‌ பொன்வாணிகனார்‌ மத 
னார்‌ நப்பூதனார்‌ பாடியது ; இது தலைவனைப்பிரிர்து தனித்‌ இருக்கும 
தலைமகளியல்பையும்‌ கார்காலத்தின்‌ தன்மையையும்‌ படைவீட்டி ந, 
பகைவர்‌ அயரத்தோடிருத்தலையும்‌ தலைவனது செளரியத்தையும்‌ 
லிளங்கக்கூஅும்‌, 


நால்‌, டூ 


ஆராவது மதுரைக்காஞ்சி ௭௮௨ - அடிசளையுடையத ; த்லை 
யாலங்‌ சானத்துச்‌ செருவென்ற பாண்டியன்‌ ரெடுஞ்செழியனுக்கு 
வீடுபேறு நிமித்தம்‌ நிலையாமையைச்‌ செியறிவுறுத்தி மாங்குடிமரு 
தனார்‌ பாடியது) இதில்‌ பாண்டிராட்டின்‌ 8௪ இணைவளஸ்களும்‌, மது 
சையம்பதியி னழகும்‌, அப்பாண்டியன து வீரமுதலியனவும்‌, சேர 
ராசனது நாளோலக்கச்‌ இறப்பும்‌, அக்காலத்‌ இருக்க பலசிற்றரசர்க 
ளுடைய பெருமையும்‌, அருச்சுனனுக்குக்‌ கண்ணன்‌ உபதேசித்த 
பகவற்கீதையின்‌ மேம்பாடும்‌, இன்னும்‌ பலவும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன, 

ஏழாவது நெநேல்வாடை ௧௮௮ - அடிகளையுடையது. பாண்‌ 
டியன்‌ நெடுஞ்செழியனை நக்கீரனார்‌ பாடியது; இதில்‌ 8ப்பச கார்த்‌ 
இகை மாதங்களாயெ கூ இர்க்காலத்தினியல்பும்‌ தனித்‌ திருந்த தலைவி 
யது வருத்தமிகுதியும்‌ படை.விட்டில்‌ தலைவனிருக்கும்‌ வண்ணமும்‌ 
விளங்கக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 

எட்டாவது குறிஞ்சிப்பாட்ட ௨௬௧ - அடிகளையுடைய அ ; ஆரிய 
வரசன்‌ பிரகத்தனைத்‌ தமிழறிவுறுத்தற்குக்‌ கபிலர்‌ பாடியது ; இதில்‌ 
மலைவளங்களும்‌, இல்லறமுறைமையும்‌, தலைவனும்‌ தலைவியும்‌ தம்‌ 
முள்‌ வைக்கத்தகுமன்புடைமையும்‌, கற்பின்‌ இன றியமையா மையும்‌, 
பல மலர்வி2சடங்களும்‌ அழகாகச்‌ கூறப்பட்டுள்ளன) இத பெருங்‌ 
குறிஞ்சியென்றும்‌ பெயர்‌ பெறும்‌. 


ஒன்பதாவஅ பட்டினப்பாலை ௩௦௧ - அழடிகளையுடையது ; சோ 
ழன்‌ கரிகாற்பெருவளத்தானைக்‌ கடியலூர்‌ உருத்திரங்கண்ணனார்‌ 
பாடியது. இதிற்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்தின்‌ சிறப்பும்‌, சோழநாட்‌ 
டின்‌ வளமும்‌, காவிரிஈதி பயன்படுதலும்‌, ௮ச்சோழனுடைய பாரச்‌ 
செொமமும்‌, அவனுடைய செங்கோலின்‌ மேன்மையும்‌' நிரம்ப விரித்‌ 
துக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன, இக்நூலைக்கேட்டு ௮ச்சோழன்‌ கடிபலூ 
ருருத்திரக்கண்ணனார்க்குப்‌ பதினாறுலக்ஷம்‌ பொன்‌ பரிசளித்‌.தானெ 
ன்று கலிங்கத்துப்பாணியாற்‌ றெரினெற து, 

மலைபடுகடாத்தின்‌ வரலாற்றிற்கு அங்கமாகத்‌ திருமுருகாற்றுப்‌ 
படை முதலிய ௯ - பாட்டுக்களின்‌ வரலாறுகள்‌ இதவரையிற்‌ கூறப்‌ 
பட்டன. 

பத்தாவதாயெ மலைபகேடாமென்பது *பல்குன்றச்‌ கோட்டக்‌ 
அச்‌ ர1செங்கண்மாத்துவேள்‌ ஈண்னன்சேய்‌ ஈன்னன்மீக்‌ ரெணிய 


லகுன்‌ றக்‌ சோட்டமென்பது ஈன்னனுடையாமு, 
செங்சண்மா - அனனுடையரகர்‌, 


* நூல்‌, 


மேட்டக்துப்‌ பெருங்குன்றூர்ப்‌ பெருங்கெளசிகனார்‌ பாடிய ஒரு 
பாடம்‌) ௫௮௧. - அடிகளையுடையது ; ஆசிரியப்பாக்களுள்‌, இது 
கேரிசையாசிரியப்பா ; [நேரிசை ஆசிரியப்பாவாவது ஈற்றயலடி முச்சி 
ர்டியாகவும்‌, ஏனையஅடிகள்‌ சாற்சேடிகளாகவும்‌ வரப்பெறுவது]. இப்‌ 
பாட்டின்‌ ௫௫௭ - ஆம்‌ அடியின்‌ முதலிலுள்ள, 4 அதனால்‌” என்பது, 
மிசய்யுளிலக்கணத் குள்‌ கூன்‌” என்று வழங்கப்படும்‌, 
மலைபடூகடாமேன்னும்பேயர்க்காரணம்‌ : இப்பாட்டின்‌ ௩௪௮ ம்‌ 
அடியில்‌ மலைக்கு யானாயை உவமிதது அதனிடத்தே பிறந்த பல 
வகையான (௨௯௨ - ம்‌ அடி முதலியவற்றைப்பார்க்க) ஓசையைக்‌ 
கடாம்‌ (மதம்‌) எனச்‌ சிறப்பித்துப்‌ பாராட்டியிருத்தலால்‌, இப்பாட்டு 
மலைபடுகடாம்‌” எனப்‌ பெயர்பெற்றதென்பர்‌. இதனை, இப்புத்த 
கத்தின்‌ ௬௧ - ம்‌ பக்கத்துள்ள உரையாசிரியர்‌ வாக்யெங்களாலறிக. 
இப்படியே, பதிற்றுப்பத்திலுள்ள பாட்டுக்களெல்லாம்‌ தம்பாலுள்ள 
தொடாமொழிகளின்‌ பொருட்சிறப்பால்‌ அத்தொடர்யொழிகளையே 
தீம்பெயர்களாகக்கொண்டு விளங்குதல்‌ இங்கே அறிதற்பாலனு, 


உதாரணம்‌ : பதிற்றுப்பத்தில்‌, 11 - வது செய்யுளின்பெயர்‌, புண்ணு 
மீழ்தநதி; 90 - வது செய்யுளின்பெயர்‌ வலிகேழதடக்கை, 


கூத்தராற்றுப்படையேன்னும்‌ பெயர்க்காரணம்‌ : ஆற்றுப்படை 
யென்பது, ஒருவர்‌ ஒரு கொடையாளியின்பால்‌ தாம்பெற்ற பெருஞ்‌ 
செல்வத்தை ௭ திர்வந்க வறி? பார்க்கு அறிவுறுத்தி அவரும்‌ அங்கே 
சென்று தாம்‌ பெற்றவையெல்லாம்‌ பெறுமாறு வழிப்படுத்தல்‌ ; ஆ.று- 
வழி, படை - படுத்தல்‌. ஒவ்வொருவரும்‌ இங்ஙனம்‌ கூறுதற்கு உரி 
யோராயினும்‌, கூத்தர்முதலியோரே எதிர்வந்த கூத்தர்‌ முதலியவாக 
ளுக்குக்கூறி அவர்களை வழிப்படுத்தியதாகச்‌ செய்யுள்செய்தல்‌ மரபு. 
தோல்காப்பியப்‌ புறத்‌ திணையியலில்‌, ௩௬-ம்‌ சூத்திரத்‌ திலுள்ள, '£ கூத்‌ 
தரும்‌ பாணரும்‌ பொருகரும்‌ விறலியும்‌, ஆற்றிடைக்‌ காட்சி யுறழத்‌ 
தோன்றிப்‌, பெற்ற பெருவளம்‌ பெறா அர்க்‌ கறிவுறிஇச்‌, சென்று பய 
னெதிரச்‌ சொன்னபக்கமும்‌”” என்பது இதற்குவிதி; £ ஆடன்‌ மாந்‌ 
தீரும்‌ பாடற்‌ பாணரும்‌, கருவிப்‌ பொருகரும்‌ இவருட்பெண்பாலா 
ராய விறலியருமென்னும்‌ நாற்பாலாறாம்‌ தாம்பெற்ற பெருஞ்செல்‌ 
வத்தை எதிர்வர்த வறியோர்க்கு அறிவுறுத்தி அவரும்‌ ஆண்டுச்‌ 
சென்று தாம்‌ பெற்றவையெல்லாம்‌ பெதிமாறு கூறிய கூறுபாடும்‌” 
என்பது இதன்பொருள்‌, இக்கனம்‌ இயற்றப்பெற்றவைகள்‌ : கூத்த 
சாற்றுப்படை, பாணராற்றுப்படை, பொருநராற்றுப்படை, புலவராற்‌ 


நூல்‌. ௭ 


அப்படை, விறலியாற்றுப்படை என ஒவ்வொருவகையிலும்‌ பலபல 
உள்ளன. பத்‌.2ப்பாட்டிலன்றி, புறறாலூற முதலியவற்றிலும்‌ பிற்‌ 
காலத்து நூல்களாகிய கலம்பககங்களிலும்‌ இவ்வாற்றுப்படைச்‌ செய்‌ 
யுட்கள்‌ காணப்படுகின்றன, இவை, தனிச்செய்யுளாக ஆக்கப்படும்‌, 
புறப்போருள்‌ வேண்பாமாலையில்‌ பாடாண்படலத்தில்‌ வக்துள்ள 
[Cவண்பா,] 

: கொலைவிற்‌ புருவத்துக்‌ சொம்பன்னார்‌ கூத்தின்‌ 

றலைவ தவிராது சேறி-லெைகுலால்‌ 

சாரினை வென்ற கவிகையான்‌ கைவள்‌ம்‌ 

வாரினை கொண்டு வரற்கு '', 
என்னும்‌ கூத்தசாற்றுப்படைச்‌ செய்யுள்‌ முதலியவற்றாலும்‌ இஃது 
அறியலாகும்‌. கூத்தராற்றுப்படை க்கு இர்‌. நாலையே உதாரணமாக 
எடுத்‌ துக்காட்டினர்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ ; [தொல்‌. பொரு. பக்‌, 212.] 


நன்னனென்னும்‌ தலைவல்‌ பாற்சென்‌ று பரிசில்பெற்றுவரும்‌ கூத்‌ 
தனொருவன்‌ தான்பெற்ற பெருஞ்செல்வத்தை ௪ திரேவரும்‌ வறியவ 
னாயெ கூத்தனுக்கு அறிவுறுத்தி, * நியும்‌ அவன்பாற்சென்று பெருஞ்‌ 
செல்வம்‌ பெற்று வாழ்வாயாக ” என்று வழிப்படுத்தியதாக ஈன்ன 
னுடைய பலவகைப்பெருமைகளும்‌ புலப்படும்படி செய்யப்பெற்றிரு 
த்தலின்‌, இது கூத்தராற்றுப்படையென்று பெயர்பெற்றது, இலக்‌ 
கணவிளக்கச்‌ செய்யுளிய ஓரையில்‌ இப்பாட்டுக்‌. கூத்தராற்றுப்படை 
யென்று வழங்கப்பெற்றுள்ள து, 


இப்பாட்டினுள்‌, வந்த கூத்தனைரோக்கி, * கண்ணுளரொக்கற்‌ 
ற்லைவ, சுற்றமும்‌ நீயும்‌ ஈன்னனபாற்‌ சேறிராயின்‌, நாடுபடாமின்‌ ; விரி 
ந்த விடியல்‌ கழிமின்‌ ; மரமறையாக்சழிமின்‌ ; ஒருவிரொருவி சோம்‌ 
பினிர்‌ கழிமின்‌ ; செர்நெறிக்கொண்மின்‌ ; குறுகா கழிமின்‌ ; மென்‌ 
மெல௮கன்மின்‌ ; மலைபிற்படக்‌ கழிமின்‌) கோல்கொண்டு ஊன்றி 
னிர்கழிமின்‌ ; கைபிணிவிடா து கழிமின்‌ ; மருப்பிகுத்துத்‌ தனை 
மின்‌ ; அஞ்சாது கழிமின்‌ ; சேந்தனிர்கழிமின்‌ ; வியக்கொண்மின்‌ ; 
ஆடிக்‌ கொண்டனிர்‌ கழிமின்‌ ; புள்ளோர்த்‌ துக்கழிமின்‌ ; மருதம்பண்‌ 
ணிக்‌ கழிமின்‌ ; ஒருகரைக்கொண்டனிர்‌ கழிமின்‌; அயிராது புகு 
மின்‌” எனவந்த ஒருகூத்தன்‌ கூறியதாக அமைந்திருப்பதும்‌ கூத்த 
ராற்றுப்படையென்னும்‌ பெயர்ப்பொருளை வலியுறுத்‌ இம்‌, 

இதனால்‌, ஈன்னனென்னும்‌ சிற்றாசனுடைய நாட்வெளங்களும்‌ 
நாட்டிலுள்ள குடிகளின்‌ இயல்புகளும்‌ அவனுடைய செங்கண்மா 


௮ நூல்‌. 


வென்னும்‌ நகரத்‌ தின்றெப்பும்‌ அவனுடைய அருமையர்ன. குணவிசே 
டங்களும்‌ ஈவிரமென்னுமலையிலுள்ள காரியுண்டிக்கடவுளென்று திரு 
சாமம்பெற்ற சிவபெருமானது திருக்கோயிலை அவன்‌ பரிபாலித்த . 
அம்‌ பண்டைக்காலத்து கடையுடைமுதலியனவும்‌ பிறவும்‌ நன்கு | 
வெளியாகும்‌. 


இதில்‌, * கலப்பையிராய்‌ இருந்த கண்ணுளரொக்கற்றலைவ ' 
எனப்‌ பன்மையும்‌ ஒருமையும்‌ விரவியிருத்தல்‌ வழுவெனின்‌, ஆற்றுப்‌ 
படைச்செய்யுளில்‌ இங்கனம்‌ வருதல்‌ இயல்பென ஆன்றோர்‌ அமைத்‌ 
இருத்தலால்‌, வழுவன்றென்க ; இப்புத்தகத்தின்‌ ௨௫ - ம்‌ பக்கத்தா 
௮ம்‌ இது விளங்கும்‌, 

இப்பாட்டினுள்‌, முதலாவது அடிமுதலியவற்றில்‌, ஈன்னன்‌ 
பாற்‌ பரிசுபெற்றுக்‌ களிப்புற்றுவரும்‌ கூத்தன்‌, வறுமையால்‌ வாட்ட 
மடைந்து சுற்றத்‌ துடன்‌ கவலையற்று வழியிலிருந்த கூத்தர்‌ தலைவனை 
விளித்ததும்‌ ௫௧ - ஆம்‌ அடிமுதலியவற்றில்‌ நீ ஈன்னன்பாற்‌ செல்வா 
யாயின்‌, வறுமை£ங்கி வாழ்வையென்று ஈன்னனுடைய அருமைக்‌ 
குணங்கள்‌ முதலியவற்றையும்‌ அவனுடைய ஈகரத்திற்குச்செல்லும்‌ 
வழியின்‌ இயல்புகளையும்‌ தொகுத்துக்க.றலும்‌ ௬௫-ஆம்‌ அடி முதலிய 
வற்றில்‌, முன்தொகுத்துக்‌ கூறியவற்றை விரித்துக்கூறலும்‌ அமைந்‌ 
இளளன. 

இந்த.நூலின்‌ இறுதியடி, '*குன்றுசூழ்‌ கிடக்கை நாடுிழ்‌ 
வோனே” என வந்திருப்பதுபாலத்‌ திருமுருகாற்றுப்படை யின்‌ 
இறுதியடி, “' பழமுதிர்‌ சோலை மலைகிழ வோனே ” எனவும்‌, போரு 
நராற்றுப்படையின்‌ இறுதியம்‌., '* காவிரி புரக்கு நாடுகிழ வோனே ” 
எனவும்‌, பேரும்பாணாற்றுப்படையினி று திபடி, '* ஒளிறிலங்‌ கருவிய 
மலைகிழ வோனே ” எனவும்‌, திருத்தணிகையாற்றுப்படையின்‌ இறு 
இயடி, '' நில்பெறு தணிகை மலைழ வோனே ” எனவும்‌ வந்திருத்‌ 
தலை உற்றுகோக்குகையில்‌, ஆற்றுப்படை ச்செய்யுள்‌, £ மெவோனே ” 
என முடியவேண்டுமென்று பண்டைக்காலத்தார்‌ எண்ணியிருந்தார்‌ 
களென்று நினைத்தற்கு இடமுண்டாகின்றது. 


இகுத்தல்‌ ஏத்தம்‌. புழகு. 
இகுப்பம்‌ கவர்தல்‌ (அழைத்தல்‌), மகுளிபாயா து. 
இராயினிர்‌ நிழத்தல்‌, வருடை (எண்கால்வரு 
உயவை அலறிய. டை. 
(௨) --வடமோழிகள்‌- 
அணி, கோவலர்‌, பலம்‌. வாதி, 
கலவம்‌, திசை. மணி, 
(௩) --ஒரபோரடபன்்‌ மோமிீகள்‌, 
அலசைத்தவிர்த்த எண்‌ எண்ணுமிகப்பல, பீலியணித்தழை. 
ணருந்திறத்த, தெரிர்துணரும்‌. மீமிசை, 
௨ யர்ந்தோங்கு. நிவந்சோங்கு. 
(௪).-—௨உயிரளபேடைகள்‌. 
அசைஇ, கா அம்‌. துழைஇ. மலைபகெடா அம்‌. 
அளை இ. குரூ௨. தூஉய்‌, மேஎய்‌, 
௮௮ல்‌, குழீஇய. தெரா௮. வயா௮ம்‌. 
இடூஉம்‌. கெழிஇ தேஎத்து, வழாது. 
இரீஇ. கைதொழு. தேஎம்‌. வழா௮ல்‌, 
இறா௮. கைபுடையூ௩. தொலைஇ. வழீஇ, 
இரா அல்‌, கொளீஇ. படர்ந்தா௮ங்கு. வழூஉம. 
உணீஇய சேஎய்‌ பரூஉ விடாஅன. 
உரீஇ. தரீஇ. பு.றநதரூ௨ம்‌. விரைஇ, 
ஊஉன்‌. தீரூ௨ம்‌, பெறாஅ வொ இ. 
ஒரீ இ, தலைஇய பொரூ௨ம்‌ வெரீஇய. 
சடா௮ம்‌, தழீஇய மகார. வெருஉம்‌, 
கவைஇய. தாஅய்‌. மராஅ. 
கழீஇய. ததைஇ. மராஅத்தீ. 


நூலாராய்ச்சி, 


ல்‌ை 


இந்தூலில்வர்‌ துள்ள 


(௧) --அ௮நம்பதங்கள, 


இதற்கும்‌ பின்னுள்ளவற்றிற்குமுரிய அடி எண்களை இப்புத்தகத்தின்‌ 


பின்னுள்ள அரும்ப,தஅசராதியால்‌ ௮.றிஈதகொள்ச. 


௧௦ நூலாராய்ச்சி, 


(௫).-- ஒற்ற பேடைகள்‌, 
கண்ண்டண்ணென. மரங்‌, 
(௬).--டடைச்சோற்கள்‌, 
அன்ன. இன்‌. கல்லென. போல, 
ஆங்கு. உளி, ஜெசேசென. மருள. 
இகும்‌, கடுக்கும்‌ தண்ணென. மன்ற. 
இம்மென, கடுப்ப, தில்ல. மார்‌. 

(௭) தேயவவகைகள்‌. 
காரியுண்டிச்சடவுள்‌. தெய்வப்பெண்கள்‌, யமன்‌. 
குரியன்‌. பேய்‌, வீரக்கற்கட வுள்‌ 

(௮) சாதிகள்‌. 
இடையர்‌. குயவர்‌, கூதிதீர்‌, 
உழவர்‌ (களமர்‌). குறவர்‌ (வேடர்‌). யாளைப்பாகர்‌. 

(௯) --விலங்தவகைகள்‌, 
ஆட்டுக்டொய்‌, காட்டுப்பசு, பன்‌ நி. 
இட.பம்‌ (எருது). காட்டெருமை. புலி. 
உடும்பு, கீரிப்பிள்ளை. முசுக்கலை 
எண்கால்வருடை. குதிரை. முள்ளம்பன்‌ றி, 
எருமைக்கடா. குசங்கு யானை. 
கரடி. செம்மறியாடு, வேங்கை, 
கலைமான்‌. பசு, 


(௧௦),--நீர்வாழ்வன, 
முதலை, வரால்‌, வாளை, 
(௧௧).--பறவைகள்‌, 
சாட்டுச்சோழி. கோழி. பருர்து, பேராந்தை, 
(௧௨),--பண்வகை, 


இளி, குறிஞ்ிட்பண்‌, துக்க த்தைப்போக்கும்பாட்டு, வள்ளைப்பாட்டு 


(௧௩),--வாத்தியங்கள்‌, 
உடுக்கை, கொம்பு, புல்லாங்குழல்‌, 
ஒருசண்மாக்கணை, சல்லி (சல்லிகை. ) பெறாவங்கியம்‌, 
சரடிகைப்பறை (தட்‌ சிறுபறை (ஆகுளி). பேரியாழ்‌, 
டை.) சீறியாழ்‌. முழவு, 


குறுந்‌ தூம்பு, தாளம்‌ (பாண்டில்‌), 


நூலாராய்ச்சி, க்க்‌ 


(௧௪),--கூத்து, 
குரவைக்கூத்து வெறியாட்டு. 
(௧௫).--டடவகை,. 
ஊர்‌, சிற்றூர்‌, பணைநாடு, 
சல்லையிடி த. துண்டாக்கி றுகாடு, புகார்‌ (சாவிரி ச௪டலொடு 
னவழி. தோட்டம்‌. கலக்குமிடம்‌), 
கவர்த்தவழி. நல்லவழி. போர்க்களம்‌, 
காடு, நியமம்‌ (கடைத்தெரு), விளைநிலம்‌. [முதலியன, 
காவற்காடு, நீர்த்துறை. வீடு, குடிசை, அசண்மனை 
குறுங்சாடு, நெற்களம்‌. வெறியாடுகளம்‌ 


(௧௬).-- நீர்நிலை. 


அருவி. கயம்‌, சுனை. மடு, 
(௧௭) மரம்‌, சேடி, கோடி, கீழங்தழதலியன. 

அசோகு. கருப்பூசமசம்‌. இனை. 
அவரை. கரும்பு. தெமாமரம்‌. 
ஆல்‌. கவலைக்கொடி. பலா. 
இஞ்சி. களாச்செடி. புளி, 
ஈரப்பலா, குறிஞ்சிமரம்‌. பெருமூக்கில்‌, 
உயவைக்கொடி. கூவைக்கிழங்கு. மரல்‌, 
எள்‌, கொறுக்கார்தட்டை, ப்ளகு. 
ஐவனெல்‌, சந்தனமரம்‌, மூங்கில்‌, 
கடுமரம. சுரபுன்னை, வாழை. 
கண்பு (கோரை. சேம்பு. வெண்கடுகு. 


(௧௮). பூக்கள்‌. 


கருகெய்தற்பூ. குவளைப்பூ. வெண்கார்தட்பூ 
காட்டுமல்லிகைப்பூ, செங்காந்தட்பூ. 


(௧௯) மாலைவகை., 
கண்ணி. கோதை, தீரர்‌, 
(௨௦).--பாத்திரங்கள்‌, 
கடகப்பெட்டி. ம்டா, மூஙகிற்குழாய்‌. 
(௨௧),--வாகனங்கள்‌. 


குதிரை. தேர்‌, யானை, 


5௨ நுலாஈாராய்ச்சி, 
(௨௨ ).--கநவிகள்‌, 
அம்பு. அரிவாள்‌. சல்யந்திரம்‌! சக்கரம்‌, வில்‌. 
௮சம்‌. கத்தி, கவண்கல்‌, தூண்டில்‌, வேல்‌, 
(௨௩) --பயிர்த்தோமிலுக்தரியவை, 
உழாதுவித்துதல்‌, களக்கொடை. கெற்களம்‌, 
உழுதல்‌, சளைக்கொட்டு பரண்‌. 
ஏர்‌. கிளிகடிதல்‌, பாத்தி, 
கரும்பாலை [யோட்டல்‌, துடுப்பு, வயல்‌, 
கவண்கல்லால்‌ யானையை கசெல்லறு த்தல்‌, 
(௨௪),--கைத்தோமீற்சம்பந்தமானவை, 
அரம்‌. கண்ணேணி, நூலிழை, 
அருங்கலம்‌. சாமரம்‌. பரண்‌. 
ஆட்டுத்தோற்படுச்சை. குயவன்சச்சரம்‌. பன்னியபஞ்சு. 
ஆடை. குரம்பை (சிறுகுடில,) யானைமுகபடாம்‌. 
ஆணி, கொடி (துவசம்‌.) 
ஆபரணம்‌. சொடி. (சையணி,) 
(௨௫).--பலவகைத்தோமில்கள்‌. 
அலலிடி த்தல்‌, நெல்லறுத்தல்‌. 
தினை, மெல்‌ இவற்றைக்குத்து தல்‌, பொதிகளைக்சாவடியிற்சுமர்‌ துசெல்லல்‌, 
ரெல்லறுக்கும்பொழுது வக்குதல்‌ (வதக்குதல்‌,) 
தண்ணுமைகொட்டல்‌, 


(௨௬),--உணவுவகைகள்‌, 


அவல்‌, 

எருமைத்சயிர்‌, 

கடமானதசை, 

கரைத்த புளிரீருலையில்‌ ௮லரைவிதை 
யையும்‌, மூங்கெரிசியையும்‌, வேறு 
வேறுவகையான நெல்லரிசியையும்‌ 
சொரிந்த ஆக்சன புளியங்கூழ்‌. 

இழங்குகள்‌, 

சோற்றுருண்டை, 

தீசை, 

இனைச்சோறு, 

தினைமா, 


தேனாலாக்கியகள்‌. 

நெய்யில்வெந்ததசைப்பொரியல்‌, 

கெய்விழு அ. 

கெய்விழு தஉள்ளேலைக்கப்பெற்ற 
தினைச்சோற்றருண்டை. 

நெல்லாலாக்நியகள்‌. 

பலாவிதையின்‌ மாவும்‌, பூளியுழ்கலந்த 
மோருலையிற்சமைத்த சூங்கெரி 
செசோறு. 

பழம்‌. 

முளையாலாக்கியகள்‌. 

வாளைமீன தசை. 
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மலைப€கடாத்தில்‌ வந்துள்ள உவமைகள்‌, 


_ அச்ச 


மூழவொலிக்கு மேகத்தின்‌ ஒலி உவ 
மை :--1-8, 

பெருவங்கெயமென்னும்‌ வாச்யெத்தி 
ன்ஒலிக்கு யானைத்‌த இச்சையின்‌ 
ஒலி :--0, 

மேழவுமுதிலியவாச்சியங்களின்‌ தொகு 
இப்‌ பொதிக்குப்‌ பலாச்சாய்க்குலை : 
௭8 - 12. (புறநா 128.] 

ள்‌ கற்படுச்தியஇடம்‌ : 

செங்குத்தான மலைவழியின்காட்சிக்கு 
எடுத்து கிறுத்தியலவழி :-_10. 

யாழிலுள்ள வார்ச்கட்டின்‌ உறழ்ச்‌ி 
சக்கு மசனிர்சையிலுள்ள சொடிகளி 
லுதழ்ச்ச :--21. 

யாழிலுள்ள துளைகளின்‌ ஒழுங்கத்கு 
வாசம்பயிரின் க தர்ரீட்‌9 :---24 - 5 

யாழிற்‌ போர்த்தப்‌ பெற்றுள்ள தோ 
லின்‌ நிறத்திந்குப்‌ பொன்‌.னி 
னிறம்‌ :--20. 

மடமச்தையின்‌ கூர்தல்‌ மணத்திற்குக்‌ 
கலயாணப்பெண்ணின்‌ மணம்‌ :-- 
20. 

யாழுஅப்பாகிய உச்தியின்‌ தையலு 
க்கு மடந்தைமார்பின்‌ உரோமா 
வ்லி:—91 - 4, 

யாழுறுப்பாகயெ கோட்டினது நிறத்‌ 
இதற்குச்‌ சளாப்பழத்தின்‌ நிறம்‌ :-- 
80 - 7. 

விறலியின்‌ அடிகளுக்கு ஒடியிளை த்த 
நாயின்‌ நா :-42 - 3 

விறலியர்‌ கூந்தலுக்கு மயிலின்‌ சோ 
ஹச க்க 

விறலியர்‌ கண்களுக்கு மானின்கண்‌ 
கள்‌ 49, 

காட்டின து நிழலுக்கு ஆழ்ந்த குனம்‌ : 
47 - 8; 259 - 6%. 

கூத்தன்‌ ஈன்னணனிடம்‌ விரைந்து 
சென்றதற்கு மலை உச்சியினின்‌ நம்‌ 
அருறெஆன்‌ கடலை கொக்‌ விசை 
ந்து செல்லுதல்‌ 52 - 8, 
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பரிசில்பெறுதற்குச்‌ சுத்றத்தாசோடி 
நன்னனிடம்‌ செல்லும்‌ கூத்தனுச்‌ 
குப்‌ பழமுண்ணுதற்‌ பொருட்டு 
இனத்தோடு காட்டை சோக்சச்‌ 
செல்லும்‌ வெளவால்‌ :--58 - 0%. 

நன்னனுடைய மனைவியரின்‌ தோள்‌ 
களுக்கு சூக்கில்‌ 01, 

மங்கையர்‌ கண்களுக்குத்‌ தாமர 
மலர்‌;-58. 

நன்னனுடைய மென்மைக்கு புதுப்‌ 
பெருக்கானரீர்‌ :-01, 

கன்னன்‌ வண்மைக்கு மேசம்‌:---45-. 

பகையைப்‌ போச்டவிளங்கும்‌ கன்ன 
னுக்கு இருளைப்போக்கி விளங்கும்‌ 
சூரியன்‌ :—81 - 5, 

நன்னன்‌ ஊசைச்கூழ்ந்த மதிலுக்கு 
மலை .--93. 

மின்னலுக்கு வாள்‌ வெட்தெண்லுண்‌ 
டாகும்‌ வடு :--077, 

முசுண்டைப்‌ பூவிற்குக்‌ கார்த்திகை 
நாள்‌ :—100 - 101. 

எள்ளுப்பயிர்களின்‌ காட்டுக்கு £ீல 
மணி :--102. 

சுணைக்கு சீர்ச்சால்‌ :_10%., 

தினைக்கதிர்களுக்கு யானைக்கனறு 
களின்‌ கைகள்‌ :--107 - 8. 

அவரைப்‌ பூவிற்கு. சயிர்ச்கட்‌டிகள்‌ : 
109 - 10. 

௮வசைச்காய்க்கு அமிவாள்‌ :--110, 

உருண்டசல்லுக்கு எருமை :--111, 

வரன்‌ கவைக்கதிர்களாக்கு வாதம்‌ 
செய்பவனுடைய கைவிரல்கள்‌ :-- 
112. 

சரும்பின்‌ தொகுதிக்கு வேற்படை 
யாட்கள்‌ ; 116 - 9, 

கருகெய்தற்பூவிற்கு மை ._ 124 

இஞ்சிக்ழெகடித்குப்‌ பாவை :-_125, 

கவலைக்‌ ழெங்கி ற்குப்‌ பெண்யானையின்‌ 
முழந்தாள்‌ :_127 - 8. 

மலைமின்முகத்தே சாய்ச்து சோன்‌ 
அம்‌ வாழைப்பூலிற்கு பூனையின்‌ 
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முகத்தே தைத்த வேல்‌:-129 - | 
81. 


பேரார்தையின்‌ முழக்கத்திற்குச்‌ ஏறு | 
பறையின்‌ முழக்கம்‌ 140 - 41 

பலாக்காய்க்குக்‌ கூத்தரின்‌ முழவு :-- 
143 - 4, 

செங்கா ரசளுக்குத்‌ தீ :-—146. 

செங்காந்தளின்‌ புதிய அநும்பிற்கு 
ஊன்‌ :--145 - 6. 

செங்காந்தளின்‌ இதழிற்கு நெருப்பு : 
—149. 

காந்சட்பூக்சளின்‌ மடல்கள்‌ இந்தப்‌ 
பெற்ற பாறைக்கு வெறிச்களம்‌ :-- 
149 - 50. 

பலவகைப்‌ பூக்களும்‌ கமழப்பெற்ற 
மலைச்சாரலுக்குக்‌ கல்யாண வீடு :-- 
151. 

அசோசம்பூவிற்கு நெருப்பு :-—-159, 
[குறிஞ்சி 105, 115.9] 

சவண்கல்லுக்குச்‌ கூற்றம்‌ :--200-9. 

இருண்டகாட்டிற்கு இருளையுடைய 
இசாத்திரி :--212. 

சாட்டாற்று வழியே செல்லுசலுக்கு 
AS செல்லுசல்‌ :_ 

14, 


கூதீதரின்‌ பிள்ளைகளுக்குச்‌ செம்மறி 
யாடு :--217. 
வில்லுமிழ்சடுங்சணைக்கு மாரி :--226. 
யானைக்கு மலை :--225 - '7. | 
மயிலிறசின்‌ அடிக்குப்‌ பலகறை :— 
284. 
அண்குசங்கிற்குக்‌ கூத்தருடைய 
பிள்ளைகள்‌ :--280 - "7. 
தேனடைக்குச்‌ சக்கரம்‌ :--286 . 9, 
ிணத்திற்கு கெய்விமு௫ : 2444, 
பன்றிக்கு இருளின்‌ அண்டம்‌ :-- 
247. 
தெளிக்க நீரிற்குப்‌ பளிங்கு 250 
குகைக்கு வீடு 255. 
மலைப்பாம்பிற்கு வெட்டிச்‌ சாய்த்த 
மரம்‌ :-_—261. 
சோலைக்கு ஆழ்ந்த குளம்‌ :-—259 - 65. 
பலவகைப்‌ பறவைகளின்‌ முழக்கத்‌ 
திற்குப்‌ பலவகைவாசீரியங்களின்‌ 
முழக்கம்‌ :--209, 
வழிச்சென்று வருந்துவோசைக்‌ காத்‌ 
சீ ம்பொருட்டு ஈன்னனுடையமலை 


மலைபடகடாத்தில்‌ வந்துள்ள உவமைகள்‌, 


வேடர்‌ விசைர்‌ துவருதற்கு நீரில்வீ 
ழந்து வருர்துவோரைக்‌ காத்தற்‌ 
பொருட்டு ஒருவர்‌ விரைந்து வரு 
தல்‌ 279 . 80. 

அருவியாடுவோர்‌ அதனைக்‌ கையாற்‌ 
குடையும்‌ தோறும்‌ உண்டாகிற 
ஓசைக்குப்‌ பலவகை வாச்சியங்க 
ஸின்‌ ஓசை :-—296. 

வேங்கைப்பூவிற்குப்‌ பொன்‌ 805. 

யானையின்‌ முழக்கத்திற்கு இடிமுழக்‌ 
கம்‌ :—80" - 10. 

கல்லாற்றின்‌ ஒலிக்குத்‌ தேரொலி :-- 
828 - 4; 571. 

காந்தட்பூவின்‌ மட லுக்குத்‌ துடுப்பு :--- 
336. 


கரும்பின்‌ அலைப்புகைக்கு மேகம்‌ :..... 
940. 

ஈன்னனுடைய மலையிலுள்ள அருவி 
யோசை முதலியவற்றிற்கு மத 
யானையின்‌ ஒசை :-_— 296 - 348. 

நன்னனுடையமலைக்காட்ரிச்குத்‌ இரு 
விழாக்சாட்டு :--051. 

வெள்ளை மேகத்திற்குப்‌ பன்னிய 
பஞ்ச :--801, 

மேசத்தின்‌ ௮ண்மைக்குக்‌ கைசெ 
ன்று பிடிக்கும்‌ தன்மை :--802, 

மேகங்கள்‌ இயல்பாகவே துளிகளை ச 
தளித்தற்கு அவை வலியச்தூவு 
தல்‌ :--808. 

குகைகளுச்‌ லகைக்தணெறுகள : 
த கு ஒரு 

கொதித்த கூரியகற்களுக்குக்‌ சாய்ந்த 
வேவ்‌ :_ 873 

யானைக்கு மேகங்கள்‌ :_87'7, 580. 

கொடிகளின்‌ இயற்கைப்‌ பின்னலு 
க்குச்‌ செயற்கைப்‌ பின்னல்‌ : - 
81109 

உருண்டகற்களின்‌ கெருக்கத்‌ இற்குப்‌ 
போர்செய்யும்‌ யானைகளின்‌ நெருக்‌ 
கம்‌ :-— 884, 

பசுவினபாலுக்குச்‌ ரங்கு 409. 

ஆட்டின்தொகுதிக்குப்‌ பலவகைகெல்‌ 
வின்‌ அரிகெள்‌ 413 . 4, 

ஆட்டிமந்தையின்‌ ஒலிக்குக்‌ கடலொ 
லி: 415 - 6, 

தோற்படுக்கைச்குச்சேணம்‌ :--418 - 
9. 
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அவசைவிதைக்கு வேங்கைப்பூ :- மாம்பழத்தின்‌ சாற்றிற்குக்‌ கற்கண்டி 
434 - 6 | ன்பொடி 512 - 8, 

ஒத்த தினையரிரிக்கு ஈறுக்கயபொன்‌ : ர தவப்‌ தகத்தடி :-- 

இினைமாவிற்குச்‌ சருக்கரை :-444 . 5. | காந்தட்பூவின்‌ இதழ்களுக்கு உடை 

வேறுவேறாகிய பலவகைப்‌ பொருள்‌ | நீதவளைகள்‌ :--519. 
களின்‌ இணியகாட்கெளுக்கு யா | தெனிறா லுக்குச்‌ சக்கரம்‌ 520. 
ழில்‌ மாறிமாறி வாசிக்கப்படும்‌ வே | கன்னனுடைய அரண்மனை வாயிலுச்‌ 
வேறான இராகங்களின்‌ இனிய| குக்‌ காவிரி கடலொடு கலக்கு 
கேள்விகள்‌ 450 - 53. மிடம்‌ :-—527 . 9. 

வரால்‌ மீனுககுப்‌ பெண்யானையின்‌ | யானைகளுக்கு மேசங்கள : - 580, 


கை ட்‌, முழவின்‌ மூழக்கத்திற்கு மேசமுழக்‌ 
வரால்‌ மீனின்‌ துண்டத்திற்கு உடுக்‌| சம்‌:--502, 
நெற்போருச்கு மலை :--401. ற்று மணல்‌ :-- 


நீர்க்குமிழியின்‌ னய குயவன்‌ 
சக்கரத்தின்‌ சுழற்சி :_-&714, 

தெருவிற்கு ஈதி:--481, 

வீதிக்கூட்டத்திற்குத்‌ திருவிழாக்‌ 
கூட்டம்‌: 481 - 3. 

மனிதரொலிக்‌ குக்‌ கடலொலியும்‌ மேக 
வொலியும்‌ 482 - 8, 

மாடத்திற்கு மலையும்‌ மேகமும்‌ :-- 
484, 


பல ஆராய்ச்சிக்கு இடமாயெ மனத்‌ 
இற்கு நால்வகைப்‌ பூதங்களுக்கும்‌ 
இடமாகிய ஆகாயம்‌: ௮08, 

நன்னன்‌ கூத்தர்பால்‌ பின்னாள்வைத்‌ 
துள்ள விருப்பத்திற்கு அவன்‌ அவ 
ர்கள்பால்‌ முசனாள்வைத்‌ துள்ளவி 
ருப்பம்‌ 5015. 

சேரின்‌ ஓட்டத்திற்கு நீரின்‌ ஓட்‌ 
டம்‌ :--511; [828 - 4.] 

யானைக்கு மலை 012 

நன்னன்கொடைக்கு மேகம்‌ மழை 

செர்நிலத்திற்குச்‌ சாதிலிங்கச்தின்பர | சொரிதல்‌ ;:-570 - 80. 
ப்பு 007. | அருவிக்கு வென்று உயர்த்திய கொ 


பலாப்பழத்திற்கு முழவு 011. டி 581 - 2. 


கையின்‌ கண்கள்‌ :-—407 - 8, புகழின்றி இறந்தபலறுக்குச்‌ சேயா 
0. 


மராமரத்தின்‌ பூவிற்கு நெருப்பு :-- 
498, 


மலைபடிகடாத்‌ தனபொழிப்பு. 

முழவுமுதலிய வாத இயங்களை அடக்கிய பைகளைக்கடடிய காம 
ததத தோளிகதாஙககெகொண்டு மலைபபககததுளள அரியவழி 
யில்‌ நடந்துவஈது, இளைபபுறறுப பாணரும விறலியருமசுறற பர 
நிழகிலிருகத கூததர்‌ தலைவனே, *யரங்கள, முன்பு *உமமினும வறு 
மையுறற்‌ லாடியிருஈசவாசளே, இபபோது நன்னனபாறசென்று 
பரிசிலபெற.றுக கவலையறறுவருகின்றேம ; நீககளும அவனைஅடை வி 
ராயின்‌ நல்ல பயனைஅுடைவீரகள , ஏனனைச சஈஇததமையால, நீங்‌ 
கள்‌, புறபபபடடவேளை ஈலலவேளையே ; ௩லல சகுனதனதயும நீவிர்‌ 
பெற்றிருததல்‌ கூடுமென்று எண்ணுகிறேன்‌ இனி, அவனூரை 
அடைதற்குரிய வழியின ஈன்மைதிமைகளையும இடையிடையே தங்கி 
திதங்க இளைபபாற௮ுவதறகு ஏறறஇடககளையும அவ னுடையமலைசாட 
டிலும்‌ காட்கொடடிலும தண்பணைகாட்டி லுமஉளள உ ணவின்ஙகை 
களையும அவனுடையமலையின தனமையையும ௮ங்க௩கேயுள எ சோலை 
கள காடுகள இவறறின இயலபுகளையும அவ னுடை யவண்மையையும 
அவன அ அறிவின்வனமையையும அவனுடைய காளோலகசசசிறப 
,பையும அவனசுறறத்தாரது நலலொழுககத தனையும அவனுடைய 
ஈவிரமென்னுமமலையில ௪ முஈதறாளியிருககும “ காரியுண்டிக்கடவுள்‌' 
எனறு திருகா மமபெறற சிவபெருமான துஇயலபையும அவன துதலை 
மையையும அவன முனனோகளின்பெருமையையும ௮வன்ஊரின 
இயலபையும உளளவாறு சொலலுவேன, அவறறைக்‌ சேடடிடுக ; 
அவன்‌ நகரததுககுச செலலுனெறவழி, மறற ஊர்களுககுசசெலலு 
இனற வழிகள போனறதன்று) அ புதுவருவாயகளையுடைய ஊாகள 
நகெருககபபெறறு எககுமகாணபபடாத புதியகாட சிகளையுடைய த ; 
வேண்டியகாலததில மழைபெய்கையினாலே அலகங்கேயுளளவாகள 
விருமபியபடியே பயிகள விளை துவிளககும கொலலைகளில்‌ முசுட்‌ 
டைககொடிகள கார்ததிகைகக்த்த தரமபோன்ற பூக்களைபபெறறு 
விளமகும; எளளுபபயிர்கள்‌ ஒரு கைபபிடியில ஏழுகாய்களே அடங்‌ 
குமபடி ரெய்யொழுகககாய்த அ வளாஈ திருக்கும ; விளையாட செசண்‌ 
டைசெய்கின்ற யானைக்கன்‌ றுகளின்‌ ௫௫கசை னறோடொன் று பிணை 


* யாங்களென்பதும உம”மெனபதும இலைபோற பினவ௫வனவும 
உளப்பாடடுப்பனமை. 
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ர்சாற்போலவே இளைக்கஇர்‌ ஒன்றரோடொன்றுசெரும்‌ அுத்தற்‌ 
ராரியயருவ,ச்சைய்பெற்றுத்‌ சோன்றுகிற்கும்‌ ; இனையையறுத்தசொல்‌ 
லைசளில்‌ அரிதாள்தோ றும்‌ அவரைகள்‌ தயிர்க்சட்டிகளைப்போற்‌ பூக்‌ 
சளைச்சிழே உதிர்த்து அரிவாள் போன்ற காப்சளையுடையனவாய்த்‌ 
தோன்றும்‌ ; வரகம்யயிர்கள்‌, எருமைகள்‌டெந்தாற்போலக்‌ கற்கள்‌ 
மிக்சவழியிடத்தில்‌ தருச்கம்பேசுவோ னுடைய இணைர்‌ துதோன்றும்‌ 
கைவிரல்களைப்‌ பான்று இரட்டித்தகதிர்கள்‌ முற்றி அரிவாளாலே 
அரிதஅருரிற்கும்‌; 8வனரெல்லும்‌ வெண்ணெல்லும்‌ பால்கட்டிச்‌ 
சிறிதுமுற்றி நாற்றிசைக்காற்றுக்களா லும்‌ ஊடறுக்கப்பட்டு ஈன்றாக 
விளார்‌ ௮சாணப்படும்‌; கரும்புகள்‌ மிசவளர்ர்‌,து வேற்படைகளையுடைய 
சேனைகள்‌ ஓடுதல்‌ போலவே காற்றா ல ஒருபக்கமாகச்சாய்ர்து அசை 
யாநிற்கும்‌ ; காட்டிலே கூறங்சல்காய்த்தரெல்‌ அவலிடிக்கும்பதத்தைச்‌ 
சொண்டு தோன்றும்‌; வெண்ரிறுசடுகுசள்‌, உழாமல்‌ களைக்சொட்‌ 
டால்‌ அடிவனார்‌ துசொச்‌ அம்‌தோட்டங்களில்‌ விதைச்சுப்பட்டு நெரு 
௫௫ விளைந்‌ இருக்கும்‌ ; சராரெய்தல்கள்‌ கருமையென்பதே வடிஏசோ 
ண்டதென்லும்படி மலர்ந்‌.துவிளங்கும்‌; இஞ்சிகள்‌ பாவைபோன்ற 
இழங்குகளையுடையனவாய்‌ உறைப்புச்சுவையைப்பெற்றுத்‌ தோன்‌ 
அம்‌ ; குவலைக்ழெற்குகள்‌ குழிசள்தோ றும்‌ பெண்யானையின்‌ மடித்த 
முழந்தானைப்போலச்‌ சிறந்து வளர்ந்திருக்கும்‌; யானையை வேல்குச்‌ 
இனுற்போலச்‌ சிறுமலையின்மேலே தம்முடைய பூக்கள்படும்படி நிற்‌ 
கும்‌ வாழைகளின்சாய்க்குலைகள்‌ பழுத்து விளங்காநிற்கும்‌; பெரு 
மூல்லைகள்‌ காய்த்து முற்றியநெல்லுடன்‌ கூடி அசையாரிற்கும்‌ ; அசா 
லற்களிலும்‌ நிலவி சடத்தால்‌ மாங்கள்பலளைக்சொடுத்தலால்‌ ரான 
வினயழங்கள சாற்றாலே உதிர்ந்து பாறைகளிலே பாந்துடெக்கும்‌ ; 
விடாய்த்தசாலத்‌ தில்‌ வாயில்மீரூ று தீற்குக்காரணமான உயவைச்சொடி 
சள எங்கும்‌ படார்‌ துதோன்றும்‌ ; கூவைக்கிழங்குசள்‌ முற்றிச்டெக்‌ 
கும்‌; தேமாம்பழங்கள்‌ சாறுமிகுர்து உண்பாரை வேறோனறிற்செல்‌ 
லாதபடி அடுத்‌ துவிளங்காநிற்கும்‌ ; சரப்பலாக்களின்பழங்கள்‌ தரமே 
வெடித்து உள்ளேயுள்ளவினதசளேச்‌ ிந்தாநிற்கும்‌; பலாமால்கள்‌ 
வழிப்போக்கர்களான கூத்தர்சசூரூடையமத்தளங்கள்‌ போலவே ழும்‌ 
மேலும்‌ சாய்த்து முற்றி வளைர்‌ததோனறாரிற்கும்‌, 
இவற்றையெல்லாம்‌ பார்த்துக்கொண்டுசென்று பானற்சள்தோ 
அழுள்ள வேடர்களுடையரிறிய ஊர்களிலே தங்குவீராயின்‌, அனர்‌ 
களால்‌ ஈல்லஉணவுகளைப்பெறுவிர்‌ ; பெற்றஅன்று அங்கே அவர்க ட 
ரூடன்தல்‌6 இளைப்பாறி நெருப்புப்போன்ற அசோசம்பூச்சளைச்‌ எற்‌ 
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றத்துடன்‌ சூடிக்கொண்டு ௮ம்மாங்களுள்ளசெவ்வியவழியிற்டோய்ப்‌ 
பின்பு மூங்கில்கள்‌ ஒன்‌ ரூடொன்றுஉரிஞ்சி ஒலிக்கும்‌ மலையிலுள்ள 
௮ரியவழியில்‌ இறங்கிச்சென்று அதன்பக்கத்துள்ளசிறூர்களை அடை. 
ந்து, “£ யாங்கள்‌ ஈன்னலுடையகூத்தசேம்‌'' என்றுசொலலுவிராயின, 
நீங்கள்‌ அவவூராரால்‌அழைக்கப்பெற்று, நெடுத்தூரம்டர்‌ துவந்த உம்‌ 
முடையவருத்தம்‌திரும்படி இனியமொ ழிகளைக்கூறிப்‌ பின்‌ அவர்கள்‌, 
நெய்யில்வெக்தபொ ரியலையும்‌ அழிய தினைச்‌ சோற்றையும்‌ கொடுக்க 
உண்டு மீகிழ்வீர்‌ | ஈனன னுடைய மலைமேலுள்ளநாடு மிகச்சிறாதது, 
அமல்கேசெல்லுவீராயின்‌, நீபெறுவனவற்றைச்சொல்லுவேன்‌ ; கேட்‌ 
பீராக : உடும்பின்‌ தசை யோடு கடமானுடையகொழுத்தஇறைச்சியை 
யும்‌ முள்ளம்பன்றியின்‌ இறைச்சியையும்‌ கலந்துதின் று இடையிடை 
யே தேனாற்செய்த கள்ளின்தெளிவை மிகப்பருடுப்‌ பின்பு ரெல்லாற்‌ 
சமைத்தகள்ளினையும்‌உண்டு களிப்புற்றுத்‌ துயின்று விடியற்காலத்‌ 
துள்ள உம்முடைய மயக்கம்தீரும்படி, பலாவிதையின்மாவையும்‌ புளி 
யையும்‌ கலந்துவைத்த 2மாருலையில்‌ மூங்கிலரிசியைச்சொரிந்து ஆக்‌ 
யெசோற்றைக்‌ குறமங்கையர்‌, தங்கள்தங்கள்பிள்ளேகளைக்கொண்டு, 
அண்ணன்‌, அம்மான்‌ என்றாற்போன்ற முறைப்பெயர்களைக்கூறு 
வித்து உங்களேத்தடுத்து ௮ழைத்‌துஉண்பிக்க ௮வ்வுணவையும்‌ மலை 
யுச்சியிலிருந்‌ துகொண்டுவர்த சந்தனம்‌, அல்‌, பொன்‌, மணிமுதலிய 
வற்றையும்‌ ௮வர்களுடையமனைகள் தோறும்‌ பெற்று ம௫ழ்வீர்‌ ; இங்‌ 
நனம்பெறுதலினாலே தாமதித்து ஈன்னனிடம்சென்று பெறக்கரு திய 
பரிசிலை நீவிர்‌ மறக்கவும்கூடும்‌ ; அன்றியும்‌ தெய்வங்கள்‌ விரும்பும்பூச்‌ 
களைக்‌ சட்டினாலும்‌ அம்‌ கேயுள்‌ள வசையாமகளிர்‌ இருத்தலைக்கண்டா 
அம்‌ உயிர்போம்படி வெதும்பி நடுங்குதற்கும்‌ உரியீராவிர ; ஆகை 
யினா லே ௮ம்மலையிடங்களிற்‌ பலநாள்நில்லா து இறக்கி நிலத்‌ திலுள்ள 
நாட்டிற்செல்லுமின்‌ ; இனைப்புனத்தை௮ழிக்கும்‌ பன்றிகளைப்பிடித்‌ 
தற்கு அழைவழிகள் தோறும்‌ பொருத்‌ இிவைக்கப்பட்ட கற்பொறிகள்‌ 
௮வ்வழிகளிலுண்டு ; ஆதலால்‌ அவ்வழியிற்போகஎண்‌ ணுவீராயின்‌, 
இராத்திரியில்‌ மிகுக்தஇருட்டு2வளையிற்செல்லாமற்‌ பொழு.துவிடிந்த 
பின்‌ செல்லுவிராக ; சிறுவழிகளிற்‌ பருக்கைக்கற்களாலாகிய மேட்டு 
நிலத்தில்‌ வெடி.ப்புக்கள்‌உண்டு ; அவவெடிப்புக்களீல்‌ பாம்புகள்மறை 
ந்து ஓெகிக்டெக்கும்‌ குழிகளும்‌ உள்ளன, அக்குழிகளை மரங்க 
ளின்மேலே ஏறிக்‌ கையைக்கொட்டிப்பார்த்துவிட்டு, அப்பாம்புகள்‌ 
மகிழும்படி விறலியர்‌ அஞ்சலிசெய்து வாழ்த்தாநிற்க மிருகங்கள்‌ 
இடக்கும்வழியினின்‌ றும்‌ சிறிதுகடக்கப்போய்‌ வலப்பக்கத்‌ துவழியை 
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உமக்குவழியாகக்கொண்டு போவிராக ; விளைந்த இனைக்கொல்லையைக்‌ 
காத்தறகுவர து அதனைச்சூழ்க்தகுறவர்‌ யானைகளால்‌ ௮ஃது அழி 
ந்து போவதற்காவருந்‌ இ மிகஉயர்ந்தபரணிலேஏறி, பக்கத்துள்ளகுறுல்‌ 
காட்டிடத்தேநின்ற அநதயானைகள்‌ பகற்காலத்தில்‌ அங்கேநின்றும்‌ 
வேறிடங்களுக்குப்‌ போய்விடும்படி அவர்கள்விசியகவண்கற்கள்‌ குங்‌ 
குகள்‌ தம்குட்டிகளோடு அஞ்சியோடும்பழு இடையேயுள்ளகூங்கில்‌ 
களைக்கடக்து தவராமல்வரும்‌ ; அவை யமன்போன்றவை ஆதலால்‌, 
அக்கற்கள்‌ உங்கள்‌ மேலேபடாதபடி மரங்களிமீல மறைந்‌ துசெல்லுவி 
ராக, இராக்காலத்தையொத்த காவற்காட்டினையும்‌ யானைகளைவிழுங்‌ 
கும்‌ முதலைகள்‌ தங்கப்பெற்று, குமிழிகள்சுழன றுவரும்‌ மடுக்களையும்‌ 
நீர்குத்‌ தின இடங்களையும்‌ உடையவாய்‌ ஏறுதற்கும்‌ இறங்குதற்கும்‌ 
அரியனவாயிருத்தலினாலே அசுழியி2ல இறங்செசென்றாற்போலும்‌ 
காட்டாற்றுவழிகள்‌ கால்வமுக்கும்‌ இடங்களையுடையன, அவ்விடத்‌ 
இற்‌ பெரியமரங்களிற்சுற்றிக்டெக்கனெ்ற பெருங்கொடிகளைப்‌ பிடித்‌ 
அக்கொண்டும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ பா காத்‌ துக்கொண்டும்‌ பிள்ளைக 
ளோடே போவீராக ; பக்கமலையில்‌ விழுகதவர்களே மறைத்துவிடும்‌ 
படி யான.ஐழமுள்ள குளங்களுக்குஅருகல்‌ இடத்தைமறைத்‌ துக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ அண்ணியபாசி ஊன்றியிட்டஅடியை ஓடப்பண்‌ 
ணும்‌; அன்றியும்‌ அவ்விடங்கள்‌ செல்லு தற்கு அருமையையுமுடைய ; 
அதற்குப்பரிகாரமாக வழிகளின்‌ இருபுறத்தும்‌ பின்னிவளர்ந்த சிறு 
மூங்கில்களின்‌ கோல்களையும்‌ கொறுக்காந்தட்டைகளின்‌ கோல்களை 
யும்‌ பற்றுக்கோடாகப்பிடி த்‌ துக்கொண்டுபோமின்‌. முகபடாத்தாற்‌ 
பொலிவுபெற்றனவும்‌, மலைபோன்றனவும்‌, போர்த்தொழிலிலே பயின்‌ 
றனவுமாகய யானைகளையும்‌ வில்லிலிருந்து மழைபோலத்தாழ்ர்‌ த 
விழும்‌ வேகமான அம்புகளையுமுடைய முன்படையால்‌அழகுபெற்ற 
அம்‌, பூக்களையுடையமடுக்களுள்ள ஆற்றற்கரையிலுள்ள தம்‌, மதிலை 
யுடையதுமான * திருப்ப தியையடைந்‌ அ,கோயிலிலள்ளவரும்‌ அதித்‌ 
தற்கரியவருமா யெ காரியுண்டி க்கட வுளை ததரிசிக்கும்பொழு அ அவரை 
நீவிர்‌ வணங்கவிட்டு உடனேசெல்லுக ; அங்ஙனம்‌ செல்லுதலைத்தவிர்‌ 
த்து உங்களுடையவரத்‌ இயங்களை வாசிக்க வேண்டா ; வாசிப்பீராயின்‌, 
அம்மலையில்‌ இடைவிடா மற்பெய்‌ அகொண்டிருக்கும்‌ மழையால்‌ உங்க 
ளூடையவா த்‌ இ.பங்களெல்லாம்‌ ஈனைந்துபோய்விடும்‌, அல்லாமல்‌ நீங்‌ 
கள்‌ போதலும்அரிஅ. அன்றியும்‌ அந்தக்காட்டிற்‌ 1பலகறைபோன்ற 
வெள்ளிய வேர்கள்பொருந்திய பிலியையுடையமயில்கள்‌ அடி இனை 
காரியுண்டிக்சடவுளெழு ர்தருளிய ஸ்தலம்‌. 1 சோழி. 
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த்துகின்றாலும்‌ கூத்தருடையபிளனளைகள் போன்ற ஆண்குசக்குகள்‌ 
நீண்டமும்றெ்னளெகளிஃல பாய்ந்தாலும்‌ செங்குத்தான மலையின்பக்‌ 
சத்துள்ள தெய்வங்கள்விரும்பிபமலையில்‌ தேருருள்போல அவக்கப்‌ 
பட்டுள்ள தேனடைதோற்றினாலும்‌ அவற்றை விரைவாக நிக்கள்பார்‌ 
க்சவேண்டா, பார்த்தால்‌ வழி தப்பிவிடும்‌, அங்கனம்போய்‌ (றலை 
வழியிலேயுள்ள காட்டிற்‌ செல்லுவிராயின்‌, உயர்க்த பாணின்‌ மேலே 
யிருக்து கொல்லையைக்காப்பவன்‌ எய்த௮ம்பால்‌ தன்மார்பில்‌ புண்‌ 
மிகுக்து அக்தஅம்போடேஜடிப்போய்‌ வழியிற்டெப்பதாயெ கொழு 
தீதபன்றியைக்‌ காண்பீர்‌; கண்டால்‌, இழைந்த மூக்கிலிலிருர்‌.த 
உண்டாகயெதியினா லே கெட்டகாற்றம்உண்டாகாதபடி அதனைவதக்டி 
மயிர்போகச்சிவித்‌ இன்று சனையிலை கலச்கமறத்தெளிர்‌து பளிக்கு 
போன்றமீசை வழிவந்த இளைப்புத்திரும்படிகுடித்து மிகுக்ததசை 
யைப்‌ பொதியாகக்கட்டிக்‌ கைக்கொண்டு அவ்விடத்தே இராத்திரி 
வேளையில்‌ ௮ப்பாற்போவதைநிறுத்‌ தவிட்டு உம்முடையவிடுபோன்ற 
குகைகளில பிள்ளகளோடே தங்குங்கள்‌ ; இங்கனம்தக் இளைப்‌ 
பர்திலிட்டு விடியற்காலத்திலஎழமுக்‌து செவ்வியவழியிற்செல்லுவீ 
ரக; செல்லுங்கால்‌ யானையைவிழுங்குவதும்‌ வெட்டிய பெருமாம்‌ 
இடெக்தாற்போல்வ துமாகய பெரும்பாம்பு விழுர்‌ துடெக்கும்வழியை 
விட்டு விலகச்செல்லுக ; செல்லுகையில்‌ தெய்வங்களன்றி மானிடசால 
விரும்பப்படாதனவாய்‌ அங்கேயுள்ள பூக்ககாயும்‌, பழங்களையும்‌, குள 
ங்களை க்கண்டரற்போலும்‌ குளிர்ச்சியையுடைய மசங்களின்‌ தொகுதி 
களையும்‌ இடப்பக்கத் தும்‌ வலப்பக்கத தும்‌ பரர்த்துக்கொண்டே. யான்‌ 
கூறிய அடையசளங்களைநினை்‌து அவற்றை அணுகாமற்செல்லுவி 
ரரக ; செல்லுங்கால்‌, காடுகளையெல்லாம்‌ காணுதற்குரிய அகன்றஇட 
த்தையுடைய உச்சிமலையில்‌ மெல்லமெல்லப்‌ போவீராக ; அங்ஙனம்‌ 
போகையில்‌ மிகுக்தநிழலையுடைய மரஜ்கள்நெருங்னெ குறுக்காட்‌ 
டாலே வெயில்வெப்பம்‌இல்லா த அம்‌ திசைமயக்கம்‌உண்டாகும்‌ இராக்‌ 
கரத்‌ இலும்‌ வலியலில்லையுடையவர்களாய்‌ மிருகங்களை ஆராய்ந்து 
கெரண்டு சுழன்றுதிரியும்‌ குறவர்சள்கூட்டம்‌ பகலிலும்‌ மயக்குதற்‌ 
குரிய, தமான குன்றத்தை அடைவீர்‌; அடைக்தால்‌ அதனிடத்தே 
செல்லுதலை ஒழிக. சென்றால்‌ இசைமயக்கத்தால்வருக்‌ தவிர்‌ , ஆச 
லால்‌ அதனறருகிலுள்ள விசாலமானபாறையிற்‌ சேர்க்துமின்று கல்‌ 
லென்னும்‌ ஓசையுண்டா கும்படி தும்முடையலா ததியக்களைக்‌ கொட்‌ 
டுஜிராக; கொட்டினால்‌, கன்னனுடையகட்டனையால்‌ காட்டைக்காத்‌ 
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அவ்வாத்‌இயவோசையைக்கேட்டு, வெள்ளத்‌ இல்‌ அசுப்பட்வெருர்‌ தம்‌ 
மனிதர்களின்‌ துன்பத்தைக்கண்டு ஓடிவந்து விசைக்துஎடுப்பாரைப்‌ 
போலே, உங்கள்வருத்தம்திரும்படி, மிகவிரைட்‌ தவட்‌ இ ஈறியபூக்களை 
யும்‌ இனியபழக்களையும்‌ உங்களுக்குக்கொடுப்பார்‌. நீங்கள்‌ ௮ம்மலர்‌ 
களைச்சூடி அப்பழங்களைஉண்டபின்‌, இடையூறுமிகுந்தவழியில்‌ அவர்‌ 
கள்‌ உங்களுக்குமுற்படச்செல்லுவர்‌. நீங்கள்‌ அவர்கள்பின்னேசெ 
ன்று சுற்றத்தோடு மனமடழ்ச்சியை௮டை.விர்‌. அடைந்து அவர்‌ 
கூறிய தசையைஉட்கொண்டு, புதியராய்வந்தோர்‌ பார்த்தாலும்‌ அவர்‌ 
கள்தலைகளைச்‌ சுற்றச்செய்யும்‌ பக்கமலையில்‌ குறியனவும்‌ ரெடியனவு 
மாயெ குவடுகளினின்‌ றும்‌ முறைமைப்பட இறங்கிப்‌ பூக்கள்பரந்தநிழ 
விலே இளைத்திறாப்பின்‌, அப்பொழுத இசைகடோறும்‌ அருவியாடும்‌ 
தெய்வமகளீர்‌ அவ்வருவியைக்‌ கையாற்குடையுநதோறும்‌ உங்கள்‌ 
வாத்தியத்தைப்போல உண்டாகிற இனியஓசையையும்‌, மலைமேலிட்ட 
பாணிலுள்ளவேடர்கள்‌ இனைப்புனத்திற்புகுக்து தன்னும்யானைத்‌ 
தலைவனைப்‌ பிடித்தற்குச்செய்பு.்‌ ஆரவாரத்தையும்‌, குகையில்‌ தங்‌ 
யிருக்கும்‌ முள்ளம்பன்றி தன த கூரியமுள்ளால்‌ எய்து வருத்‌துகையி 
னாலே வீழ்ஈதவேடர்கள்‌ அழும்‌ முழக்கத்தையும்‌, தம்‌ கணவர்மார்‌ 
பில்‌ புலிபாய்ந்‌தமையா லுண்டாயெ விழுப்புண்ணைஆற்றுதற்கு இது 
தக்கதென்று எண்ணிக்‌ குறத்தியர்பாடும்‌ பாட்டாலெழுந்ததசையை 
யும்‌, முதனாளிலேபூத்த வேங்கைமாச்தின்பூக்களைச்‌ சூடக்கருதி, 
தாம்பாடினால்‌ அது தாழ்ர்‌ துகொடுக்குமென்‌ றுநினைந்‌து மகளிர்‌ புலி 
புலியென்‌ றுகூப்பிடும்‌ஒலியையும்‌, கருவுற்ற பெண்யானைக்கு அது 
வேண்டியஉணவுகளைக்கொடுத்து ஆண்யானை பாதுகாத்துவிட்டுப்‌ 
போகும்போது புலி ஒளித்திருந்து பாய்ந்து அதனைவருத்த, அத 
கண்டபெண்யானை தன்னுடையசுற்றத்‌ 2தாடே வருந்‌ இக்கூப்பிடும்‌ 
இடிபோன்றகுரலையும்‌, எடுத்தற்குஅரியவெடிப்பில்‌ தன்கையினின்‌ 
அம்‌ விழ்ந்‌ துஇறர்த தன்குட்டியின்பொருட்டுச்‌ சுற்றங்களோடுகூடிக்‌ 
கத்தும்‌ மதியின்‌ ஆரவாரத்தையும்‌, முசுக்கலை ஏறமுடியாதென்று 
எண்ணும்படி உயர்ந்தமலையிலல அசையா தபடிநட்ட கண்ணேணி 
வழியாகச்சென்று தேனிக்கள்‌ சேர்த்துவைத்த தேனடையை௮ழித்‌ 
அத்‌ தேன்கொள்வோர்செய்யும்‌ ஆரவாரத்தையும்‌, இவற்றிற்கைக்‌ 
கொண்டபொருள்கள்‌ நன்னனுக்குத்‌ திறைகொடுத்தற்குச்‌ சாலுமெ 
ன்று சிற்றாண்களை அழித்தவேடர்‌ மகிழ்வுற்றுச்செய்யும்‌ ஆரவாசத்‌ 
தையும்‌, நறவைக்‌ காலையிற்குடி த்தவேடர்‌ மான்றோல்போர்த்த சிறு 
பறைமுழங்க உச்சிமலையில்‌ தம்மனை வியரோடு ஆடும்‌ குரவைக்கூத்‌இன்‌ 
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ஒலியையும்‌, கல்லின்மெல்வரு்‌ ஆறுகள்‌ வெடிப்புக்களில்விழ்ர்‌ த தேர்‌ 
சுள்வர்தாற்போல இடைவிடாமல்ஒலிக்கும்‌ ஆரவாரத்தையும்‌, சுழி 
யில்‌ அகப்பட்டயானைகளைக்‌ கோபந்தணியித்துத்‌ தறியிற்கட்டுதற்குச்‌ 
செய்யும்‌ பாகருடையஜசையையும்‌, மூங்லொற்செய்ததட்டைப்பறை 
யைப்‌ புடைத்‌ துக்கொண்டு இனைப்புன த்‌ இில்களியைஒட்டுன்ற மகளி 
ருடையஆரவாரத்தையும்‌, இடையரும்‌ குறவரும்‌ வென்றகன்வெற்றி 
தோன்ற ஆரவாரிக்கும்படி காளையும்‌ மரையானேமும்‌ முதுடொத 
வலியுடனே புண்ணுண்டாம்படி ஒன்‌ றேடொன்றுமுட்டிப்‌ பொரும்‌ 
கல்லென்னெற ஆரவாரத்தையும்‌, எருமைக்கடாக்கள்‌ கம்மிற்பொரும்‌ 
ஆரவாரத்தையும்‌, எல்லாரும்‌உண்டபின்பு மிஞ்சிக்டெக்கும்‌ பலாப்‌ 
பழித்தின்‌சுளையிலிருந்‌ து விதையைக்கொள்ளுதற்கு யானைக்கன்‌ றுக 
ளைப்பிணைத்துக்‌ கார்தள்மடலாலே அடித்து அவற்றைக்‌ கடாவிடும்‌ 
பிள்ளைகளின்‌ ஆரவாரத்தையும்‌, ஆலைகளிற்‌ கரும்பினின்‌ று சா.றுகொள் 
ரூம்‌ஒலியையும்‌, இனையைக்குற்றும்மகளிர்பாடும்‌உலக்கைப்பாட்டின்‌ 
ஒலியையும்‌, சேம்பையும்‌ மஞ்சளையும்‌ பன்றிகள்‌ தோண்டிவிடாதபடி 
சாப்பவர்கள்கொட்டும்‌ பன்றிப்பறையின்‌ ஓசையையும்‌, இச்‌ தஒசைக 
ளால்‌ மலையினிடத்தில மும்‌ எதிரொலியையும்‌ கேட்பீர்‌. ஈன்ன 
னுடையமலை, மகளிர்‌ஆடுதற்குஏற்ற மத்தளங்கள்‌ இடைவிடாமல்‌ ஒலி 
ததுக்கொண்டிருக்கும்‌ ஊர்களிலுள்ள இருகாளைஓத்து உங்களுக்குச்‌ 
இறந்துதோன்றும்‌. அங்கே காணுதற்கு இனியவற்றைக்‌ கண்குளி 
ரக்கண்டும்‌ கேட்பதற்குஇனியவற்றைச்‌ செவிகுளிசக்கேட்டும்‌ உண்ப 
தீற்குஇனியஉணவுகளைப்‌ பாராட்டியுண்டும்‌ இந்றுகரச்சி இன்னும்உண்‌ 
டாவதாகவென்று பழையஉறவினசைப்போன்ற முறைபையினைஉடை 
யிராய்ச்‌ சலகாள்‌ தங்கி அம்மலை உமக்குப்பின்னாகும்படி. செல்‌ லுமின்‌, 
சென்று பக்கமலையிலே விறலியர்‌ குறிஞ்சிப்பண்ணைப்பாட அங்கே 
யுள்‌ளதெய்வம்களைக்‌ கையால்தொழுது, * எம்குறைமுடி ததால்‌ உம 
க்கு இவைதருவேம்‌” என்று இதிததுவேண்டி க்கொண்டு அப்பாற்‌ 
போலீராக; போய்க்‌ கார்காலம்வ மள வும்‌ பன்னியபஞ்சு போல 
மேகங்கள்‌ கிடக்கும்‌ பெரியமலையிடத்‌ தில்‌ மிகவும்‌ சமீபமானஇட்த்தி 
அள்ள கரிய மேகக்கூட்டம்‌ திவலைகளை த்‌ தூவுகையினாலே இசையறி 
யாமல்மயங்கும்‌ சுற்றத்தோடே காவியவாத்தியங்கள்‌ நனையா தபடி 
கிணறுகள்போன்றகுகையிலேபுகுர்‌ தகொள்‌ ளு 5. பின்பு பெரியகல்லு 
களில்‌ முுறிர்‌ தநிற்கும்‌ மலைகளை அடையாமல்‌ தன்‌ அழகால்‌ பார்ப்போ 
ருடைய கண்ணொளியை வாங்கிக்கொள்ளும்‌ மலையிலுள்‌ ளனவாயெ 
குழிகளாலுண்டாகுர்‌ துன்பங்களை பாற்றிக்கொள்ளுதற்குக்‌ காம 
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ர்த்தை ஊன்‌ நுகோலாகக்கொண்டு செல்லுவிராக. செல்லுகையில்‌ 
வேல்காய்ந்தாற்போன்ற குடுமிக்‌ கூர்ங்கற்களையுடையபாறையில்‌ வெய்‌ 
பில்‌?வளையிற்செல்லாமல்‌ ௮ இிப்பொழுதிற்‌ போவிராக, அவ்வழிக 
ளில்‌ நன்ன னுடையசேனை ததலைவ ரோடே யானைக்கூட்டக்களையுடை 
யனவும்‌ போர்செய்யவர்த அரசர்களுடைய நிலைமையைக்கெடுப்பனவு 
மாகிய அரண்கள்‌ பலவுள்ளன. அந்தஅரண்களில்‌ பின்னிவைத்தாற்‌ 
போலக்‌ கொடிகள்‌ பிணக்கியி நக்கும்சிறுகாட்டையுடைய வழிக 
டோறும்‌ உக்களுள்ளே முன்னேபோடறவர்‌ தம்முகத்தில்‌அடியா த 
படி வாகடவிட்ட கோல்கள்‌ யாழின்பத்தரையும்‌ முழவின்கண்ணையும்‌ 
கெடுத்துவிடாமல்‌ காத்துக்கொண்டு பின்னேபோகிறவர்‌ தவறாமல்‌ 
அவர்கைபைப்பிடி த துக்கொண்டு மெல்லமெல்லச்‌ செல்லுக, சென்‌ 
றால்‌, யானைஒன்றோடுதன்‌.று மலைந்தாற்போல நெருங்கியிருக்கும்‌ கற்‌ 
களினிடத்தே காடுகள்‌ மிகப்பலஉள்ளன, தாம்‌ புறக்கொடுத்து ஓடிய 
விடத்துப்‌ பகைவர்சிரித்‌துஓலிக்க, ௮ துபொருமல்‌ நாம்‌உயிர்விடுதற்கு 
இது ஈல்லசமயமென்று மீண்டுவந்து பொருது தம்முடையஉயிரை 
விட்ட மறவருடையபெயர்களை எழுதி ஈட்டகற்கள்‌ முலுகிட்டுப்போன 
வரைஇகமும்‌ கவர்த்தவழிகள்‌ மிகப்பலவாயிருக்கும்‌; உம்முடைய 
இசை அர்ஈடுசல்லிலுள்ள தெய்வத்திற்கு விருப்பமுண்டாகும்படி 
யாழைவாசித்‌ தவிட்டு விரைந்துபோவீராக, உங்களுள்‌ வழியறியா 
மற்போய்‌ மீண்டுவந்தபு இயவர்கள்‌, பின்வருறெவர்களூம்‌ அவ்வாறு 
போய்மீளா தபடி பலவழிகளுங்கூடின௫ந்‌ நதியைக்‌ கையாலேதுடை 
தீது அடையாளமாக ஊகம்புல்லை முடி்துவைத்‌ இடுக, நீங்கள்போ 
கும்‌இடத் தில்‌ மராமாத்‌,தின்நிழலி ல இவ்வாறு பொருதுபட்ட இன்‌ 
னாரென்று உலகம்‌அறிவதற்குப்‌ பொரு துபட்ட வீரர்பெயர்களை எழுதி 
ஈடப்பட்டனவாயெகற்கள்‌ தெய்வத்தன்மைமிகுர்‌து பிறகாடுகளைஇக 
மும்‌ கவர்த்தவழிகளில்‌, ஈன்னலுடையபகைவரிருக்கும்‌ அருநிலங்‌ 
கள்‌ பலவுள்ளன ; அவை, தத்தம்‌ ஊர்களிலிருக் து மனிதர்நினைத்தா 
லும்‌ நடுங்குதற்குக்காரணமானவை,  நன்னனைநினைந்‌ து செல்லுகின்‌ 
றேம்‌” என்று அவர்களிடம்கூறுவீராயின்‌, அவர்களுடையஊர்கள்‌ 
உங்களுக்கு ஈன்ன அடையபழையலர்களை ஓக்கும்‌ ; ஆதலால்‌, அல்கே 
இளைத்‌தஇடத்தே இளைப்பாறி அஞ்சாமற்போவிராக ; தன்பிணையைப்‌ 
புலிபாய்ர்து கொல்லுகையினா?ல கலைமான்‌ மனம்வருர்தி அதனைக்‌ 
கூப்பிற்காடுகளில்‌ முறையேபோய்‌, வில்லோசைக்கு அஞ்சின மரை 
யேறுகள்‌ விசைந்தோடும்காட்டில்‌ வறிடத்திற்செனறு மேய்ந்து 
வந்த பசுக்களின்‌ இனியபாலை இடையாகொண்டுவந்து சொரிகையி 
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னாலே அவர்களுக்கு விருக்தினராவீர்‌ ; பண்டங்களைவிற்‌ றுவால்னெ 
பலவகைறெல்லின்‌ அரிசியையொத்து நிறம்வேறுபட்ட பலவகை ஆடு 
களின்‌ திரள்களிலே இராக்காலத்‌இற்செலலுவீராயின்‌, அல்கேயுள்‌ 
ளார்‌ சமைத்துவைத்திருந்த பாற்சோற்றையும்‌ பாலையும்‌ பெறு 
வீர்‌. அவற்றைஉண்டு சேணமிட்ட படுக்கையைஓத்த மென்மையை 
யுடைய ஆட்டுத்தோலிலே கொடி.யவிலங்குகள்வாசா மல்‌ இடையர்‌ 
வைத்தள்ளநெருப்பைத்‌ துணையாகக்கொண்டுதக்கி அப்பாற்செல்லு 
விசாக) செல்லும்பொழுது நாடுகாக்கும்‌ வேடர்களைக்காண்பீர்‌ ; 
காண்பீராயின்‌, அவர்களுக்கு  ஈன்னன்பாற்செல்லுகின்றேம்‌” என்று 
கூறுமின்‌ ; கூறின்‌, அவர்கள்‌ தசைகளையும்‌ இழங்குகளையும்கொடுத்து 
உங்களை ஈலிக்துதின்னப்பண்ணிப்‌ பா இகாப்பார்களேயன்றி வருத்த 
மாட்டார்கள்‌ ; அவற்றையுண்டு அவவிடத்தில்‌ அவர்கள்போகச்சொ 
ன்னவழியையே வழியாகக்கைக்கொண்டுபோமின்‌ ; அக்காடு அத்‌ 
தன்மையது; அப்பண்பைக்கண்டுமடுழ்க்‌ து மாமாத்தினது பூங்கொத்‌ 
அம்‌ யாமரத்தின்பூவும்‌ ஆகியஇவற்றைத்‌ தளிர்களோடேசேர்த்து 
மரல்காசாற்கட்டின கண்ணியைச்சூடி மழைபெய்யப்பெற்றுக்‌ குளிர்க 
திருக்கும்‌ வழியிலுள்ளநீரைக்குடித்துக்‌ குளித்து, அதனை வழிக்‌ 
கும்முகக்‌ துகொண்டு?பாமின்‌ ; போனால்‌, புல்வேய்ந்த குடிசைகடோ 
௮முள்ள குடிகளிடத்தே, புளிக்கரைத்தஉலையி2ல அவரைவிதை, 
முங்லெரிசி, கெல்லரிசி இவற்றைச்‌ சொரிந்துதக்னெ புளியல்‌ 
கூழைப்‌ பகலில்‌ வழிவாதவருத்தந்தீரும்படி இராத்திரி உணவாகப்‌ 
பெறுவீர்‌; பெற்று இளைப்பாறி அவ்விடத்தே சிலகாளதங்குவீ 
ராயின்‌, இனைமாவோடு சோற்றுருண்டையை உள்ளீடாக நெய்விழு 
கைக்கொண்டு உண்ணும்படி அவர்களகொடுக்க நாடோறும்பெறு 
வீர்‌; அவற்றைபபெற்று உண்டு, பனிரீங்கும்படி விறகுகளைஎரித்‌ 
துக்‌ குளிர்காய்ர்‌.து நன்ருகத்தூங்கிவிட்டு விடியற்காலத்தில்‌ நிமித்‌ 
தம்‌ பார்த்துக்கொண்டு போவீராக ; போனால்‌, காஞ்சிமாத் தினையும்‌ 
நீர்வக்அபொருனெற அறுகம்புல்பாந்த இடங்களையும்‌ விளைநிலங்களை 
யும்‌ சோலைகளையும்‌ இடைச்சேரிகளையுமுடைய நன்ன துதண்பனை 
நாடு, நீங்கள்‌ பலகாள்தக்னொலும்‌ ஒருநாளநின்றாலும்‌ யாழின்‌ 
பண்ணை மாறிவாசித்தாற்போன்ற அிகர்தற்கு ஈன்றுகய பலபொ 
ருள்களை ஊர்கடோறும்‌உடையது, அந்நாட்டையடைந்தால, காலை 
யில்‌ உழவர்‌ கெல்லைமுகர்‌ துதசாநிற்பர்‌, கள்விற்கும்வலையருடைய 
மகளிர்‌ வாளைமீனின்‌தசையை வரான்மீனின தசையோடே கலந்து 
கொடுத்து நெல்முனையாலாக்னெகள்ளின்தெளிவையும்‌ கொடுப்பக்‌ 
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சளக்கடோறும்‌ அவற்றைப்பெறுகுவிர்‌ ; அவற்றைப்பெற்றபின்பு, 
இவை ஈன்னனுக்கும்‌ உணவாதற்றாஅமையுமென்று கண்டோர்மய 
ங்கும்படி அல்கங்கேயுள்ளவர்களிட்ட இறைச்சிகளோடுகலர் துஆக்‌ 
கனசோற்றைச்‌ சுற்றங்களோடு உண்டு மருதப்பண்ணைவாரித்து இளை 
ப்பாறிவிட்டெப்போமின்‌ ; போய்‌, நெல்லறுப்பார்கொட்டும்‌தண்‌ ணுமை 
க்கு௮ஞ்சிய எருமைக்கடா அம்மேல்வாராதபடி பாதுகாத்துக்கொ 
ண்டு சேயாற்றின்சுரைவ ழிஃயசெல்லுமின்‌ ; சென்றால்‌, சோலைகளை 
யும்‌ மதிலையும்‌ திருகாளென்றுகூறும்படி சனங்கள்‌ அடர்க்து இடம்‌ 
பெறாத கடைவி இயையும்‌ பலசவர்‌த்தன்மையையுடைய குறுந்தெருக்‌ 
களையும்‌ பழங்குடிகளை யுடையனவாய்‌ மிகவுயர்ந்தமாடங்களை இருபுற 
தீதிலும்பெற்று ஆறுபோலத்தோன்றும்‌ பெருக்தெருக்களை யுமுடைய 
தாய்ப்‌ பொருட்டிரள்நிலைபெற்ற ௮வனுடையபழையஊர்‌ மிகவும்‌ 
அரியதன்று, அவ்வூரிற்சென்று பகைவனாவெல்லும்வீசாகள்‌ வேலை 
ச்சாத்திவைத்திருக்கும்‌ பலதெற்றுவாசல்களையுடைய கோபுரவாயி 
லில்‌ 8யமின்றிப்புகுவிராக) புகுர்‌தசென்றால்‌, அம்பலங்களில்‌ அய 
அரிலிருக்துவர்து தங்குவோராயெ கூத்தர்முதலியோர்‌ உங்களைக்‌ 
கண்டு, ' இவர்கள்‌ ஈன்னனைப்பார்‌ த்தற்குவருபவர்கள்‌ ” என்றுகருதி, 
தனியேஇருந்த தங்கள்வருத்தம்போம்படி உங்களை விருந்தினராக 
எண்ணி எதிர்கொள்ளுவார்கள்‌ ; நிங்கள்‌ அவர்களோடு அளவளாவி 
யிருர்‌ தவிட்டு, பின, ஆமான்கன்றும்‌ கரடிக்குட்டியும்‌ முதுடெத்தே 
கால்களையுடைய எண்கால்வருடைக்டொயும்‌ பாம்பின்வலியைக்கெடு 
தீத ரிப்பிளளையும்‌ மரையான்குழவியும்‌ ஆண்‌உடும்பும்‌ மயிலும்‌ காட்‌ 
டுக்கோழிச்சேவலும்‌ பலாப்பழமும்‌ மாம்பழமும்‌ ஈறைக்கொடியும்‌ 
மூற்றைக்கிழங்கும்‌ கற்பூரமும்‌ மிக்கவிலையுள்ள மாணிக்கமும்‌ யாளைக்‌ 
கொம்புகளும்‌ காக்தட்பூவும்‌ புன்னைப்பூவும்‌ மஞ்சா.டிப்பூவும்‌ சந்தன 
மும்‌ மிளகன்காய்க்குலையும்‌ மூக்கிற்குழாயிலே முற்றினதேனாற்செ 
ய்த கள்ளின்தெளிவும்‌ மூங்‌கற்குழாயிலேதோய்த்த எருமைத்தயிரும்‌ 
தேனடையும்‌ ஈரப்பலாவின்‌ பழமும்‌ இசயஇவைகள்‌, வருபவர்களால்‌ 
நன்னனுக்குச்‌ கையுறையாகவைக்கப்பெற்றிருத்தலின்‌, காவிரிஈதி 
கடலொ௫ுகலக்கும்‌ புகாரைப்போன்ற அரண்மனைவாயிலை அடைர்து, 
பின்‌ அரண்மனைமுற்றத்தைஅணுடி, முழவுஒலிப்பப்‌ பெருவங்யெ 
முழங்க யாழ்ஈரம்பின்‌ஓசையுடனே ஒத்துப்பாடுபவரும்‌ தலைவனைக்‌ 
கண்டாற்‌ செய்யக்கடவதனை அறிந்தவரும்‌ பழையமுறைமையினின்‌ 
றும்‌ தப்பாதவருமாகியவிறலியா, முதலில்‌ கடவுளைவாழ்த தினபின்‌ பு, 
நீங்கள்‌ பாடவேண்டியபு இயடாட்டி னைப்‌ பாடி முடி த்‌.துவிட்டு ஈன்னனை 


40 மலைபகேடாத்தின்போழிப்பு. 


சோக்கி, ''உலகமுள்ளவள வும்சர்த்‌ திரிற்கும்படி கொடுப்பதா யெ சடப்‌ 
பாட்டைமுடித்த தஸ்மையையுடையோனே ” என்றுசொல்லி, பின்பு 
வெற்றியாலுண்டாகும்‌ பலவகைப்புகழ்களையும்‌ 0ம்பொறிகளையும்‌ 
தீன்லயமாக்கிய அவன்வெற்றியையும்புகழ்க்து, உங்களுடையமனத்‌ 
இதுள்ள மற்றப்புசழ்சையும்பாடமின்‌; அவத்தை முற்றக்கேட்டற்‌ 
கும்‌ உடன்பாடில்லாதவனாகி அவன்‌ உக்ககாகோக்க, '£ என்மீதுள்ள 
கிருப்பத்தால்‌ நீலிர்‌இங்குவர்தேத அமையும்‌; வழிவர்தவருத்தம்‌ 
தமக்கு மிகுதியாகவுளளது ” எனமுகமன்‌ கூறி, பின்‌ சான்றோர்பல 
ருடன்‌ சமயமிருச்குமண்டபத்தே தான்‌இருக்து, “உயர்ந்த அரசவுரி 
மையையும்‌ நல்ல அமைச்சர்முதலியோனரயும்‌ பாந்தராட்டினையும்‌ 
தண்ணிய அறிசினையுமுடையராயிறார்‌ தும்‌, இரந்தோர்ச்கு, ' யாம்வறு 
மையையுடையேம்‌' என்றுகூறி மதித்தகையினையுடையாய்த்‌ தம்‌ 
பெயரைத்‌ தம்மொடுகொண்டு முற்றக்கெட்ட அரசர்‌, சேயாற்றுமண 
லிலும்பலர்‌ ; அதனால்‌, ஈம்முடையவாழ்காள்‌ புக?ழாடேகழிவதாக ” 
என்றுகருஇக்‌ கொடுத்தற்றொழிலிலே விரிநதஉளளத்தோடே பரி 
சில்பெறுதற்குவிரும்பிச்சென்ற உமமைக்காட்டி லும்‌ தான்மிகமூழ்‌ 
சது இனிமையாக உங்களைப்பார்த்து நூலின்‌ போக்குவரவுதெரியாத 
நண்ணிய உடைகளை உங்களுடையஇடையிலே உடுக்சச்செய்து அவ்‌ 
விடத்தே நீங்கள்‌ பலகாள்‌ தங்குவிராமினும்‌ இனியதசைகளையும்‌ 
வெண்ணெல்‌ அரிசிகளையும்‌ முட்டில்லாமல்‌ முதனாள்போன்றகிருப்பத்‌ 
தோடேதாப்‌ பெறுகுவீர்‌ ; பெற்று அவ்விடத்தில்‌, “ எம்முடையனர்க்‌ 
குப்போகக்கருதுகின்றேம்‌” என்று அவன்பொறுக்கும்படி மெல்லெ 
னச்சொல்லி விடைகேட்பீராயின்‌, அவன்‌ இயல்பாயெகொடைத்தொ 
ழிலா லே வளம்பிழைப்பறியாதபடி நிதியத்தோடே தேர்கள்‌ பாளை 
கள்‌ பசுத்‌இரள்கள்‌ குதிரைகள்‌ ஆகிய இவற்றையெல்லாம்‌, உக்கசரிலே 
தலைவனான கூததன்‌ பொற்றாமரையைச்சுட, விறலியர்‌ பேரணிகலல்‌ 
களைப்பூண, பரிசிலாகக்கொடுத்துப போகச்சொல்‌ ஓவன்‌ ; ஆதலால்‌, 
கிரைந்துசென று அவனபாற்‌ பரிசில்பெற்று வாழ்விராச, 


*மலைபடுகடாம்‌. 


நச்சினார்க்கினியருரையும்‌ விசேடக்குறிப்பும்‌. 
திருமழை தலைஇய விருணிற விசும்பின்‌ 
விண்ணிதி ரிமிழிசை கடுப்பப்‌ பண்ணமைத துத்‌ 
இண்வார்‌ விரித்த முழவொ டாகுளி 
அண்ணுருக்‌ குற்ற விளங்கடர்ப்‌ பாண்டின்‌ 
மின்னிரும்‌ பீலி யணித்தமைக்‌ கோட்டொடு 
கண்ணிடை விடுத்த கள்றறுயாத தாமப்‌ 
னிளிப்பயி மிமிருங்‌ குறும்பசச்‌ தூம்பொடு 
விளிட்பது கவருர்‌ திக்குழ றுதைஇ 
நடுவுநின்‌ றிசைக்கு மரிக்குரற்‌ றட்டை 
௧௦ கடிகவர்‌ பொலிக்கும்‌ வல்வா யெல்லரி 
நொடி தரு பாணிய பதலையும்‌ பிறவுல்‌ 
கார்கோட்‌ பலவின்‌ காய்த துணர்‌ கடுப்ப 
நொசிர்‌ சுருக்கிக்‌ காய கலப்பையிர்‌ 
கடுக்கலித்‌ தெழுந்த கண்ணகன்‌ சிலம்பி௰்‌ 
௧௫ படுத்‌ துவைக்‌ தன்ன பாறை மருக்கி 
னெடுத்துகிறுச்‌ தன்ன வி்‌. ரஞ்‌ சிறுநெறி 
தொடுத்த வாளியர்‌ துணைபுணர்‌ கானவ 
ரிடுக்கண்‌ செய்யா இயல்குஈ ரியக்கு 
மடுக்கன்‌ மீமிசை யருப்பம்‌ பேணா 
௨௦ திடி ச்சு நிவப்பி னியவுக்கொண்‌ டொழுகித்‌ 
தொடித்திரி வன்ன தொண்டுபடு திவவிற்‌ 
கடிப்பகை யனைக்‌.துங்‌ *கேள்வி போகாக்‌ 
குரலோர்த்துத்‌ தொடுத்த சுகர்புரி ஈரம்பி 
னரலை தீர வுரீஇ வரகின்‌ 
௨௫ குரல்வார்ந்‌ தன்ன நுண்டுளா யிரீ.இச்‌ 
சிலம்பமை பத்தல்‌ பசையொடு சோததி 
யிலங்கு அளை செறிய வாணி முடுக்‌இப்‌ 
இந்நூலுக்தக்‌ கூத்தசாற்று படை யேனவும்‌ பேயநண்டு, 
சேள்‌ விபோகாசெனவும்‌ பாடம்‌. 


௩௦ 


௩௫ 


௪௦ 


௪௫ 


௫௦ 


௫௫ 


௬௦0 


மலைபடுகடாம்‌. 


புதுவது புனைந்த வெண்கை யாப்பமைத்துப்‌ 
புதவது போர்த்த பொன்போற்‌ பச்சை 
வதுவை நாறும்‌ வண்டுகம மைம்பான்‌ 
மடந்தை மாண்ட நுடங்கெழி லாகத 
தடங்குமயி சொழுகிய வவ்வாய்‌ கடுப்ப 
வகடுசோபு பொருந்தி யளவினிற்‌ றிரியா அ 
கவடுபடக்‌ கவைஇய சென்றுவாங்‌ குந்தி 
அணம்கர தவறிய நுண்ணீர்‌ மாமைக்‌ 
களங்கனி யன்ன கதழ்ந்துகளெ ருருவின்‌ 
வணர்ந ந்து மருப்பின்‌ வள்ளுயிர்ப்‌ பேரியா 
ழுமைவசப்‌ பண்ணி யருணெறி திரியா 
திசைபெணு திருவின்‌ வந்தவை யேற்பத்‌ 
துறைபல முற்றிய பைதீர்‌ பாணரொ 
டியொர்தொங்கு பெருமலை யூறின்‌ றேறலின்‌ 
மதந்தபு ஞமவி காவி னன்ன 

துளங்கியன்‌ மெலிந்த கல்பொரு றடிக்‌ 
கணம்கொ டோகையிற்‌ கதுபபிகுத்‌ தசைஇ 
விலங்குமலைத்‌ தமர்ந்த சேயரி நாட்டக்‌ 
இலங்குவளை விறலியர்‌ நிற்புறஞ்‌ சுற்றக்‌ 
கயம்புக்‌ கன்ன பயம்படு தண்ணிழற்‌ 
புனல்கால்‌ கழீஇய மணல்வார்‌ புறவிற்‌ 
புலம்புவிட்‌ டிருந்த புனிறில்‌ காட்டிக்‌ 
கலம்பெறு கண்ணுள ரொக்கற்‌ றலைவ 
தாமலா்‌ துவன்றிய கரைபொரு நிவப்பின்‌ 
மீமிசை ஈல்யாறு கடற்படாந்‌ தாங்‌ 
இயாமவ ஸணின்றும்‌ வருஅ நீயிருங்‌ 
கனிபொழி கானம்‌ களையொ டுணீஇய 
அனைபறை நிவக்கும்‌ புள்ளின மானப்‌ 
புனைதார்ப பொலிந்த வண்டுபடு மார்பின்‌ 
வனைபுனை யெழில்‌ . ... வாக்கமைத்‌ இரடோண்‌ 
மலர்போன்‌ மழைக்கண்‌ மல்கையர்‌ கணவன்‌ 
முனைபா ம்‌ படுக்குர்‌ தன்னருர்‌ அப்பி 
ணிசை அவல்‌ வித்தி னசையே ருழவர்க்குப்‌ 
புதுகிறை வந்த புனலஞ்‌ சயன 

மதிமா றோரா ஈன்றுணர்‌ சூழ்ச்சி 


௬௫ 


௪௦ 


௭௫ 


௮0 


௮௫ 


௯௦ 


௬௫ 


மலைபைிகெடாம்‌. 


வின்னவி றடக்கை மேவரும்‌ பெரும்பூ 
ணன்னன்சேய்‌ ஈன்னற்‌ படர்ந்த கொள்கையொ 
டுள்ளினிர்‌ சேறி ராயிற்‌ பொழுதெதிர்ந்த 
புளளினிர்‌ மன்ற வெற்றாக்‌ குறுதலி 

ஒத்தி னளவு மசையுகற்‌ புலமும்‌ 

விற்றுவளஞ்‌ சுரககுமவ னாடுபடு வல்சிய 
மலையுஞ்‌ சோலையு மாபகல்‌ கானமுந்‌ 

தொலையா நல்லிசை யுலகமொடு நிற்பப்‌ 
பலர்புறங்‌ கண்டவ சருங்கலர்‌ தரீ இப்‌ 
புலவோர்ககுச்‌ சுரக்குமவ னீகை மாரியு 
மிகமுகர்ப்‌ பிணிக்கு மாற்றலும்‌ புகழுநர்க்‌ 
காசுமுழுது கொடுப்பினு மமரா நோக்கமொடு 
தூச்துளி பொழிந்த பொய்யா வானின்‌ 
வீயாது சுரக்குமவ னாண்ம௰ ழிருக்கையு 
நல்லோர்‌ குழீஇய நாஈவி லவையத்து 

வல்லா ராயினும்‌ புறமறைக்‌ ஐச்‌ சென்றோசைச்‌ 
சொல்லிக்‌ காட்டிச்‌ சோர்வின்றி விளக்கி 
நல்லிதி னியக்குமவன்‌ சுற்றக்‌ தொழுக்கமு. 
நீரகம்‌ பனிக்கு மஞ்சுவரு கடுந்திறற்‌ 

பேர்சை நள்‌ மேச யுறையுங்‌ 

காரி யுண்டிக்‌ கடவுள இயற்கை! 

பாயரு ணீங்கப்‌ பகல்செய்யா வெழுதரு 

ஞாயி றன்னவவன்‌ வசையில்‌ சிறப்பு 
மிகந்தன வாயினுந்‌ தெவ்வர்‌ த௪ 

அகமபடக கடந்து நூழி லாட்டிப்‌ 
புரைதோல்‌ வரைப்பன மவனிழற்‌ புலவோர்க்குக்‌ 
கொடைக்கட னிறுத்தவவன றொெல்லோர்‌ வரவு 
மிசைதோர்‌ இவருங்‌ கொடுந்தரண்‌ முதலையொடு 
திரைபடக்‌ குழிந்த கல்லகழ்‌ டெக்கனை 
வரைபுரை நிவப்பின்‌ வான்‌ றோ மிஞ்சி 
யுரைசெல வெறுத்தவவன்‌ மூதா மாஷயுக்‌ 
கேளினி வேளைநீ முன்னிய திசையே 
மிகுவளம்‌ பழுநிய யாணர்‌ வைப்பிற்‌ 

புதுவது வந்தன்‌ றிதுவதன்‌ பண்பே 

வான மின்னு வசிவுபொ ழிய வானா 


மலை பீடுக்ா ம்‌. 


திட்ட வெல்லாம்‌ பெககங்கு விளையப்‌ 
பெயலொடு வைகிய வியன்க ணிருமபுனத்‌ 
௧௦௦ தகலிரு விசுமபி னல்‌ போல 
வாஸிணெ விரிந்த புன்கொடி முசுண்டை 
நீலத்‌ தன்ன விதைபபுன மருங்கின்‌ 
மகுளி பாயாது மலிதளி தழாலி 
னகளத தன்ன நிறைசனைப புறவிற 
௧௦0௫ கவவை பேபோகிய கருங்காய்‌ பிடியேம்‌ 
நெய்கொள வொழுனெ பல்கவ ரீரெண்‌ 
பொய்பொரு கயாமனி முயக்கு கைகடுபபக்‌ 
கொய்பத முறறன %குவவுக்குர லேனல 
விளை திரப பிதாவின்‌ வ்யக கருவிதொறுக 
௧௧௦ குளிர்புரை கொடுகாகாய கொண்டன வவரை 
மேதி யன்ன கல்பிறல்‌ இயவின்‌ 
வா தகை யன்ன கவைக்கதி ரிறைஞ்சி 
யிருமபு கவாவுறறன பெருமபுன வாகே 
பாலவார்பு கெழீஇப பல்கவர்‌ வளிபோழபு 
௧௧௫ வாலி தின்‌ விகாரகன வைவனம வெண்ணெல 
வேலீண்டு தொழுதி யிரிவுற றென்னக 
காலுறு அவைபபிற கவிழககனைத இறைஞ்ச 
குறையறை வாரா நிவப்பி னறையுற 
ரேலைக கலமரு௩ திவகழைக்‌ கரும்பே 
௧௨௦ புயற்புனிறு போகிய பூமலி புறவி 
னவற்பதங்‌ கொண்டன வமபொ இத தோசை 
தொய்யாது வித்திய துளர்படு தடடை 
யையவி யமன்ற வெண்காற செறுவின்‌ 
மையென விரிஈதன நீணது நெய்தல 
௧௨௫ செய்யாப பாவை வளர்நதுகவின்‌ முற்றிக 
காயங்‌ கொண்டன விஞ்சி மாவிருநது 
வயவுபபிடி முழந்தாள்‌ கடுபபக குழிதொறும 
விமுமிதின்‌ வீழகதன கொழுங்கொடிக்‌ கவை 
காழ்மண்‌ டெஃகக்‌ களிறுமுகம்‌ பாய்கதென 
௧௩௦ வூழ்மல ரொழிமுகை யுயாமூகந தோயத்‌ 
அனுகல சுற்றிய சோலை வாழை 
* குலவுச்குரசலெனவும பாடம, 


கூடு 


௧௪௦ 


௧௪௫ 


௧௫௦ 


௧௫௫ 


௧௬௦ 


௧௯௫ 


மலைபடுகடாம்‌, 


யிறுகுகுலை முறுகப்‌ பழுத்த பயம்புக்‌ 
கூமுற்‌ றலமரு முந்து ழகலறைக்‌ 

கால மனறியு மரமபயன மிகாமிததலிற்‌ 
காலினுதிர்ந்தன கருங்கனி காவன்‌ 
மாறுகொள வொழுனெ வூறுநீ ருயவை 
தாறொட்‌ குழி இயின கூவை சேறுசறக 
ுண்ணுரர்த்‌ தடுத்தன தேமாப்‌ புண்ணரிந்‌ 
தரலை யுக்கன நெடுந்தா ளாசிஹி. 
விரலூன்று படுக ணாகுளி கடுப்பக்‌ 
குடிஞை யிரட்டு நெடுமலை யடுக்கத்துக்‌ 
ழு மேலும்‌ கார்வாய்த்‌ தெதிரிச்‌ 
சுரஞ்செல்‌ கோடியர்‌ முழவிற்‌ மூங்கி 
முரஞ்சுகொண்‌ டிறைஞ்சின வலங்குசனைப்‌ பலவே 
தியி னன்ன வொண்செம்‌ காந்தட்‌ 

டூவற கலித்த பு அழுகை யூன்செத்‌ 

தறியா தெடுத்த புன்புறச்‌ சேவ 

லூஉ னன்மையி னுண்ணா துகுத்தென 
நெருப்பி னன்ன பல்லிதம்‌ தாய்‌ 
வெறிக்களங்‌ கடுக்கும்‌ வியலறை மீதாறு 
மணவில கமழு மாமலைச்‌ சாரற 

றேனினர்‌ ழெங்னெ ரூனார்‌ வட்டியர்‌ 
சிறுகட்‌ பன்றிப்‌ பமுதுளி போக்குப்‌ 
பொருதுதொலை யானைக்‌ கோடு ராகத்‌ 
தாவொடு மலிந்த காய கானவர்‌ 

செழுமபல யாணாச்‌ சிறுகுடிப்‌ படினே 
யிரும்பே சொக்கலொடு பதமிகப்‌ பெறுகுவி 
சன்றவ ணசைஇ யற்சேர்ற்‌ தல்கிக்‌ 
கன்றெரி யொள்ளிணர்‌ கடும்பொடு மலைந்து 
சேந்த செயலைச்‌ செப்பம்‌ போகி 
யலககுகழை நரலு மாரிப்‌ பகெர்ச்‌ 
சிலம்படைந்‌ திருந்த பாக்க மெய்தி 
கோனாச்‌ செருவின்‌ வலம்படு கொன்றாண்‌ 
மான விறல்வேள்‌ வயிரிய மெனினே 
அம்மில்‌ போல நிலலாஅபுககுக்‌ 

கழவிர்‌ போலக்‌ கேளாது கெமீஇச்‌ 


௧௪௦ 


௧௭௫ 


௧௮௦ 


௧௮௫ 


௧௯௦ 


௧௯௫ 


௨௦௦ 


மலைபடுகடாம்‌. 


சேட்புலம்‌ பகல வினிய கூறிப்‌ 
பரூஉக்குமை பொழிந்த கெய்க்கண்‌ வேலையோடு 
குரூஉக்க ணிறடிப்‌ பொம்மல்‌ பெறுகுவ்‌ 
மீேரறித தரூஉ மிலங்குமலைத்‌ தகாசமொடு 
வேய்ப்பெயல்‌ விளையுட்‌ டேக்கட்‌ டேறல்‌ 
குறைவின்‌ று பருகி கறவுமகிழ்க்‌ து வைகறைப்‌ 
பழஞ்செருக் குற்றமும்‌ ஈணந்த நீர 

வருவி தம்த பழஞ்சிதை வெண்காரம்‌ 
வருவிசை தவிர்த்த கடமான்‌ கொழுங்குறை 
முளவுமாத்‌ தொலைச்சிய பைந்நிணப்‌ பிளவை 
பணவுநாய முடுக்கிய தடியொடு விசைஇ 
மவண்புடைச்‌ கொண்ட அயததலைப்‌ பழனி 
னின்புளிக்‌ கலந்து மாரோ ராகக்‌ 
கழைவளர்‌ நெல்லி னரியுலை யூழ்த்து 
வழையமை சாரல்‌ கமழத்‌ துழைழு 

நறுமல சணிந்த நாறிரு முச்சிக்‌ 

குறமக ளாக்யெ வாலவிழ்‌ வல்‌ 

யகமலி யுவகை யார்வமொ டகாஇ 
மகமுழறை தடுப்ப மனைதொறும்‌ பெறுகுவிர்‌ 
செருச்செய்‌ முன்பிற்‌ குரிசின்‌ முன்னிய 
பரிசின்‌ மறப்ப நீடலு முரியி 

சனைய கன்றவன்‌ மலைமிசை நாடே 
நிசையிதழ்க்‌ குவளைக்‌ கடிவி தொடிலும்‌ 
வசையாச மகளி ரிருக்கை காணினு 
முயிர்செல வெம்பிப்‌ பனித்தலு முரியிர்‌ 
பலநா ணில்லா.து *நிலனாடு படர்மின்‌ 
விளைபுன நிழத்தலிற்‌ கேழ லஞ்சிப்‌ 
புழைதொறு மாட்டிய விருங்க லரும்பொறி 
யுடைய வாறே ஈள்ளிரு ளலரி 

விரிந்த விடியல்‌ வைகினிர்‌ கழிமி 

னளிந்து பலர்‌ வழங்காச செப்பர்‌ துணியின்‌ 
முசம்புகண்‌ ணுடை.ந்த பரலவற்‌ போழ்விற்‌ 
காரர்‌ துபாம்‌ பொடுங்கும்‌ பயம்புமா ருளவே 
கூறிக்கொண்டு மசக்க்‌ கொட்டி ரோக்கிச்‌ 


# நிலனொடெடாமனென றம பாடம்‌. 


௨௦௫ 


மலைபடுகடாம்‌. 


செறிதொடி விறலியர்‌ கைதொழுடப்‌ பழிச்ச 
வறி.க௯ நெறியொரி இ வலஞ்செயாக்‌ கழிமின்‌ 
புலகதுபுனிறு போகிய புனஞ்சூழ்‌ குறவ 
ரூயர்நிலை யிதண மேறிக்‌ கைபுடையூ௨ 

வகன மலை யிறும்பிற்‌ றுவன்‌ றிய யானைப்‌ 
பகனிலை தளாகமாவ கவணுமிழ்‌ கடுங்க 
லிருவெதி ரீர்ங்கழை தத்‌ திக்‌ கல்லெனக்‌ 
கருவிர லூகம்‌ பார்ப்போ (ரிய 


வயிர்கெகு மாமற்‌ கூற்றத்‌ தன்ன 


௨௧௦ வரும்விசை தவிராது மரமறையாக்‌ கழிமி 


௨௧௫ 


௨௨௦ 


௨௨௫ 


௨௩௦ 


௨௩௫ 


னுரவுக்களிறு சாக்கு மிடங்க சொடுக்கி 
யிரவி னன்ன விருடூல்கு வரைபபிற்‌ 

குமிழி சுழலுங்‌ குண்கெய டுக்க 
ரகழிழிக்‌ தன்ன கான்யாற்று ரடவை 
வமூஉ மருங்குடைய வழா லோம்பிப்‌ 
பராஉ க்கொடி வலந்த மகலை பற்றித்‌ 
அருவி னன்ன புன்றலை மகாரோ 
டொருவி சொருவி சோம்பினிர்‌ கழிமி 
னழுர்துபட்‌ டலமரும்‌ புமகமல்‌ சாரல்‌ 
விழுந்‌ தார்‌ மாய்க்கும்‌ குண்கெயத்‌ கருகா 
வழும்புகண்‌ புதைத்த நண்ணீரப்‌ பாசி 
யடிஙிலை தளர்க்கு மருப்பமு முடைய 
முழுநெறி யணங்கிய நணகோல்‌ வேரலோ 
டெருவை மென்‌ கோல்‌ கொண்டனிர்‌ கழிமி 
இயாஙிலை மாக்கற புகர்முகம்‌ புதைய 
மாரியி னிகுதரு வில்லுமிழ்‌ கடுங்கணைத்‌ 
தாரொட பொலிந்த வினைஈவில்‌ யானைச்‌ 
சூழியிற்‌ பொலிகத சுடர்ப்பூ விலஞ்சி 
யோர்யாற்‌ றியவின்‌ மூத்த புரிசைப்‌ 

பரா வரு மரபிற்‌ கடவுட்‌ காணிற்‌ 

ரொழாகிர்‌ கழியி னல்லது வறிது 

அம்மியக்‌ தொடுக லோம்புமின்‌ மயங்கு துளி 
மாரி கலையுமவன மல்லல்‌ வெம்பே 

யலகை யன்ன வெள்வேர்ப்‌ பிலிக்‌ 

கலவ மஞ்ஞை கட்சியிற்‌ றளரினுல்‌ 


மலைபடுகடாம்‌. 


கடும்பறைக்‌ கோடியர்‌ மகா௮ சன்ன 
நெடுங்கழைக்‌ கொம்பர்க்‌ கடுவ களி வ 
நேர்கொ ணெடுவரை மகேமியிற்‌ றொடுத்த 
சூர்பக லடுக்கத்துப்‌ பிரசங்‌ காணினு 

௨௪௦ ஜெரேமென மநாகக லோம்புமி னுரித்தன்‌ 
நிசைசெலன்‌ மெல்லடி கெறிமா.று படுகுவிர்‌ 
வசைசோ வகுர்‌இங்‌ கானத்துப்‌ ன 
கமுதிற்‌ சேணோ னேவொடு போகி 
யிழுது னனன வானிணஞ்‌ செருக்கி 

௨௪௫ நிறப்புண்‌ கூர்ந்த நிலந்தின்‌ மருப்பி 
னெறிகெடக்‌ கிடாத ளி நம்பிண ரெருத்தி 
னிருடுணிக்‌ தன்ன வனக்‌ காணின்‌ 
முளிகழை யிழைஈக காடுபடு தியி 
னணபுகை கமழா திறுயினிர்‌ மிசைக்து 

௨௫௦ துகளறத்‌ துணிக்த மணிமரு டெ ண்ணீர்க்‌ 
குவளையம்‌ பைஞ்சுனை யசைவிடப்‌ பருகி 
மிகுத்‌ துப பதங்கொண்‌.... பரூஉக்கட்‌ பொ தியினிர்‌ 
புட்கை போகிய புன்றலை மகாரொ 
டற்கடை கழித லோம்பி யாற்று 

௨௫௫ eT கன்ன கல்லா வகிமி 
னற்சேர்‌ தல்‌ யசைக லோம்பி 
வான்கண்‌ விரிந்த விடிய லேற்றெழுந்‌ அ 
கானகப்‌ பட்ட செர்நெறிக்‌ கொண்மின்‌ 
கயங்கண்‌ டன்ன வகன்பை யங்கண்‌ 

௨௬௦ மைர துமலி சினத்த களிறுமத னமிக்குர்‌ 
துஞ்சுமரக கடுக்கு மாசுணம்‌ விலங்கி 
யிகர்‌.துசேட்‌ கமழும்‌ பூவு முண்டோர்‌ 
மறந்கமை கல்லாப்‌ பழனுமூ மிறந்து 
பெரும்பயல்‌ கழியினு மாந்தர்‌ அன்னா 

௨௬௫ ரிருங்கால்‌ வியும்‌ பெருமரக்‌ குழாமு 
மிடலும்‌ வலனு நினையினிர்‌ நோக்கக்‌ 
குறியறிர்‌ தவையவை குறுகாது கழிமின்‌ 
கோடெல முரஞ்சிய கோளி யாலத்துக்‌ 
கூடியக்‌ தன்ன குரல்புணர்‌ புள்ளி 

௨௭௦ னாடுகா ணனந்தலை மென்மெல வசன்மின்‌ 


௨௭௫ 


௨௮௦ 


௨௮௫ 


௨௯௦ 


௨௯௫ 


௩00 


மலைபடுகடாம்‌. 


மாநிழற்‌ பட்ட மாம்பயி லிறும்பின்‌ 
ஞாயிறு தெறா௮ மாக நனந்தலைத்‌ 
5௭ மருளு மமைய மாயி 
மிரா ௮ வன்சிலையர்‌ மாதேர்பு கொட்குங்‌ 
குறவரு மருளுக்‌ குன்றத்துப்‌ படினே 
யகன்கட்‌ பாறைத்‌ துவன்றிக்‌ கல்லென 
வியங்க லோம்பிறு மியங்க டொடுமின 
பாடி னருவிப்‌ பயங்கெழு மீமிசைக்‌ 
காடுகாத்‌ துறையுங்‌ கானவ ௬ுளரே 
நிலைத்துறை வழிஇய மதனழி மாக்கள்‌ 
புனற்படு பூசலின்‌ விரைந்‌, தவல்‌ லெய்தி 
யுண்டற்‌ இனிய பழலுங்‌ கண்டோர்‌ 
மலைதற்‌ இனிய பூவும்‌ காட்டி 
யூறு நிரம்பிய வாறவர்‌ முந்துற 
அம்மி னெஞ்சத்‌ தவலம்‌ வீட 
விம்மென்‌ கடும்போ டினியி ராகுவி 
ரறிஞர்‌ கூறிய மாதிர்‌ கைக்கொள்பு 
குறியவு நெடியவு மூழிழிபு புதவோர்‌ 
நோக்கினும்‌ பனிக்கு கோய்கூ ாடுக்கத்‌ 
தலர்தாய வரிநிழ லசையினி ரிருப்பிற்‌ 
பலதிறம்‌ பெயர்பவை கேட்குவிர்‌ மாதோ 
கலைதொடு பெரும்பழம்‌ புண்கூர்ந்‌ தூறலின்‌ 
மலைமுழுதுங்‌ கமழு மா திரக்‌ தோறு 
மருவி &நுகரும்‌ வானர மகளி 
வருவிசை கவிரா து வாங்குபு குடைதொறுந்‌ 
தெரியிமிழ்‌ கொண்ட ந மியம்போ லின்னிசை 
பரிலங்‌?கர்‌த மருப்பி னினம்பிரி யொருத்தல்‌ 
விலங்கன்‌ மீமிசைப்‌ பணவைக்‌ கானவர்‌ 
புலம்புக்‌ குண்ணும்‌ புரிவளைப்‌ பூசல்‌ 
சேயனைப்‌ பள்ளி யெல்குறு முள்ளி 
னெய்தெற விழுக்கிய சானவ சழுகை 
கொடுவரி பாய்ந்தெனக்‌ கொமுசர்‌ மார்பி 
னெடுவூ விழுப்புண்‌ டணிமார்‌ காப்பென 
வறல்வாழ்‌ கூந்தற்‌ கொடிச்சியர்‌ பாட 
றுசசகுமும௱ தும பாடம, 


2 


௧0 


௩௦௫ 


௩௧0 


௩௧௫ 


மலைபடுகடாம்‌. 


றலைராட்‌ பூத்த பொன்னிணர்‌ வேங்கை 
மலைமா ரிடே மேமப்‌ பூசல்‌ 

கன்றரைட்‌ பட்ட கயந்தலை மடப்பிடி 
வலிக்குவரம்‌ பாசிய கணவ னோம்பலி 
னெண்கேம்‌ வயப்புலி பாய்ந்தெனக்‌ இளையொடு 
நெடுவரை யியம்பு மிடியுமிழ்‌ தழங்குகுரல்‌ 
கைக்கோண்‌ மறந்த கருவிரன்‌ மந்தி 
யருவிடர்‌ வீழ்க்தகன்‌ கல்லாப்‌ பார்ப்பிற்கு 
முறிமே யாக்கைக்‌ னெயொடு அவன்‌ றிச்‌ 
சிறுமை யுற்ற களையாப்‌ பூசல்‌ 

கலைகை யற்ற காண்பி னெடுவரசை 


[நிலைபெய்‌ இட்ட மால்புநெறி யாகப்‌ 


௩௨௦ 


௩௨௫ 


௩௨௩௦ 


௩௩௫ 


பெரும்பயன்‌ நறெகுத்த தேங்கொள்‌ கொள்ளை 
யருங்குறும்‌ பெறிக்க கானவ ருவகை 
இருக்ுவே லண்ணற்கு விருந்‌ இறை சான்மென 
நறவுநாட்செய்த குறவர்தம்‌ பெண்டிரொடு 
மான்றோற்‌ இறுபறை கறங்கக்‌ கல்லென 
வான்றோய்‌ மீமிசை யயருல்‌ குரவை 

நல்லெழி னெடுந்தே ரியவுவர்‌ தன்ன 

கல்யா றொலிக்கும்‌ விடர்முழங்‌ இரங்கசை 
நெடுஞ்சு ஜிப்‌ பட்ட கடுங்கண்‌ வேழத்‌ 
அசவுச்சினர்‌ தணித்‌ அப்‌ பெருவெளிற்‌ பிணிமார்‌ 
விரவுமொழி பயிற்றும்‌ பாக சோதை 
யொலிகழைத்‌ தட்டை புடையுகர்‌ புனந்தொறுல்‌ 
கிளிகடி மகளிர்‌ விளிபடு பூச 

வின த்திற்‌ கீர்ர்சக துளநுஇமி னல்லேறு 
மலைத்தலை வந்த மரையான கதழவிடை 

மாறு மைந்தி னூறுபடத்‌ தாக்கிக்‌ 

கோவலர்‌ குறவ ரோ டொருகங்கியைர்‌ தார்ப்ப 
வள்ளிதழ்க்‌ குளவியுல்‌ குறிஞ்சியும்‌ குழைய 
நல்லேறு பொருஉங்‌ கல்லென்‌ கம்பலை 

காந்தட்‌ டுடுப்பிற்‌ கமழ்மட லோச்சி 
வண்கோட்‌ பலவின்‌ சுளைவிளை திம்பழ 
முண்பெடு மிச்சிற்காம்‌ பயன்கொண்மார்‌ கன்று 


ர நிலைபுணர்க்திட்டவென மும்‌ பாடம்‌ 


மலைபடுகடாம்‌. 


கடாஅ வுறுக்கு மகாஅ சோதை 

௩௪௦ மழைகண்‌ டன்ன வாலைதொறு ஞெரேரெனக்‌ 
கழைகண்‌ ணுடைக்குங்‌ கரும்பி னேத்தமுர்‌ 
இனைகு௮ு மகளி ரிசைபடு வள்ளையுஞ்‌ 


போர 


சேம்பு மஞ்சளு மோம்பினர்‌ காப்‌ 
பன்றிப்‌ பறையும்‌ குன்றகச்‌ சிலம்பு 
௩௫௫ மென்றிவ்‌ வனைத்து மியைந்தொருங்‌ சண்டி 
யவலவு மிசையவுந்‌ துவன்றிப்‌ பலவுட 
னலகைத்‌ தவிர்த்த வெண்ணருர்‌ இறத்த 
மலைபடு கடாஅ மாதிரத்‌ தியம்பக்‌ 
குரூஉக்கட்‌ பிணையற்‌ கோதை மகளிர 
௩௫௦ முழவுத்துயி லறியா வியலு ளாங்கண்‌ 
விழவி னற்றவன வியன்கண்‌ வெழ்பே 
கண்ண்‌ டண்ணெனக்‌ கண்டுங்‌ கேட்டு 
முண்டற்‌ கினிய பலபா ராட்டியு 
மின்னும்‌ வருவ தாக ஈமக்கெனத்‌ 
௩௫௫ தொன்முறை மாபினி ராடுப்‌ பன்மாண்‌ 
செருமிக்குப்‌ புகலுந்‌ திருவார்‌ மார்ப 
னுருமுர.று கருவிய பெருமலை பிற்பட 
விறும்பூது சஞலிய வின்‌ சூரல்‌ விறலியர்‌ 
நறுங்கா ரடுக்கத்துக்‌ குறிஞ்சி பாடிக்‌ 
௩௬௦ கைதொழுஉப்‌ பாவிப்‌ பழிச்சினிர்‌ கழிமின்‌ 
மைபடு மாமலை பனுவலிற்‌ பொக்கிக்‌ 
கைதோய்‌ வன்ன கார்மழைத்‌ தொழுதி 
உ யன்ன அவலை துவற்றலிற்‌ 
றேளந்‌ தேறாக்‌ கடும்பரிக்‌ கடும்பொடு 
௩௬௫ காஅய்க்‌ கொண்ட தும்‌ மியந்தொய்‌ படாமற்‌ 
கூவ லன்ன விடரகம்‌ புகுமி 
னிருங்க விகுப்பத்‌ திறுவரை சேராது 
குன்றிடம்‌ பட்ட வாரிட சழுவத்து 
நின்று நோக்கினுங்‌ கண்வாள்‌ வெளவு 
௩௭௦ மண்கனை முழவின்‌ றலைக்கோல்‌ கொண்டு 
தண்டு காலாகத்‌ தளர்த லோம்பி 
யூன்றினிர்‌ கழிமி தூறு தவப்‌ பலவே 
யயில்காய்க்‌ சன்ன கூரங்கற்‌ பாறை 


கட்‌. 


மலைபடுகடாம்‌. 


வெயில்புறர்‌ தரூஉ மின்ன லியக்கத்துக்‌ 


௩௭௫ கதிர்சினர்‌ தணிந்த வமையத்துக்‌ கழிமி 


௧௩௮0 


௩௮௫ 


௩௯௦ 


௩௯௬௫ 


௧௦௦ 


னுசைசெல வெறுத்தவவ ஸனீங்காச்‌ சுற்றமொடு 
புரைதவ வுயரிய மழைமருள்‌ பஃறோ 
லரசுநிலை தளர்க்கு மருப்பமு முடைய 
பின்னி பன்ன பிணங்கரி னுழைதொறு 
முன்னோன்‌ வாங்கிய கடுவிசைக்‌ கணைக்கோ 
லின்னிசை ஈல்யாழ்ப பத்தரும்‌ விசிபிணி 
மண்ணார்‌ முழவின்‌ கண்ணு மோமபிக்‌ 
கைபிணி விடாது பைபயக்‌ கழிமின்‌ 

களிறு (பலேகதன்ன கண்க துறுகற 
றளிபொழி கானக தலைதவப பல லவ்‌ 
யொன்னாத்‌ தெவவ ருலைவிடத தார்த்தென 
நல்வழிக்‌ கொடுத்த ஈநாணுடை மறவர்‌ 
செல்லா நல்லிசைப்‌ பெயசொடு நட்ட 
கல்லேசு கவலை யெண் ணுமிகப்‌ பல வ 
யின்புறு முரற்கைநும பாட்டுவிருப்‌ பாகத்‌ 
தொன்றொழுகு மாபினும மருபபிகுத்துத்‌ துனைமின்‌ 
பண்டுஈற்‌ கறியாப புலம்பெயா பு. அவிர்‌ 
சநத நீலிப புன்முடி ந இடுமின்‌ 

செல்லும்‌ கேஎத்துப பெயாபரும்‌ கறிமார்‌ 
கல்லெறிந தெழுதிய ஈல்லசை மசா௮த்த 
கடவு ளோங்கிய காடேசு கவலை 

யொட்டா தகன்ற வொன்னாக்‌ தெவ்வர்‌ 
சுட்டினும்‌ பனிக்கு சுரந்தவப. பலவே 
தேம்பாய்‌ கண்ணித்‌ தேர்வீசு கவிகை 
யோம்பா வள்ளற்‌ படர்ந்திகு மெனினே 
மேம்பட வெறுத்தவவன்‌ றொஃறிணை மூதா 
ராங்கன மற்றே ஈம்ம னோர்க்கே 

யசைவுழி யசைஇ யஞ்சாஅ கழிமின்‌ 
புலியுற வெறுத்ததன்‌ வீழ்பிணை யுள்ளிக்‌ 


௪௦௫ கலைநின்று விளிக்குங்‌ கான மூழிறர்‌து 


சிலையொலி வெரீஇய செங்கண்‌ மரைவிடை 
தலேயிறும்பு ககழு காறுகொடிப்‌ புறவின்‌ 
வேறுபுலம்‌ படர்க்த வேறுடை யினத்த 


மலைபடுகடாம,. 


வளையான்‌ ஹீம்பான்‌ மிளை ரூம்‌ கோவலர்‌ 


௪௧௦ வனையோ ருவப்பத தூவனர்‌ சொரிதலிற்‌ 


௪௧௫ 


டப்ப 
க 


௪௨௦ 


௪௨௫ 


௪௩௨௦ 


௪௩௫ 


௪௪௦ 


பலம்பெறு நசையொடு பதிவயிற்‌ திர்க்க தும்‌ 
புலம்புசே ணகலப்‌ புவி ராகுவிர்‌ 
பகர்விரவு நெல்லின்‌ பலவரி யன்ன 
தகர்விரவு அருவை வெள்ளையொடு விசைஇக்‌ 
கல்லென்‌ கடத்திடைக்‌ கடலி னிரைக்கும்‌ 
பல்யாட்‌ டினநிரை யெல்லினிர்‌ புகினே 
பாலும்‌ இதையும்‌ பண்ணாது பெறுகுவிர்‌ 
அய்பமமமி ரடக்யெ சேக்கை யன்ன 
மெய்யுமித்‌ தியற்றிய மிதியதட்‌ பள்ளித்‌ 
இத்துணை யாகச்‌ செறதனிர்‌ கழிமின்‌ 
கூப்பிடு கடக்கும்‌ கூர்கல்‌ லம்பிற்‌ 

கொடுவிற்‌ கூளியர்‌ கூவை காணிற்‌ 
படியோர்த தெய்த்த பணிவி லாண்மைக்‌ 
கொடியோள்‌ சுணவற்‌ படர்க் திகு மெனினே 
தடியும்‌ கஇழல்குக்‌ தண்டினர்‌ தரீஇ 
யோம்புக சல்ல துடற்றுக ரில்லை 
யாஸங்குவியங்‌ கொண்பமினதுவகன்‌ பண்பே 
தேம்பட.. மலாக்த மரா அ மெல்விணரு 
மூம்ப லகைத்த வொண்ருறி யாவும்‌ 
தளிசொடு மிடைச்சு காமர்‌ கண்ணி 
இசங்குமா நாரிற்‌ பொலியச்‌ சூடி 

முரம்பு கண்ணுடைந்கத நடவை தண்ணென 
வுண்டனி ராடிக்‌ கொண்டனிர்‌ கழிமின்‌ 
செவ்வி வேங்கைப்‌ பூவி னன்ன 

வேய்கொ ளரிசி விதவை சொரிந்த 
சுவல்விளை நெல்லி னவசையம்‌ புளிக்‌ கூ 
மற்டை. யுழர்கறும்‌ வருத்தம்‌ வீட 

வகலு ளாங்கட்‌ கழிமிடைந்‌ இயற்றிய 
புல்வேய்‌ குசம்பைக்‌ குடிதொறும்‌ பெறுகுவிர்‌ 
பொன்னறைம்‌ தன்ன நுண்மேணே ரரி 
வெண்ணெறிட்‌ இயற்றிய மாக்க ணமலை 
கண்ணெ னுண்ணிழமு அள்ள டாக 
வசையினிர்‌ “சப்பி னல்கலும்‌ பெறுகுவிர்‌ 


௧௮ 


௪௪௫ 


மலைபடுகடாம்‌, 


விசையம்‌ கொழித்த பூழி யன்ன 
வுண்ணுகர்த்‌ தடுத்த அண்ணிடி அவணை 
கொய்ம்மா விறகின்‌ ஞெகிழி மாட்டிப்‌ 
பனிசே ணிங்க வினிதுடன்‌ அஞ்சிப்‌ 
புலரி விடியற்‌ புள்ளோர்த்துக்‌ கழிமின்‌ 
புல்லரைக்‌ காஞ்சிப்‌ புனல்பொரு புதவின்‌ 


௪௫௦ மெல்லவ லிருந்த வூர்தொழு நல்லியாழ்ப்‌ 


பண்ணுப்பெயர்த்‌ தன்ன காவும்‌ பள்ளியும்‌ 
பன்னா ணிற்பினுஞ்‌ சேந்தனிர்‌ செலினு 


நன்பல வுடைத்தவன்‌ றண்பணை காடே 


ச்கண்புமலி பழனக்‌ கமழத்‌ துழைஇ 


௪௫௫ 


௪௬௦ 


௪௬௫ 


௪௭௦ 


௪௭௫ 


வலையோர்‌ தந்த விருஞ்சுவல்‌ வாளை 
நிலையோ ரிட்ட நெநொண்‌ டூண்டிற்‌ 
பிடிக்கை யன்ன செங்கண்‌ வரா அற்‌ 

மடிக்க ணனன குறையொடு விரைஇப்‌ 
பகன்றைக்‌ கண்ணிப்‌ பழையர்‌ மகளிர்‌ 
கொண்டாடு செறுவிற்‌ றசாய்க்கண்‌ வைத்த 
விலக்க லன்ன போர்முதற்‌ ரொலைஇ 
வளஞ்செய்‌ வினைஞர்‌ வல்சி நல்கத்‌ 
அளங்குதசும்பு வாக்கிய பசும்பொ இத்‌ தேற 
லிளங்கதிர்‌ ஞாயிற்றுக்‌ களங்கடொறும்‌ பெறுகுவிர்‌ 
முள்ளரித்‌ இயற்றிய வெள்ளரி வெண்சோறு 
வண்டுபடக்‌ கமழுக்‌ தேம்பாய்‌ கண்ணித்‌ 
இண்டேர்‌ நன்னற்கு மயினி சான்மெனக்‌ 
கண்டோர்‌ மருளக்‌ கடும்புட னருந்தி 
யெருதெறி களம சோதையொடு ஈல்யாழ்‌ 
மருதம்‌ பண்ணி யசையினிர்‌ கழிமின்‌ 
வெண்ணெ லரிநர்‌ தண்ணுமை வெரீஇச்‌ 
செய்க ணெருமை யினம்பிரி யொருத்தல்‌ 
கனைசெலன்‌ முன்பொடு கதழ்ந்‌ தவால்‌ போற்றி 
வனைகலத்‌ திிரியிற்‌ குமிழி சுழலுர்‌ 
அனணைசெலற்‌ றலைவா யோவிறர்‌ அ 1 வரிக்கும்‌ 


சகா ணநர்‌ வயாஅ௮அம்‌ கட்கின்‌ சேயாற்றின்‌ 


சணபுமலி, காணபுமலிம்யன றும பாடம. 
* பனிச்ருமென்றும்‌ பாடம்‌. 


மலைப௫ிகடாரம்‌. 


யாண ரொருகமைக்‌ கொண்டனிர்‌ கழிய 
னிஇயர்‌ அஞ்சு நிவர்கோங்கு வரைப்பிற்‌ 
பதியெழ வறியாப்‌ பழங்குடி கெழீஇ 
௪௮௦ வியலிடம்‌ பெறாஅ விழுப்பெரு நியமத்‌ 
இயாறெனக்‌ இடந்த தெருவிற்‌ சாறென 
விகழுஈர்‌ வெரூஉங்‌ கவலை மறுகிற்‌ 
கடலெனக்‌ காசென வொலிக்குஞ்‌ சும்மையொடு 
மலையென மழையென மாட. மோக்கித்‌ 
௪௮௫ அனிதீர்‌ காதலி னினிதமர்க்‌ துறையும்‌ 
பணிவார்‌ காவிற்‌ பல்வண்‌ டி.ிரு 
நனிசேய்த்‌ தன்றவன்‌ பழவிறன்‌ மூதூர்‌ 
பொருந்தாத தெவ்வ ரிருந்தலை தமியப்‌ 
பருகச்‌. துபடக்‌ கடக்கு மொள்வாண்‌ மறவர்‌ 
௪௯௦ கருங்கடை யெஃகஞ்‌ சாத்திய பு.கவி 
னருங்கடி வாயி லயிராத புகுமின்‌ 
மன்றில்‌ வ இயுரர்‌ சேட்புலப்‌ பரிசிலர்‌ 
வெல்போர்ச்‌ சேஎய்‌ பெருவிற லுள்ளி 
வந்தோர்‌ மன்ற வளியர்‌ தானெக்‌ 
௪௯௫ கண்டோ செல்லா மமர்ந்தினிதி னோக்கி 
விருச்‌ திறை யவசவ ரெதிர்கொளக்‌ குறுகிப்‌ 
பரிபுலம்‌ பலேத்த நும்‌ வருத்தம்‌ வீட 
வெரிகான்‌ றன்ன பூஞ்சினை மசாவுத்கு 
தொழுதி போக வலிந்தகப்‌ பட்ட 
௫௦௦ மடநடை யாமான்‌ கயமுனிக்‌ குழவி 
யூமை யெண்டுன்‌ குடாவடிக்‌ குருளை 
மீமிசைக்‌ கொண்ட கவர்பரிக்‌ கொடுந்தாள்‌ 
வரைவாழ்‌ வருடை. வன்றலை மாதீதக 
சரவுக்கு.றும்‌ பெறிந்த சிறுகட்‌ டீர்வை 
௫௦௫ யளைச்செறி யுழுவை கோளுற வெறுத்த 
மடக்கண்‌ மரையான்‌ பெருஞ்செவிக்‌ குழவி 
யசக்குவிரித்‌ தன்ன செந்கில மருங்கிற்‌ 
பசற்றவ முடும்பின்‌ கொடுந்தா ளேற்றை 
வரைப்பொலிக்‌ இயலு மடக்கண்‌ மஞ்ஞை 
௫௧௦ கானக்‌ கோழிக்‌ கவர்குரற்‌ சேவல்‌ 


கானப்‌ பலவின்‌ முழவுமருள்‌ பெரும்பழ 


க்ள்‌ 


௫௧௫ 


௫௨௦ 


௫௨௫ 


௫௩௦ 


௫௩௫ 


௬௫௦ 


மலைபடுகடாம்‌, 


மிடிக்கலப்‌ பன்ன ஈறுவடி மாவின்‌ 
வடிச்சேறு விரைந்த திம்பழத்‌ தாசர்‌ 
அவற்‌ கலித்த விவர்கனை வளர்கொடி 
காஅய்க்‌ கொண்ட அுகமரு ஹாறை 
பரூஉப்பளில்‌ குதிர்த்த பலவுறு திருமணி 
குரூஉப்புலி பொருத புண்கூர்‌ யானை 

முத துடை மருப்பின்‌ முழுவலி மிகு. இரள்‌ 
வளையுடைக்‌ தன்ன வளளிதம்ச்‌ காந்த 
ணாகர இலக நறுங்கா மாரங்‌ 

கருங்கொடி மிளடன்‌ காய்க்துணர்ப பசுங்கறி 
இருந்தமை விளை£த தேக்கட்‌ மீடறல்‌ 
கானிலை யெருமைக்‌ கழைபெய்‌ திறதயிர்‌ 
நீனிற வோரி பாய்க் கென நெடுவரை 
நேமியிற்‌ செல்லு நெய்க்க ணிறு௮ 
இடம்புணர்பு த।[ழிஇய வாசினி பனைத்துங்‌ 
குடமலைப்‌ பிறந்த கண்பெருஸ்‌ காவிரி 
கடன்மண்‌ டழுவத்துக்‌ கபவாய்‌ கடுப்ப 
கோனாச்‌ செருவி னெடுங்கடைக்‌ துவன்றி 
வானத்‌ தன்ன வளமலி யானைக்‌ 
தாதெருத்‌ ததைத முற்ற முன்னி 
மழையெதிர்‌ பகெண்‌ முழவுக ணிகுபபக்‌ 
கழைவளர்‌ தூம்பின்‌ கண்ணிட மிமிச 
மருதம்‌ பண்ணிய கருங்கோட்டுச சீறியாழ்‌ 
நரம்பும்‌ திறவா துடன்புணாக்‌ தொன்றிக்‌ 
கடவ தறிந்த வின்‌ சூரல்‌ விறலியர்‌ 
தொன்றொமுகு மரபிற்‌ றம்மியல்பு வழா அ 
தருந்திறற்‌ கடவுட்‌ பழிச்சிெய பின்றை 
விருந்தும்‌ பாணி கழிப்பி நீண்மொழிக்‌ 
குன்றா ஈல்லிசைச்‌ சென்றோ ரம்ப 
வின்றிவட்‌ செல்லா தலகமொடு நிற்ப 
விடை த்தெரிக்‌ துணரும்‌ பெரியார்‌ மாய்ந்தெனக்‌ 
கொடைக்கட னிறுத்த செம்ம லோயென 
வென்றிப்‌ பல்புகழ்‌ விறலோ டேத்திச்‌ 


௫௫௪௫ சென்றது நொடியவும்‌ விடாஅ னசைதா 


வந்தது சாலும்‌ வருத்தமும்‌ பெரிதெனப்‌ 


௫௫௦ 


௫௫௫ 


௫௬௦ 


௫௬௫ 


௫௭௦ 


௫௭௫ 


௫௮௦ 


மலைபடுகடாம்‌, 


பொருமுர ணெ திரிய வயவரொடு பொலிந்து 
இருஈகர்‌ முற்ற மணுகல்‌ வேண்டிக்‌ 

கல்லெ னொக்க னல்வலத்‌ இரீஇ 

யுயாந்த கட்டி இருப்பில்‌ சுற்றத்‌ 

திகன்ற தாயத்‌ தஃகிய நுட்பத்‌ 

இலமென மலர்ந்த கைய ராத்‌ 

தம்பெயர்‌ தம்மொடு கொண்டனர்‌ மாய்ந்தோர்‌ 
நெடுவரை யிழிதரு நீத்தஞ்சா லருவிக்‌ 

கடுவரற்‌ கலுழிக்‌ கட்னெ சேயாற்று 

வடுவா ழெக்கர்‌ மணலினும்‌ பலரே 

அதனால்‌, புகழொடுங்‌ கழிகநம்‌ வரைந்த நாளெனப்‌ 
பரந்‌ இடல்‌ கொடுக்கும்‌ விசும்புதோ யுள்ளமொடு 
நயந்தனிர்‌ சென்ற நும்மினுக்‌ தான்பெரி 
அவந்த வுள்ளமொ டமாக்இனிது நோக்கி 
மிழைமருங்‌ கறியா துழைநூற்‌ கலிங்க 
மெள்ள று சிறப்பின்‌ வெள்ளரைச்‌ கொளீஇ 
முவெ றந்த பைக்கிணத்‌ தடியோடு 

நெடுவெ ணெல்லி னரிச முட்டாது 

தலைகா என்ன புகலொடு வழிசிறரந்து 

பலநா ணிற்பினும்‌ பெறுகுவிர்‌ நில்லாது 
செல்வேக்‌ தில்லவெர்‌ தொல்பதிப்‌ பெயர்க்தென 
மெல்லெனக்‌ கூறி விடுப்பி னும்முட்‌ 

டலைவன்‌ ரூமசை மலைய விறலியர்‌ 

சீர்கெழு இறப்பின்‌ விளங்கிழை யணிய 

நீரிபச்‌ கன்ன நிரைசெல னெடுந்கெர்‌ 

வாரிக்‌ கொள்ளா வரைமருள்‌ 'வேழங்‌ 
கறங்குமணி அவைக்கு மேறுடைப்‌ பெருநிரை 
பொலம்படைப்‌ பொலிந்த கொய்சுவற்‌ புரவி 
நிலந்‌ இனக்‌ இடந்கு நிதியமொ டனைத்து 
மிலம்படு புலவ ரேற்றகைர்‌ நிறையக்‌ 
கலம்பெயக்‌ கவிழ்ந்த கழறொடித்‌ தடக்கையின்‌ 
வளம்பிழைப்‌ பறியா அ வாய்வளம்‌ பாழுநிக்‌ 
கழைவளர்‌ ஈவிரத்து மீமிசை ளுரேரென 
மழைசுரர்‌ தன்ன வீகை ஈல்கித்‌ 

தலைநாள்‌ விடுக்கும்‌ பரிசின்‌ மலைரீர்‌ 
வென்றெழு கொடியிற்‌ ரோன்றுங்‌ 

குன்‌ றுசூ ழிருக்கை காடுழ வோனே. 


௧௪ 


௧௮ மலைபடுகடாம்‌: 


இதன்போநள்‌. 

; 1-3. இரு மழை தலைஇய இருள்‌ நிற விசம்பின்‌ விண்‌ ரர்‌ இமிழ்‌ 
இசை கடுப்ப-செல்வத்தையுண்டாக்கும்‌ மழையைப்பெய்த இருண்டகிறத்‌ 
சையுடைய மேகத்தினது அகாயத்திட ததிலேகின்று முழங்கு மாசையை 
யொப்ப, 

நடுக்கங்கூறவே மிக்சவொலியென்றாயிற்று, 

விசேடக்தறிப்பு, திரா - செல்லம்‌; 4 செடுப்பதூஉங்‌ கெட்டார்க்குச்‌ 
சார்வாய்மற்‌ ருககே, யெடுபபதூ௨ மெல்லா மழை?” என்பது இங்கே அறி 
யற்பாலது, தலையல்‌ - மழைபெய்துவிடுசல்‌; “ தலைய லென்பது மழை 
பெய்து விடல்‌ திவாகரம்‌;  தலைப்பெய றலைஇய தண்ண று! கானம்‌ ?' 
(திநழநத. ௧) அதிர்சல்‌ - ஈடுககுதல்‌, இவற்றுள்‌ முதலாவதடி, ஆசிரியப்பா 
வில்‌ நாறீசரடிவருமென்பதற்கும்‌ அளவடியில்‌ முதியலடிவருமென்பதற் 
கும்‌ உதாரணமாக எடுத்துச்சாட்டப்பெற்றது; (தொல்‌. செய்‌. ௩௨, ௬௭-ம்‌ 
சூ - உரை.) 

2-3. பண்‌ அமைத்து இண்‌ வார்‌ விரித்த முழவொடு--பண்களை த்‌ 
தீன்‌ கண்களிலே உண்டாச்சப்பட்டுத்‌ திண்ணிய வாராலே இறுசவலித்த மத்‌ 
சள த்சோடே, 

“ இடக்ச ணிளியா வலக்கண்‌ குரலா - ஈடப்பது தோலியற்‌ கருவி 
யாகும்‌?” என்பதனாற்‌ பண்ணமைத்தென்றார்‌. 

வி- பு. கண்‌ - அடிக்கும்பக்சம்‌. விரிச்தல்‌, வலித்தல்‌ - இழுத்து இறு 
கக்‌ கட்டுசல்‌. முழவொலிக்கு மேகத்தினொலி உவமையாசல்‌, இந்நூலிற்‌ 
பின்வர்‌ துள்ள, '£ மழையெதிர்‌ படுகண்‌ முழவுசண்‌ ணிகுப்ப '! (582) என்பத 
னாலும்‌ விளங்கும்‌. இளி பஞ்சமமென்றும்‌, குரல்‌ ஷ்ட்ஜமென்றும்‌ வழக்கும்‌. 

6. ஆகுளி--சிறுபறையும்‌, 

4, நுண்‌ உருக்குற்ற விளங்கு அடர்‌ பாண்டில்‌--சரைய உருக்குத 
லுற்ற விளங்னெ தகடாகத்தட்டின கஞ்சதாளமும்‌, 

வி-பு. அடர்‌ - தகடு, பாண்டில்‌ - வட்டம்‌ ; சாளத்திற்கு ஆகுபெயர்‌, 
ல்‌ பாண்டில்பண்கனிய ?' £ீவக, (8188. கஞ்சதாளம்‌ - வெண்கலச்தாளம்‌. 

௦. மின்‌ இரு பீலி அணி தழை கோட்டொடு— விளங்குகின்ற கரிய 
பீலியாயெ அழகினையுடைய தழையைக்கட்டின கொம்போடே, 

வி -பு. பீலியைச்‌ சழையென்று வழங்குவதுமுண்டு, கோடு - கொம்‌ 
பென்னும்‌ வாத்தியம்‌. 

6. கண்‌ இடை விடுத்த களிற்று உயிர்‌ தூம்பின்‌--சண்சளினடுவே 
வெளியாசத்‌நிறந்ச யானையின்கைபோலும்‌ நெடுவங்கியத்தோடே, 

உயிர்‌ - ஆகுபெயர்‌; இணி யானை நெட்டுயிர்ப்புக்கொண்டாற்போலும்‌ 
ஒசையையுடையவென்‌ ற மாம்‌. 

வி-பு, கண்‌ - கணு; ' சண்விடு தூம்பிற்‌ களிற்றுயிர்‌ தொடுமின்‌ ?? 
என்பது (புறநா. 152.) தூம்பு - துளையையுடையலாத்தியம்‌, உயிர்த்தலை 


மலைபடுகடாம்‌, க்க 


யுடைய மூச்சாக இருத்தீஸின்‌, யானைச்சை உயிசெனப்பட்டது) யானைக்கை 
மூக்கென்றும்‌ வழககும)  நெடுமூககிற கரியினுரி மூடிச்‌ கொண்டார்‌” 
(தேவாரம்‌). கெலவெங்கியம்‌ பெருவங்யெமென்‌ அம்‌ வழங்கும்‌ * களிற்றுயிர்ப்‌ 
புத்‌ தூம்பின்‌ ? எனவும்‌ பாடம்‌. 

7. இளி பயிர்‌ இமிரும்‌ குறு பாம்‌ தூம்பொடு-- இளியென்னும்‌₹சம்பி 
னுடைய ஓசையைச்‌ தானொலிக்கும்‌ குறிய மேலாகிய தூம்போடே, 

இது குறுந்தூம்பு. பயிர்‌ - தனழைத்தல்‌. 

வி -பு. நரம்பு - யாழகரமபு. பயிர்‌ - தழைத்த ஓசைச்காயிற்று, குறுக 
தூம்பு - ஒருவகைவாத் தியம்‌, 

8. விளிப்பது சுவரும்‌ இங்குழல்‌ ததைஇ- பாட்டைச்‌ சுருதிகுன்றா 
மற்‌ சைக்கொண்டுிநிற்கும்‌ இனிய குழலும்‌ நெருககப்பட்டு, 

விஃபு, விளிப்பது - பாடுவது; “கொம்ப ரிறாங்குயில்‌ விளிப்பது 
காணாய்‌ ”' (மணிடமகல, ௪ - ம காதை, க) ; “ விளியாதான்‌ கூத்தாட்டு?” 
(திரிகடுகம்‌, | குழல்‌ - புல்லாங்குழல்‌, 

9. கடுவு நின்று இசைக்கும்‌ அரி குரல்‌ தட்டை சண்களுசகுநடுவே 
நின்‌ றுஓலிக்கும்‌ ஈரம்பின்‌ ஓசை யையுடைய கரடி.சையும்‌, 

இனிச்‌ தாளமான தீதிடையே நின்றுஒலிக்கும்‌ ௮ரிச்செழுசன்‌. ற ஒசை 
யையுடையவென்‌ றுமாம்‌, 

வி-பு, அரி - ஈரம்பு. ' சரடிகத்தினாற்போலும்‌ ஓசையையுடைத்தாத 
லின்‌, இக கரடிகையென் று பெயர்பெறறது ? என்பர்‌, அடியார்க்தநல்லா %, 
கண்கள்‌ - கணுக்கள்‌ ; இவ்வாத் தியம்‌ மூங்கிலாற்செய்யப்பவெதாதலாற்‌ கண்‌ 
களுக்கு £டுவென்றார்‌. தாளமானம்‌ - தாளஅளவு. 

10 கடி கவர்பு ஒலிக்கும்‌ வல்‌ வாய்‌ எல்லரி--விளச்சத்சையுடைத்‌ 
தாதிய தாளத்தைக்‌ சைச்கொண்டு ஒலிக்கும்‌ வலிய வாயையுடைய சல்லியும்‌, 

வி -பு, கடி- விளக்கம்‌) ஆதபெயரால்‌ தாளத்திற்குப்‌ பெயராயிற்று, 
கவர்பு - கவர்க்து, சலல. - சலலிகையெனவும்‌ வழங்கும்‌. 

11 கொடி தரு பாணிய பதலையும்‌--மாத்திரையைச்சொல்லும்‌ தாள த்‌ 
தையுடைய ஒருகண்மாக்கணையும்‌, 

11. பிறவும்‌ கூரா தவாச்சியங்களும்‌, 

வி -பு. கொழ - மாத்திரை, பாணி - தாளம்‌. தருதல்‌ - ஈண்டு, தெரி 
வித்தல்‌. பதலை, ஒருகண்மாச்கணையென்பன ஒருபொருட்சொற்கள்‌ ; அப்‌ 
பறை ஒருகண்ணுடைமையை, “ பதலை யொருசண்‌ பையென வியக்குயின்‌ ”' 
(புறநா. 152.) என்பதனாலுணர்க. கூமுதவாச்யெங்சளாவன : பேரிகை, 
படகம்‌, இடக்கை, உடுக்கை, திமிலை, குடமுழா, தச்கை, கணப்பறை, 
தடாரி, அந்தரி, சர்திரவளையம்‌, மொக்தை, நிசாளம்‌, துமை, தகுணிச்சம்‌, 
விரலேறு, பாகம்‌, உபாங்கம்‌, நாழிகைப்பறை, பெரும்பறை, துடி என்பன, 

12. கார்‌ கோள்‌ பலவின்‌ காய்‌ துணர்‌ கடுப்ப--கார்காலத்தாலே பழுச்‌ 
தலையுடைய பலாவின து சாயை மிசவுடைய தொத்தையொப்ப, 

வி-பு, அணர்‌, தொத்து - சொத்து. 


௨0 மலைபடுக்டர்ம்‌, 


18. கேர்‌ சீர்‌ சுருக்கி காய சலப்பையிர்‌-தம்மிலொத்த கனத்தை 
யுடையலாகக்‌ கட்டிச்‌ சாவின வாச்சியமுட்டுக்களேயுடைய பையையுடை 
யிசாய்‌, 

விஃ-பு சர்‌ - கனம்‌. காய, காவின - தொளிற்சுமந்த; கா - தேய 
சுமை, கலப்பை, கலத்தையுடையபை; கலம்‌ - வாச்யெங்கள்‌ ; “ காவினக 
சலனே சருக்னெல்‌ கலபபை ” (புறநா, 200.) வாத்தியத்தொகுதிகளை முட்‌ 
டென்றல்‌ மரபு, இந்நூலாசிரியர்‌, பலாக்சாய்க்குலைச்கு முழவின்‌ தொகுதி 
களை உவமைகூறுவர்பின்‌ ; ௧௪௨ - ௪-ம்‌ அடிகளைப்பார்க்க 

மூழலோடே அகுளியும்‌ (௩) பாண்டிலும்‌ (௪) கோட்டொடும்‌ (௫) 
தூம்பொடும்‌ (௬) குறுர்‌ தூம்பொடும்‌ (௪) தட்டையும்‌ (௬) எல்லரியும்‌ (௧0) பத 
லையும்‌ பிறவும்‌ (௧௧) திங்குழலும்‌ நெருககப்பட்டு (௮) அவற்றைச்‌ சுருக்கிக்‌ 
காயசலப்பையி (௧௩) ரென்க, 

14, கடு கலிதது எழுந்த கண்‌ அகல்‌ சிலம்பில்‌--கடுமரம்‌ மிக்கு 
வ்ளர்க்த இடமகனற பககமலைபில்‌, 

விபு, கடுமரத்தின்காய்‌, கடுக்காய்‌. 

15. படுத்து வைத்தன்ன பாறை மருக்கில்‌--படுச துவைச்சாற்போ 
ன்ற ஒத்தநிலமாகிய கற்பாறையின்பக்கத்‌ தில்‌, 

வி-பு. படுத்தல்‌, தளவரிசையென இக்காலத்து வழங்கும்‌. 

16, எடுத்து நிறுத்தன்ன இட்டு அரு றெநெறி-. நிலத்தே டக்‌ 
தின்‌ றவழியை எடுத்தி த்தினற்போன்‌ ற இட்டிய அரிய சிறியவழியை, 

விபு, இட்டிய - நுண்ணிய, இப்படியே மலையில்‌ செந்தூச்சான 
இடத்தில்‌ தோன்றும்‌ றெவமியை, ££ செல்வர்‌ மனச இனோக்‌டி,... . சிறியார்‌ 
கொண்ட தொடர்பிற்‌ செலலச்செல்ல வஃகுகெறி?? என்றார்‌ சிந்தாமணி 
யிலும்‌) 1416. 

17. தொடுதத வாளியர்‌ துணை புணர்‌ கானவர்‌ தொடுத்த அம்பினை 
யுடையராய்த்‌ தம்மனைவியரோடு கூடியிருக்கன்‌ ற கானவர்‌, 

வி-பு. துணை ஃ மனைவி; £ துணை புணர்கானவர்‌ என்பதில்‌ துணை 
யென்பது, '£ ஏவ லிளையர்தாய்‌ ?' என்பதுபோனின் றது. 

18 [இடுக்கண்‌ செய்யா தியங்குக ரியச்கும்‌ :] இயங்கு£ர்‌ இடுக்கண்‌ 
செய்யாது இயக்கும்‌--வழிபோவாசை வருத்து சலைச்செய்யாமல்‌ வழிபோக்‌ 
கும்‌, 

வி-பு, வழிச்செல்வோருக்கு இடுக்கண்செய்வோராடிய சானவரும்‌ இடு 
ச்சண்செய்யாமல்‌ வழிகாட்டியனுப்புசன்றார்களென்‌ றசனால்‌, ஈன்னனுடைய 
நீதிபுலப்படுகின்றத;) இதனுடன்‌, “ அததஞு செல்வோ சலறத்‌ தாகச்‌, 
கைப்பொருள்‌ வெளவு௩ சளவேர்‌ வாழ்க்கைக்‌, கொடியோ ரின்றவன்‌ கடி 

* இரத இயைபிவிசைக்குறிக்கு உட்பட்டஎண்ணும்‌ இப்படியே ஆல்‌ 
காங்குள்ள எண்களும்‌ தத்சம்‌ முன்புள்ளமொழிகளையேலும்‌ அம்மொழி 
களைப்‌ பொருளாகப்பெற்ற மொழிகளையேனுமுடைய மூலத்தின்வரியைட்‌ 
பலப்படுத்‌ தம்‌. 


ம்லை படுக்டர்ம்‌. டெக்‌ 


யுடை வியன்‌ புலம்‌ ' (பேநம்பாணாறு, ௩௧ - ௪௧) என்பது ஒப்புநோக்கற்‌ 
பாலது, 

(9- 20. [அடுக்கன்‌ மீமிசை பருப்பம்‌ பேணா, திடிச்சர நிவப்பி னிய 
வச்சொண்‌ டொழு& 3] அடுக்கல்‌ மிமிசை இடி சுரம்‌ நிவப்பின்‌ இயவு அருப்‌ 
பம்‌ பேணாத கொணடொழுடமலையிட தத மிச்சவுயர்ச்சியிற்‌ சல்லையிடித்த 
அருமிலத்தில்‌ உயர்ந்தவழியைப்‌ போதற்கரிதாகககருதாதே போசச்சடவே 
மென்று ரெஞ்சாலேகொண்டுடக்த, 

கல்லையிடிதது ஆசூயெவழி, 

விஃபு. அருப்பம்‌ - அருமையையுடையது ; இயவு - வழி. 

14 - 20 இலம்பிற பாறைமருகடற்‌ றுநெறியைக கானவாபோக்குஞ்‌ 
சுரசதில இயவுககொணடொழுகியென்க. 

21. தொடி திரிவு அன்ன கொணடு படு திலவின்‌--தொடியினது 
உறழ்சசியையொதச உறழ்சசியையுடைய ஒன பதென்னுமெண்ணுண்டான 
வாச்சட்டினையும்‌, 

வலித்தல்‌ மெலித்தல்‌ செய்யவேண்டுசலின்‌, உறழ்சகூறினார்‌. 

வி- பு, சொடி - மகளிர்‌ ௮ணிந்துகொள்ளும்‌ ஒருவகைவளை ; நெகிழ 
வேண்டியஇட த்து பெகிழ்‌;தும இறுகவேண்டியஇட த்து இறுகியுமுள்ளதாத 
லின்‌, தொடிககுத்‌ திரிவுகூறினார்‌ ; * மடர்சை முன்கைச்‌ குறுக்சொடி யேய்‌ 
க்கு, மெலிந்து வீஙகு திவவு ”' (பேரும்பாணாறு - ௧௨ - ௩,) மாயோண்‌ முன்‌ 
சை யாய்தொடி கடுகு, கணகூ டிருககைச இணபிணிச திவவு ”” (போர 
நராறு ௧௪ -௫ | தொண்டு - ஒன்பது உறழ்சசி - மாறுபாடு, 

22.4. [கடிப்பகை யனைததுங கேள்வி பாகாக, குரலோர்த்‌ துத்‌ 
தொடுதச சுஇர்புரி ஈரம்பி, னரலை தர வுரீஇ ] 

22. கேளவி அனைததும்‌ போகா--ூற்செள்வி அடைய முற்றுப்‌ 
பெத்த, 

22, 24, கழப்பகை அனைததும்‌ அமலை திர உரீஇ--வெண்டுறுசடு 
களவும்‌ கொடும்பில்லையாம்படி. தீற்றி, 

முடங்கிப்‌ பரற்றன்மையாயிருசுதலிற்‌ கொடுமபை அரலையென்றார்‌, 

அரலை - ,தற்றாமமாம்‌, இணி வெண்டுழுகடுகளவும்‌ கேள்விசப்பாசென்‌ 
பாருமுளர்‌; ௮௮ வடி.வி.ந்குவமையாதலித்‌ பொருந்தாது. 

28. குரல்‌ ர்த்து தொதெத சுகர்‌ புரி ஈரம்பின்‌-ஓசையை ஓர்ந்து 
பார்த்துக்‌ கட்டின வடிததுமுறுக்கின ஈரம்பினையும்‌, 

கேள்விபோகா உரீஇுத தொடுதத ஈரம்பென ௧, 

வி -பு, பேய்க்குப்பசையாதலின்‌ ; வெண்டிறு கடுகு கடிப்பகை யென 
ப்பட்டது அனைத்துமென்பதி “டிப்பகையோடும்‌ கேள்வியோடும்‌ இமை 
யும்‌, சுஇர்சல்‌ - வடிததல. கொடும்பு - கொடுமுறுக்கு. அரலை - சிறியகல்‌ 
உரீஇ, திற்றி - உருவி, 

24-5, வரனெ குரல்‌ லார்நதன்ன நுண்‌ தளை இரீஇ--வரடன்கதி 
ஒழுனெ சன்மைததாக ரெருஙக்கின தண்ணிய துளைகளையிருசதி, 


4௨. மலைபடுகடாம்‌. 


இது, பொல்லம்பொச்துமிடத்திற்றுளே, 4: பரியசைச்‌ கருன்‌ பாளை 
யம்‌ பசும்பூச்‌, சருவிருர்‌ தன்ன கண்கூடு செறிதுளை ?? என்றார்‌ பிறரும்‌. 

வி -பு. வரகு - ஒருவசைப்பயிர்‌. குரல்‌ - கதிர்‌. வார்தல்‌, ஒழுகுதல்‌ - 
சீளூதல்‌. பொல்லம்‌ பொத்தல்‌ - இரண்டுதலேபபையமகூட்டி,த்தைத்‌தல்‌, “ பரி 
யசை......... தளை '' என்பதன்பொருள்‌. பரியசை சுமுகன்‌ * பரிய தாளினை 
யுடைய சமுனெத, பாளை அம்‌ பசு பூ- பாளையாகிய அழகினையுடைய பச 
யபூ; கரு இருர்தன்ன - விரியாமற்‌ கருவாயிருக்காலொச்த, கண்கூடு செறி 
அளை - இசண்கெண்ணுங்கூடின செறிக்ததுளை. 

26-9. [சிலம்பமை பத்தல்‌ பசையொடு சேர்த்தி, யிலங்குதுளை 
செறிய வாணி முடுக்டுப்‌, புதுவது புனைச்த வெண்கை யாப்பமைத்துப்‌, புத 
வது போர்த்த பொன்போற்‌ பச்சை !] 

21. இலங்கு தளை செறிய ஆணி முடுச்‌ெெ-விளங்குகன்ற தளைச 
ணிரம்பூம்படி சுள்ளாணிகளை இறுகத்தைச்‌து, 

28. புதுவது வெண்கை புனைந்த யாப்பு அமைத்து--புதிதாக யானைச்‌ 
கசொம்பாற்‌ செய்த யாப்பை ௮மையப்பண்ணி, 

யாப்பு - பத்தலிம்‌ குறுக்கே வலிபெற ஓட்வெது. 

வி - பு, இவ்வடி, வினையெச்சம்‌ அகர ஈறன்றிப்‌ பிற ஈறுகளால்‌ முடி 
ச்குஞ்சொல்லை விசேடிச்‌ தவருகற்குச்‌ காட்டிய மேற்கோள்களுள்‌ ஒன்று; 
(தொல்‌. வினை, ௩௨௧ 5ம்‌ சூ, 5- உரை.) 

26, 29. சிலம்பு அமை பததல்‌ பகையொடு ிசர்த்திப்‌ புதுவது போர்‌ 
தீத பொன்போல்‌ பச்சை ஒலிச்தலமைர்த பத்தலிலே பற்றோடேகூட்டிப்‌ 
புதிதாகப்போர்த்த பொன்னிமம்போலும்‌ நிறத்தையுடைய தோலினையும்‌, 

வி-பு. சுள்ளாணி - மெல்லிய ஆணி, கை - ஒருறுப்பு. £ வெண்கை ' 
என்றதனால்‌, யானைக்கொம்பென்றாயிற்று. பச்சல்‌ - யாழின்‌ ஒருறுப்பு. சில 
ம்பு, முதீனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. பசை, பற்று - பிசின்‌, 

த்‌. 1, இரீஇ முகெ அமைத்துச்‌ லெம்புதலமைந்த பத்தலிலே 
போர்த்த பச்சையென்க. 

80-81. (வதுவை மாறும்‌ வண்டகெம ழைம்பான்‌, மடக்தை :] 

80, 91. வண்டு வதுவை நாறும்‌ 8ம்பால்‌ மடர்சை--சன்னிடச்‌திரு 
ந்த வண்டு கலியாணம்செய்தமசளுடைய சாற்றச்சைமாற தற்குக்‌ காரணமான 
மயிரினையுடைய மடந்தை, 

வதுவைக்கு எல்லாமணமும்‌ உளவாதல்பற்றி வதுவைகா றுமேன்றார்‌. 

வி-பு, உத்தமசாதி மசளிர்கூர்சலுக்கு இயல்பான மணமுண்டென்‌ 
பதை, “ அரிவை கூர்தலி, னறியவு முளவோரீ யறியும்‌ பூவே '' (தறுந்தோ 
கை, டு) என்பதனாலும்‌ அறிக. 8ம்பால்‌ - 8ந்துவகையாக முடித்தற்குரியது. 

80, சுமழ்‌ 8ிம்பால்‌--இயல்பான மணத்தையுடைய இம்பால்‌, 

81-2. [மாண்ட நுடங்கெழி லாகச்‌, தடங்குமயி ரொழுயெ வல்லாய்‌ 
கடுப்ப :] எழில்‌ நுடங்கு மடந்தை மாண்ட அகத்து அடங்கு மயிர்‌ ஒழுயெ 


௬ பரும்பா ஜீ மதுப்படைட னு 
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௮வ்லாய்‌ கடப்ப--அழகு சட்புலனாடுநின்‌ தசையும்‌ மடர்தையது மாட்சிமைப்‌ 
பட்ட மார்பிடத்தே சென்று பின்பில்லையான மயிர்‌ ஒழுல்குபட்டக்கிடக்கனெற 
அழயெ வயிற்நிடத்தையொக்க, 

வி - பு. எழிலை - இலாவணியமென்பர்‌, வாய்‌ - இடம்‌. 

08-4. அசடு சேர்பு பொருச்தி அளவினில்‌ திரியாது கவடு பட 
கவைஇய சென்று வாங்கு உர்தி--பொல்லம்பொத்துகல்‌ நடுவே சேரப்பட்‌ 
டுக்‌ கட்னிதாய்த்‌ தனக்குச்‌ கூறுகின்ற அளவிலே வேறுபடாமற்‌ பகுத்த 
லுண்டாக அகச்திட்ட உயர்க்துவளைந்த உ/ இயினையும்‌, 

உந்தி - யாழசத்து ஒருறுப்பு. 

விஃபு. அசடு - நடு, சவைஇய - உட்கொண்ட. வாங்குதல்‌ - வளைதல்‌, 

85-7. அணங்கு அரம்‌ தவறிய நுண்‌ நீர்‌ மாமை களங்கனி அன்ன 
கதழ்ந்து ளர்‌ உருவின்‌ வ ணர்ந்து எந்து மருப்பின்‌ வள்‌ உயிர்‌ பேரியாழ்‌: 
நுண்ணிய அரத்தாலே அராவின நுண்ணியரீர்மையினையுடைய கரியநிறத்‌ 
தாலே சளம்பழத்தினிறத்தை ஒச்தனவாய்க்‌ சடுச்தோன்‌ றுன்ற நிறத்தை 
யுடைய வளைந்தெர்தன கோட்டினையுமுடைய பெரிய ஓசையினையுடைய 
பேரியாழ்‌, 

வி - பு. மாமை: கறியநிறம்‌. களம்பழம்‌ இயல்பாகவே மிகவும்‌ ௪௬ 
நிறமுடையதென்பதை, '' களங்கனியைக்‌ காரெனச்‌ செய்தாறா மில்‌", * சாக்‌ 
கையிற்‌ கரிது களம்பழம்‌  என்பவற்றாலும்‌ அறிக. “களங்கனி யன்ன கருங்‌ 
கோட்டுச்‌ £€றியாழ்‌?? (புறநானூறு, ௧௨௭, ௪௪௫.) வணர்தல்‌ - வளைதல்‌, 
உயிர்‌ - ஒலி; 4 வள்ளுயிர்ச்‌ செள்விளி?? (100) என்னும்‌ தறித்சிப்பாடடூம்‌, 
* பெரிய ஒசையினையுடைய செளிர்சசொல்‌? என்னும்‌ ௮தனுரையும்‌ இங்கே 
அறிசற்பாலன. பேரியாழ்‌, நால்வசையாழினுள்‌ ஒன்று. 

இலவினையும்‌ (௨௧) ஈரம்பினை பும்‌ (௨௩.) பச்சையினையும்‌ (௨௯) உந்தி 
யினையும்‌ (௩௪) மருப்பினையுமுடைய பேரியாழ்‌ (௩௭) எனக, 

88. [அமைவரப்‌ பண்ணி யருணெறி திரியாது :] பேரியாழ்‌ (௩௭) 
அருள்‌ நெறி திரியாது அமைவர பண்ணி--பேரியாழைச்‌ தனக்கு நூலிற்‌ 
கூறிய வழிகளைத்‌ தப்பாதபடி பொருந்‌ துதல்வரச்‌ சமைத்து, 

விஃபு. அருளுதல்‌ - கூறுதல்‌;  திருவாய்மலர்ம்தருளிய ' என்னும்‌ 
வழக்காலுமுணர்க. அமை, முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌ ; பொருந்துதல்‌, 

89-40. இசை பெறு திருவின்‌ வேந்தவை ஏற்ப துறைபல முற்‌ 
நிய-- இசையை எக்காலமுங்கேட்டுன்‌ ற செல்வத்தினையுடைய அசசர்களு 
டைய அலைக்கள,த்தே அவர்கள்‌ செவிகொள்ளும்படி சாம்வாடிக்கும்‌ திறை 
கள்‌ பலவற்றையும்‌ வாரிச்துமுடித்த, 

40, பை சீர்‌ பாணரொடு-—பசுமையற்ற பாணரோடே, 

என்றது :- கல்வி முதிர்ந்தமையின்‌, இளமையற்ற பாணரென்‌ றவாறு, 

வி-பு. இசைபெறுவேந்து, திருவின்வேந்து என இயைத்துப்‌ பொருள்‌ 
கொள்க; இசைகேட்டலாடிய செல்வத்தையுடை ய வேர்தெனசக்கொள்ளினும்‌ 
பொருந்தும்‌. ! தறைபல? என்றது வலிவு, மெலிவு, சமமென்னும்‌ மூன்று 


௨௪ மலைபடுகடாம்‌, 


தானத்திலும்‌ ஒவ்வொன் றில்‌ ஏழுதானமுடித்துப்பாடம்‌ இருபத்தொருபாடற்‌ 
முறைகளை ; இதனை 4 மூவேழ்‌ தனறயு முறையுளிக்‌ கழிப்பி! என்னும்‌ 
புறநானூற்றாலும்‌ (152) அசனுசையாலுமறிக, பசுமை இளமை. கல்வி 
முதிர்ந்தமையின்‌ இளமையற்றபாணரென்‌ றது ஆண்டினிளை ஞராயினும்‌ அறி 
வின்முதியசென்றபடி ; இஃது, '' ஒருகுடியிற்‌, கல்லாத மூத்தோனைச்‌ கைவி 
ட்டுக்‌ கற்று, னிளமைபா ராட்டி முலகு ” (நான்மணி, ௬௫.) '! ஒருகுடிப்‌ 
பிறந்த பல்லோ ருள்ளு, மூத்தோன்‌ வருக வென்ன தவரு, எறிவுடை யோனா 
மாசஞ்‌ செல்லும்‌”? (புறநா, ௪௮௩) என்பவற்றைத்‌ தழுவி விளங்குகின்றது. 

41. உயாந்து ஓங்கு பெருமலை ஊறு இன்று ஏறலின்‌-— உயர்ந்துவளர்‌ 
ந்த கற்கள்‌ தம்மிற்றொடரும்‌ பெரியமலைசள்‌ வேறோரிடையூறின்றாக ஏறி 
வருகையினலே, 

42.3. [மதந்தபு ஞமலி நாவி னன்ன, துளங்கியன்‌ மெலிக்த சல்‌ 
பொரு சீறடி :] துளங்கு இயல்‌ மெலிர்த மதம்‌ தபு ஞமலி காவின்‌ அன்ன 
கல்‌ பொரு £றடி--அசைூன்ற இயல்பினான்‌ இளை த்த வலிகெட்ட காயின து 
நாவினையொத்த கல்லுப்பொருனெற சிறிய அடியினையும்‌, 

ஏறலின்‌ மெலிந்த அடியென்க. 

வி-பு. தபுதல்‌ - கெடுதல்‌, நாவின்‌ - இன்சாரியை. மாதர்‌ அடிக்கு 
ஓடியிளை தீத நாயின்‌ கா உவமையா தலை, 4 வருந்‌ துமாய்‌ நாவிற்‌ பெருந்தகு சீறடி? 
(போநந, 42), “ உயங்குராய்‌ நாவி னல்லெழி லசைஇ, வயங்கிழை யுல 
நியவடி ” (சிறுபா, 17 - 8), * வருந்துமாய்‌ நாவி னன்ன மலரடி” (கூர்ம 
புராணம்‌, இராமன்‌ வைகுரந்கமடைர்சவச்தியாயம்‌, 28) என்பவற்றிலும்‌ 
காண்க. 

44.6. [சணங்கொ டோகையிற்‌ கதுப்பிருத்‌ தசைஇ, விலங்குமலைத்‌ 
தமர்ந்த சேயரி காட்டத்‌, இலங்குவளை விறலியர்‌ நிற்புறஞ்‌ சற்ற :] 

45. விலங்கு மலைத்து அமர்ந்சக சேயரி நாட்டத்து மானோடு மாறு 
பட்டுப்‌ பொருந்தின செவ்வரியையுடைய கண்ணினையும, 

46. இலங்கு வளை விறலியர்‌ விளங்குநின்‌ ற வளையினையுமுடைய 
விறல்படப்பாடியாடுவார்‌, 

44, 40, கணம்‌ கொள்‌ சோசையின்‌ கதுப்பு இருத்து அசைஇ நின்‌ 
புறம்‌ சுற்ற. திரட்சியைக்கொண்ட மயில்போலே மயிரைத்தாழ்த்து இளை 
தீது நின்னைப்‌ புறத்தே சூழ, 

வி-பு. விலக்கு - மிருகம்‌; கண்ணுக்கு உவமையாகவருசலின்மானா 
யிற்று. மலைச்‌ சல்‌ - மாறுபடுதல்‌; (4 திலைத்‌சா சசல மலைக்கு ருளரெனின '! 
(புற, 61.) விறல்‌ - சத்துவம்‌; அஃதாவது மெய்ப்பாடு, சணம்‌, இரட்ட - 
கூட்டம்‌, சதுப்பு - கூந்தல்‌, இருத்தல்‌ - தாழ்ச்‌,தல்‌. “£ இருத்த கண்ணீர்‌ !? 
(புற. 148.) மகளிர்கூக்சற்கு மமிற்றோகை உவமையாதலை. ': கதுப்பென, 
மணிவயிற்‌ சலாபம்‌ பரப்பிப்‌ பலவுடன்‌, மயின்மயித்‌ குளிக்கும்‌” (சிறுபா, 
14 - 0, என்பதனாலும்‌, சிந்தாமணி ௭௧ - ம்‌ செய்யுளாலும்‌ உணர்க, இந்தப்‌ 


மலைபடுகடாம்‌. ௨௫ 


பகுதியைப்‌ பொருளானக்தச்‌ இற்கு உசாசணமாசக்காட்டினர்‌, யாப்பருங்கல 
விருத்தி உரையாசிரியர்‌. 

அடியினையும்‌ (௪௩) காட்டத்‌ இனையும்‌, (௪௫) வளையினையுமுடைய விற 
லியர்‌ (௪௬) கதுப்பிகுதது ௮சைஇச்‌ (௪௪) சுற்ற (௪௬) வென்௪. 

47.8. [சயம்புக்‌ சன்ன பயம்படு தண்ணிழற்‌, புனல்கால்‌ கழீஇய 
மணல்வார்‌ புறவில்‌ : 

48. புனல்‌ கால்கழீஇய மணல்‌ வார்‌ புறவில்‌--பெருகுநீர்‌ துசாலை 
வாரிச்சொண்டுபோன மணல்‌ ஓழுங்கு பட்ட சறுகாட்டிடத்தில்‌, 

47, கயம்‌ புக்கன்ன பயம்‌ படு சண்‌ நிழல்‌--குளத்திலே புகுந்தாலொ 
தீத பயனை ததருகன்ற குளிர்ந்த நிழலிலே, 

வி- பு. இப்படியே மரகநிழலுக்குக்‌ சயம்‌, * கயங்கண்‌ டன்ன...... பெரு 
மசக்‌ குழாமும்‌ ' (௨௫௯ - ௬௫) என இந்நூலுள்ளே பின்னும்‌ வருசல்காண்ச, 
அரால்‌ - குப்பை, வார்தல்‌ - ஒழுஙகுபடுதல்‌. 

49-50, [புலம்புவிட்‌ டிருந்ச புனிறில்‌ சாட்சிக்‌, கலம்பெறு கண்ணுள 
ரொக்கற்‌ றலைவ :] 

49, 50. புலம்பு விட்மீருகத சாட்டி கலம்‌ பெறு சண்ணுளர்‌ ஓச்சல்‌ 
தீலைவ-வழிவர்தவருத்‌,தசதைக்‌ கைவிட்டிருந்த அறிவினையுடைய பேரணி 
கலங்களைப்பெறுக கூத்தருடைய சுற்றத்திற்குத்‌ தலைவனே, 

49.50. புனிறு இல்‌ ஒக்கல்‌-- ஈன்‌ றணிமையில்லா த சுற்றம்‌, 

என்றது பீள்ளையைப்பெற்றவர்கள்‌ பிள்ளையைக்கொண்டு கூடவக்‌ இலர்‌ 
களென்றவாறு, 

வி-பு புலம்பு-வருத்சம்‌, காட்‌சி- அறிவு. சண்ணுளர்‌-கூத்தர்‌ ; 509-ம்‌ 
அடிமுதலியனபார்க்க : புளிறில்‌ ஒககல ' எனது இங்கே விறலியரை. 

கலப்பையிராய்‌ (க) இயவுக்கொண்டொழு (௨0) யாழைப்‌ (௩௭) 
பண்ணித்‌ (௩௮) துறைபலமுற்றிய பாணசொடு (௪0) விறலியர்‌ புறஞ்சுற்‌ 
றத்‌ (௪௬) தண்ணிழலிலே (௪௪) யிருநத ! ௫௯ கண்ணுளரொக்கற்றலைவனே 
(௫௦) யென வினைமுடி கக, 

கலப்பையிரென்னும்‌ பன்மை சலைவனென்னுமொருமையோடு முடிச்‌ 
தது; * “ஒருமை சட்டிய'' என்னுஞ்‌ சூததிரச் சால 

விஃபு, “ஒருமை சுட்டிய பெயாநிலைக்‌ களவி, பன்மைக்‌ காகு யிட 
னுமா ருண்டே ”” என்பதன்பொருள்‌ : ! ஒருமையைச்சருதிய பெயராயெ 
நிலைமையையுடையசொல்‌, பன்மைக்குப்‌ பொரு நிற்கும்‌ இடமுமுண்டு ' 
என்ப. 

91-3. தூ மலர்‌ துவன்றிய கரை பொரு நிவப்பின்‌ மீமிசை ஈல்‌ யாறு 
கடல்‌ படர்ந்தாஅங்கு யாம்‌ அவண்‌ நின்றும்‌ வருதும்‌-- தூய பூககணெருங்‌ 
தின கரையைப்பொருகின்‌ ற ஓக்கத்‌ திளையுடைய மலையுச்சியினின்‌ அமிழிர்த 
நல்லயா று கடலைரோக்ப்போனாற்போல யாம்‌ அவனைபொக்டிச்சென்று லெ 
பெற்றுவருனெழேம்‌ ; 


தொல்காப்பியம்‌, சொல்லதிகாரம்‌, எச்சவியல்‌, ௬ட, 
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௨௬ மலைபடுகடாம்‌, 


இணி மலையிற்பொருள்களை வாரிக்கொண்டு யாறு கடலைரோக்கிப்‌ 
போனாற்போல அவல்விடத்துள்ள பொருள்களை வாரிக்கொண்டு வருன்றே 
மெனறுமாம்‌, 

வீஃ-பு, நிவப்பு, ஒச்கம்‌ - உயர்ச்சி, யாறு சடலைகோக்டச்சேறலைச்‌ 
கூத்தன்‌ ஈன்னன்பாற்‌ சென்றதற்கு உவமையாசச்‌ கூறியது, '! மலையி னிழி 
ந்து மாக்சகட னோக்கி, நிலவரை யிழிதரும்‌ பல்யாறு போலப்‌, புலவ ரெல்லா 
நின்னோக்‌ சனெரே” (புறநா. ௪௨.) ,என்பதை ஒச்துநின்றதி. “யாமல்‌ 
ணின்‌ மம்‌ வருது நீயிரும்‌ என்பத, பெநம்பாணுற்றுப்படையின்‌, ௨௮ - வது 
அடியாசவும்‌ வர்துள்ள து. 

53-5. [ரீயிருல்‌, சனிபொழி கானங்‌ ளையொ டுணீ இய, துனை பறை 
நிவக்கும்‌ புள்ளின மான : 

04.5, கணி பொழி கானம்‌ நளையொடு உணிஇய துனை பறை நிவக்‌ 
கும்‌ புள்ளினம்‌ மான பழர்களைச்சொரிபரின்‌ற காட்டிற்‌ பழங்களைச்‌ சுற்றத்‌ 
தோடே சென்றதின்றற்கு விரைந்க பறச்தற்றொழிலிலேயோர்கும்‌ பற 
வைத்திரளை யொக்க, 

வி-பு, பறவையென்றது, வெளவால்களை ; இவ்வுவமை, “ பழுமரம்‌ 
தேரும்‌ பறவை போல ”' '௨0) எனப்‌ பேநம்பாணற்றுப்படையிலும்‌ வர்‌ 
துள்ள த. 

56. நீயிருமென்பத மேலே (௬௫) கூட்டுதும்‌. 

56 புனை சார்‌ பொலிந்த வண்டு படு மார்பின்‌--சைசெய்ச மாலையாற்‌ 
பொலிவுபெற்ற வண்டுகளையுண்டாக்குகன்‌ ற மார்பினையுடைய, கணவன்‌ 
(௫௮) எனக, 

வி-பு, தார்‌ - மார்பின்மாலை ; “ வண்ண மார்பிற்‌ மாருங்‌ கொன்றை ? 
(புறநா, சடவுள்‌.) 

97. வனை புனை எழில்‌ .... ... _— ஒவியங்களிலே ........ பண்ணின 
கைசெய்த அழகைத்‌ தன்னிடத்சேயுடைய ....... வும்‌, 

57. வாங்கு அமை இரள்‌ தோள்‌--வளைந்த மூங்கலேயொத்த திரண்ட 
தோளினையும, 

58. மலர்‌ போல்‌ மழை கண்‌ மங்கையர்‌ கணவன்‌ --பூப்போலும்‌ 
குளிர்ச்சியைபுடைய கண்ணினையுமுடைய கற்புடைமசளிர்க்குச்‌ கணவன்‌, 

வி-பு, குணமிகுதிபற்றித்‌ தலைவன்‌ மனைவியரைப்புகழக்கரு இய ஆரி 
ரியர்‌, மனிதறாட்‌ பெண்பாலாரைப்பாடுசல்‌ சிறப்பன்றென்னும்‌ விதிபற்றி, 
அவனோடு சார்த்தி, * மங்கையர்‌ கணவன்‌” என்றார்‌; இந்நூலுள்‌, “ கொடி 
(யோள்‌ கணவன்‌ ? (௪௨௫, என வருவதும்‌௮அ து. இதனை, : மச்சளுட்‌ பெண்‌ 
பால்‌ பாடுதல்‌ சிறப்பின்மையின்‌, “ செயிர்தீர்‌ கற்பிற்‌ சேயிழை கணவ”? 
(புறநா - ௩) என்றாற்போலச்‌ சிறுபான்மை ஆண்மச்சளோடு படுத்து பபாடுப ? 
(தொல்‌. பொரு. புறத்‌, கு. ௨௬ - ஈ) என்பதனாலுணர்ச ; “! ஒடுங்ே ரோதிக்‌ 
கொடுல்குழை கணவ ””, பாவை யன்ன ஈல்லோள்‌ கணவன்‌ ”' (பதிற்‌, ௧௪, 
௬௪) என்பனவும்‌ அதைத்தழுவிவந்தவை, 


ம்லைபடுகடாம்‌. டள 


59. முனை பாழ்‌ படுக்கும்‌ அன்னரு துப்பின்‌--பசைப்புலத்ைப்‌ 
பாமுண்டாக்கும்‌ ட்தெற்கரிய வவியினையும்‌, 

வி-பு. இவ்வடி, தறித்சிபபர்டடில்‌, ௧௨௮ -ம்‌ அடியாசவும்‌ வர்துள்‌ 
எழு 

60. [இசைதுவல்‌ வித்தி னசையே ருழவர்க்கு :] தவல்‌ இசை வித்‌ 
தின்‌ ஈசை ஏர்‌ உழவர்க்கு-தாம்‌ பிறரைக்கூறும்‌ புகழாகெ விதையாலே 
பிறர்பொருள்களை ஈச்சுதலாகிய ஏருழவினை.படைய பரிசிலர்க்கு, 

என்றது புசழைவித்திப்‌ பொருளை யெடுப்பரென்‌ றவா று. 

வி- பு, இவ்வடியின்பொருள்‌, “உரவோன்‌ செவிமுதல்‌, வித்திய 
பனுவல்‌ விளைந்தன்று நன்று?! (௨௩௭) எனப்‌ புறநானூற்றிலும்‌ ஒருவகை 
யாக அமைர்திருக்கின்ற தது. 

61. புத நிறை வந்த புனல்‌ அம்‌ சாயல்‌--புதுப்பெருச்சாய்வர்த நீர்‌ 
போலும்‌ அழசையுடைய மென்மையினையும்‌, 

என்றது - தண்ணீர்‌ அரியசாலத்தேவந்து பயன்றருமாறுபோல இவ 
னும்‌ பயன்‌ நருவனென்றவாறு 

வி-பு. “நீரினு மினிய சாயற்‌, பாரி வேள்‌? என்பத புறநானூறு, 
௧௦௫. 

62 மதி மாறு ஓரா ஈன்று உணர்‌ சூழ்ச்சி--தன தறிவு ஆக்கத்திற்கு 
மாரா சய கேட்டைசினையாது அக்கததினையேயுணரும்‌ நினைவினையும்‌, 

வி - Li ஆசகம்‌ 5 பெருரு சல்‌. 

08. வில்‌ ஈவில்‌ தடககை - விர்ரொழிலிலைபயின்‌ ற பெரிய கையினை 
யும்‌, 

68. மே வராம்‌ பெரும்பூண்‌--பொருக்துமல்வரும்‌ பேரணிகலங்களையு 
முடைய, 

வி-பு. மே- பொருந்துதல்‌; முதனிலைத்தொழிற்பெயர்‌. 

64 நன்னன்‌ சேய்‌ நன்னன்‌ படர்க்த கொள்கையொடு--ஈன்னன்மக 
னாகிய ஈன்னனை நினைத்த சோட்பாட்டுடனே, 

அப்பினையும்‌ (௫௬) சாயலினையும்‌ (௬௧) சூழ்ச்சியினேயும்‌ (௬௨) சையினை 
யும்‌ பூணினையு (௬௩) முடைய ஈன்னனென்ச. 

65. உள்ளிணி சேறிர்‌ ஆயின்‌-- அவன்‌ றறாம்‌ பரிசில்கள்‌ இவையென் று 
௮ப்பரிசில்களை உள்ளினிராயச்‌ செல்லீசாயின்‌, 

'வி- பூ, உள்ளினிராய்‌ - நினைத்தீராய்‌. 

(5-6, [ பொழுதெதிர்ந்த, புள்ளினிர்‌ மன்ற வெற்றாச்‌ குறுதலிள்‌ ] 
என்‌ தாக்குறுதலின்‌ எதிர்க பொழு புள்ளினிர்‌ மன்ற என்னை எதிர்ப்‌ 
படுகையினாலே சீர்‌ புறப்படு னெறபொழுது முமக்குவரும்‌ ஆக்கத்தை எதிர்‌ 
கொண்டுநின்‌ ற ஈன்முகூர்‌சதத தொட்ட ஈன்னிமித்த த்தையும்‌ உடையிராயிறும்‌ 
நீர்‌; அறு தியாக, 

விஃபு, நற்காலத்சையும்‌ ஈன்னிமித்தத்தையம்‌ உடையீரென்றபடி, 
மன்ற, அறு தியாக - நிச்சயமாக, 


ட மலைபடுகடாம்‌. 


67 ஆறறின ௮ளவும--வழியினது ஈனமையினகளவும திமையின 
இளகும்‌, 

67, அசையும ல புலமும--நீர தஙகும ஈன ரய இடககளும, 

வி-பு. அசைதல்‌ - தங்கல்‌ 

68 வீறற வளம சுரககும அவன நாடு படு வலசியும-பிறாகாட்கெ 
இலலாத செலவததை மாறாமறகொடுககும அவன நாடுவிளகன.ற உணவு 
களும, 

மாடெனவே மலைநாடும, காடடுசஈடும, சணபணைகாடுககூறினா) அது 
மேறசாணச 

வி-பு, வீழ - சிவ ொனறறகிலலாச அழகு மேறகாணக - பின 
னேசாணச 

6) லையு 0 அவனாடடின மலைகளினறனமையும, 

60  சோலையும_அவனாடடிற சோலைகளின றனமையும, 

69 மா புகல கானமும-விஃஙகுகள விரு ரபிததிரியும காட்டின றன 
மையுற, 

ஆறறினது அளவுமுசலிய 195 இனையும இககூறியமுறையே கூறாமல 
மயகசககூற வா, கூறுமவழிககண ஆணெளனவலே கூறவேணடுதலின 

வி - பு. ரகலுதல விரும சல ஆண்டு உளளன - அந்தவழியில 
உளளவறறையே 

70-72 சொலையா ல இசை உலகமொடு றப பலா புறம கணடு 
அவா அருஙகலம புலமீலாசகு சரீர சுரசதும அவன ஈகை மாரியும-- 
கெடாத நலலபுகழ உலகமுளளளவுநிற தமபடியாகப பகைவாபலரினையும 
முதுகுகணம்‌ அவா திறையாக தச 5த பெறு ச௱கறிய பேரணிகலஙகளை முற்பட 
அறிவுடை சயராககுக கொடிசதுப பின அலாககுசசொரியும அவன பொன 
மழையும்‌, 

வி-பு, பகைவருடைய ஆபரணங்களை அரசா தாம சைகசொளளா 
மல பரிசிலராசிய புலவோககக கொடுததல மரபு, அவலெயிற கொணட 
செயவுறு கன௧௨ம, பரிசின மாககடகு வரிசையி னல ? (புறநா, ௬), “குரி 
லடையாரசைக கொணடகூடட டெலலாம, பரி முக5சன பாண ”! (பு- வே, 
வஞ்சி, கச ) எனபவ றரறாலுமுணாக 

78  இகழுகா பிணிககும ஆறறலும--தனனை இகழரதிருககும பகை 
வரை அரசுகொடா மற சுருககும அறிவினவலியும, 

வி-பு, பிணிசசல - கடடுதல 

78-0 புகழுகாககு ௮௪ முழுது கொடுபபினும அமரா சோககமொடு 
தூ தளி பொழிந்த பொயயா வானின வீயாது சுரககும அவன நாணம௫ 
ழிருககை பு2--சூசா மாகசா பாணா கூததா முதலியோககுத தானபுறங 
கணட பகைவரரசை முறறக கொடுபபினும அமைதிபிறவாக அறிவுடனே 
தூயதுளியைப பெருகசசொரித பருவமபொயயாத மேசம பினனரும 


மலைபடுகடாம்‌, ௨௯ 


பெய்யுமாறுபோலப்‌ பின்னரும்‌ மாராமற்சொரியும்‌ அவனுடைய நாளோ 
லக்கமும, 

நோககு - கொக்னோக்கம்‌, “£ வீயாலீண்டும்‌ ” என அசற்கமேற்று, 

விஃபு. குதா- நின்றேததுவார்‌. மாகதர்‌ - இருந்தேத்துவார்‌; “சூதர்‌ 
வாழ்தத மாகசா தலல _|மதுரைக்காத்சி, 670) பாணர்‌ பாடுவோர்‌. 
கோக்கு அல்‌ நோக்கம்‌ - கணணுலோககும்நோககமின்றி மனத்தால்‌ நோக்‌ 
கும கோககம; ௮%ஃதாவத கரு.துசல வீயாது - மாறாமல்‌, 

7-0. [லலா குழீதுய நாவி வவையத இ, வலலா ராயினும்‌ புற 
மறைததுச செனறோரைச, சொலலிக காட்டிச சோர்வின்றி விளக, ரல்‌ 
லிதி னியககுமவஸ்‌ சறற சொழுககமும | சா ஈவில ஈலலோ குழீஇய 
௮லையகத சென்றோரை வலலாராயினும புறம மறைத்து சொல்லிச்‌ 
காட்டிச சேவு இனறி வீஎக௫ ஈலலிதின இயககும அவன்‌ சுற்றத்‌ ஒழு 
ச்சமும்‌-- தாம கறறவை நாவிடதலிச பயினற ல்ல அறிவினையுடையோர்‌ 
இரணட. தன அவைககளத திட ததே சென்ற அறிவுடையோசைச தாம்‌ கற்ற 
வறறை மன௩கொள்ளக கூறமாட்டாராயினும்‌ மாட்டாமையை மறைத்துத்‌ 
தாம்‌ பொருளைசசொலலிககாட்டி அதனைத சப்பின்றாக எலலார்மனமுல்‌ 
கொள்ளு படி அறிவிதது 5னமுக௩ட ததிம அவனுடைய சுற்றததாருடைய 
பேரொழுசசமும்‌, 

ஈவிலு தல ௪ கூ_றியழிப்படுதல, சுறறம - கலலியுடையோ 

விஃபு, கலலோ குழீஇய அவை? என்றதனால, ஈலலலையும நிறை 
யவைபும்‌ கொளளபபடடன , அவறறின இலகசணங்களை, ' புகழுஈ தரும 
தெறி நினரரோபொய காம, மிகழுஞ்‌ தனெஞ்செறற மிலமிலா - நிகழ்சலைகள்‌, 
எலா முணாதோ ரிரு5 5 விட மனற, கலலா யவைக்கு சலம்‌ ??, *ஈலனடச்‌ 
கஞ்‌ செமமை ஈடுவுநிலை ஞான, கு மனன றிவையுடையோ மதில்‌ - 
புலனிலலொர, சென்று மொழிநதனவுங கெட்பொ செறிதவிட , மன்றோ 
நிறைந்த வவை?' (வேண்பாபபாட, பொது ௯, ௧0), *' ஆறுட்‌ பசைசெற்‌ 
றருங்கலை யோக, பாரிற சாத்தி படை ததொர்‌ வைகுதல, 5ல்லவை யடச்‌ 
கம்‌ வாயமை 5டுநிலை, சொல்லு ஈன்மை யுடையயார்‌ தொகை, வல்லார்‌ 
மொழியினு௦ வலலு5 ராகநிக, கெட்பொ முறையவை நிமையவை யாகும்‌ ? 
(டு க்கணவி, சூ. ௬௨௬ எனபலறறால அறி5துகொளக மாட்டாமையை - 
வன்மையில்லாமையை, அரசாசகுரிய உற இச சுறறவகைஃளுள கலவியுடை 
யோர்களும்‌ ஒருவகையினா. ஈவிலுதல்‌ - கூறி அடிப்பதெலெள்பதை, “' நவி 
ரெ தூனயம பாலும்‌ !'' என்னும திருக்க மளாலுணர்க அருலெள்ளார்‌ 
தலைவனாக சச சொலலிககாட்டுதல்‌, * அளியன்‌ ரானே முதவா யிரவலன்‌, 
வந்தோன்‌ பெருமகின்‌ வணபுகழ்‌ ஈயாது ? (திநழநத. ௨௮௪ - டு) என்பத 
னாலும்‌ அறியலாகும 

81-8 நீர்‌ அகம்‌ பணிக்‌ கம்‌ அஞ்சு வரு கடுஈஇறல்‌ பேர்‌ இசை ஈவிசம்‌ 
மேஎய்‌ உறையும்‌ சாரி உண்டி கடவுளது இயற்கையும்‌ கடல்சூழ்ந்த உலகு 
ஈமஙகும அஞ்சுதறோனறுய கடியவலியையுடைய பெரிய புசழினையுடைய 


௩0 மலைபடுகடாம்‌. 


ஈலிரமென்னுமலையைப்‌ பொருர்தியிறாக்கும்‌ ஈசஞ்சை ஊணாகவுடைய இழை 
வன தியல்பும்‌, 

பனிக்குங்காரி ; திறலினையுடையகாரி. 

- பு. நவிரமென்மைலை, க்காலத்திச்‌ இிரிசூலகிரியென்று வழங்‌ 
ச்ப்படுமென்பா, சிலாசாதன பரிபிசோத்கருள்‌ ஒருசாரரா. “ நம்பு மேவு ஈசையா 
கும்மே (தொல்‌, உரி. ௨௧.) என்பதற்கு ' பேரிசை நவிரமேஎய்‌ ' என்னும்‌ 
இப்பகுதி உதாரணமாகக்‌ காட்டட்பெற்றறு. 

84.5. பாய்‌ இருள்‌ நீரக பகல்‌ செய்யா எழுதரு ஞாயிறு அன்ன 
அவன்‌ வசை தில்‌ நெப்பும்‌— பரச இருணீங்கும்படி பகற்பொழுதைச்செய் து 
தோன்றும்‌ ஞாயிற்றையொத்த அவனுடைய பகையாகிய இருளைச்கடித 
குற்றமில்லாத தலைமையும, 

வி - (|. பகைவரும்‌ வமையுமாகிய இருளைப்போக்குக்‌ சலைவர்களுக்‌ 
குச சூரியனை உவமைகூறுதீல்‌ கூல்கணிற பரச்சக்காணலாகும்‌. 

86-9. [இக$கன வாயினார்‌ செவ்வர்‌ 2,௪௭௪, நுகம்படச்‌ கடந்து அழி 
லாட்டிப்‌, புரை2சால்‌ வரைப்பின்‌ வேனிழற்‌ புலவோர்க்குக்‌, கொடைக்சட 
னிறுச்தவவன்‌ றொல்லோர்‌ வரவும்‌ :] தெவ்வர்‌ சேம்‌ இகர்தன ஆயினும்‌ ழி 
லாட்டி நுகம்‌ பட கடந்து புரை தோல்‌ வரைப்பின்‌ வேல்‌ நிழல்‌ புலவோர்‌ 
க்கு கொடைக்‌ கடன்‌ இறுத்த அவன்‌ சொல்வோர்‌ வரவும2--பசைவர்தேயம்‌ 
சேணிச ஈதனலாயிலும ஆண்டுச்சென்று தூசிப்படையைம்‌ கொன்‌ ஙகவிச்து 
வலியுண்டாசவென்று பின்னர்‌ டயாசசியையுடைய யானையணிர்‌துநிற்கின்‌ ற 
அணியிமில சென்றுபொருச வேற்மிபோரின்விளக்கததையுடைய அறிவுடை 
யோர்க்குக்‌ கொடுத்தற்குரிய காடும்‌ ஊருமுதலியவற்றைக்கொடுத்த அவனு 
டைய குடியிலுள்ளோர்‌ 2 தாற்றரவும்‌, 

காஞ்சி சான்ற வயவரா தலின்‌, அவரைப்‌ புலவரென்றார்‌. 

வி-பு. இசர்தன, சேண்‌ இகந்தன - ரெடுர்தூரத்தைக்‌ கடந்தன. 
தூரிப்படை - முன்பபை, அகம்‌ - வலி. சோல்‌ - யானை, வரைப்பு - எல்லை; 
இங்கே சேனை நிழல்‌ விளக்கம்‌, காஞ்சிசான்‌ றவயவர்‌ - நிலையாமையை 
எப்பொழுதும்‌ உள்ளததிற்‌ கொண்டிரு சீதலமைநதவிரர்‌ ; இவலீரர்‌ தூலுணாச்‌ 
சியை உடையராதலின்‌, புலவசெனப்பட்டார்‌; 4 காஞ்சி சான்ற லயவர்‌ 
பெரும?” என்பத பதிற்றுப்பத்து, ௬௫, ௯௬0. ' கொடைக்கட னிறுத்த செம்ம 
லொய்‌ ” என்பர்‌ பின்‌; ௫௫. 

90-91. இசை சேர்ந்து இவரும்‌ சொடுதாள்‌ முதலையொடு திரை 
பட குழிந்த கல்‌ அகழ்‌ இடெற்கின்‌ - இரையைத்‌ மிதடியுலாவும்‌ வளைந்த 
காலினையுடைய முதலைச'ளொடே திசையுண்டாக ஆழ்ந்த கலலையகழ்ந்த டெ 
ங்இனையும்‌, 

வி - பு, படுதல - உண்டாதல்‌. டங்கு - அகழி, 

92 வரை புரை நிவப்பின்‌ வான்‌ சோய்‌ இஞ்9--மலையையொத்த 
உயர்ச்சியையுடைய வானைச தீண்டுமதிலினையுமுடைய, 


மலைபடுகடாம்‌. ௩௧ 


98-4, உரை செல வெறுத்த அவன்‌ மூதூர்‌ மாலையும்‌ சேள்‌--புசழ்‌ 
எங்கும்பரக்கும்படி செறிந்த அவனுடைய பழைய ஊரினதியல்பும்‌ இருக 
கும்படி கேட்பாயாக ; 

ஆற்றினதளவு முசலியவற்றையெண்‌ ணி இன்ன தும்‌ டன்‌ இருக்‌ 
கும்படி சேட்பாயாகலெனமுடிச்ச, 

விஃபு வெறுத்த. நெருங்கிய “வெறுச்ச கேள்வி விளங்குபுசழ்க்‌ 
சபிலன்‌ ” (புறநா, டக.) 

94. [இனி வேளைநீ முன்னிய திசையே :] இனி நீ வேளை முன்னிய 
திசையே கேள்‌ அவற்றில்‌ இப்பொழுது நீ நன்னனைக்‌ கருதிச்செல்கின்ற 
திசையைக்‌ கேள்‌) 

இசை - இற்றினள வையுணர்ச்திகிற்றலின்‌, ஆகுபெயராயிற்று. ஏகாரம்‌” 
பிரிநிவே. 

95-6. மிகு வளம்‌ பழுநிய யாணர்‌ வைப்பிற்‌ புதுவது வட்சன்‌ று 
மிகுனெற செல்லம்‌ முற்றுப்பெற்ற பு துவருவாயையுடைய ஊர்சளாலே புதி 
தாகிய தன்மை வர்தது ; 

விஃபு, புதுவருவாய்‌ - புதுவரும்படி, புதுவது - புதியசன்மை, 

96. [இதுவதன்‌ பண்பே :] அதன பண்பு இது அவ்வழியின்‌ செய்தி 
இத்தன்மைத்து ; 

97-8. [வான மின்னு வசிவுபொழிய வானா, திட்ட வெல்லாம்‌ பெட்‌ 
டாங்கு விளைய:] ஆனாது இட்ட எல்லாம்‌ பெட்டாங்கு விளைய வானம்‌ 
மின்னு ஹிது பொழிய-அமையாதே நிலச்சேயிட்ட விதைசளெல்லாம்‌ 
இன்னவாறே விளையவேண்டுமென்‌ று ஆண்டுள்ளார்‌ விரும்பினற்போலே 
விளையும்படியாக மேகம்‌ மின்னாகிய பிளர்துலடுப்படுகலோடே பெய்சையி 
னாலே, 

வி -பு, வூதல்‌ - பிளத்தல்‌, மின்னல்‌ பிளம்‌ துவடுப்பட்டாந்போன்‌ 
நிருத்தலின்‌, யின்னுவரிவென்றார்‌. 

99. பெயலொடு வைகிய வியன்‌ கண்‌ இரு புனத்து அம்மழை 
யோடேதங்கனெ அசன்‌ ற இடங்களையுடைய பெரிய கொல்லைநிலத்தே, 

100-101. [அசலிரு விசும்பி னாஅல்‌ ்போல, வாலிதின்‌ விரிந்த புன்‌ 
சொடி முசுண்டை :] புல்‌ கொடி முசுண்டை அகல்‌ இரு விசும்பின்‌ ௮ல்‌ 
போல வாலின்‌ விரிர்‌்ச--புல்லிய கொடியினையுடைய முசுண்டை ஏனைப்‌, 
பூதங்கள்‌ தோன்றுதற்குக்காரணமான பெரிய அகாயச்திற்‌ சார்ச்திசையாஇயூ 
யீன்போல வெள்ளிதாக மலர்ந்சன ; 

அரல்‌ - அலெனவிகாரம்‌. 

வாஃபு. முசுண்டை - ஒருசொடி ; இக்காலத்து முசட்டையென வழ 
ங்குின்ற து. '! மழையில்‌ வான மீனணீர்‌ சன்ன, குழையமன்‌ டுசுண்டை 
வாலிய மலா”! என்பது, அகநானூறு, ௨௬௩. ஆகாயம்‌ எனைப்பூதங்கள்‌ 
சோன்றுதற்குக்‌ காரணமென்ற த, அதினின்று காற்றும்‌, அதினின்று 
தீயும்‌, அதினின்று நீரும்‌, அதினின்று நிலமும்‌ உண்டாயின வென்னும்‌ 


௩௨ மலைபடுகடாம்‌, 


முறைபற்றியதாம்‌. “ பரக்நிடங்‌ கொடுக்கும்‌ விசும்புதொ யுள்ளம்‌ '' (௫௫௮) 
என இர்தூலுட்பின்னும்‌ வருதல்காண்க, இரந்த இரண்டடிகளும்‌ யாப்பருங்‌ 
சலலவிருத்தியுரையில்‌, உவமச்காட்ரியுள்‌ ஊனந்கோன்றிய ஆனர்தவுவமத்‌ 
திறகு உதாரணமாகக்‌ காட்டப்பெற்றன. 

102.6, 7சீலக சன்ன விசைப்புன மருங்னெ, மகுளிபா யாது மலி 
அளி தழாலி, னகளத்‌ சன்ன நிறைசுனைப்‌ புறவிற்‌, கவ்வை போடிய கருங்‌ 
காய்‌ பிடியேழ்‌, செய்கொள வொழுனெ பல்கவ ரீரெண்‌ :] பல்‌ கவர்‌ ஈர்‌ எண்‌ 
நீலத்து அன்ன விதை னம்‌ மரு௩டன்‌ அகளத்தன்ன நிறை சுனை புறவின்‌ 
மகுளி பாயாது மலி இளி ஈழாலின்‌ சல்வை போதிய கர காய்‌ பிடி ஏம்‌ 
கெய்‌ கொள ஒழுகின-- பலவாகக்‌ கிளைத்த பய எள்ளுத்தாடுசளெல்லாம்‌ 
நீலமணியையொர்ச நிறத்சையுடையவாயெழும்படி அவற்றைவிதைத்த சொ 
ல்லையின்பக்க,த்தில நீர்ச்சாலையொச்ச நிறைக்ச சுணைகளையுடைய காட்டி 
ட்ச்சே அரக்குப்பாயாமல்‌ மிச்ச அளிசழுவுகையினாஃல இளங்காயாகிய சன்‌ 
மைபோன கரியகாய்‌ ஒருபிடியில வழ்காயாக செய்‌ உள்ளேகொள்ளும்படி 


யாச வளார்சன ; 


வி-பு, ஈர்‌ எண்‌ என்பதிலுள்ள “ ஈர்‌? என்பதை ஈாமென்னும்‌ சொல்‌ 
லின்சிசைவென்றவ த இருமையென்ஞம்‌ பண்புச்சொல்லின்‌ விகாரமென்‌ 
ருவது கொள்க. ' எண்‌” என்பதும்‌ எள்‌ ளுக்கு ஒருபெயர்‌. இங்கு எள்ளாத்‌ 
தொகு திக்கு மீலமணி ஒப்பிடப்பட்ட துமிபாலவே “ நீலத்தன்ன பைம்டயிர்‌ ' 
எனப்‌ பயிருக்கு ஒப்பிடப்பட்ட த; (மது, ௨௭௯) அசளம்‌ - ரீர்ச்சால்‌, மகுளி 
பாய்தல்‌ - அரக்குப்பாய்சல்‌, கவ்வை - எர்ளிளஙகாய்‌; “ கவ்வை கறுப்ப 


(மது, 271.) 


107-8. |பொய்பொரு “யமுனி முயங்குகை கடுப்பக்‌, கொய்பத 
முற்றன குவவுக்குர வேனல்‌ :] பொய்‌ பொரு கயமுனி முயங்கு கை கடுப்ப 
குவவு குரல்‌ ஏனல்‌ கொய்‌ பசம்‌ உற்றன சம்மில்‌ விளையாடிப்பொருனெ ற 
யானைக்கன்றுகளின்‌ ஒன்ரோடொன்ற ிசர்ந்க கைகளையொப்பத்‌ தம்மிற்‌ 
பிணையுங்க திர்களை புடைய தினை அ.றக்குஞ்‌ செவ்வியாகமுத்றின ; 

வி பு. !பொய்பொரு' என்றதனால்‌ விளையாடிப்பொருகன்றவென்‌ 
ரர்‌. சயூமணிஃயானைச்சன்.ர இப்படியே * தினைக்க திருக்கு ' யானைச்‌ 
சையை, “யாண, மு.தசா£ மருப்பி ணிறங்குகை கடுப்பச்‌, துயத்தலை வாங்‌ 
கிய புளிற தீர்‌ பெருங்குர, னற்மிகாட்‌ சிறுதினை '' என உலயித்தார்‌, கபில 
றாம்‌; (குறித்சி, 85 - 8.) 

109-110. [விளைதயிர்ப்‌ பிதிர்வின்‌ வீயுக்‌ கருவிசொறுங்‌, குளிர்புரை 
கொடுங்காய்‌ கொண்டன வவரை:] அவரை இருவிதொறும்‌ விளை தயிர்ப்‌ 
பிதிர்வின்‌ வீ உக்கு குளிர்பரை கொடுங்காய்‌ கொண்டன அவரைகள்‌ 
தினையரிசாடோழம்‌ முற்றினதயிரினது பிதிர்ச்சிபோலும்‌ பூக்களுதிர்க்து 
அடியிலே அரிவாளையொக்கும்‌ வளை 5த காயைக்கொண்டன ; 


குளிர்‌ - இளிகடிகருவியுமென்ப, 


மலைபடுகடாம்‌. ௩௩ 


வி-பு, இருவி- இனையரிந்த தாள்‌. வீ ஃ பூ. குளிர்‌ - அரிவாள்‌, கொ 
டுமை - வளைவு 

111-13 [மேதி யன்ன சல்பிறங்‌ இயவின்‌, வாதிகை யன்ன கவைக்‌ 
க தி ரிறைஞ்சி, யிரும்புகவர்‌ வுற்றன பெருமபுன வர2க :] பெரும்புனம்‌ வாகு 
மேதி அன்ன சல்‌ பிறக்கு இயலின்‌ வாகி கை அன்ன சவை கதிர்‌ இறை 
ஞ்சி இரும்பு சலர்வுறான -பெரியபுனசதில்‌ வரகுகள்‌ எருமைடர்தாற்‌ 
போன்ற சற்பெருச்ச வழிபிடத்கிலே தறுக்கககூ 1 னெ றவன்‌ சையிடச்து 
இணைச்ச விரல்களையொத்த இரட்டிச்ச கதிர்கள்‌ முற்றி வளைந்து அரிவா 
ளாலே அரிதலுற்றன ; 

வி-பு. £மேதியன்ன கருங்கல்‌ (புறநா. ௫), பிறக்‌ துசல்‌-பெருத 
தல்‌, இயவு- வழி வாதி-வாசம்‌ சொல்லுவான்‌) (( சைந்தன வரினு 
மியைந்தன வரையார்‌ '' (தோ ., எச்‌ ஈ-ம்‌ சூ. ௬.) என்பசற்கு இதிலுள்ள 
(வாதி என்பது உசாரணமாகச்‌ காட்டப்பெற்றது. வாதசெய்வோர்களுட்‌ 
சிலருடைய கைவிரல்களூள்ளே சுட்டுவிரலும்‌ அதன்‌ அடுத்தவிரலுமே இ& 
ந்து அசைந்துசோன்‌ ம சலை இக்காலச்தும்‌ காணலாகும்‌. வரகன்க திர்‌ இரட்‌ 
டிச்துள்ளனவென்பசை, '£ கவைக்க திர்‌ வரகுல்‌ காய்‌ யி லெள்ளும்‌ '? (பேர 
ங்கதை என்பதனாலும்‌ அறியலாகும்‌. இரும்பு, ஆ சதுபெயர்‌, 

114-144 [பால்லார்பு கெழிடுப்‌ பல்கவர்‌ வளிபோழ்ப, வாலிதின்‌ 
விளை ம்தன வைவனம்‌ வெண்ணெல்‌, வேலீண்டு தொழுதி யிரிவுற்‌ றென்னக்‌, 
காலுறு துவைப்பிற்‌ கலிழ்ச்களைச்‌ திறைஞ்செ, ,கறையறை வாரா நீவப்பி 
னறையுற்‌, ரலைக சலமருக்‌ இங்கழைக்‌ சருற்பே, புயர்‌ |ணிறு போயெ பூமலி 
புறவி, னவம்பசங்‌ கொண்டன வம்பொதித்‌ சோரை, சொய்யாத வித்திய 
அளர்படு அடவை, யையவி ய மன்ற வெண்காற்‌ செற வின்‌, மையென விரிர்‌ 
சன நீணறு நெய்தல்‌, செய்யாப்‌ பாவை வளர்‌ தகவலின்‌ முற்றிக்‌, சாயங்‌ 
கொண்டன விஞ்சி மாவிரு 5.௮, வயவுப்பிடி முழிர்‌ சாள்‌ கடுப்பக்‌ ருழிசொறும்‌, 
விழுமி கின்‌ வீழ்ச்‌ சன கொழுங்கொடிக்‌ கவலை, காழ்ரண்‌ டெஃகங்‌ களிறு 
முகம்‌ பாய்ர்சென, ஷூழ்மல ரொழிபகை யுயர்முக தொயத்‌, துறுசல்‌ சற்‌ 
றிய சோலை வாழை, யிறுகுதலை முறகப்‌ பழுக்க பயம்புக்‌, உழுற்‌ றலமரு 
முர்தூ ழகலறைச்‌, கால மன்றிபு ஈரம்பயன்‌ கொடிச்‌ தலிற்‌, காலி னதிர்ந்சன 
சறாங்கனி நாவன்‌, மாறுசொள வொழுகின பூறரீ ருயவை, நாரெடு குழீஇ 
யின கூவை செறுறெர்‌, தண்ணுரர்ச சமித்கன மாப்‌ புண்ணரிக்‌, தரலை 
யுக்கன பெடுர்சா ளாசினி, விரலூன்ற படுக ணா தளி சடுப்பக்‌, குடிஞை யிர 
ட்டு நெடுமலை யடுக்க,ச்இக்‌, கழு மே லங்‌ கார்லாய் ம்‌ சூரிச்‌, சுரஞ்செல்கோடி 
யர்‌ முழவிற்‌ றார்‌, முர்சுசோண்‌ டிறைஞ்சின வலங்குனைப்பலவே : | 

120, 21. பூ மலி புறவின்‌ பயல்‌ பனி போரிய ௮ம்‌ பொடு சோலை 
அவல்‌ பதம்‌ சொண்டன--புமிக்க காட்டிடச்கே மழையா ஏனறணிமை 
திர்ச்து முற்றிய அழகிய குலையினையுடைய மககில்‌ அவலிடிக்‌ குஞ்‌ செவ்வி 
யைக்கொண்டன ; 

இத மூங்ல்‌. 

5 


௩௪ மலைபடுகடாம்‌, 


வீ-பு, புறவு: காட, போயெ- நிர்்த, பொதி - குலை; ! பொன்‌ 
னிறச்‌ செர்ரெல்‌ பெர்தியொடு பீள்வாட '' என்பது நாலடியார்‌; தேரரை 
யென்பது ஈமற்லையும்‌ ஒருவகைகெல்லையும்‌ உணர்ச்‌ திம்‌; அவற்றுள்‌, மூங்‌ 
செயுணர்த்திற்‌ றென்பார்‌, ' இது மூங்கில்‌ என்றார்‌ ** குறுங்க திர்த்‌ சோசை 
நெடுங்கா லையகி!! (மது, ௨௮௭), ::நீள்சுழை, செல்லு சீர்விளே கேழலுர்‌ 
தோசையும்‌" (8 வக, ௧௪௨௨) என்பவற்றால்‌ தோரை ஒருவசைநெல்லாச 
லறிச. 4 அவற்பதங்கொண்டன ? என்பதை,  அவலவலென்னெற மெல்‌ 
(தோல்‌, சொல்‌, எச்‌, சூ. ௨௬ -மீச ௩. உரை) என்பது விளங்கச்செய்னெறது. 

128, 122, யலி தொய்யாது தளர்‌ படு தடவை வித்திய அமன்ற 
வெண்ரிற கடுகு உழாசே சளைக்சொட்டால்‌ அடிவரைந்து கொத்தும்‌ தோட்‌ 
டங்களிமல விசைக்கப்பட்டனவாய்‌ நெருங்கி விளைந்தன ; 

வி- பு. சொய்யாது - உழாமல்‌, தளர்‌ - சளைக்கொட்டு) '' துளர்படு 
துடவை” (பெருமா, ௨௦௪.) தடவை - தோட்டம்‌. அமலுதல்‌ - நெருக்‌ 
குதல்‌ 

126, 125. இஞ்சி செய்யா பாவை வளர்ந்து சவின்‌ முற்றி சாயம்‌ 
சொண்டன--இஞ்சிமுதல்‌ ஒருவராற்‌ பண்ணப்படாத பாவைகள்‌ வளரப்‌ 
பட்டு அழகுமுதிர்்து சாழ்ப்பைச்சொண்டன ; 

இஞ்சிச்சிழங்சைப்‌ பாவையென றல்‌ மரபு. 

வி-பு, முதல்‌ - வேர்‌. “£ பாவை யிஞ்சியுங்‌ கூவைச்‌ சுண்ணமும்‌” 
(பேநங்கதை) என்பதனாலும்‌ இஞ்சிக்கிழங்கைப்பாவையென்றல்‌ அறியலா 
கும்‌. சாயம்‌, சாழ்ப்‌ ப - உறைப்புச்சுலை. 

128, 127. சொழுங்சொடி சவலை குழிதொறும்‌ வயவு பிடி முழச்தாள்‌ 
கடுப்ப விழு. தின்‌ வீழ்ர்தன--கொழுவிய கொடியினையுடைய கவலை குழிச 
டோழும்‌ வலியபிடியின்‌ மடித்த முழந்தாளையொக்கும்படி, சீரிதாகக்‌ ழே 
வளர்க்தன ; 

விஃ-பு, வயவு- வலி, பிடி - பெண்யானை. விழுமிது, சீரிது - சிறப்‌ 
பையுடையது. ெங்குவளர்‌சலை வீழ்தலென் றுசொல்லும்வழக்கை, புறநா 
னூழடி ௧0௧ - ம்‌ செய்யுளின்‌ விசேடக்குறிப்பாலுணர்க, 

126. மா இருந்து வீழ்ந்தன_முற்றி மாலார்தன்மை தம்மிடத்தே 
யுளவாய்‌ வீழ்ந்தன ; 

129. சாழ்‌ மண்டு எஃகம்‌ களிறு முகம்‌ பாய்ர்தென--சாம்பிலேசை 
தீதவேல்‌ யானையைக்‌ குத்திற்றென்னும்படியாச, 

வி-பு. சாம்‌- காம்ப, எஃகம்‌ - வேல்‌, பாய்ர்சென, பாய்ந்ததென என்‌ 
பதனவிகாரம்‌. 

180 - 81. ஊழ்‌ மலர்‌ ஒழி முகை உயர்‌ முகம்‌ சோய துறு கல்‌ சுற்றிய 
சோலை வாழை-- முறைப்பட மலர்தலையொழிர்ச முகைகளினுடைய உயர்ந்த 
முகங்கள்‌ சென்று திண்டும்படியாச ரெருல்னெமலைகளைச்‌ சூழ்ச்துகின்ற சோ 
லையாயெலாழை, 


> 


மலைபடுக்டாம்‌. ௩௫ 


வேல்‌ யானையைக்குத்தினாற்போல வாழைப்பூ மலையைச்‌ ஒண்டி நின்ற 
தென்‌ றுணர்க ; வாழைப்பூ உதிாகது பின்பு உலரா துநித்றல்‌ இயல்பு, 

183. இறகு குலை முறுக பழுதத-காய்ரெருவகனெ குலை மிசவுரெடி 
ழும்பழ்‌. பழுத்தன ; 

வி-பு. ஊழ்‌- முறை துறுசல்‌ - பெருக்குதல்‌, சல்‌ - மலை; பொலிகயி 
லைக்‌, சல்லி லிருகசச சடனானால ' எனபது தலலைக்கலம்பகம்‌, ௨. போரில்‌ 
யானையை வேலாற்குததல மரபென பதை 4! கைவேல்‌ களிற்றொடுபோக்‌ி 
வருபவன்‌ '” என்னும்‌ திநக்தறளா லுணர்க 

132-3 முச்தூழ்‌ “ழுறறு பயம்‌ புககு அலமரும்‌ -பெருமூங்கில்‌ 
ரெல்லுமுற்றுசலுற்றுப்‌ பயன்படுநதன்மையிஃல பகுத அசையாரிற்கும்‌ ; 

வி-பு. முகதூம்‌ - பெருமூங்கலை, ஊழ்‌ - முறை; முற்றுதல்‌. அல 
மருதல்‌ - ௮சைதல, 

184, மரம்‌ சாலம்‌ அன்றியும்‌ பயன கொடுததலின _ ஆணடுள்ள மரங்‌ 
கள்‌ தாம்‌ க! வமன றியும நிலவிசேடததாற பயனைககொடுததலின்‌, 

வி - பு. இவவடியோடு, “ கால மன்றியும்‌ மரமபயம பகரும்‌, யாண 
7௮ வியன்மலை ' என்னும (புறநா. ௧௧௬.) பகுதி ஒப்புகோசகற்பாலது, 

185, 188. காவல காலிற்‌ கருஙகனி அகல்‌ அழை உ திர்நதன--நாவல்‌ 
காற்றாலே கறியபழம்‌ ௮சனற பாறையிலே உ தாகதன; 

இது சினைவினை முதலொடுமுடி தது 

வி-பு. கால- காற்று அறை - பாறை, நினைவினை, சனியின்‌ உதா 
தீல்‌; முதல - நாவல்‌, 

136 சீர ஊறு உயவை மாறு கொள ஒழுனெ -விடாய்ததசாலத் தில்‌ 
வாய்‌ நீறா£தறதுக்சுரணமான டயவைக்கொடி நீரோடே மாறுபாடுசொள்‌ 
ரூம்பழ படர்ந்தன ; 

என்றது - தணணீர்‌ தேடவேண்டாவென்‌ றவாறு, 

வி - பு, உயவைச்கொடியின்‌ இலை நாவில்‌ நீரூறசசெய்யுமென்பர்‌, 

197. கூவை நூரொடு குழீஇயின -- கூவைகஇழஙகு நீராஈகன்மை 
யோடே முற்றிதஇரண்டன ; 

வி-பு, தது. ரீறு ஒருபொருட்சொற்கள்‌, இக்இழககு * கூவைரீற ' 
என்றும்‌, * கூவைசசுணணம்‌ ' என்றும்‌ வழங்குவதுண்டு, (கவை நீறுங்‌ 
கொழு௩ெெடிச்‌ கவலையும்‌ '' (லெப்‌. சாட்டி, ௪௨), “£ பாவையிஞ்சியும்‌ கூவைச்‌ 
சுண்ணமும ” (பேரங்கதை) எனபவற்றாலறிச. இச்சிழஙகு குற்றாலமலை 
முதலியவற்றிற்காணலாகும்‌. மலைநாட்டி லவாழ்பவர்கள்‌ இதன்‌ இலையில்‌ உண 
பதுண்டு; “கூவை துற்ற நாற்காற்‌ பாதர்‌” (புறநா, ௨௬.) கூவை - ஒரு 
மசமென்பா கல்வாடவுரையாடிரியர்‌ (மயிலே ஓம்பெருமாள்‌ பிள்ளை.) 

187-8, தேமா சேறு சிறந்து உணணுரர்‌ தீடதெதன-பழமாக்கள்‌ சாறு 
மிககு உண்பாரை வேறொன்றிற்‌ செல்லவொட்டாமற்‌ றடுசதுக்சொண்டன ; 

வி-பு. தேம மா - இனியமாமசம, சேறு - சார 


௩௬ மலைபடுகடாம்‌. 


188, 9 நெடுந்தாள்‌ ஆசினி புண்ணரிர்து ௮ரலை உசக்கன நெடிய அடி. 
வயயுடைய ஆசினிப்பலாப்‌ புணணாம்படிவெடி. த்து உள்ளுள்ள விதைகள்‌ 
திர்‌ இன ; 

விஃபு சினி - ஒருவ்கைப்பலா ; இஃது ஈரப்பலாவெனவும்‌ வழக 
கும்‌) இம்மரம்‌ பவரிற்காய்சதுப்பழுப்ப இ ; “ படிக்கு ளீரப்‌ பலாப்பழுத தி - 
(ப்ரபுலிங்க. மாலயயுழ்பத்தி, ௪.) பண்போமில தோன்றலின்‌, பழத்தின்‌ 
வெடிப்பைப புணணெனரா; 'பெுமபழம புணகூர்ந்து” என்பா பின்‌;,௨௬௨. 

140-41 விரல ஊன்ற படு கண ஆகுளி கடுப்ப குடிஞை இரட்டும்‌ 
நெடுமலை ௮0௭௧௪2--விரல்சணடுகின்ற முழஙகுககணணயுடைய இறு 
பறையையொககப 2பராசசை மபமிமசசவலும மாறிச்கூப்பிடும்‌ நெடிய 
மலைப்பகக தட த, 

வி -பு, படுதல - ஒலித்தல்‌; குடிஞை, பபெராதை - ஒருவசை கதை, 
மீபமி - தந க பெண்ணாசை]; £ வனகட்‌ கடு5துடி, புலிதுஞ்சு நெடுவரைக்‌ 
குடிஞை யா டிரட்டும்‌ ?” (புறநா, ௧௭௦) 

141-3. அலங்கு சினை பலவு சார வாயதது எதிரி சரம செல்‌ கோடி 
யா முழவின கீழும்‌ மலும்‌ தூயா முரஞ்சு கொணடு நிறைஞ்சின அசை 
தின்ற கொமபினையுடையபலாககக மழை பிசுப்பெயயப்படடு அதனைத தாம்‌ 
வறக்கொணடுி வழிஃ்பாநின றகூத்‌ ருடைய மததளஙகள்்பொலில கழும 
மேலும்தூ ங்கி முற சல்கொண்டு சாழமதன ; 

விஃபு, பலவு - பலராமரம; சுரழு-வ்மி; சசாடியர்‌ - கூசதர்‌; முரஞ 
சல - முற்றல்‌; “ முரஞ்சீன்‌ முனிவ (தோட, உரி டட) அரிதாள 
அரிகததாளகள, பலாப்பழக்களுககு மததளஙகள்‌ உவமை. இழூலினமு,த 
வில்‌ (க - சட, வாசதியயகளுக்குப பலாபபழங்கமா உவமைகூறினா, 

128 வெண்கால செறலிலஃ வெளிய அரிதாளசளையுடைய செய 
யில, 

114-5. ௩ வமை வெண்டெம பால வார்பு கெழிது பல கவா வளி 
பொழ்பு வாலிஇன விளை சன -',வனநெல்லும வெண்ணெலலும பால்கட 
டிச சிறிதுமுறறுப பலவாயககவாதத காற்‌ ஊடறுகசப்பட்டு ஈன்முகவினை 5 
தீன ; 

வார்தல்‌ - ஒழுகுதலா,சலிற்‌ கட்டுதலேயுணாததிறறு கெழுமுதல ஈண்டு 
முற்றுதலையுணாசதிறல. பலசவர்வளியென சவ சாலுகாறறுமடிசது முற்று 
தீல்கூறிஞா 

வி-பு, 8 வனம - துனைடயாடும்சாதது விளைவிப்பதாகிய ஒருவகை 
மெல) *'"வமை விச, மையுறக கவினி, னல செலலா வேனல்‌”? (புறநா 
௧௫௯.) 

119, 117 தீககழை கரும்பு கவிழ்‌ கனைதத--இனிய கோலாயெ 
கரும்பு 2 சாகெவிழ்சலோட தணடுதிரண்டு, 

வி -பு, கழைககரும்பு - ஒருவசைக்கரும்பென்பாருமுளர்‌, 

116 ஆறை ருளாலாரா பின்‌ -பாததி துறைப்டெலுண்டாகா ச 
வளாசசியோடே, 


மலைபடுகடாம்‌. ௭ 


வி-பு. அறை பாத்தி, 

116-7. மேல ஈணடு தொழுது இரிவு உறறென்ன கால உறு துவைப்‌ 
பின்‌ இறைஞசி-- சவறபடை கிரணடசானை செட்டுபபிபாசலை உற்றதென்‌ 
னும்படி சாற்று மிகப்‌ படுகின்ற ஆரவாரசதாலெ சாய்‌, 

113-9 அதையுறற ஆ?கைரு அலரும்‌ வெட்தெலுற்ற ஆலை 
யிலேசென ஓ பயனபடுதறரு அ௮சையாநிற்கும ; 

கரும. ரண்டு நிவபபோ சீட இறைஞரி அலமருமென்க 

வி-பு, தொழுதி - கூட்டமாசலிற மீசனைககாயிறறு. அறை - முறுச்‌ 
தல; *அறைககருமப (பாரு, ௧௯௨) கருமபுகள சகாறா ல்சைதறகு வேற 
படையையுடைய சசனை செட்மிடாடுதல உலமை 

124, நீள ஈது கெய்சல்‌ மை என விரிஈசன--நீணட நதியகெய்தல்‌ 
கருமை சான வடிவுகொண்டசெனனும்‌ படியாக ௮லர்‌தன ; 

விஃபு, * மணிமரு ணெய்சல'' | பெரம்பா, ௨௮௨.) 

£ மூனனிபதிசையைக?கள (க: , லானம்பொழிசையினாலே (௧௭) 
பெயம்லாடு வைசிய புன சது (௬௧) முசணடை மலர்ந்தன (௫0௧); எண்‌ 
ஒஓழுனெ (௧0௬) ஏ சல கொயபரமுற்றஎ (௧02); அவரை கொண்டன 
(௧20), வரத கவாவுறறன ௧௧௨); புறவி2 ௦ (௧.0) சோரை கொண்டன 
(௧௨ ௧) ; *'யவி அமன்றன (௧.௨! )) நுஞ்சி காயஙகொணடன (௧௨௬) ; கவலை 
வீழ்ஈதன (௧ஃ ௮); வாழை (கந்‌ ௧) பழுசதன (௧௦ ௨ ; மு5ஈதூழ்‌ அலமரும்‌ 
(ச ௩௩); *ாவல உதிசசன (கஉநி); உயலை ஒழுெ கடச); கூவை 
தழீஇயின (௧௨௭); செமாத தடுசசன (௪௩௮) , ஐரினி உககன (௧௨௯) ) 
பலவு நிறைஞூன (௧௪ உ) , வெணகாதசெப்வலீஃல (௧௨௨) 8வனமெல்லும்‌ 
வெண்ணெல்லம்‌ விளை£சன (ககந), கருமபு ௮லமரு 2 (௧௧௯) ) பெய்தல்‌ 
விரி5கன (௧௨௨); இவ்வாறு மிகக்வளம்‌ முறறபபெறற புதிவருவாயை 
யுடைய ளர்களாலலை (௬௫ புதிசாசிய தனமைவரதது ; அவவழியின்‌ பணபு 
துசதனமைத் து (௯௬) எனவினைமுடி கக 

இஃது ஆறறினது சன மையினளவுகூறிற ற. 

வி-பு £ஆறறினது (5னமையின) அளவெனறது, ௬௭ - ம அடியி 
லுள்ளதை 

145 தியின்‌ அனன ஒள செஙகாரதளரேருப்பினையொதத ஒள்ளிய 
செற்காநதளின த, 

இதறகு ஈன்னனென்னுமபெயா சயோடடுத்த தன்மையின்‌, ஆனந்த 
மாய்‌, பாடினாரும பாட்ணெடாரும நறசகாரெனறு ஆளவ சதபிளளையாசிரியா 
குற்றககூறினராலெனின்‌, அவா அறியாத கூறினா; செய்யுட்செய்த கெள 
சிகனார்‌ ஆனமதககுற்றமனனுங்‌ குறறமறியாமற்‌ செய்யுட்செயதாசேல்‌, 
இவர்‌ ஈல்லிசைப்புலவராகார்‌ ; இவர்செயதசெய்யுளை ஈலலிசைப்புலவர்செய்த 
ஏனைசசெய்யுட்களூடன்‌ சயகததார்‌ கொவாமல நீக்குவர்‌) அவஙனரீககாது 
கசோச்தற்குககாரனம ஆன £சுககுறறமென பதோருறறம்‌ இசசெய்யுளுட்‌ 
கூருமையானெனறுணாச, 


௩ம்‌ மலைபடுகடாம்‌. 


இச்சொன்னிலை “ரொச்குமிட த்து ஓஒர்கு ற்றமுயின்‌ று ; என்னை ? அன்ன 
வென்னும அகரலீற்றுப்‌ பெயரெச்ச'உவமவுருபு தியென்னும்பெயரசைச்சேர்‌ 
ரீசிநின்‌ மு இன்சாரியை இடையேயடுத்‌ துகிற்றலின்‌. கன்னனென சசரமுத 
லும்‌ கைரவொழற்றீ றுமாய்நிற்குஞ்‌ சொல்லாயினன்‌றே அக்குற்றமுள சாவ 
தெனமறுக்க, .ஈன்னவென அண்மைவிளியாய்நின்‌ற முன்னிலைப்பெய 
ரென்று குற்றங்கூ றுலார்க்கு இப்பாட்டுப்‌ படர்க்கையேயாய்நிற்றலிற்‌ குற்ற 
மின்றென்ச. 

தூற்குற்றங்கூறுகின்‌ ற பத்‌. துவகைக்குற்றத்‌ே 2 * தன்னானொருடொ 
ருள்‌ சகருதிக்கூறல்‌ '' எனனுககுற்றத்தைப்‌ பின்னுள்ளோர்‌ ஆனர்தச்குற்ற 
மென்பதோர்‌ குற்றமென்று மூல்மசய்தசன்‌ றி ௮௪,ததியனாரும்‌ தொல்காப்‌ 
பியனாரும்‌ இக்குற்றக்கூறாமையிற்‌ சான்றோர்செய்யுட்கு இக்குற்றமுண்டா 
யினும்‌ கொள்ளாரெனமறுக்க, 

வி-பு. ஆனந்தமாய்‌ - ஆனர்தக்குற்றமாகி) ஆனந்தககுற்றமென்பது 
எழுத்தானம்தம்‌, சொலலானர்தம்‌, பொருளானர்சம்‌, யாப்பானக்தம்‌, தூக்கா 
னந்தம்‌, தொடையானைதமென அறுவகைப்படும்‌ ; அவற்றுள்‌, இவமிகசொல்‌ 
வலியது சொல்லானந்தத திலடங்குமெனபர்‌ ; '£ இயற்பெயர்‌ மருககின்‌ மங்கல 
மொழியத்‌, தொழிற்சொல்‌ புணாப்பத சொல்லா னந்தம்‌ '' என்ப, சனாலுண 
ர்க. ஆனர்தக்கும்றம்‌ - மரணததைத்தரும்‌ குற்றம்‌, ஆளவந்த பிள்ளேயாசிரிய 
ராவார்‌ இன்னாரென று செரியவில்லை. ச௩்சப்புலவர்களுக்கு ஈல்லிசைப்புலவ 
சென்பது சிறப்புப்பெயர்‌. தொல்காப்பியம்‌, எச்சவியலில்‌, ௧௭-ம்‌ சூதீதிரதீ 
தின்‌ விசேடவுரையில்‌ இரண்டாமவேற்முமையுருபு ௮ன்னவென்பதையும்‌ 
சொண்டு முடியுமென்பதற்கு இகதடியையே மீமற்கோளாக நச்சினார்க்கினி 
யர்‌ எதெதுக்காட்டியிருத்தல்‌ ஆராய்தற்பாலது. 

146-7. தூவற்‌ கலித்த புதி முகை ஊன்‌ செத்து அறியாது எடுத்த 
புல்‌ புறம்‌ சேவல்‌--மழையாலே செருக்வெளர்ந்த புதிய முகையைத்‌ தசை 
யாகச்கருதி முகையென்றறியாதேயெடுத்த புற்கென்ற முதுனையுடைய 
பருந்து, 

வி-ப. செத்து - அறிந்து ; “ பண்பில சொல்லுங்தேறுதல செத்தே 
(ஐங்தறு, ௨௬௭). முகை - அறாம்பு 

149. ஊன்‌ அன்மையின்‌ உண்ணாது உகுத்தென _ சசையல்லாசபடி 
யாலே தின்னாமல்‌ ௦ வற்றையுஞ்‌ சிந்திப்போகட்டதாக, 

149-50. நெருப்பின்‌ அன்ன பல்‌ இதழ்‌ தாஅய்‌ வெறி களம்‌ கடுக்கும்‌ 
வியல்‌ அறைதொழறும்‌- நெருப்பினையொத்தீ பலவிதழ்கள்பரந்து வெறியாடு 
ன்ற களத்தையொக்கும்‌ அகன்‌ ற பாறைகடீடாழும்‌, 

௪ பதீதுவகைக்‌ குற்றககளாவன :-- £ சதைவெனப்‌ படுபவை வசையற 
காடிற்‌, கூறியது கூறன்‌ மாறுகொளச்‌ கூறல்‌, குன்றக்‌ கூறன்‌ மிகைபடக்‌ 
கூறல்‌, பொருளில மொழிதன மயங்கச்‌ கூறல்‌, கேட்போர்க்‌ இன்னா யாப்பித்‌ 
ரூதல்‌, பழிச்ச மொழியா னிழுக்சக கூற, றன்ன னொருபொருள்‌ கருதிக்‌ 
கூற, லென்ன வசையினு மனங்கோ ஸின்மை, யன்ன பிறவு மலற்றுவிரி 
யாகும்‌ '' என்பன ; தொல்காப்பியம, பொருள திசாசம்‌, மரபியல்‌, சூ. ௪0௮, 


மலைபடுகடாம்‌. ௩௯ 


வி-பு. வெறி -தெய்வத்திற்குச்செய்யும்‌ சடன்‌; வேலன்‌ சூடிய சார்‌ 
தன்‌ மலர்கள்‌ ரர்இக்‌ டச்குமாதலின, வெறிக்களம்‌ உவமையாயித்து ; 
“ வெறியயர்‌ சிறப்பின்‌ வெல்வாய்‌ வேலன்‌, வெறியாட்‌ டயர்ந்த காந்தன்‌? 
(தொல்‌, புறத்‌. ௫. பலகிறப்பூச்சுஞம்‌ சிந்திச்டெத்சல்பற்றி வெறிச்சளச்‌ 
இற்கு “நீலத்‌ தன்ன பைம்பயிர்‌ மிசைசொறும்‌, வெள்ளி யன்ன வொள்லீ 
யுதிர்க்து, சரிமுழெ முசண்டையொடு முல்லை தாஅய்‌, மணிமரு ணெய்த 
ஓறழச்‌ காமர்‌, துணிநீர்‌ மெல்லவற்‌ ரொய்யிலொடு மலர, வல்லோன்‌ றைஇய 
வெறிக்களல்‌ கடுப்ப, முல்லை சான்ற புறவணிரக்து ? (மது, ௨௭௬ - ௮௫.) என 
முல்லைநிலத்தை உவமைக றினர்‌, மாங்தடிமநதனார்‌. 

151. மண இல்‌ கமழும்‌ மா மலை சாரல்‌அமணஞ்செய்த மனைபோல 
மணக்கும்‌ பெரிய மலைப்பக்க,ச்இிற்‌ சிறுகுடி (௪௫௬) யென்க, 

152. தேணினர்‌ ழெங்கினர்‌ ஊன்‌ ஆர்‌ வட்டியர்‌--தேனினையுடைய 
ராய்க இழங்கனேயுடையராய்‌ச்‌ தசைநிரைக்த கடகத்தையுடையராய்‌, 

வி-பு. மண இல்‌ - கல்யாண வீடு, வட்டி, கடகம்‌ - கடசப்பெட்டி ; 
“£ முள்ளெயிற்றுப்‌ பாண்மக ளின்கெடிறு சொரிந்த, வகன்பெறா வட்டி ? 
(ஐங்தறு, ௪௭.) 

158 மு சண்‌ பன்றி பழுதுளி போக்கிய கண்ணையுடைய 
பன்‌ நியிற்‌ பமுதானவற்றைப்போக்‌, அதன்‌ தசையையும்‌, 

பழுதுளி, உளி - பகுதிப்பொருள்லிகு தி. 

வி-பூ. பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி, தனக்கென ஒருபொருளின்‌ றிப்‌ பகு 
தியின்‌ பொருளையே பொருளாசவுடையத ; “£ இடனுடை ப்‌ பேரியாழ்‌ முறை 
யுளிக்‌ கழிப்பி ” | பேநம்பா, ௧௨) என்ப இல்‌, உளி, பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி 
யென்று எழுதியிருத்‌,சல்காண்ச. 

154-5, [பொருதுதொலை யானைக்‌ கோடு சீராகத்‌, தூவொடு மலிர்த 
காய சானவர்‌ :] தூவொடு மலிர்ச பொருது தொலை யானை கோடு சீராக சாய 
சானவர்‌---மற்றுள்ள சசைசளோடே நிறைந்த வட்டிகளையும்‌ சம்மிற்‌ பொரு 
திபட்ட யானையின து கொம்புகள்‌ சாவமரமாசகக்‌ காவிக்கொண்டுவந்த கானவ 
ருடைய, 

வி-பு தூ: தஹ. மலிந்த, வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, காவமகம்‌... 
தோளிற்சமக்குமரம, காவி - சுமந்து, சானவர்‌ - வேடர்‌; சாட்டிலுள்ளவர்‌. 

56-7. செழு பல்‌ யாணா சிறுகுடி படினே இரு பேர்‌ ஒக்சலொடு 
பதம்‌ மிக பெறுகுவிர்‌--வளவிய பல பு.துவருவாயினையடைய சிறிய ஊரி 
லேதங்கிற்‌ கரிய பெரிய ஈற்றச்சோடே அ௮ல்வுணவுசளை மிகவும்‌ பெறுகுவிர்‌ ; 

வி-பு, (முன்னிலை சுட்டிய வொருமைக்‌ கிளவி, பன்மையொடு 
முடியினும்‌ வரைநிலை யின்றே, யாற்றுப்படை மருங்கிற்‌ போற்றல்‌ வேண்‌ 
மே” (தோல்‌, எச்ச, ௬டு) என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தின்‌ விசேடவுரையில்‌, ஒரு 
மைச்சொல்‌ பன்மையோடுமுடிவதற்கு, ' கலம்பெறு சண்ணுள ரொக்கற்‌. 
றலைவ. (௫0)...... இரும்பேசொச்சலொடு பதமிகப்பெறுகுவிர்‌ என்னும்‌ இர்‌ 
தீட்பகுதியே உதாரணமாசச்காட்டப்பெற்றது. போநநராற்றுப்படையில்‌, 


௪0 மலைபடுகடாம்‌. 


பொரு (௩), தொழுது முன்னிற்குவிராயின்‌ (௧௫௦) எனவும்‌, சீறுபாணுற்‌ 
றுப்படையில்‌, முதிவா யிரவல (௪0 , செல்குவிராயின்‌ 'க௪டு) எனவும்‌, 
பேநம்பாஷற்றுபா )டையி்‌, புஃவுவாய்ப்பாண (௨௨), நிரையற்படர்குவீரா 
யின்‌ (௩.௭) எனவும்‌ வருபவைகள ௫,௩2௪ அறியற்‌ பாலன இரு பேர்‌ஓக்கல்‌ - 
வறுமைமிககியால்‌ உடம்பு கரிசச பெரிய சுற்றமெனினும்‌ பொருநஈதும்‌ 
சுற்றசசாரையும்‌ 2 ளப்படுசதினமையின்‌, “ பெறுகுவிர்‌ எனறார்‌. 

158. [அன்றவ ரசைஇ யற்‌சர்‌5 சல்‌] நசைஇ அன்று அல்‌ 
சேர்நத அவண்‌ அல்கி அவறறை பெற்ற இளைப்பாறி அற்றைநாளிராப்‌ 
பொழுதும்‌ அவாகளுட னெடெொரு£டு அவ்லவிடச்செ சங்‌, 

159-60 சன்‌ ॥ எரி ஒன்‌ இணர்‌ கடும்பொடு மஸை£ து சேந்த செயலை 
செப்பம போதி கன றின ெருப்‌ ப 2பான்ற உள்ளிய புங்கொகதுச்களைச்‌ 
சுற்றதமதாடேசூடி* சிவக அுராகறரதகைபுடைய செவ்விய வழியைப்‌ 
போய்‌, 

ஸிஃபு, அசோசம்பு ிக்கசெர்நிறமுடைய சா சலின்‌, நெருப்பு உவமை 
யாயிற்று “ அளிமுர லணரிமல ரமிசாகம்‌ பூசசன, .. அழற்கணேை சரிதத 
போன்றவே!” (நைடதம்‌, ஆன்னத்சைக்‌ கண்ணுற்ற ௩௬) என்பதனாலும்‌ 
அதவிளக்‌ தம்‌. கடுற்பு - சுற்றம்‌ செயலை - அசோகமரம்‌, 

161-2 இலங்கு கழை ஈரலம்‌ ஆரி படுகா சிலம்பு அடைர் இருந்த 
பாக்கம்‌ எய்தி அசைகின்ற மூற்கியொலில்‌ டம்‌. அரிசாமிழிபும்‌ வழிகளை 
யுடைய இலெம்பைச்‌ சர்‌ கருட க சீ ரார்களைக சர்‌ஈ து, 

Ad - | |... ஆரி - தருமையைபுடைய த மலைவழி ௮௫௧௪ எ.ற்றிழிலை 
யுடையதாதலின்‌, அரிகாரிழிபம வழியென்‌ ஈர்‌, ராசகம்‌ஃ கக சநிலுள்ளது, 

143-4, கோனை பெருவின்‌ வலடப? மே ரன்‌ காள மான விறல்‌ வேள்‌ 
வயிரியம்‌ எனிசன -பகைவரை ) பொர௱ஈமர்பொரும்‌ 2பாரினையும்‌ வெற்றி 
யுண்டா தம்‌ வலியமுயர்சயினை பும்‌ மான சையும்‌ வெற்றியைபுமுடைய நன்‌ 
னனடைய கூசசரேமென்ற கூ றலீராயின, 

வி - பு. கோனாமை - பொ௱மை. வலம்‌ - வெற்றி ஒயிரிபர்‌ - கூச்கர்‌. 
மானவிறல்வேளென்ட து விரகு பெரு; திருவின்‌ மான விறல்வேள்‌ £' 
என மதுசைக்காக்சியிலம்‌ வகதுள்ள த 

165 நம இல்‌ போல ரிபலாது பத்து நம்முடைய மனை2பால 
வாசலில்கில்லாசே ௨உள்ளேசொன்‌ ந, 

164. கிழவி போல கேளாது செழீதி-முன்பெ கிழமைபுடைமீர்‌ 
போலே அவரைக்கேளாசே உறவுகொள்ளுகை.பினா2ல, 

167. சேண்‌ பலம்‌ ஏ அகல இனிய கூறி சேணிடைவ$ச நமத வருத 
தீநீதிறாமபடி இனியடரொழிகள்‌ அவாகூறி, 

168, [பரூஉச குறை பொழி ச நெய்க்கண்‌ வேவையொடு ] பொழிந்த 
ரெய்ச்சகண்பருடக் கறை வேவையொடெ ப்கச்சொரிக்ச நெய்யிடத்சே பரு 
தீத சசைடடெந்து வெர்த பொரியலோடே, 


மலைபடுகடாம்‌. சக 


169. குரூஉ சண்‌ இறடி மொம்மல்‌ பெறுகுவிர்‌--ரிறவிய வடிவினை 
யுடைய தினைசசோத்றைப்‌ பெறுகுவிர்‌ ; 


வி-பூ, :நும்மில்‌......... புக்கு? என்‌ தனால்‌ நாட்டினர்க்கு வந்தோர்‌ 
பாலுள்ள அன்பின்‌ மிகுதி கூறினார்‌; '' பொருரர்ச்‌ காயினும்‌ புலவர்ச்‌ காயி 
லும்‌, அருமறை நாவி னந்தணர்க்‌ காயினும்‌, .. . அடையா வாயில்‌ ” (சிறுபா, 
௨0௩ - ௬), “எங்கோ னிறாந்த சம்பலை மூதுர்‌, உடையோர்‌ போல விடை 
யின்று குறி?! (புறநா. இ௫) என்பவையும்‌ இக்கருதீதுடையன ; “£ அடை 
யாத பொற்கதவு மஞ்சலென்ற சொல்லும்‌ உடையான்‌ '' என்பதும்‌ இங்கே 
யறியத்தக்கது. இழமை - உரிமை, சேண்‌ இடை - நெடுந்‌ தூரமான இடம்‌. 
குறை - குறைச்சப்பெற்ற தசை, வேவைஃவெர்கக. இறடிப்‌ பொம்மல்‌ - 
இனைச்சோறு,  மானவிறல்‌ வேள்‌ (க௬௫௪)......... பெறுகுவிர்‌ ' என்னும்‌ இவ 
வழிகளின்‌ பொருளுடன்‌,  செவ்வளா நாடன்‌ சென்னிய மெனினே, தெய்வ 
மடையிற்‌ றேக்கிலைக்‌ குவைஇ கும்‌, பைதிர்‌ கடும்பொடு பதமிகப்‌ பெறுகு 
விர்‌' (பெநம்பா, ௧௦௨ - ௫) என்பது ஒதச்துவிளங்கு தல்காண்க, 


170-188. [ஏறித்‌ தரூ௨ மிலங்குமலைத்‌ தாரமொடு, வேய்ப்பெயல்‌ 
விளையுட்‌ ே _றல்‌, குறைவின்று பருகி ஈறவும௫ழ்ச்து வைகறைப்‌, 
பழஞ்செருக்‌ குற்றதும்‌ மனந்த நீர, வருவி தந்த பழஞ்சிசை வெண்காழ்‌, வரு 
விசை தவிர்த்த கடமான்‌ கொழுங்குறை, முளவுமாத்‌ தொலைச்சிய பைர்கிணப்‌ 
பிளவை, பிணவுராய்‌ முடுக்கிய தடியொடு விரைஇ, வெண்புடைச்‌ கொண்ட 
அயத்தலைப்‌ பழனி, னின்புளிக்‌ கலர்து மாமோ ராகக்‌, கழைவளர்‌ கெல்லி 
னரியுலை யூழ்த்து,வழையமை சாரல்‌ கமழத்‌ துழைஇ, ஈ.றுமல ரணிந்த நாறிரு 
முச்சிக்‌, குறமக ளாக்கிய வாலவிழ்‌ வல்சி, யகமலி யுவகை யார்வமொ டளை இ, 
மகமுறை தடுப்ப மனைதொறும்‌ பெறுகுவிர்‌, செருச்செய்‌ முன்பிற்‌ குரிஏன்‌ 
முன்னிய, பரிசின்‌ மறப்ப நீடலு முரியி, ரனைய தன றவன்‌ மலையிசை நாடே :] 


188. அவன்‌ மலை மிசை மாடு அனையதன்‌ று அந்ன்ன னுடைய மலை 
யினது உச்சியினாடு யான்முற்கூறிய சன்மைத்தன்‌.ற ; மிசவுஞ்சிறப்புடை 
தீதி; ஆண்டுப்‌ பெறுவனவற்றைக்‌ கேட்பீராக ; 

177, 5. பிணவு நாய்‌ முடுக்கிய சடியொடு வருவிசை தவிர்த்த சடமான்‌ 
சொழுங்குறை முளவமா சொலைசசிய பைந்நிணம்‌ பிளவை விசைஇ--பெண்‌ 
ணாயெகாய்‌ ஒடிசசடித்த உடும்பின்‌ சடிகளோடே ஒடிவருகன்ற விசையைக்‌ 
கெடுத்துக்சொனற கடமானின்‌ சொழுவியசசையையும்‌ எய்ப்பன்‌ றியைக்‌ 
கொன்ற பசுத்தநிண தீதையுடைய பிளக்கப்பட்டதசைசளையும்‌ கலந்து, 

விஃ-பு, சீடி - மாம்ஸம்‌, முளவுமா, எய்ப்பன்றி - முன்ளம்பன்றி, 
பிளவை - பிளக்கப்பட்ட,து. ஆகாரலிறு அல்வழிக்கண்‌ அம்முப்பெறாத 
முடிபுபெற்றதற்கு, ' பிணவுநாய்முகெெயெ ' என்னும்‌ இந்தப்பகுதி உதா 
ரணம்‌; (தோல்‌. குற்றியலுகரப்‌. சூ. ௭௮. ௩, உரை.) குறியதள்‌ ழ்‌ அகாரம்‌ 
குறு உகரமேற்றதற்கு  முளவுமா ', £ பிணவுமாய்‌? என்பவற்றை எடுத்துச்‌ 
காட்டினர்‌, இலக்கணவிளக்கழடையார்‌. 
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௪௨ மலைபடுகடாம்‌. 


171-2 வேய்‌ பெயல்‌ விளையுள்‌ தே கள்‌ தேறல்‌ குறைவு இன்று 
பருமூயதிற்குழாய்க்கள்ளே பெய்தலையுடைய முற்றிய தேனாற்செய்த 
சட்டெளிவைக்‌ குறைவின்றாக நிரம்பவுண்டு, 

வி - பு. விளையுள்‌ - விளைதல்‌, * இருர்‌ சமை விளைந்த தேக்கட்‌ டேறல்‌ 
என்பர்‌ பின்னும்‌) ௫௨௨ சள்‌ மூங்‌இற்குழாய்க்குள்‌ வைச்கப்பெற்று முற்று 
மென்பசை, “ காரணி யாணர்ச்‌, தூம்பசம்‌ பழுணிய சீம்பிழி மாந்தி ” (பதிற்‌, 
னக), “ வாங்கமைப்‌ பமுணிய தேறல்‌”! (புறநா, ௧௨௯) என்பவற்றாலும்‌ அவ 
ற்மினுரைகளா வுமறிக, 

172, ஈவு மூழ்‌;து--பின்னர்‌ செல்லாற்சமைத்த கள்ளை உண்டு 
மந்து, 

முற்படக்‌ கூறியசசைககை இிடைமெயதின்ற தேறலைப்பருகி நறவு 
மகிழ்ந்தென்க. 

வி-பு. சிந்தாமணியில்‌, க௨ரடங - ம்‌ சவியில்வந்துள்ள ! தொண்டிக்‌ 
கள்‌ ' என்பதற்கு * நெல்லாலாக்னெ கள்‌ ? என்று பொருள்செய்திருப்ப க அறி 
யற்பாலது, மகிழ்ந்து - கள்ளையுண்டு; * வாங்கமைப்‌ பழுனிய சேறன்‌ மகிழ்‌ 
ந்து ' (புறநா, ௧௨௯.) என்பதனாவறிச, 

172-3 வைகறை பழஞ்செருக்கு உற்ற நம்‌ அனந்கல்‌ தீர விடியற்‌ 
காலத்துச்‌ கள்ளுண்டுமகழ்சசியுற்ற தம்முடைய மதமதிரும்பழி 

வைகறையனந்தலென்க, 

வி- பு. அனந்தல்‌, மதம்‌ - மயக்கம்‌. 

174. அருவி தந்த பழம்‌ ஊழ்சது (௧௮0) சிதை வெண்‌ காழ்‌ மா 
(௧௭௧) ரீர்‌ கொண்டுவர்க பலாப்பழம்‌ செவ்வியழிர்து உதிர்ந்த னிய 
வி றகயின்‌ மாலையும, 

வி- பு. செவ்வி - பக்குவம்‌, வெ.ண்காழ்மா - பலாவிதையாலாகியமா, 

178.9 வெண்‌ புடை கொண்ட அய்‌ சலை பழனின்‌ இன்‌ புளி உலை 
மோர்‌ அக கலக்து _ வெள்ளியபுறத்தைக்கொண்ட இரசத்தை இடத்தே 
யுடைய புளியம்பழச்தின்‌ இனியபுளிப்பையும்‌ உலையாகவா£தத மோருக்கு 
அளவாகக்‌ சலநது, 

வி-பு. புளிசசுவை - கள்மயக்கசதைத்‌ தர்க்குமென்பர்‌. 

180-81. கழை வளர்‌ நெல்லின்‌ அரிவமை ,அமை சாரல்‌ கமழ இழைஇ 
ஆக்செய _ மூங்கலிலேநின்‌ ஐ முற்றிய கெல்லன ௮ரிஏயைச்‌ சுரபன்னைகெருங்‌ 
இய மலைச்சாரலெல்லாம்‌ நாறும்படியாகத்‌ துழாவியாக்யெ, 

வி - பு. கழைவளர்கெல்லின்‌ அரி - மூங்கிலரிரி ; * அவற்பதங்‌ கொண்‌ 
டன வம்பொதித்‌ தோரை (௧௨௧) என முங்கல்கெல்‌ முன்பும்‌ கூறப்பெற்‌ 
ற்ள்ளது, 

189. வால்‌ அவிழ்‌ வல்‌9--வெள்ளிய சோராசய உணவை, 

182-8. ஈ.றுமலர்‌ அணிந்த சாறு இரு மச்ச குறமகள்‌--ஈதியமலசைச்‌ 
சூடின நாறுகண்ற கரிய மயிர்முடியினையுடைய குறச்சாதியின்மகள்‌, ஆக்கிய, 

கள்ஷண்டபின்பு ௮னஈ தற்‌ ரச சோற்றைப்பெறுகுவிரென்ச. 


மலைபடுகடாம்‌. ௪௩ 


184. அசம்‌ மலி உவகை ஆர்வமொடு அளை இ--கெஞ்சுகிறைர்ச மகிழ்ச்‌ 
இயையுடையராய்‌ விருந்தினரைப்பெற்றேமென்னும்‌ ஆசையோடே கெஞ்ச 
கலந்து. 

195, மக முறை தடுப்ப மனைதொறும்‌ பெறுகுவிர்‌ தத்தம்பிள்ளை 
சளைச்கொண்டு முறைரொல்லித்‌ சடுக்கையினா2ல மனைகடோறும்‌ பெறுகு 
விர்‌) 

அண்ணன்‌, அம்மானென்றாற்பொல்வன முறை, 

வி-பு. “தொடிக்கை மகமி௨ மகமுறை தடுப்ப” எனறார்‌, சிறுபா 
ணற்றிலும்‌; ௧௯௨. வல்சியைப்பெறுகுவிரென்ச. 

170. ஏதி தரூஉம்‌ இலங்கு மலை தாரமொடு--தாங்கள்‌ உச்சிமலையிலே 
ஏறிச்‌ கொண்டுவரும்‌ விளங்குகின்ற மலையிற்‌ பண்டங்களோடே, 

அவை : சந்தனம்‌, அடில்‌, பொன்‌, மணிமுதலியன. 

வி -பு, தாரம்‌ - பலபண்டம்‌, 

தடுப்ப மனைதொறும சாரத்தோமட வல்ரியைப்பெறுகுவிரென்சு, 

186-7. செரு செய்‌ முன்பின்‌ குரிசில்‌ முன்னிய பரிசில்‌ மறப்ப 
நீடலும்‌ உரியிர்‌--அண்டுப்பெற்றவற்றாலே, போசைச்செய்னெற வலியை 
யுடைய நன்னனிடத்துப்‌ பெறக்கரு திய பரிசிலை மறக்கும்படி நீட்டி ததிறாத்‌ 
தீலுமுரியிர்‌ ; 

விஃபு முன்ப அவி 

189 -91. நிரை இதழ்‌ குவளை கடி வீ தொடினும்‌ வரை அரமகளிர்‌ 
இருக்கை காணினும்‌ உயிர்‌ செல வெம்பி பனித்தலும்‌ உரியிர்‌- நிரைத்த 
இதழையுடைய குவளையில்‌ தெய்வம்விரும்புதலிற்‌ கடியவாயெ பூக்களைச்‌ 
நிட்டினும்‌ ஆண்டை வரையரமகளிருடைய இருப்பைக்காணினும்‌ உயிர்‌ 
போம்படி வெதும்பி நடுங்குதலுமுரியிர்‌ ; ஆகையினாலே பல 5ாணிலலாது நில 
னாடு படர்மின்‌ (௧௧௨) எனவினைமுடிக்க, 

வி- ப). நிரைத்த - வரிசையுற்ற குவளையென்பதற்குச்‌ கருங்குவளை, 
செங்குவளையெனப்‌ பொருள்கொண்டு அம்மலர்களிலிருக்கும்‌ தெய்வங்கள்‌ 
முறையே உமாதேவியாரும்‌ குரியனுமெனக்கொள்க ; மலர்களுள்‌ இன்ன 
இல்‌ இன்னசெய்வம்‌ வாமுமென்பதைப்‌ பழையநூல்களிற்‌ காண்க. வீ - மலர்‌, 
வரையர்மகளிர்‌ - மலையிலுறையும்‌ தெய்வப்பெண்கள்‌. ஆண்டை - அவ்விடம்‌. 

இத்துணையும்‌ அசையுரற்புலமும்‌, வலியும்‌ சேரக்கூறினார்‌. 

விபு, அசையு நஈற்புலம்‌, ௬௭-ம்‌ அடியிலும்‌, வல்சி, ௬௮ -ம்‌ அடி 
யிலுமுள்ளன, 

192. [பலநா ணில்லாத நிலனாடு படர்யின்‌ :] 

வி -பூ. பல நாள்‌ நில்லாது - பலதினங்கள்‌ தாமதித்து நில்லாமல்‌, 
நிலன்‌ நாடு படர்மின்‌ - நிலத்திலுள்ள நாட்டுவழியே செல்லுமினென்க ; * நில 
னொடு ! என்றபாட ச்திற்குப்‌ பூமிவழியேயென்க 

இச்றகுசைகடைசச வில்லை, 


ச்‌ மலைபடுகடாம்‌. 


198-5. (விளைபுன நிழத்தலிற்‌ கேழ லஞ்சப்‌, புழைதொறு மாட்டிய 
விருங்ச லரும்பொ நி, யுடைய வாறே :] ஆதே கேழல்‌ விளை புனம்‌ நிழத்தலின்‌ 
அஞ்ச புழைதொறும்‌ மாட்டிய இருங்கல்‌ அரும்பொறி உடைய--வழிசள்‌, 
பன்‌ நி முற்றின தினைப்புனத்தை நொக்குசையினாலே இதற்கஞ்சிச்‌ சில்வழிக 
டோறும்‌ கொளுத்திவைத்த பெரிய கற்பொறிகளையுடைய ; ஆகையினாலே, 

வி-பூ, நிழத்தல்‌, நொச்சல்‌- குறையச்செய்தல்‌ ; * ஒய்த லாய்த னிழத்‌ 
தல்‌ சாஅய்‌, அலயி ான்கு முள்ளத னுணுக்கம்‌'! (தோல்‌, உரிச்‌, சூ. ௩௨.) 
புழை - றுவழி. கொளுத்திவைத்த - பொருத்திவைத்த. கற்பொறி - கல்ய 
திரம்‌; '' இரும்புலி வேட்டுவன்‌ பொறியறிந்து மாட்டிய, பெருங்க லடாரும்‌ 
போன்‌ம்‌?' (புறநா, ௧௯.) என்பதனாலறிக. இங்கே கூறியது, பன்றியை 
அகப்படுத்தும்‌ யந்திரம்‌. 

195-6 (கள்ளிரு ளலரி, விரிக்த விடியல்‌ வைகினிர்‌ கழியின்‌ :] கள்‌ 
ஸிருள்‌ வை௫னிர்‌ அலரி விரிந்த விடியல்‌ சழிமின்‌— செறிந்த இருட்காலத்தே 
தீங்கினிராய்‌ ஞாயிற்றின்க திர்விரிக்ச விடியற்பொழுதிலே போவீர்‌) 

197. ஈளிர்து பலர்‌ வழங்கா செப்பம்‌ துணியின்‌--செறிர்து பலரும்‌ 
போகாதவழியைப்‌ போகத்துணிவீராயின்‌, அவ்விடம்‌, 

வி- பூ, செப்பம்‌, வமியென்னும்பொருளில்‌ இடுகுறிமாத்‌திரையாய்‌ 
வர்தது. 

198-9. [முசம்பு கண்ணுடைக்த பரலவற்‌ பொழ்விற்‌, கரர்துபாம்‌ 
பொடுக்கும்‌ பயம்புமா ருளம௰ீவ :] முரம்பு கண்ணுடைந்த பரல்‌ அலல்‌ போம்‌ 
வில்‌ பாம்பு கரந்து ஒடுங்கும்‌ பயம்பும்‌ உளவே--மேட்டுநிலம்‌ தன்னிடத்திலே 
விண்ட பசலையுடை.ய பள்ளநிலத்‌ இற்‌ பிளப்பிலே பாம்பு மறைந்‌ துக்கும்‌ 
குழிசளுமுஎ ; 

உமமையாற்‌ புலிமுசலியனவுமுூள, மார்‌ - அசை. 

வி-பு. முரம்பு - பருக்கைக்கல்லாலாதிய மேடு, பரல்‌ - பருச்சைக்‌ 
சுவ. அவல்‌ - பள்ளம்‌. போமவ - பீளப்பு. ்‌ 

200. குறிக்கொண்டு மாம்‌ கொட்டி கொச்சி அப்பயம்பை மனத்‌ 
தாலே குறித்தல்கொண்டு விலங்கற்கு மசங்களி?லயேறிச்‌ கொட்டிப்பார்த்து, 

201. செறி தொடி விறலியர்‌ கைதொழுஉ பழிச்ச-— செறிந்த வளை 
யினையுடைய விறலியர்‌ அப்பாம்பு மனம$ிமும்படி சையிற்றொழுஅவாழ்த்த, 

வி - பு, இதனால்‌, மகளிர்‌ பாம்பை வழிபட்வெந்தமை தெரிகின்றது. 

202. [வறிது கெறியொரி இ வலஞ்செயாக்‌ கழியின்‌ :] நெறி வறிது 
ஒரீஇ வலம்‌ செயாக்‌ கழிமின்‌--விலங்குடக்கும்வழியைச்‌ சிறிது அகலப்‌ 
போய்‌ வலப்பக்கத துவழியை தமக்குவழியாக ச்செய்துகொண்டு போவீராக ; 

வலம்‌, ஆகுபெயர்‌. 

வி-பு, வறிது-9ிறிது; வறிது சிறிதாகும்‌ ?? (தொல்‌, உரிச்‌, ௩௮.) 

208. (புலந்துபுண்று போகிய புனஞ்சூழ்‌ குறவர்‌ :] புனிறு போகிய 
புனம்‌ சூழ்‌ குறவர்‌ புலந்து ரன்‌ றணிமைதர்ந்துமுற்றின இனைப்புன த்தைக்‌ 
சாததற்குச்சூழ்ர்த குறவர்‌ தினையழிரன்‌ றதற்கு வெறுச்கு, 
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புலர்ந்சென்பதுபாடமாயின்‌, முற்றியென்க. 

விஃ-பு, புலர்தல்‌ உலர்தலாதலின்‌, முற்நியென்றார்‌. 

204. உயர்‌ நிலை இதணம்‌ ஏறி கை புடையூ௨--உயர்ச் த நிலையினை 
யுடைய பசணிலெயேறிக்‌ சையைக்கொட்டி, 

205. அசன மலை இறும்பில்‌ துவன்றிய யானை-அகன்‌ றமலையிற்‌ 

முங்காட்டிடத்தெ நிறைந்த யானைகளினுடைய, 

206. பகல்‌ நிலை தளர்க்கும்‌ கவண்‌ உமிழ்‌ கடுங்கல்‌_—பகறத்பொழுதே 
நிற்டின்‌ றநிலையைக்கெடுக்குங்‌ கவண்‌ காலுகின்ற சடிய சற்கள்‌, 

பகைநிலைதளாக்குமென்‌ று பாடமாயின்‌, பசைச்ச கிலையென்ச 

வி -பு, சாலுகன்ற - தக்குகன்ற. கற்கள்‌ கூற்றத்தன்ன. 

207-10. [இருவெதி ரீர்க்கழை த,ச்திச்‌ கல்லெனக்‌, கருவிர லூசம்‌ 
பார்ப்போ டி.ரிய, வுயிர்‌ செகு மாபிற கூற்றத்‌ சன்ன, வரும்விசை தவிராது .] 

209. உயிர்‌ செகு மரபின்‌ கூற்றத்தன்ன- உயிர்களைப்‌ போக்குமுறை 
மையாலே கூற்றத்தையொக்கும்‌ ; அவைதாம்‌, 

208. கருவிரல்‌ ஊகம்‌ பார்ப்போடு கல்லென (207) இரிய---கரியவிரலை 
யுடைய குரங்குகள்‌ பார்ப்போடே கல்லென்லுமோசைபடச்‌ கெடும்படியாச, 

வி -பு. பார்ப்ப- குட்டி ; “ பார்ப்பும்‌ பிள்ளையும்‌ பறப்பவற்‌ றிஎமை ?”, 
“ தவழ்பவை தாமு மவற்றோ சன்ன”! (தோல. மா. சூ, ௪, ௫.) என்பவற்‌ 
நின்‌ உரையில்‌, ' தாமும்‌ என்றதனால்‌ ஊர்வன, ஈடப்பனலவற்றுள்ளும்‌ று 
பான்மை இப்பெயர்களுக்கு உரியன கொள்க என்றது இங்கேசருதற்பாலது. 

207, 210. இரு வெதிர்‌ ஈர்ங்சழை தத்தி விசை தவிராது வரும்‌ 
பெரியமூங்கிலினது பசிய கோலைக்கடர்து வருகின்‌ றவிசை மாரு தவரும்‌ ; 

210, மரம்‌ மறையா கழியின்‌ அதற்கு மரக்களிலேயொதுங்கிநின்‌ று 
போவிராக ; 

குறவர்‌ (௨0௩) ஏறிக்‌ கைபுடையூடத்‌ (௨0௪) தளர்க்குங்கல்‌ (௨௦௬) 
கூற்றத்தன்ன (௨0௧); அவை இரியத்‌ (௨0௮) தத்தி (௨௦௭) விசைதவிராது 
வரும்‌; அசீற்கு மரமழையாக்‌ கழிமின்‌ (௨௪0) என்க. 

211-2. உசவு களிறு கரக்கும்‌ இடங்கர்‌ ஒடுங்கு இரவின்‌ அன்ன 
இருள்‌ தூங்கு வரைப்பின்‌ _—வலியயானைவய விமுஙகுரு,தலைகள்‌ தற்கப்பட்டு 
இராக்காலத்தையொத்த இருள்செறியுமிளை களையும்‌, 

வி-பு, கரக்கும்‌ - ஒளிக்கும்‌. மிளை - சாவற்தாம்‌, 

218, குமிழி சுழலும்‌ குண்டு கயம்‌ முடுச்சர்‌--குமிழிகள்‌ சுழன்‌ முவரும்‌ 
ஆழ்ந்த மீரராதமடுக்களையுடைய முடுக்கரையுமுடைய, 

முடுக்கர்‌ - ரீர்குக்ணனெ டெங்கள்‌, முடுக்கரையுடைய யாறு (௨௧௪). 

214, அகழ இழிந்தன்ன கான்‌ யாற்று ஈ௩டவை-ஏறுதற்கும்‌ இறங்கு 
தற்கும்‌ அரியவாகையினாலே அகழிலே இழிந்தாற்போன்‌ ற காட்டா ர்‌.றுவழி, 

215. வழுஉம்‌ மருங்கு உடைய சால்‌ ஒடுமிடங்களையுடைய, அவ்வி 
டத்திற்கு, 

வி-பூ, வழுஉம - வழுக்கும்‌. 
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215-8. [வழாஅ லோம்பிப்‌, பரூஉக்கொடி வலந்த மதலை பற்றித்‌, 
துருவி னன்ன புன்றலை மசாசோ, டொருவி சொருவி ரோம்பினிர்‌ கழியின்‌. | 

217 இருவின்‌ அன்ன புன்றலை மகாரோடு--செம்மறியாட்டீனை 
யொத்த புற்கென்ற தலையினையுடைய பிள்ளைகளோடே, 

216, 215. வலந்த பரூஉச்‌ கொடி மதலை பற்றி வழாஅல்‌ ஒம்பி மரங்‌ 
களித்சுற்றிக்டெக்சின்ற பரிய கொடியாகிய பெரிய பற்றுக்கோட்டைப்‌ 
பிடிச்‌.துக்‌ கால்‌ தடுசலைப்‌ பரிகரித்து, 

வி |, புற்கென்ற - சிவகத. மதலை - பறதுக்கொடு, வழால்‌ - வழுவு 
தீல்‌, வழுக்குதல்‌, 

218. ஒருவிர்‌ ஒருவிர்‌ தம்பினிர்‌ கழிமன— ஒருவரையொருவர்‌ பாது 
சாத்திப்‌ போலிராக ; 

219. அழுந்து பட்டு அலமரும்‌ புழகு அமல்‌ சாரல்‌--இழங்கு தாழவிழ்‌ 
நதி அசையும்‌ மலைவெருகுகெருங்னெ பககமலையில்‌, 

வி-பு. அழுந்து - பள்ளம்‌; இது கிழங்கிற்கு ஆகுபெயர்‌. பகன்‌ 
றையும்‌ பலாசு மகன்‌ றலைப்‌ புழகும்‌” என்பது, பேரங்கதை, அலமரும்‌ 
சாரலென்க, 

220-21. [விழுர்சோர்‌ மாய்க்குங்‌ குண்கெயத்‌ சருகா, வழும்புகண்‌ 
புதைத்த நுண்ணீர்ப்‌ பாரி :] விழுநதோர்‌ மாய்க்கும்‌ கண்டு கயத்து அருகா 
கண்‌ புதைத்த நுண்ணீர்‌ பாசி வழும்பு -லீழந்்தொரைமறைக்கும்‌ அமத்தை 
யுடைய குளங்களுக்கு அருகாக இடமறைதற்குக்காரணமாகிய தணிய 
சீர்மையையுடைய பாசியின அ குற்றம்‌, 

* “வழும்பறுக்க கில்லாவார்‌ தேரை - வழும்பில்சீர்‌'' எ ஏரார்‌ பிறரும்‌. 

விஃபு, மாய்த்தல்‌ - மறைத்தல்‌. 

222. அடி நிலை பளர்க்கும்‌ ௮ருப்பமும்‌ உடைய - அடி ஊன்றியிட்ட 
நிலையை ஓடப்பண்ணும்‌; அதுவுமன்றி அவ்விடம்‌ போதற்கருமையையு 
முடைய ; அதற்குப்‌ பரிகாரமாக, 

வி-பு, அருப்பம்‌ - அருமை. 

228-4, முழுகெறி அணங்கிய நுண்‌ கோல்‌ வேரலோடு எருவை 
மெல்‌ மீகால கொண்டனிர்‌ கழிமின்‌] வழிமுழு தம்‌ பின்னிவளர்ர்த தண்‌ 
ணிய கோல்களையுடைய சிறுமூக்கிமிலாடே வெபூததின து மெல்லிய கோல்‌ 
களையும்‌ பற்றுக்கொடாசப்‌ பிடித்‌ துப்பொவிர்‌ ; 

வி-பு, எருவை, வேர்‌ - கொ றக்காந்கட்டை 

இத்துணையும ஆற்றின இ திமையனளவு (௬௭) கூறினார்‌. 

22 -8. [உயர்நிலை மாக்கற்‌ புகர்முசம்‌ புதைய, மாரியி ஸிகுதரு வில்‌ 
லுமிழ்‌ கடுங்கணேத்‌, தாசொடு பொலிந்த வினைஈவில்‌ யானைச்‌, குழியிற்‌ 
பொலிந்த :] 

புகர்‌ முகம்‌ புதைய (௨௨௫) சூழியிற்‌ பொலிந்த (௨௨௮) உயர்‌ நிலை மா 
கல்‌ (௨௨௫) வினை ஈவில்‌ யானை (௨௨௭)--பசசையடைய மகமஸறயம்ப!௦ 


* நாலடியார்‌, கயமை, ௨. 
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முகபடாத்தாற்பொலிவுபெற்ற உயர்க்த கிலையினையுடைய பெருமையை 
யுடைய மலைபோலும்‌ போர்த்தொழிலிலே பயின்‌ த யானையினையும, 

வி-பு, புகர்‌ - புள்ளி, பொலிர்ச - அழகுபெற்ற, சூழி, முகபடாம்‌ - 
யானையின்‌ முகத்‌ இல்‌ அணியும்‌ ஒருவகை ஆடை. கல்‌ - மலை, வினை - தொழில்‌, 

926. மாரியின்‌ இகுதரு வில்‌ உமிழ்‌ சடுங்கணை--மழைபோலத்‌ சாழ்‌ 
ந்துவிழும்‌ வில்லுக்கான்‌ ற கடிய அம்பினை. புமுடைய, 

வி- பு. இகுச்சல்‌- சொரிசல்‌) 4 இழுச்தகண்ணீர்‌?' (புறநா. ௧௪௨,) 
வில்‌ உ௮்ழ்கடுங்கணை ' என்பது, “விற்பழுச்‌ துமிழ்க்க வெய்ய வெர்ரளைப்‌ 
பகழி? (சீவக, ர கடு என்பதில்‌ அமைந்துள்ளது. 

227. சாரொடு பொலிரச மூத்த புரிசை (௨௨௯)-- தூசிப்படையோடே 
பொலிவுபெறற பழைய மதில்‌, 

மதில்‌ - ஆகுபெயராய்த்‌ திருப்ப தியையுணர்த்திற்று, என்றது காரி 
யுண்டிக்‌ கடவுளுடைய படைமிகு திகூறிற்ற, அன்றிப்‌ பகைப்புலத்தை அழி 
தீதற்கும்‌ அந்நிலத்தைக்காத்தற்கும்‌ கீன்னனன வைத்த படையுமாம்‌. 

விஃபு தார்‌, தூசிப்படை - முன்படை. திருப்பதி - காரியுண்டிக்‌ 
கடவுள்‌ எழுந்தருளிய தலம்‌. * காரியுண்டிக்சடவுளுடைய படைமிகுதி ' என்‌ 
றது, சார்‌? என்றதை மோக்கி, பகைப்புலம்‌ - பகைவரிடம்‌, 

228-9. [சுடர்ப்பூ விலஞ்ட, யோர்யாற்‌ றியவின்‌ மூத்ச புரிசை :] சுடர்‌ 
ப்பூ இலஞ்சி யாற்று ஒர்‌ இயவின்‌ மூத்த புரிசை--ஒளியையடைய பூச்சளை 
யுடைய மடுவினையுடைய யாற்றுக்கரையில்‌ ஒருவழியினை புடையவூர்‌, 

ஒசாற்றியவுபாடமாயின்‌, ஒருப்பட்டவழியென்க. 

இணி அமபையுடைய தூசிப்படையோடுபொவி;க யாளையென்று 
யானைக்கடையாக்கி அவ்வியானையினுடைய பூசக்களெழு இன முகபடாம்‌ 
போலே உயர்கிலைமாச்சற்‌ புகர்முகம்புசையப்பொலிக்ச சுடர்ப்பூவையுடைய 
புரிசையென்றுமாம்‌ ; இன்னும்‌ யாளையின்‌ மத்தகம்போலேபொலிந்த சுடர்ப்‌ 
பூவையுடைய புரிசையென்றுமாம்‌) இன்னும்‌ யானையின்‌ மத்தகம்போலே 
பொலிகச்ச சுடர்ப்பூவிலஞ்சியையுடைய உயர்நிலைமாச்கல்லையுடைய புரிசை 
யென்பாருமுளர்‌. அவர்‌ சுனையிடத்து மேலெழுந்த குவளைமுதலியவற்றி 
னரும்புகள்‌ தலைசாய்ந்து கற்புதையக்கெடர்ததற்கு யானையின்‌ மச்சசத்தப்‌ 
புகரை உவமையென்‌ றுசொண்டார்‌. 

"வி - பு. ம - இயல்பாகவேஉண்டான நீர்நிலை. யாறு - ஈதி; கரைக்கு 
ஆனமையின்‌, ஆகுபெயர்‌; இது விட்ட அகுபெயரின்பாற்படும்‌. 

280. [பசாவரு மரபிற்‌ கடவுட்‌ காணின்‌ :] புரிசைப்‌ (௨௨௯) பரா ௮௬ 
மரபிற்‌ கடவுள்‌ காணின்‌--கோயிலிற்‌ பராவுதற்கரிய முழைமையினையுடைய 
கடவுளைக்‌ சண்டீராயின்‌, 

விஃபு, பராவுதல்‌ - துதித்தல்‌; இரிகரணங்களால்‌ வழிபாடுசெய்த 
லென்றுமாம்‌. கடவுள்‌, பராவுதற்கமியவ்சென்பது, கந்தபுராணம்‌, இருவவ 
தாரப்படலம்‌, ௩௨ - ம்‌ பாடலாலும்‌ விளங்கும்‌, 


௪௮ மலைபடுகடாம்‌, 


281. (தொழாகிர்‌ சழியி னல்ல, :] நீர்‌ தொழா கழியின்‌ அல்லது 
நீர்‌ வணல்கிப்போம்‌ அத்தனையல்ல த, 

ரீரென்பது குறககின்றத இனிச்‌ தொழாநிரென்பது மறையன்‌ நித்‌ 
சொழுதென்று பொருடருமேனுமுணர்ச. 

வி -பு. மறையன்றி . எஇர்மகறயன்‌ நி, 

281-832. வறிது நும்‌ இயம்‌ தொடுதல்‌ ஓம்புமின்‌ சிறித நம்முடைய 
வாச்சியங்களை த்‌ சீண்டு தலைச்‌ காப்பீராக ; அதற்குச்‌ சாரணமென்னையெனின்‌, 

வீ பு, வறிது, சிறிசென்ப,த,முன்வர்‌ தள்ள, “வறிது நெறியொரீட ? 
(௨0௨) என்பசனாலும்‌ விளங்கும்‌. 

282-8. [மயங்கு துளி, மாரி தலையுமவன்‌ மல்லல்‌ வெற்பே :] அவன்‌ 
மல்லல்‌ வெற்பு மயங்கு அளி மாரி தலையும்‌ அவன த வளவிய ஈவிரமென்னு 
மலை மயங்கின துளியையுடைய மழையை இடைவிடாமற்பெய்யாகிற்கும்‌ ; 

என்‌ றகனாற்பயன்‌ ' வாச்சியங்களும்‌ னைந்து நமக்கும்‌ போசலரிசென்ப 
தாம்‌. 

வி -பு. ' மல்லல்வளனே ? (தோல்‌, உரிச்‌, ௭) மயங்னெ - கலந்த, . 

284-5, [அலகை யன்ன வெள்வேர்ப்‌ பீலிக்‌, கலவ மஞ்ஞை கட்டி 
யிற்‌ றளரினும்‌ :] 

284. 5, அலகை அன்ன வெள்‌ வேர்ப்‌ பீலி மஞ்ஜை--பலகறையை 
யொச்த வெள்ளிய வேரினைபுடைய பீலியையுடைய கடவ. 

of - பு. அலகு - பலக: சோமி. பறையவககன்பசு பலகறை 
யெனமருவிற்றென்பர்‌ வோ- முகருரமசனவழஙகும. பிலி - மயிலின கலா 
பம்‌; சோசை, 

280. கட்டியில்‌ கலவம்‌ தளரினும--௮ச்காட்டிடத்சே ஆடுதற்குவிரித்க 
கலாபத்‌ தின த பாரத்தாலே அடியினை தீது நிற்பினும்‌, 

286-7. [சடும்பறைச்‌ கோடியர்‌ மசாஅ ரன்ன, நெடுக்கழைச்‌ கொம்‌ 
பர்ச்‌ சடுவ னுசளினும்‌ :] 

281. நெடுக்கழை சொம்பர்‌--மெடிய மூங்லென்கவடுகளி2ல, 

280 - 7. சடும்பறை கோடியர்‌ மகாஅர்‌ அன்ன கடுவன்‌ உகளினும்‌-- 
கடிய பறையினையுடைய -ூத்தருடைய பிள்ளைசளையொசச சடுவன்பாயினும்‌, 

வி-பு, கவடு - இளை. கடுவன்‌ - ஆண்குரங்கு, இங்கே *கடும்பறைக்‌ 
கோடியர்‌ மசாரன்னமர்தி ' என்றது, '' உமணரொ முகையொடுலந்த, மசா௮ 
ரன்னமக்தி”” (சிறுபா, இ௫ு - ௬) என்றதை நினைப்பிக்னெறது. 

288-9. [நேர்கொ ணெடுவரை நேமியிற்‌ றொடுத்ச, சூர்புக லடுச்கத்‌ 
திப்‌ பிசசங்‌ காணிலும்‌ :] 

238-9. நேர்‌ கொள்‌ நெடுவரை சூர்‌ புகல்‌ அடுக்கத்து _ செவ்வை 
யைத்‌ சன்னிடதீ்சேகொண்ட மெடியமலையில்‌ எத்யவம்‌ வீரும்பின பக்கமலை 
யிலே, 

288-9. கேமியின்‌ தொடுத்த பிரசம்‌ சாணிலும்‌-—தேருருள்போல்‌ 
வைத்த சேனிறாலைக்‌ காணினும்‌, 


மலைபடுகடாம்‌, ௪௯ 


வி-பு. கேர்‌ கொள்‌ நெடுவரை - செங்குத்தானமலை. சூர்‌ - தெய்வம்‌ ; 
அச்சத்தைத்‌ தறாவஅ. புகலுதல்‌ - விரும்புதல்‌, பிரசம்‌ - தேன்‌, தேணிறால - 
தேனடை ; மாம - தேருருள்‌ ; வட்டவடிவமுடையது ; கேம்‌ - வட்டம்‌. 

240-41. ([ஜெசேசென போக்க பிலாம்புமி னுரித்தன்‌ ௮, நிரைசெலன்‌ 
மெல்லடி நெறிமாறு படுகுவிர்‌ :] i 

240. ஜெசேசென ட ராக்கல்‌ உரித்தன்‌ றுஅகடுகப்பார் த்தல்‌ நமக்குரிய 
சொழிலன்‌ ற; அதற்குக்‌ காரணமென்னையெனின்‌, 

வி- பு. ஜெரேரென - விரைவுக்குறிப்பை உணர்த்தும்‌ இடைச்சொல்‌. 

241, மெல்லடி நிரை செலல்‌ நெறி மாறுபடுகுவிர்‌--மெல்லிய அடி 
யாலே நிரைச்துச்‌ செல்லுதலையுடைய வழிதப்புவீர்‌ ; 

வி-பு, கிரைச்‌.க - வரிசையம்று. 

240. ஓம்புமின்‌ .ஆசலால ௮௩ஙனம கோக்கு தலைப்‌ பாதுகாப்பீர்‌ ; 

இதுவும்‌ ஆற்றின அ ௮ருமைகூறிற்று. 

242, வசை சேர்‌ வகுர்தின்‌ கானத்து படினே-— மலையைச்சேர்ந்த 
வழியினையுடைய காட்டிட ச்சேசெல்லின்‌, 

வி-பு, வகுஈது - வமி. 

243-9. [கழுதிற்‌ சணோ சனெலொடு போடு, யிழுதி னன்ன வானி 
ணஞ்‌ செருக்கு, நிறப்புண்‌ கூர்ந்த நில தின்‌ மருப்பி, னெறிகெடக்‌ டெர்த 
விரும்பிண ெருததி, னிருடுணிர்‌ தன்ன வேன்‌: காணின்‌, முளிசனழ 
யிழைர்ச காபெடு தியி, னளிபுகை கமழா இருயினிர்‌ மிசைர்து -] 

கழுதில்‌ சேனோனை்‌ (௨௪௩) கியம்‌ புண்‌ கூர்ந்த (௨௪௫) எவொடு போகி 
(௨௪௩) நெறிகெட டெகத (௨௫௫) ஏனம்‌ (௨௪௭) பரணின்மேலிருந்ச 
யானைமுசலியவற்றிற்கு எட்டாசவன்‌ எய்த மகுயச்ிற்‌ புண்மிகுதற்குக்கார 
ணமான அம்போடேபோகி நெறிகெடக்டெந்த பண்யி. 

வி-ப. சமுது, பரணென்பசை, (பணவை யிதணங்‌ கழுது பா 
ணே? என்னும்‌ பிங்கலர்தையாலுணர்க, சேணோன்‌ - நெடுந்‌ தூரத்திலுள்ள 
வன்‌ ; சேண்‌ - நெடுந்தூர ற்‌ ; *கலிசெழு மிரிசைச்‌ சேணோ னிழைத்த, புலி 
யஞ்‌ தண மேறி? (குறித்சி, ௪0 ௧) என்பதனாலுணர்க, நிறம்‌. மரு 
மம்‌ - மார்பு ஏ - அம்பு, ஏத்தொழிலையுடையது ; “ ஏமாறில்லா விந்திரன்‌ ””, 
“ ஏத்தருங்கொடியனா '' (சீவக, ௧௬௨௮, ௨௮0௪) என்பவற்றாலும்‌, அவற்‌ 
றின்‌ உரைகளாலும்‌ உணர்க. கெறிகெட - வழிரிதைய, ஏனம்‌ - பன்றி, 
தோலகாபபியம்‌, மரபியலில்‌, முதற்குச்திரத்தின்‌ விச சடவுரையில்‌, “மாற்‌ 
றருஞ்‌ சிறப்பின்‌ ' என்றதனாற்‌ போம்சபொருளாயயெ, *' இவை ஒருதலையாகத்‌ 
ததீதீம்‌ மரபிற்‌ பிறழாமற்‌ செய்யுள்செய்யப்படுமென்ப தூஉம்‌, ஈண்டுக்கூறா * 
தனவாயின வழக்கொமிபட்ட மரபு பிறழவும்‌ செய்யுளின்பம்படின்‌ அவ்வாறு 
செய்யவென்ப தூவும்‌ கூறியவாரூயிற்ற ' என்பதற்குச்‌ காட்டியஉதாரணம்‌ 
களுள்‌, £ இருடுணிச்சன்னவேனம்‌ என்பது ஒன்று, 

நிலம்‌ இன்‌ மருப்பின்‌ (௨௪௫) இழுதின்‌ அன்ன வால்‌ நிணம்‌ செருக்டி 
(௨௪௪) இரும்பிணர்‌ எருத்தின்‌ (௨௪௬) இருள்‌ துணிந்தன்ன ஏனம்‌ (௨௪௪) 
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௫௦ மலைபடுகடாம்‌, 


ழெல்குகளை சந்து இன்சைமினாலே மண்டின்‌ றதேய்ர்ச சொம்பினையும்‌ 

கெய்விழுகினையொச்ச வெள்ளியகிணம்‌ செருக்கும்படி சரியசருச்சரையை 

யுடை ச்‌ சாயெ கழுத்தினையுமுடைய இருள்‌ அற்றுச்டெர்சாற்போன்ற ஏனம்‌, 
செருக்கவெனத்‌ நிரிக்க. 

வி- பு. * நிலம்‌ நின்‌ - நிலத்தால்‌ தின்னப்பட்ட நிணம்‌ - கொழுப்பு. 
சருச்சரை - சரசரப்பு, பன்றியைப்‌ பிடிப்போர்‌ அ தவரும்வழி.ல்‌ குழியை 
வெட்டிவைத்து அதனை மறைத்‌ துவிட்டும்‌ தாம்‌ பரணின்மேல்‌ இருப்பார்‌; 
இசனை, 4 சேணோ எகழ்ந்த மடிலாய்ப்‌ பயம்பின்‌, வீழ்முசச்‌ சேழ லட்ட 
பூசல்‌? (மது, ௨௯௨ - ௫) என்பதனாலறிக 

248-0. ஏனம்‌ காணின்‌ மீளி கழை இழைந்த காடு படு யின்‌ ரளி 
புகை கமழாது இராயினிர்‌ மிசைந்து- பன றியைக்கண்‌ டீராயின்‌ உலர்ச்‌ சழக 
இல்‌ தம்மில்‌ இழைக்ததனாற்‌ பிறந்த காடெங்குமுண்ட கியதயினா?ல செறிர்க 
புகைராறாமல்‌ வக்‌ மயிர்போக வித்‌ இன்ற, 

வி-பு. முளிதல்‌ - உலர்தல்‌, இழைதல்‌ - உரஞ்சுதல்‌. களி - செறிவு, 
இரு வுசல்‌ - ரெருப்பில்வாட்டி மயிர்போகச்‌ சீவுதல்‌, வக்குதல்‌ - வாட்டுதல்‌, 
“வன்பெரும்‌ பன்றி தன்னை யெரியினில்‌ வக்கி ”',  பகாழுப்பரிர் து, வந்‌ 
தீனகொண்‌ டெழுக்சழலில்‌ வக்கவன வக்குவித்து ” (பேரிய. கண்ணப்ப. 
௧௧௭, ௧௪௫) என்பவை ஈண்டுறுறியத்தக்கவை. 

250-251 [துகளறத துணிந்த மணிமரு டெண்ணீர்க்‌, குவளையம்‌ 
பைஞ்சுளை யசைவிடப்‌ பருகி:] குவளை அம்‌ பைஞ்சுனை தள்‌ அற துணி 
ந்த மணி மருள்‌ தெண்ணீர்‌ ௮சைவிட பரு குவளையால்‌ அழகிய பரிய 
நிறத்தவாயெ சுனையில்‌ கலக்கமறத்தெளிந்த பளிங்கென்‌ றுமருளும்‌ செளிந்த 
நீரை வழியில்‌ இளைப்புச்திரும்படி. குடித்த, 

அசைவு, விகாரம்‌. 

வி-பு, துணிதல்‌, தெளிதவென்பதை, ' துணிநீர்‌ மெல்லவல்‌ '* (மது, 
௨௮.) என்பதன்‌ பொருளாலும்‌ தெளிக. 

252. [மிகுத்துப்‌ பதங்கொண்ட ப ந௨க்கட்‌ பொ தியினிர்‌ :] பரூ௨ 
கண்‌ பதம்‌ மிகுத்து கொண்ட பொதியினிர்‌-— பருத்த இடத்தையுடைய 
திசையாயெவுணவை முழுதி௩தின்'மைல்‌ மகுச்துவைத்துக்கட்டிக்கொண்ட 
பொதியின்சுமையினையுடையிராய்‌, 

வி -பு, பதம்‌ - உணவு பொதி - மூடை ; பொதிதலையுடையது. 

2௦9. பள்‌ கை போகிய புன்தலை மசாரோடு--வளை சையினின்‌ ழம்‌ 
போதற்குக்காரணமான வந்த தலையினையுடைய பிளகாகடனொட்ே,, 

பிள்ளைப்பேற்றால்‌ வளைபிடாசாசலின்‌, வளை2பாதற்குப்‌ பிளளைகள்கா ர 
ணமாயினார்‌. 

வி-பு, புள்‌, வளை யென்பது, புள்ளும்‌ யாழுங்‌ குழலு மேங்க ?' 
(8வக, உடுக்க) என்பதனாலும்‌ விளங்கும்‌. போகிய, காரியப்டொருளில்‌ வக 
தீது. புன்றலைமகார்‌, “£ துருவி னன்ன புன்றலை மகார்‌''(௨௧௭) என இர்‌ 
காலில்‌ முன்பும்‌ வந்துள்ளது. 


மலைபடுகடாம்‌, இக்‌ 


254-5. [அற்கிடை கழிச லோம்பி யாற்றறு, மில்புச்‌ சன்ன சல்லளை 
வதிமின்‌ :] இடை சழிதல்‌ ஒம்பி ஆற்ற நும்‌ இல்‌ புச்சன்ன சல்‌ அளை அற்கு 
வதிமின்‌. -அவ்விடத்‌ தப்‌ போதலைப்பரிகரித்து வழியிடத்தனவாகிய நம 
இல்லி2ல புச்சாலொத்த கல்முமைஞ்சுகளிலே இராச்காலக்‌ இத்‌ தங்குவிர்‌ ; 

வி- பூ. அளை, முழைஞ்சு - குசை, 

இஃது அசையுஈற்புலமும்‌ வல்சியும்‌ சேரக்கூறிறறு, 

கானத்துப்படின்‌ (௨௪௨) மிசைர்து (௨௪௯) பருப்‌ (௨௫௧) பொதியி 
னிராய்‌ (௨௫௨) மகாரோடே ௨௫௩) கழிதலோம்பி அற்கு (௨௫௨) வதிமின்‌ 
(௨௫௫) என்க, 

2506, ௮ல்‌ சேர்ந்து அல்‌ அசைதல்‌ ஓம்பி இரா$ காலத்திற்கு எல்‌ 
லாருங்கூடித தங்கி இளைப்பாறி, 

257. வான்‌ கண்‌ விரிந்த விடியல்‌ ஏற்றெழுர்து-வானிடத்சே ஞாயிற்‌ 
நினகதிர்விரிக்த லடியறகால தசமி த துயிலுணர்ர்செழுக த, 

விஃபு. உலூற்குச்‌ கண்கைவின்‌. சூரியனைக்‌ கண்ணென்றார்‌; இது, 
“ வான்கண்‌ விழியா வைகறை யாமத்து” (சிலப, காகொண்‌, க) என்பத 
னாலும்‌, * உலகிற்குக்‌ கண்ணாகிய ஆதித்தன்‌ தோன்றி விளங்காத வைகறை 
யென்னும்‌ யாமத்திடத்து ? என்னும்‌ அசன்‌ உரையாலும்‌ விளங்கும்‌; * எண்‌ 
ணுக்கு வரும்புவனம்‌ யாவினுக்குப கண்ணாவா னிவனே யன்றே ”' (பாரதம்‌, 
அருச்சுனன்‌. ௪௩௨) என விலலிபுத்தூராழிவாறாம்‌ குரியனை உலகன்சண்ணா 
கக்‌ கூறியிரு த்தல்‌ காண்க. 

258. கான்‌ அகப்பட்ட செந்நெறி கொண்மின்‌ சாட்டிடத்தே டெ 
கீத செவ்விய நெறியைப்‌ போலீராச ; 

வி- பு. செந்நெறி - செமமையாகியவழி. 

259-65. [சயககண டன்ன வகன்பை யங்கண்‌, மைநதுமலி னெத்த 
காரிழமத னழிக்கும்‌, துஞ்சுமரங சடுக்கு மாசுணம்‌ விலங௫, யிகர்துசேட்‌ கம 
மும்‌ பூவு முண்டோர்‌, மறந்தமை கல்லாப்‌ பழனு மூழிறம்து, பெரும்பயங 
கழியினு மாக்தா தன்னா, ரிருங்கால்‌ வீயும்‌ பெருமசக்‌ குழாமும்‌ :] 

259-61. அசள்‌ பை அம்‌ கண்‌ மைந்து மலி சினத்த களிறு மதன்‌ 
அழிக்கும்‌ துஞ்சு மரம்‌ கடுக்கும்‌ மாசுணம்‌ விலஙக-- அகன்றபடத் தினையும்‌ 
அழயெகண்ணினையுமுடைய வலிமிகுகின்ற னெத்தலாகிய யானைவலியைக்‌ 
கெடுத்‌ துவிழுங்கும்‌ விழுந்துடெ கின்ற பெருமரங்களையொக்கும்‌ பெரும்பாம்‌ 
புிடக்கின்‌ ற வழியைவிலங்கி, 

வி-பு, பைஃபடம்‌. மைந்து - வலிமை. மதன்‌ - வலி, அஞ்சுதல்‌ 
தூங்குதலாதலின்‌, விழு£துகட ததற்காயிற்று. ்‌ அழிக்கும மாசணமென்க ; 
பெரும்பாம்பு களிற்றை விழுங்குமென்பது, 'வெண்கோட்‌ டியானை விளி 
படத்‌ துழவு, மகல்வாய்ப்‌ பாந்தள்‌ '' (௮௧நா, ௬௮,) “குஞ்சரல்‌ சோளிழைக்‌ 
கும்‌ பாம்பை” (திருச்சிற்றம்பல. ௨௪) 4 புழுக்குவெம்‌ பசியொடு பாளும்‌ 
பேரரா, விழுங்சவர்‌ தெதிரெதிர்‌ விரித்த வாயின்வாய்‌, முழங்குவெங்‌ கரி 
புகும்‌ ” (கம்ப, தாடசை, ௪௧) என்பலற்றாலும்‌ விளங்கும்‌, 


௫௨ மலைபடுகடரம்‌, 


பெரும்பயம்‌ கழியினும்‌ (௨௬௪) ஊழ்‌ இறநது (௨௬௩) இகந்து சேண்‌ 
கமழும்‌ பூவும்‌ உண்டோர்‌ (௨௬௨) மற5து அமைகலலா பழலும்‌ (௨௬௩) 
மாந்தர்‌ துன்னார்‌ (௨௬௪)--அவற்றா ற்கொளளும்‌ பெரியபயன்‌ கொள்ளாமற்‌ 
போலும்‌ முற்காலம்‌ அடிப்பட்டப்போக்த முறைமையைக்கடர்து, தாம்நிற்‌ 
இன்ற இடததைக்கடர த தூரியநீலத. 1 செள்றுநாறும்‌ பூவையும்‌ நுகர்ந்த 
வர்‌ மறது உயிர்வாழ்தலாற்றாத பழ௩களையும்‌ செயலங்களன்றி மானிடர்‌ 
அணுகாராகையினலே, 

ஊழிறந்து தன்னாரென்க, 

இரு கால்‌ லீயும்‌ (௨௬௫ பழனும்‌ ௨௬௩) சயம்‌ சண்டன்ன (௨௬௯) 
பெரு மரக்குழாமும்‌ (டீ * ௫)-ரளுஙகாம்பையுடைய அப்பூக்களையும்‌ பழத 
தையும்‌ குளத்தைக்கண்டாற்போ லுங்‌ குளிர்‌சசியையுடைய பெரியமசக்குழாத 
இனையும்‌, 

266-7. [இடனுமவலனு ரினையினி 2கக௫க்‌, குறியறி5 தவையவை 
குறகாது சழிமின :] நினையினிர்‌ நறியறிஈது இட னும்‌ வலனுஉ கொக்கு 
அவைஓலவை குறசாது கழிமன்‌--பானகூ ரியதனைநினைச்து அவற்றின்குறி 
களையறிஈது நுடததினும்வலச்தினுமபா£த்து இவையிற்றை அலையிற்றை 
அணுசாமற்‌ போவீர்‌) 

வி-பு, அலையிற்றை - அவற்றை ; 'உணடற்‌ கனிய பழனுங்‌ கண 
டோர்‌, மலைதற்‌ னிய பூவுங காட்டி (2 4-௨) என இ$ழாலிற்‌ பின்னர்‌ 
வரும்‌ பகுதி இககெறுறிதறபால ௫. 

விலஙகி நொக்கிக துறகாது கழியினென்க, 

இதி சோலை (௯௬) கூறிற்று 

268-9. கோடு பல முரஞ்யெ கொளி நலசது கூடு இயததனன 
குசல புணா புளளின-—கொம்புகள்பலவுமு றிய பழததைத சன்னிடததே 
கொண்டகாகிய ஆலமராதடிடதிசே கூடின பலவாரசியங்களையொச்ச பல 
ஓசையுங்கூடின பறவைத திரளை புடைய நாகா (௨௭0 | ணென்க. 

வி-பு, கொடு, கொம்பு - களைகள ; “ முசஞ்சன் முதிர்வே '' (தோல, 
டீரிச. நி) என்னும்‌ சூத்திரத்திற்கு இஈசப்பகுதி3யே மெற்கொளாக எடுத 
தசகாட்டப்பட்டிளளது. காளி - கொள்ளு தலையுடையத ; இச்சொல்லுக 
குப்‌ பூவாது காய்கதமரமென பொருள க. வது முண்டு ஆலமரத்திற்‌ பல 
வசைப்பறவைகள கூடிமுழஙகுதல பலவகைமுழக்கஙசளின்‌ தொகுதிககு 
உவமையாக, முட்டிலா மூவறு பாடை மாககளாற, புட்பயில்‌ பழுமர்ப்‌ பொலி 
விற ராகிய, மட்டிலா வளநகர்‌ ”., '' நாசனம்‌, , பழுமசப்‌ பறவை யொத 
தீவே? சீவக, ௬௨, ௮௨௮,) “பாய சொன்மரப்‌ பறவைபோற்‌ பயன்கொள 
வான்‌ பதினெண்‌, டேய மாரசருங சிளநதசொற்‌ நிரட்டிதான்‌ (திருவிளை, 
௩கர, ௬௭.) என வேறுசிலராலும்‌ கூறப்பெற்றுள்ளது. 

270. காடு காண்‌ ஈனர்தலை மென்மெல அசன்மன்‌--ராடுகளையெல்லாம்‌ 


காணலாயிருக்கனெ்‌ ற அகன்ற நிடச்சையுடைய மலையை மெலலமெலலப்‌ 
பாலீர்‌; 


மலைபடுகடாம்‌. ௫௩ 


நனந்தலை - ஆகுபெயர்‌, 

வி-பு, ஈன - அகலம்‌; இஃது அகசலிற்று உரிச்சொல்‌; '(ஈனவே 
களனு மகலமுஞ்‌ செய்யும்‌ ' (தொல்‌, உரிச்‌, ௭௮) மலையுச்சி இங்கே ' காடு 
காணனர்தலை  எனக்கடறப்பட்டாற்போலவே, 4 கோடுபல விரிந்த நாடுகா 
ணெவெரை ” (௮௫) எனப்‌ பதிற்றுபபத்‌ திலும்‌ கூறப்பெற்றுள்ளது. திரக்‌ 
துறுங்தடியின்‌ டச்சத்துள்ள ஒரு மலையின்‌ ௨௪௫ மிசவும்‌ உயர்க்து நாடுகாணி 
யென இன்னும்‌ வழங்கப்படுகன்றது. 

271. மா நிழல்‌ பட்ட மரம்‌ பயில்‌ இறும்பின்‌--பெரியகிழலுண்டான 
மரம்நெருங்கெ குறுங்காட்டா2ல, 

272. [ஞாயிறு தெரா௮ மாக ஈனந்தலை: மாகம்‌ ஞாயிறு தெறா௮ 
நனந்தலை--அ௮சாயத்திற்றிரியும்‌ ஞாயிறு சுடப்படாம அலற இடத்தை 
யுடைய குன்றம்‌ (௨௭௫), 

278-௦. தேஎம்‌ மருஞம்‌ அமையமாயிலும்‌ இரா௮ வன்சிலையர்‌ மா 
தோபு கொட்கும்‌ குறவரும்‌ மருளும குனறசது படினே-- திசைதெரியாமல்‌ 
மயங்கும்‌ இராக்காலமாயினும்‌ முறியாத வலியவில்லையுடையராய விலங்கு 
தேர்க்துநின்‌ று சுழன றுதிரியும்‌ குறவருமுட்படமயங்கும்‌ குன்‌ றத்தே நீங்கள்‌ 
செல்லின்‌, 

வி-பு. தேம்‌ - திசை. சிநதாமணியில்‌, '' பூட்டுசிலே யிறவினொடு ” 
என்றவிடத்து இராமீனுக்கு வில்லை உவமை கூறியிருச்சலால்‌, இங்கேயுள்ள 
 இருவன்‌ சலையர்‌ ' என்பதற்கு இறாமீனைப்மீபான்ற வலிய வில்லையுடையவ 
சென்று பொருள்கூறினும்‌ பொருந்தும்‌. விலங்கு மிதர்ர்து - மிருசங்களை த்‌ 
ேடிசகொண்டு, 'ரூறவரு மருளுங குன்றம்‌ ' என்பது, உம்மை உயர்வுப்‌ 
புப்‌ பொருளில்வச்ததற்கு மேற்கோளாகக்‌ காட்டப்பெற்றுள்ளத) (தோல்‌. 
ஓடைர்‌, சூ. ௭.8 உரை) இர்தவாக்கியத்தை இப்படியே 1: அக்கானிடைச்‌, 
குறவரும்மருள்‌ குன்‌ றமொன்‌ றுண்டரோ ?” எனக்‌ (தசேலர்‌ மேலகடல்‌, ௨௯) 
ககோபாக்கியானச்தில்‌ அமைச்திறாக்கின்‌ றனர்‌, 

276-7. [அகன்கட்‌ பாறைத்‌ துவன்‌ மிச்‌ கல்லென, வியங்க லொம்பிறு 
மயங்க டொடுமின்‌ :] இயங்கல்‌ ஒம்பி அகன்‌ கண்‌ பாறை துவன்றி சல்‌ 
லென தும்‌ இய௩கள்‌ சொடுமின்‌--அவ்வழியைப்‌ போதலைப்‌ பரிசரித்து 
அகன்ற இடத்தையுடைய பாறையிலே குவிர்து கல்லென்னுமோசைபட 
அமீமுடையவாச்சயங்களை வாசிப்பீராக ; 

278-9, பாடு இன்‌ அருவி பயம்‌ கெழு மீமிசை காடு சாத்‌ துறையும்‌ 
கானவர்‌ உளரே--தசையினிசாகயெ அருவியின்‌ பயன்பொருந்திய உச்மெலை 
யிலே சாட்டைக்காத்திருக்குங்‌ கானவர்‌ பலருமுளர்‌ ; 

ஏகாரம்‌ - ஈற்றசை, 


வி -பு, பாடு - ஒசை, இதனை, “ பாடின்‌ படுமணி யிரட்ட '' என்பதனா 
ஓழமுணர்க ; [திநழ, கசடு.) இவ்வடி, “ பாடின்‌ னருவிப்‌ பயங்கெழு மாமலை "? 
(௨௪௪௨) எனச்‌ சீவக்சிந்தாமணியில்‌ அமைச்சப்பெற்றுள்ளது. 


நி௪ மலைபடுகடாம்‌. 


280-81. நிலை துறை வழீஇய மதன்‌ அழி மாக்கள்‌ புனல்‌ பட பூச 
வின்‌-நிலையாய்ப்போர்‌ அறையைத்தப்பி ஆழ.த்திலேபுச்ச வலியழிந்தமாக்‌ 
கள்‌ புன லிலெயழு£ துஇன்‌ ற வருச சங்கண்டு விரைர்தெட்பாரைப்போல, 

வி-பு. மாக்கள்‌ - 3யேறிலினையுடையார்‌. 

281-6. [வீரைர்‌துவல்‌ லெய்தி, யுண்டற்‌ னிய பழனுங்‌ கண்டோர்‌ 
மலைதற்‌ கனிய பூவுங்‌ காட்டி, யூறு நிரம்பிய வாறவர்‌ முந்துற, நம்ம! னெஞ்‌ 
சத்‌ தவலம்‌ வீட, விம்மென்‌ கடும்போ டினியி ராகுவிர்‌ :] 

நெஞ்ச த்து அவலம்‌ வீட (௨௮௫) விரைந்து வல்லெய்தி (௨௮௪)-/இசை 
மயக்கத்தாற்கலங்கி அறிவழிந்த நெஞ்சிற்‌ கெடு போம்படி ஒடிச்‌ ககெவந்து 
சேராது, 

262-3. உண்டற்கு துணிய பழனும்‌ சண்டடார்‌ மலைதற்கு இனிய 
பூவும்‌ காட்டி--எல்லாரும்‌ உண்டற்கியலாகிய பழங்களையும்‌ சண்டவர்கள்‌ 
சூடுதற்செினியவாடூய பூக்களையும்‌ துமககுககாட்டி, நீர்‌ அவற்றை றுகர்ந்தபின்பு, 

விஃபு, : உணடற்கினிய ' என்பது இர்றூல்‌, ௩௫௩ - ம்‌ அடியிலும்‌ 
வாதுள்‌எ து. 

284. அகர்‌ கறு நிரம்பிய ஆறு முந்துற அக்சானவர்‌ இடையூறு 
மிக்சவழியை அுமக்குழுற்படப்‌ போகையினாலே, 

285 -6. தம்மின்‌ இம்மென்‌ கடுமபோடு இனியிசாகுவிர்‌-- நம்முடைய 
இம்மென்னும்‌ தசையையுடைய சுற்றத்கோடே மனமகழ்வீர்‌ ; 

வி-பு, ச௪ற்றத்தார்‌ இசைப்புலவரா தலால்‌, * இம்மென்கடும்‌.. என்றார்‌. 

287. அறிஞர்‌ கூறிய மாதிரம்‌ கைச்சொள்டு-- இசைமயச்சமாடியறிவார்‌ 
சுடறியதிசையையுட்கொண்டு, 

288-9. [குறியவு மெடியவு கூழிழிபு புதவோர்‌, மோக்கினும்‌ பனிக்கு 
கோய்கூ ரடுக்கதது '] 

புதிவோர்‌ கொக்கிலும்‌ பனிக்கும்‌ ராய்‌ கா அகெச்த்து-புதியமா ரதா 
கணணால்ொக்கனு* தலைடடுக்கும்‌ நொய்‌ மிக்க பககமலையிடத அ, 

குறியவும்‌ மெடியவும்‌ ஊழ்‌ இழிபு-குறியனவும்‌ ரெடியனவுமாகிய 
குவடுசளை முறைமைப்பட இழிஈத, 

வி-பு. குறிய, நெடிய - அஃறிணைப்பன்மைப்பெயர்‌, ஊழ்‌ - முறை, 

290. அலர்‌ சாய வரி நிழல்‌ ௮சையினிர்‌ இருப்பின்‌] பூப்பரந்த பலவரி 
களையுடையலாகிய நிழலிலே இளை ச திருப்பின்‌, 

வி - பு. இடையிடையே வெய்யிலும்‌ கலந்திருத்தலின்‌, ' வரிநிழல்‌ 
என்றார்‌;  சுரன்முதன்‌ மராஅத்த வரிநிழ லசைஇ ”” (௧௨) என்னும்‌ சிறுபா 
ஹற்றுபபடையில்‌ வரிநிழலென்பதற்குச்‌ செறியாத நிழலென்று பொருள்‌ 
செய்யப்பெற்றிருக்கறெ து. 

291. பல திறம்‌ பெயர்பவை கேட்குவீர்‌_—பலகூ ஓுபாடுகளை யுடையலாய்‌ 
எழமுசன்ற தசைகளைச்‌ கேட்பீர்‌ ; 

மாதோ - அசை, 


மலைபடுகடாம்‌. டட 


292. கலை தொடு பெரும்பழம்‌ புண்கர்க்து ஊறலின்‌--முசுச்சலை 
சோண்டின பெரியபலாப்பழம்‌ புண்மிக்குத்‌ தேனு றுசையினாலே, 

வி-பு, பலாப்பழம்‌ இங்கனமே 4! புண்ணரிர்‌, தரலை யுச்சன மெடுந்சா 
னாசி ”' என முன்னும்‌ கூறப்பெற்றுள்ள த); க௩௮ - ௯ முத - கயவ்கஸ்‌- 
சாதியுள்‌ ஒன்று கலை - அதன்‌ அண்‌, 

4194. மலைமுழுதும கமழும மாதுரர்கோழறும்‌--மலைமுழுதும்‌ அச்சே 
னாறுர்‌ திசைகடோறும்‌, 

294-0. [அருவி நுகரும்‌ வானர மகளிர்‌, வருவிசை தவிராது லாங்குபு 
குடைதொறும்‌, தெரியிமிழ்‌ கொண்ட நும்‌ மியம்போ லின்னிசை :] வாங்குபு 
வருவிசை தவிராது இமிழ்‌ கொண்ட அருவி நுகரும்‌ வான்‌ அரமசளிர்‌ குடை 
தொறும்‌ நும்‌ இயம்‌ போல்‌ செரி இன்னிசை--உள்ளபண்டங்களை வாங்கெ 
கொண்டு வருகின்ற விசைதவிரா அ ஒலித்தலைக்கொண்ட அருவியையாடும்‌ 
செய்வமகளிர்‌ அதனைக்‌ கையாற்குடையுக்தோறும்‌ அம்முடைய வாச்சியங்‌ 
களைப்போல்‌ தாளந்தெரிகின்‌ ற இனியவோசையும்‌, 

வி-பு. வாங்குதல்‌, அருவியின்‌ தொழில்‌. மீராடூவோர்‌, அதில்‌ சையால்‌ 
பலவகையான வாசசியவோசையைப்‌ பிறப்பித்தலுண்டென்பது, “ சயங்‌ 
குடைந்கன்ன வியக்தொட்டு? (மதுரைக்காத்சி, ௩௬௩), 4: சண்ணுமை 
முழவ மொந்தை தீகுணிச்சம்‌ பிறவு மோசை, யெண்ணிய விரலோ டங்கை 
புறங்கையி னிசைய வாகத்‌, திண்ணிதிற்‌ றெறித்த மோவார்‌ கொட்டியும்‌ 
குடைந்து மாடி, யொண்ணுதன்‌ மசளிர்‌ தம்மோ யெர்யிசை யலர்க சொத்‌ 
தார்‌? (வக, ௬௬௫) என்பதனாலும்‌ விளங்குகன்‌ 52. 

297-9. [இலங்கேந்து மருப்பி னினம்பிரி யொருத்தல்‌, விலங்கன்‌ 
மிமிசைப்‌ பணவைக்‌ கானவர்‌, புலம்புக்‌ குண்ணும்‌ புரிவளைப்‌ பூசல்‌ :] 

298 -9. விலங்கல்‌ மீமிசை பணவை கானவர்‌ புலம்‌ புக்கு உண்‌ 
ணும்‌—மலையின்மேலிட்டபரணிற்‌ கானவர்‌ இனைப்புனச்தைப்‌ புகுர்‌.துஇன்‌ 
லும்‌, 

291, 299. இலங்கு ஏந்து மருப்பின்‌ இனம்‌ பிரி ஒருத்தல்‌ புரி வளை 
பூசல்‌--விளங்குகின்ற ஏந்தின கொம்பைபுடைய தன்னினத்சைப்பிரிந்த 
யானை ச்சலையனைப்‌ பிடித்தற்குவிரும்பின வளை ச்தலையுடைய ஆரவாரமும்‌, 

வி: பு. பணவை- பரண்‌, அது மிகவும்‌ உயரமான இடத்தில்‌ அமைக்‌ 
சப்படுமென்பதை, “ சரனவர்‌, விண்டோய்‌ பணவைமிசை கழி பொத்த 
என்பதனாலும்‌ அறிக ; (தறிஞ்சி, ௨௨௫ - ௬.) தலைமைலாய்ந்த அண்யானையை 
யானை ததலைவனென உயர்‌ திணைவாய்பாட்டாற்‌ கூறுவது மரபு, மதத்‌, தலை 
வனே யொத்துப்‌ பொலிந்தது சந்திர சைலம்‌! (கம்ப, வசைச்சாட்‌6ி, ௭.) 
என்பசனாலும்‌ அது விளங்குன்றது. 

800-801, சேயளைப்‌ பள்ளி யெஃகுறு முள்ளி, னெய்தெற விமுச்யெ 
கானவ ரமுகை :] சேய்‌ அளை பள்ளி எய்‌ எஃகு உறு முள்ளின்‌ தெற இழுக்‌ 
இய கானவர்‌ அழுகைநெடிய முழையாிய | இருப்பிட த்தில்தங்கும்‌ எய்ப்‌ 


நச மலைபடு டாம்‌. 


ன்றி தன தகூர்மையு 2 ன்‌ றமுள்ளால்‌ எய்துகொல்லுகையினலே பட்ட 
ரானவரமுனெற அழுகையும்‌, 

வி-பு, அளை, முழை - குகை. எய்ப்பன்றி - முள்ளம்‌ ன்றி. இது 
தன்உடம்பிலுள்ள முள்ளைலீசிப்‌ பிறரைக்கொல்லுமென்பதை, “(வையுறு 
மூனைமுள்ளை, யெய்புதறின வொய்யெனவெதி ரெய்யகெணை யென்ன”? 
(காளத்திப, கண்ணப்ப. ௮௪, என்‌ அசனாலும்‌ அறிக 

802 - &. [கொடுவரி பாய்ர்செனச்‌ கொழுரர்‌ மார்பி, னெவ விழுப்‌' 
புண்‌ டணிமார்‌ சாப்பென, வறல்வாழ்‌ கூர்சற்‌ கொடிச்சியர்‌ பாடல்‌ ,] கொழு 
நர்‌ மார்பில்‌ கொடுவரி பாய்ந்தென நெடுவசி விழுப்புண தணிமார்‌ சாப்பென 
அறல்‌ வாழ்‌ கூந்தல கொடிச்சியர்‌ பாடல்‌--தம்கணவர்மார்பிசல புலிபாய்ர்ச 
சாசப்‌ பட்ட நெடிய பிளத்தலைபுடைய சீரியபுண்ணை ஆற்றுதற்குக்‌ காவ 
லென்றுகருதி அறல்லிற்றிருந்த மயிரினையடைய கொடி சியர்பாடும்‌ பாட்டா 
வெழுந்த ஓசையும்‌, 

வி-பு. சொடுவரி- வளைர்தகோடுகளையுடைய ௫ ; புலி; அன்மொழித்‌ 
தொகை, வூ: பிளப்பு, 'விழுப்புண படாச நாளெல்லாம்‌” என்னும்‌ 
திநக்தறளின்‌ விசேட வுரையில்‌, (விழுப்புண்‌ - முகத்தினும்‌ மார்பினும்‌ பட்ட. 
புண்‌ ' என்றார்‌, பரிமேலழகர்‌, புண்ணேயாற்றுகுற்‌ த இசைபாட பாதுகாப்‌ 
பென்பசை, “ இம்பலூ தி, இசைமணி யெறிந்து காஞ்சி பாடி .. , காக்கம்‌ 
வம்மோ காசலர்சோழமி......... நெடுந்தகைபுண(ணொ (புறநா, ௨௮௪) என்‌ 
னும்‌ செய்யுட்பகு இயம்‌ விளக்௬ு௫ன்றது. 

80.6. ச$ல நாள்‌ பூத்ச பொன்‌ இணர்‌ வேங்கை மலைமார்‌ இடூஉம்‌ 
சமம்‌ பூசல்‌ முதனாளிலெபூ கத பொன்போலுங்கொச்தனையுடைய வேல்‌ 
கைப்பூவைச்சூடுசற்கு மகளிர்‌ புலிபுலியென்‌ ற கூப்பிடும்‌ ஏமத்தையுடைய 
ஆரவாரமும்‌, 

வேங்கைவளைந்து புவைக்கொடுச்தலின்‌, அச்சர்‌ தீர்ந்த பூசலென்றார்‌, 

விபு, வேககைப்பூலைப்பறிக்‌ தங்‌ குறமகளிர்‌, ' அம்மாக்களை தாழ்‌ 
ந்துசொடுக்குமென்ற நினைர்து, “புலிபலி ! எண்றுகூலி மலர்பறிச்தல்‌ மர 
பென்று செரிஏன்ற.து; “ சறார்கால்‌ வேங்கை யிருஞ்னைப்‌ பொககர்‌, நறும்‌ 
பூக்‌ கொய்புங்‌ கானவர்‌ பூசல்‌” (மது, ௨௬௬ - ௭) என்பதனுரையாயெ, 
। கரியசாளினையுடைய வேங்கையிடச்துப்‌ பெரிய கவடுகளிற்றோன்றிய 
சிறியகொம்புகளிற்பூச்ச ஈறியபூவைப்பறிச்குமகளிர்‌ புலிபுல்யென்௱கூறம்‌ 
ஆரவாரம்‌ ' என்பதனாலும்‌, “ ஒவி௫னை வேங்கை கொய்குவஞ்‌ சென்றுழிப்‌, 
புலிபுலியென்னும்‌ பூச ரோன்ற !, “ இளர்ந்த வேங்கைச்‌ சேணெடும்‌ பொல்‌ 
கர்ப்‌, பொன்னேர்‌ புதுமலர்‌ வேண்டிய குறவ, ரின்னா விசைய பூசல்‌ பயிற்ற 
லின்‌ ?' (அகநா. ௪௮,௫௨) என்பவற்றாலும்‌ இவற்றிவ்குறிப்புசைகளாலும்‌ 
அது விளக்குகின்‌ றத, 

807. கன்று அசை பட்ட கயந்சலை மடப்பிடி--சன்று வயிற்றிலே 
யுண்டான மெல்லிய த$லையினையுடைய மடப்பச்தையுடைய பிடியை, 


மலைபடுகடாம்‌. 


வி - பு, படுதல்‌ - உண்டாதல்‌. சய - மென்மை! “ கயவென்‌ செவி 
மென்மையுஞ்‌ செய்யும்‌” (தொல்‌, உரிச்‌. ௨௪.) என்பதனுசையில்‌, ' சயம்‌ 
தலை மடப்பிடி? என்னும்‌இந்தப்பகு யே மேற்கோளாகக்‌ காட்டப்பெற்‌ 
றுள்ளது. 

808. வலிக்கு வரம்பாகிய கணவன்‌ தம்பலின்‌--வலிச்கு ஒசெல்‌$லயா 
யெ களிறு சவழந்தேடிக்கொடுத்துப்‌ பாதுகாத்துப்‌ போகையினாலே, 

விஃ பு. சணவனென்பது லெ அஃறிணைப்‌ பொருளின்‌ ஆண்பாற்‌ 
பெயராகவும்‌ வழங்குகிறது; (மாயா வேட்டம்‌ போகிய கணவன்‌, பொய்யா 
மரபிற்‌ பிணவுரினை௩்‌ இரங்கும்‌!” (நற்‌. ௧0௩), “£வங்காக்‌ இடந்த செங்காற்‌ 
பேடை, யெழாலுற வீழ்ந்தெனக்‌ கணவற்‌ காணாது (தறுந்‌, கடுக) என்ப 
வற்றால்‌ அறிக, 

809. ஒண்‌ கேழ்‌ லயம்‌ புலி பாய்ந்தென--அப்போகேக்குறித்து 
ஒளித்திருந்து ஒள்ளிய நிறத்தையுடைய வலியபுலி பாய்ந்ததாக, 

809 -10 இளையொடு நெடு வரை இயம்பும்‌ இழ. உமிழ்‌ தழங்கு குரல்‌ 
அப்பிடி சன்சுற்றச்சொடே நெடியமலையிடச்சேகூப்பிடும்‌ இடியோசைபோ 
லும்‌ முழங்குங்குர லும்‌, 

இடியுமிழர்த ஓசையை ஆ தபெயரான்‌ உமிழ்‌ என்றார்‌. 

811. கை கோள்‌ மறந்த கருவிரல்‌ மந்தி--பார்ப்பைத்‌ தன்கையால்‌ 
சீழுவிக்‌ கோடலைமறம்ச கரியவிரலையுடையமர்தி, 

812. அரு விடர்‌ வீழ்ந்த தன்‌ கல்லா பார்ப்பிற்து--எடுத்தற்கரிய ஆம்‌ 
ந்த முழையிலேலிழ்ந் திறந்த சீன்குட்டிக்கு, 

சல்லாமை - தனக்குரியதொழிலைக்‌ கல்லாமை. 

வி-பு. தனக்குரியதொழிலைச்‌ கல்லாமையாவத, தாயின்‌ மார்பை 
இறுசப்பற்றிக்சொள்ள அறியாமை. குரங்கின்குட்டியைப்‌ பார்ப்பென்று 
வழங்குதல்‌ “பார்ப்புடை மந்திய மலையிற்‌ தோரே (தறுந்‌, ௨௭௮) என்‌ 
பசனாலும்‌ விளங்கும்‌. 

818-4. முறி மேய்‌ யாக்கை இளையொடு அவன்றி றெமை உற்ற 
களையா பூசல்‌--,சஸ்ரைமேய்ர்‌.துவளர்சச வடிவினையுடைய சுற்றத்தோடே 
ரெருங்கி ரோய்யிகக வீலக்கப்படாத ஆரவாரமும்‌, 

/௦5இ பார்ப்பிற்கு த்‌ துவன்றிச்‌ சிறுமையுற்ற பூசலென்க, 

615-6. சலை கை அற்ற காண்பு இன்‌ டு வரை நிலை பெய்‌.து இட்ட 
மால்பு நெறியாக முசுக்கலை ஏற்முடியாசென்று செயலற்ற சாட்சியினிய 
உயர்‌ தவரையிலே நிலைபேறுண்டாகக்‌ கூட்டிகட்ட சண்ணேணியே வழியா 
சச்‌ சென்று, 

வி-பு. கை- செயல்‌. கண்ணேணியாவத கணுக்களிலேயே அடி 
வைத்து ஏறிச்செல்லும்படி அமைத்‌ தள்ளமூற்கில்‌, மலையினுச்சியிலுள்ள 
தேனிறலைஅழிக்கும்‌ பொருட்டுச்‌ செங்குத்தான மலையில்‌ ஏறிச்செல்லதற்கு 
அதன்‌ அயலில்‌ இவ்விரண்டுமூங்கில்களைக்கூட்டி ஈடுவதுவழச்சம்‌, கண்‌. 
கணு. “ மால்புடை நெடுவரைச்‌ கோடு ?' என்றார்‌ புறநானூற்றிலும்‌; ௧௦௫. 
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௫௮ மலைபடுகடாம்‌. 


817. பெரும்பயன்‌ தொகுத்த தேம்‌ கொள்‌ கொள்ளை--பெரியபய 
லுண்டாசச்‌ சேனீத்‌ இிரட்டிவைத்த சேனையழித்‌ த. ச்சொண்ட கொள்ளையா 
ஓுண்டான ஆரவாரமும்‌, 

818.9. [அருக்குறும்‌ பெரிந்த சானவ ௬வசை, திறாந்துவே லண்‌ 
ற்கு விருர்‌ திறை சான்மென :] 

819. இருந்து வேல்‌ ௮ண்ணற்கு விருந்து இறை சான்மென-- திருச்‌ 
அம்வேலினையுடைய ஈன்னனுக்குப்‌ புதிசாசக்சொடுத்தற்கு இவற்றிற்கைக்‌ 
கொண்டபொருள்கள்‌ அமையுமெனச்‌ கருதிச்சென்று, 

818. ௮௬ குறும்பு எறிந்த கானவர்‌ உவகை அழித்தற்கரிய குறும்பு 
களையழித்த கானவர்‌ மடழ்ச்சியிலுண்டான ஆரவாரமும்‌, 

விஃபு இவற்றிற்‌ கைக்கொண்ட - இந்தச்‌ ஏிற்றரண்களிலிருந்து யாம்‌ 
கைக்கொண்ட. குறும்பு - பகைவர்தங்கும்‌ ிற்றரண்‌, 

820-22. நறவு நாட்செய்த குறவர்‌ தம்‌ பெண்டிரொடு மான்‌ சோல்‌ 
சிறுபறை சல்லென கறங்க வான்‌ சோய்‌ மீமிசை அயரும்‌ குரவை--௩றவை 
நாட்காலத்தேகுடித்தகுறவர்‌ தம்பெண்டிரோடேகூடி மான்றோல்போர்த்த 
சிறுபறை கல்லென்னும்‌ஓசைபடவொலிப்ப வானை த்நிண்டும்‌ உச்சிமலை 
யிலேயாடுங்‌ குரவைச்குதீ இன்‌ ஆரவாரமும்‌, 

வி-பு, நாட்காலம்‌ - விடியற்காலம்‌. குரவை - குரவைக்கூத்து ; எழு 
வர்‌ கைகோத்து மண்டலமாக ஆடுவது; இருபாலாரும்‌ விசவியாடுகல்‌ உண்‌ 
மையின்‌, குறவர்‌ தம்‌ பெண்டிசொடு அயரும்‌ குரவையென்றார்‌. இதனை, 
“! மாமணி வண்ணனும்‌ தம்முனும்‌ பிஞ்ஞையும்‌, ஆடிய குசவையிஃ த (மணி. 
சகம்‌ காசை, ௬௫ - ௬.) என்பதனாலும்‌, (மாயவன்‌ றன்‌ முன்னினொடும்‌ 
வரிலளைக்கைப்‌ பின்னையொடும்‌........ தாதெருமன்‌ நத்தாமெ குரவையோ 
தகவுடைத்தே ?' (சில. ஆய்ச்யெர்குரலவை) என்பதனாலும்‌ அறிக, இங்கே 
கூறியகுரவை முருகக்கடவுளைகோக்கி ஆடும்‌ குன்றச்‌ குரவையின்பா ற்படும, 

828-4. [நல்லெழி னெடுர்தே ரியவுவர்‌ தன்ன, கல்யா றொலிச்கும்‌ 
விடர்முழங்‌ இரங்க :] ஈல்‌ எழில்‌ நெடு சேர்‌ இயவு வர்‌ சன்ன ஒலிக்கும்‌ 
சல்‌ யாறு விடர்‌ முழங்கு இரங்கு இசை--ஈல்ல அழகினையுடைய நெடியதேர்‌ 
கள்‌ வழியிலே ஒடிலந்ததன்மையவாக ஒலிக்கும்‌ சல்லின்மேல்வரும்‌ யாறகள்‌ 
முழைஞ்சுகளிலேவீழ்ந்து மாறாது ஒலிக்கும்‌ ஓசையும்‌, 

820-7. கெடுசுழி பட்ட கடுங்கண்‌ வேழத்து உரவு ஏனம்‌ தணி 
தீதி பெரு வெளில்‌ பிணிமார்‌ விரவு மொழி பயிற்றும்‌ பாகர்‌ ஒதை---சாட்‌ 
டாற்றின்‌ நெடியசழியிமிலவீழ்ச்‌ த அகப்பட்ட ச.றுகண்மையையுடைய யானை 
யினது வலிய னெத்தைத்‌ தணியப்பண்ணிப்‌ பெரியகம்பத்திலே சேர்த்தற 
குத சமதுஏவற்றொழிலைச்செய்தற்குக்காரணமான பேச்சுக்களைப்பேடு அவ 
ற்றிலே பயிலப்பண்ணும்‌ பாகருடைய ஆரவாரமும்‌, 

வி-பு. தறுகண்மை - அஞ்சாமை, வெளில்‌ - யானைக்கம்பம்‌. பிணி 
மார்‌, வினையெச்சம்‌. விரவுமொழி - கலக்குமொழி ; அவை அப்புது அப்புது, 
ஆசி ஆகி, 8 8 என்பன, “கவைமுட்‌ கருவியின்‌ வடமொழி பயிற்றிச்‌, 


மலைபடுகடாம்‌. ௫௯ 


க்ல்லா லிளைஞர்‌ சவளங்‌ கைப்ப”! (மல்லை. கட - ௬), “ அல்கையம்‌ தலத்‌ 
தினா லப்பு தாதையெனக்‌, கொங்கலர்க்‌ கண்ணியான்‌ கொம்மைதான்‌ கொட்‌ 
டலின்‌ ” (€வக, ௪௮/௨௪) என்பவற்றாலும்‌ அவற்நினுசைகளாலும்‌ அறியப்‌ 
படும்‌. ்‌ 

828-9. ஒலி கழை தட்டை புடையுரர்‌ புனந்தொறும்‌ இளி கடி. மகளிர்‌ 
விளி படு பூசல்‌--ஓலிக்கும்‌ மூங்கிலாற்செய்ச சட்டையைப்புடைச்துப்‌ புன 
ங்கடோறும்‌ இளியைதட்டுகின்ற மகளிர்கூப்பிடுதலாற்பிற*த ஆரவாரமும்‌, 

வி-பு, தட்டையாவது மூங்கிலைக்‌ குறுக்கெரறுக்டிப்‌ பலவாகப்பிள 
ந்து ஓசையுண்டாகும்படி ஒன்‌ நிலேதட்டிக்கருவி. இதனால்‌ கிளிகடிசலுண்‌ 
்‌ டென்பதை, '! சழலுக்‌ தட்டையும்‌ குளிரும்‌ பிறவும்‌, ளிசடி மரபின வூழுழ்‌ 
வாங்கி ” (தறித்சி. ௪௫௩ ௪) என்பசனாலும்‌ இதனுரையாலும்‌ அறிந்து 
கொள்க. மகளிர்கூப்பிதெலாவது - * ஆயோ' என ஒலித்தல்‌. இத, “£ வெஞ்‌ 
சொற்பேசும்‌ வேடர்மடலா ரிதணம்மதுவேறி, அஞ்சொற்‌ கிளிகளாயோ 
வென்னும்‌”, “(மடமொழியாள்‌ புனங்காக்கச்‌, செவ்வே திரிந்தாயோவென "' 
என்னும்‌ தேவா ரங்களாலும்‌, '£ வேயொங்கு சாரல்‌ விளைபுனங்காவல்கொண்‌ , 
டாயோ லெனமொழியு மம்மழலை யின்னிசையால்‌ '! (சுயம்‌, ௧0௪) என்னும்‌ 
சூளாமணியாலும்‌ விளங்குகின்றது. 

980. இனத்தின்‌ தீர்ந்த துளங்கு இமில்‌ ஈவ்லே.ய--நிசையினின்றும்‌ 
பெயர்ந்த அசையும்‌ குட்டேற்றினையடைய இடபமும, 

வி- பு இயில்‌, குட்டேறு - இடபததுனுடைய முன்முதுகில்‌ உறா 
ண்டு பருதீதுத்தொன மறும்‌ ஒருறப்பு. 

881. மலை தலை வந்த மரையான்‌ சதழ்‌ விடை-எக்காலமும்‌ போர்‌ 
செய்து போர்த்தொழில்‌ தன்னிடத்‌திலேகைவநத மரையானின து விரைந்த 
எறும, 

விஃபு. மரையான்‌ - ஒருவகையிருகம்‌ ; விடை, அமன்‌ அண. 

8382-5. [மாறா மை£தி னூறுபடத்‌ தாக்கிக்‌, கோவலர்‌ குறவரோ 
டொருங்கியைம்‌ தார்ப்ப, வள்ளிதழ்ச்‌ குளவியுங்‌ குறிஞ்சியும்‌ குழைய, ஈல்‌ 
லேறு பொருடஉங்‌ கல்லென்‌ கம்பலை :] 

888. கோவலர்‌ குறவரோடு ஒருங்கு இயைந்து ஆர்ப்ப முல்லைநிலத்‌ 
இற்கொவலரும்‌ குறிஞ்சிநிலத்திற்குறவரும்‌ சேரக்கூடி வென்‌ றசனவெற்றி 
தோன்ற ஆசவாரிக்கும்படி, 

மாறா மைந்தின்‌ ஊறுபட தாக்கி (௩௩௨) பொருடம்‌ கல்லென்‌ கம்‌ 
பலை (௩௩௫) --முதுடொதவலியடனே புண்ணுண்டாம்படி முட்டிப்‌ 
பொரும்‌ கல்லென்‌ இன்‌ ற ஒசையையுடைய ஆரவாரமும்‌, 

ஏழும்‌ விடையும்‌ ஆர்ப்பப்‌ பொரூ௨ம்‌ கம்பலையென்க, 

வி-பு, கோவலர்‌ - இடையர்‌. விலங்குகள்‌ ஒன்றோடொன்று பொ 
ருது வென்றபொழுது உரியவர்மகிழ்வது இயல்பு; *எருமைமா ன்ற 
செங்க ணேற்றையோ டேற்றை £ீற்றத்‌, துருமிவையென்னத்‌ தாக்‌ பூழூற 
ரெருக்யொனறாய்‌, விரியிரு ஸிரண்டு கூறாய்‌ வெகுண்டன வனைய சோக, 


௬௦ மலைபடுகடாம்‌. 


அரியினம்‌ குஞ்சி யார்ப்ப மஞ்சுற வார்க்கின்‌ மாரும்‌ (கம்ப, காட்டுப்‌. ௪௭) 
என்பதனால்‌ அஸ்து அறியலாகும்‌. கோலலர்‌, முல்லைநீலத்திற்கும்‌ குறவர்‌ 
குறிஞ்சிக்கும்‌ உரியவர்‌, இடபம்‌ முல்லைக்கும்‌ மரையானேறு குறிஞ்ரிக்கும்‌ 
உரியனவாதலின்‌, அவைஅடையும்‌ வெற்றி ,தவர்வெற்றியாயிற்று, மைந்து 
வலி, ஊறு “புண்‌, 

ஈல்லேறு (௩ ௩௫) வள இதழ்‌ குளவியும்‌ குறிஞ்சியும்‌ குழைய (௩௩.௪) 
பொரூஉம்‌ கம்பலை (௨௨௩௫)  எருமையேறுகள்‌ வளவிய இதழையுடைய 
குளவியும்‌ குறிஞ்சியும்‌ வாடும்படி தம்மித்பொருனெ ற ஆரவாரமும்‌, 

வி-பு, குளவி - காட்டுமல்லிகை. சூறிஞ்சி - ஒருவகைப்பூமாம்‌ இது 
இனைமயக்சம்‌. 

886-9. [(காந்தட்‌ டுடுப்பிற்‌ சமழ்மட லோச்சி, வண்சோட்‌ பலவின்‌ 
சளைவிளை திம்பழ, முண்டுபடு மிச்சிற்‌ காழ்பயன்‌ கொண்மார்‌ கன்று, கடாஅ 
வுறுக்கு மகாஅ ரோதை :| 

387-8. வண்‌ கோள்‌ பலவின்‌ விளை திம்பழம்‌ சுளை உண்டு படு மிச்சில்‌ 
காம்‌ பயன்‌ கொண்மார்‌.-வளவிய குலைகளையுடைய பலாவினது முற்றின 
இனிய பழத்திற்சளையை விரும்பினோரெல்லாரும்‌ தின்று £ழ்வீழ்ர்துடக்‌ 
கும்‌ மிகையான பழத்தின்விசையைப்‌ பயன்‌ கோடற்கு, 

சன்று (௩௩௮) காந்தன்‌ துடுப்பின்‌ கமழ்‌ மடல்‌ ஒச்சி (௨௩௬) கடா 
வுறுக்கும்‌ மகார்‌ ஓதை (௩௩௧) --கன்‌ ழு.சளைப்பிணைத்துக்‌ காந்சளின து 
துடுப்புப்போலும்‌ கமழுகின்ற மடலாலெயடித்துக்‌ சடாவிடும்‌ பிள்ளைக 
டைய ஆரவாரமும்‌, 

வி-பு. கோள்‌ - குலை. திமை - இனிமை, மிச்சில்‌ - மிஞ்சியது. காழ்‌ - 
விதை; * ௮ருவிதர்‌.த பழஞ்சிதை வெண்காழ்‌ ! (௧௭௪) எனமுன்னும்‌ வந்துள்‌ 
ளது. துடுப்பு - மரத்தாற்‌ செய்யப்பட்டுள்ள ஒருவகைக்‌ கருவி, கடாவுறுத்‌ 
தல, கடாவிதெல்‌ - உழவுசசொழிலோர்‌ செய்யும்‌ ஒருவகை சசொழில. 

440.  [மழைகண்‌ டன்ன வாலைதொறு ஞெரேரசென :] 

விஃபு, மழை மேசம்‌. ஆலை- கரும்படிக்கும்‌எந்இரம்‌ ; ஜெசேரென 
விரைவாக, 

841. (சழைசண்‌ ஹுடைக்குங்‌ கரும்பி மத்தமும்‌ :] கரும்பின்‌ கழை 
கண்ணுடைக்கும்‌ எத்தமும்‌--சரும்பின்காலைச்‌ சாறுசொள்ளும்‌ ஆலையின்‌ 
ஓசையும்‌, 

விஃபு, கழை கோல்‌ - தண்டு, எல்லாப்பிரதிகளிலும்‌, ஏத்தம்‌” 
என்றேகாணப்படுகின்றது; ஏங்குகல்‌ ஒலித்‌ சலாதலின்‌, ' ஏக்கம்‌? என்று 
பாடங்கொள்ளினும்‌ பொருந்தும்‌. 

842. இனை குறு மகளிர்‌ இசை படு வள்ளையும்‌--இனையைக்குறுகின்‌ ற 
மகளிருடைய இசைமிகுன்‌ ற வள்ளைப்பாட்டும்‌, 

வி-பு, குறுதல்‌ - குத்துதல்‌. வள்ளை - உலக்சைப்பாட்டு; “ உலக 
சைப்‌ பாட்டே வவ்ளைப்பாட்டெனப ?' என்பது, பிங்கலந்தை; “' சிறக்சன 


இதற்கு உரைச்‌ தில. 


மலைபடுகடாம்‌. ௬்க்‌ 


நரகற்‌ கநிந்தன மாயி னலன்றிறங்‌, சொல்யானைச்‌ கோட்டால்‌ வெதிர்நெற்‌ 
குறுவாறாம்‌, வள்ளை யசவுவம்வா ”' (கலித்தோகை, ௪௨) என்பதும்‌ அதனை 
விளக்குன்ற த. 

848-4, சேம்பும்‌ மஞ்சளும்‌ தம்பினர்‌ சாப்போர்‌ பன்றி பறையும்‌ 
சேம்பையும்‌ மஞ்சளையும்விதைச்‌து வளர்ந்சபின்பு பன்றி இழங்கு௮சழாமற்‌ 
காப்போருடைய பன்‌ றிக்குக்கொட்டும்‌ பறையோசையும்‌, 

வி - பு. பன்றிப்பறை - பன்றியை ஓட்தெற்சாகக்‌ கொட்மெபறை. 
அத குடப்பறையெனவும்வழங்கும்‌ ; “ பன்றிப்‌ பறையேகுடப்பழை யாகும்‌ 
என்பதனாவறால, 

844, குன்றகம்‌ லெம்பம்‌-இவ்வோசைகளால்‌ மலையிடத்தெழும்‌ எதி 
ரொலியும்‌, 

845. என்ற இவ்வனை தீதும்‌ என்‌ று யான்கூறிய எல்லாஜசைகளும்‌, 

845 [இயைக்சொருங்‌ €ண்டி :] ஒருங்கு இயைந்து ஈண்டி--சேரப்‌ 
பொருந்தித்‌ இரளப்பட்டு, 

946, [அவலவு ப்சையவந்‌ துவன்றிப்‌ பலவுடன்‌ :] அல்லவும்‌ மிசைய 
வும்‌ பல உடன்துவன்றி-- தாழ்வரையிலுள்ளனவும்‌ உச்சமலையிலுள்ளனவு 
மாகிய ஒழிந்த பலவோசைகளும்‌ நெருங்குகையினாலே, 

வி-பு, அவல்‌ - பள்ளம்‌. மிசை - மேல்‌, 

847-8. [அலகைத்‌ தவிர்த்த வெண்ணருந்‌ தஇிறத்த, மலைபடு கடாஅ . 
மாதிரத்‌ இயம்ப :] எண்ணரு திறத்ச அலகை தவிர்த்த மலைபடு கடாம்‌ மாதி 
சத்து இயம்ப--எண்ணுதர்சரிசாகிய கூறுபாட்டையுடையவாகையினாலே 
எண்ணையொழிகர்த மலைகளாகிய யானைக்குண்டாடுன்‌றவொலி திசைகளெல்‌ 
லாமொலிப்ப, 

கடாம்‌ - ஆகுபெயராய்‌ அதனாற்பிறந்த ஓசையையுணர்ச்திற்று. 

வி-பு. திறம்‌ - கூறுபாடு, அலகு - அளவு. கடாம்‌ - மதம்‌, 

வரி நிழலிருப்பின்‌ (௨௧0), இன்னிசையும்‌ (௨௧௬) பூசலும்‌ (௨௧௧) 
அழுகையும்‌ (௩0௧) பாடலும்‌ (௩௦௪) பூசலும்‌ (௩0௧) குரலும்‌ (௩௧0) 
பூசலும்‌ (௩௧௪) கொள்ளையும்‌ (௩௧௭) உவகையும்‌ (௩௪௮) குரலையும்‌ 
(௩௨௨) இசையும்‌ (௩௨௪) ஓதையும்‌ (௩௨௭) பூசலும்‌ (௩-௨௯) கம்பலையும்‌ 
( ௩௩௫) ஒதையும்‌ (௩௩ ௬) ஏத்தமும்‌ (௩௨௪௪) வளளையும்‌ (௨௪௨) பறையும்‌ 
(%,௪௪) என்றில்வனைத்தும்‌ (௩௪௫) குன்றகச்சிலம்பும்‌ (௨௪௪) ஒருங்கி 
யைந்திண்டப்பட்டு (௩.௪௫) ஒழிக்த ஒசைகளுக்‌ தவன்‌ றுசையினாலே (௩௪௬) 
மலைகளாகயெ யானைக்குண்டாகின்ற வொலி (௩௪௮) பலதிறம்பெயர்பவை 
(௨௯௧) மாதிரத்தியம்ப (௩௪௮) அவற்றைக்கேட்குவி (௨௬௧) ரென முடிக்க. 

இருப்பின்‌, (௨௧௬0) கேட்குலி (௨௬௧) சென்க, 

மலைக்கு யானையையுலமிச்‌,து அதன்கட்பிறம்தஓசையைக்‌ கடாமெனச்‌ 
சிறப்பிதீசவதனால்‌ இப்பாட்டி ற்கு மலை படூகட ௩ மென்று பெயர்கூறினார்‌, 

வீ- பு. £ மலைபடுகடாம்‌” என்னும்‌ சொடர்மொழிச்சிறப்பால்‌, இம்‌ 
சால்‌) மலைபகெடாமென்‌ ற பெயர்பெற்றாற்போலலே, பதிற்றுபபத்துச்செய்‌ 


ட மலைபடுகடாம்‌, 


யுட்களெல்லாம்‌, தம்பாலுள்‌எ தொடர்மொழியின்பொருட்றெப்பால்‌ அத்தொ 
டர்மொழிகளையே தம்‌ பெயர்களாகக்‌ கொண்டு வினங்குதலை ஆசாய்ம்தறிக. 
பதிற்றுபபத்துள்‌, சக - ம்பாட்டின்பெயர்‌ : புண்ணுமிழ்தந்தி; ௬0 ம்பாட்‌ 
டின்பெயர்‌ : வலிகேழதடக்கை. 

849 - 51. ,[குரூஉக்கட்‌ பிணையற்‌ கோதை மகளிர்‌, முழவுத்‌ தயி லறியா 
வியலு ளாங்கண்‌, விழவி னற்றவன்‌ வியன்சண்‌ வெற்பே :] 

851. அவன்‌ வியன்‌ சண்‌ வெற்பு அந்கன்னனுடைய அகன்‌ றஇடச்‌ 
தையுடையமலை, 

40. குரூ௨ சண்‌ பிணையல்‌ கோதை மகளிர்‌--பலநிறம்பொருக்தின 
இடத்தையுடை த்தாகிய பிணைத்தலைபுடைய மாலையினையுடையமகளிர்‌ ஆடற்‌ 
கேற்ற, 

வி-பு, - நிதம்‌. 

950 - 51, ல்‌ அறியா வியலுள்‌ ஆங்கண்‌ விழவின்‌ அற்று 
முழவு கண்ணுறக்கமறியாத அகன்ற மயரிடத்துக்கொண்ட திருமாளையொத்‌ 
அச்‌ சிறந்திறுச்கும்‌ ; 

வி-பு, முழவு - மத்தளம்‌; இடைவிடாது ஒலித்தலைச்‌ துயிலாமை 
யாகச்சொல்லுவது மரபு; '' முழவங்கண்டுயிலாதமு திநகர்‌ (சீவக, ௮௫௯) 
எனபதனாலுமறிக. இது சமாதியென்னும்‌ குணவணி, 

02 - 3. கண்‌ தண்ணென கண்டும்‌ கேட்டும்‌ உண்டற்கு இனிய பல 
பாராட்டியும்‌ -சாண்டற்சியனவற்றைக்‌ சண்குளிரக்கண்டும்‌ கேட்கப்படு 
வனவற்ளறச்‌ செவிகுளிரச்மிகட்டும்‌ உண்டற்கினிய உணவுகளைச்‌ கொண்‌ 
டாடியுண்டும்‌, 

வி-பு, 'சண்ண்தண்ணென ' என்பது ஒற்றளபெடை; (தொல்‌, 
செய்‌. கு, ௪௮ - உரையைப்பார்க்க) முன்னர்‌ வந்துள்ள, *' மசயங்கொட்டி ?” 
(௨00) என்பதும்‌ இதுவ. 

04-9. [இன்னும்‌ வருவ தாக ஈமக்கெனத, தொன்முறை மரபினி 
சாதி :] ஈமக்கு இன்னும்‌ வருவதாக என தொல்‌ முறை மரபினிராகி௩மக்கு 
மேலும்‌ இ$றசர்ச்சி உண்டாவதாகவென்று விரும்பிப்‌ பழையஉறவான மச்‌ 
களைப்போலும்‌ முறைமையினையுடையிராய்ச்‌ சிலகாள்‌ தங்கி, 

விபு, நுகர்ச்சி - காட்சமுதலிய அனுபவங்கள்‌, 

859-6. பல்‌ மாண்‌ செரு மிக்கு புகலும்‌ இரு ஆர்‌ மார்பன்‌ பலவாய்‌ 
மாட்சிமைப்பட்ட வஞ்சிமு சவியபோர்ச்தொழில்‌ மிக்குடத்தலாலே உலகம்‌ 
புசமுர்‌ திருமகள்கிறைர்திருக் த மார்பினையுடைய ஈன்னலுடைய, 

வி- பு, வஞ்சி - போர்செய்தற்குப்‌ பகைவர்‌ மேற்செல்லுதல்‌. ௮7 
சசை்திருமாலின்‌ கூறென்றும்‌, அவர்மார்பில்‌ இருமகள்‌ உறைகின்றா 
ளென்றும்‌ கூறுவது மசபாதலின்‌, : திருவார்மார்பன்‌ ' எனறார்‌. 

857. உரும்‌ உரறு கருவிய பெரு மலை பிற்பட-உருமேறுமுழக்கும்‌ 
தொகு தியையுடைய பெரிய மலை துமக்குப்பின்ஞம்படி, 

விஃபு கருவி- கூட்டம்‌, 


௬௪ மலைபடுகடாம்‌. 


869, 608, நின்றுகண்‌ நோக்கினும்‌ வாள்‌ வெளவும்‌ இடம்‌ பட்ட 
குன்‌ று நின்று கண்ணாற்பார்க்சினும்‌ கண்ணினொளியைத்‌ தன்அழகாலே 
வாங்கெசொள்‌ ரூம்‌ இடமுண்டரா யெ மலையில்‌, 

உம்மை - ௮வற்றைநுசர மனத்தாற்கறுதின்‌ அம்மனத்தையும்‌ வாங்கக்‌ 
சொள்ளுமென எச்சவும்மை. 

வி-பு. மலை, பார்ப்போருடைய சண்களைக்‌ சவருமென்றபடி, உம்‌ 
மை, ' பார்க்கினும்‌? என்ப திலுள்ள த 

ஆரிடர்‌ அழுவத்து (௩௨௬௮) ஊறு தவ பல (௩௭௨)--பொறுச்தற்கரிய 
வருத்தத்தைச்செய்யும்‌ குழிகளிடத்துப்‌ பிறக்ரும்‌்இடையூறசள்‌ மிகப்பல; 
அவற்றை, 

விஃபு, ஆரிடர்‌- அரு ௦யான இடர்‌; பொறுத்தற்கரிய துன்பம்‌. அபு 
வம்‌ பள்ளம்‌. 

மண்‌ கனை முழவின்‌ தலை (௩௭௦) தண்டு காலாக (௩௭௪) கொண்டு 
(௩௭0)- மார்ச்சனை செறிந்த முழவிடச்சிற்‌ சாமரச்சை நமக்குக்‌ காலாக 
வாங்கிக்கொண்டு, 

வி-பு, தலை - இடம்‌. காமரம்‌ - முழவை இருபுறத்துங்‌ கட்டித்‌ 
தொங்கவிட்டுக்‌ கழுத்தின்‌ பின்‌ வைத்துக்கொள்ளும்‌ மரம்‌; * ரேர்‌சர்‌ சுருக்கிச்‌ 
சாய கலப்பையிர்‌ ', ! காஅய்க்‌ கொண்ட நும்‌ மியம்‌” (௧௩, உ௬௫) என இத 
னுள்‌ முன்வந்‌திருச்தல்காண் ௪, 

தளர்தல்‌ தம்பிக்‌ (௩.௭௧) கோல்‌ (௩௭0) ஊன்‌ றினிர்‌ கழிமின்‌ (௩.௭௨)- 
அடி உள்ளேவிழுதலைப்‌ பரிகரிச்து ௮ சண்டாயெ கோலை ஊன்றிப்போ 
விர்‌) 

973. அயில்‌ காய்ந்சன்ன கூர்‌ கற்‌ பாறை--வேல்காய்க்தாற்போலும்‌ 
குடுமிக்கூர்ங்‌ கற்தளையுடைய பாழையில்‌, 

வி-பு. “பரத்தி யன்ன குடுமிக்‌ கூர்ங்கல்‌ '' என்பது, அகநானூறு, கட, 

874. வெயில்‌ புறந்தரூஉம்‌ இன்னல்‌ இயக்கத்துகுளிர்ச்சவாராமல்‌ 
வெயில்‌ பாதுகாக்கும்‌ இன்னாமைசெய்யும்‌ வழியிடத்திற்‌ போம்பொழு ௫, 

வி-பு. புறக்சருசல்‌ பாதுகாத்தல்‌, இயக்கம்‌ - வழி, 

875. கதிர்‌ சனம்‌ தணிக்த அமையத்து கழிமின்‌--ஞாயிறு சினமா 
தின அந்திப்பொழுதிமல போவீர்‌ ; 

876-8. [உசைசெல வெறுத்தவவ னீல்காச்‌ சுற்றமொடு, புரை தவ 
வுயரிய மழைமருள்‌ பஃறோ, லரசுநிலை தளர்க்கு மருப்பமு முடைய :] 

876-8. உரை செல வெறுத்த அவன்‌ நீங்கா சுற்றமொடு புரை தவ 
உயரிய மழை மருள்‌ பல்‌ தோல்‌ அறுப்பமும்‌ உடைய புசழ்‌ பசக்கும்படி. 
செறிந்த ஈன்னனுடைய நீங்காத படைத்‌ தலைவசோடே உயர்ச்சமிகவுயர்ர்த 
மேசமென்று மருளும்‌ பல யானைத்திரளையுடைய அரண்களையும்‌ அவ்வழி 
யுடைய; 

878. அரசு நிலைதளர்க்கும்‌ அருப்பம்‌-பொரவர்த அரசர்‌ நிலையுடை 
மையைக்‌ கெடுக்கும்‌ அரண்‌, 


ச்சி மலைபடுகடாம்‌. 


869, 368, நின்றுகண்‌ நோக்கினும்‌ வாள்‌ வெளவும்‌ இடம்‌ பட்ட 
குன்‌ று நின்று கண்ணாற்பார்க்னும்‌ கண்ணினொளியைத்‌ தன்அழகாலே 
வாற்ச்சொள்ளும்‌ இடமுண்டாகய மலையில்‌, 

உம்மை - அவற்றைநுசா மனத்தாற்கருதின்‌ அம்மனத்தையும்‌ வாங்கிக்‌ 
கொள்ளுமென எச்சவும்மை. 

வி-பு. மலை, பார்ப்போருடைய கண்களைக்‌ சவருமென்றபடி, உம்‌ 
மை, ' பார்க்கினும்‌ ” என்பதிலுள்ள த 

ஆரிடர்‌ அழுவத்து (௨௬௮) உறு சல பல (௩௭௨ )அபொறுச்தற்சரிய 
வருத்தத்தைச்செய்யும்‌ ருழிகளிடத்துப்‌ பிறக்கும்‌இடையூறகள்‌ மிகப்பல ; 
அவற்றை, 

வி - பு, ஆரிடர்‌- அருமையானஇடர்‌) பொறுத்தற்கரிய துன்பம்‌. அநு 
வம்‌ - பள்ளம்‌. 

மண்‌ கனை முழவின்‌ தலை (௨௭௦) தண்டு காலாக (௩௭௪) கொண்டு 
(௭0) மார்ச்சனே செறிந்த முழலிடச்திற்‌ சாமரச்சை நமக்குக்‌ காலாக 
வாங்கெகொண்டு, 

வி-பு தலை - இடம்‌. காமரம - முழவை இருபுறத்துங்‌ கட்டித்‌ 
தொங்கவிட்டுக்‌ கழுத்தின்‌ பின்‌ வைத்துக்கொள்ளும்‌ மரம்‌; * கேர்சர்‌ சுருக்க 
காய சலப்பையிர்‌ ',  கா௮ய்க்‌ கொண்ட. நும்‌ மியம்‌” (௧௩, ௩௬௫) என இத 
னுள்‌ முன்வர்‌ திருததல்காண்க, 

தளர்தல்‌ ஓம்பிக்‌ (௨௭௧) கோல்‌ (௩௭0) ஊன்‌ நினிர்‌ கழிமின்‌ (௩௭௨)- 
அடி உள்மிளவிழுதலைப்‌ பரிகரிச்து அத்சண்டாகிய கோலை ஊன்‌ றிப்போ 
விர்‌) 

௦73. அயில்‌ காய்ந்சன்ன கூர்‌ கற்‌ பாறை--வேல்காய்க்தாற்போலும்‌ 
குடுமிக்கூர்ங்‌ கற்களையுடைய பாறையில்‌, 

வி -பு. “பாத்தி யன்ன குடுமி கூர்ங்கல்‌ '' என்பது, அகநானூறு, கட, 

974. வெயில்‌ புறந்தரூ௨ம்‌ இன்னல்‌ இயக்கத்துகுளிர்ச்சலொ ராமல்‌ 
வெயில்‌ பாதுகாக்கும்‌ இன்னாமைசெய்யும்‌ வழியிடத்திற்‌ போம்பொழு ௧, 

வி-பு. புதக்சருசல்‌ பாதுகாத்தல்‌, இயச்கம்‌ - வழி. 

875. கதிர்‌ சனம்‌ தணிந்த அமையத்து கழிமின்‌--ஞாயிறு சினமா 
நின அந்திப்பொழு திலே போவீர்‌ ; 

376-8. [உசைசெல வெறுத்தவவ ஸனீக்காச்‌ சுற்றமொடு, புரை தவ 
வுயரிய மழைமருள்‌ பரோ, லரசுநிலை தளர்க்கு மருப்பமு முடைய :] 

876-8. உரை செல வெறுத்த அவன்‌ நீங்கா சுற்றமொடு புரை தவ 
உயரிய மழை மருள்‌ பல்‌ தோல்‌ அருப்பமும்‌ உடையபுகழ்‌ பசச்கும்படி 
செறிந்த ஈன்னனுடைய நீங்காத படைத்தலைவசோடே உயர்ச்சுமிகவுயர்க்த 
மேசமென்று மருளும்‌ பல யானைத்திரளையுடைய அரண்களையும்‌ அவ்வழி 
யுடைய; 

978. அரச நிலைதளர்க்கும்‌ அருப்பம்‌--பொசவக்த அரசர்‌ நிலையுடை 
மையைக்‌ கெடுக்கும்‌ அரண்‌, 


மலைபடுகடாம்‌. ௬டு 


விஃபு, உரை- புகழ்‌; 'உரைசெல வெறுத்தலவன்‌ மூதூர்‌? (௯௧.) 
என்றார்‌, முன்னும்‌. : நீங்காச்‌ சுற்றம்‌ ' என்றதனால்‌, படைத்‌ தலைவசென்பஅ 
பொருளாயிற்று, சோல்‌ - யானை. அரசு - பகையரசர்‌. 

879. பின்னி அன்ன பிணக்கு அரில்‌ தழை தொறும்‌--௮வ்வரண்ச 
ளிற்‌ பின்னிவைத்தாலொத்த கொடிபிணக்கெ சிறுசாட்டையுடைய சிறிய 
வழிசடோறும்‌, 

வி -பு. அரில்‌ - சற தூ றுகளாலாகிய காடு, நுழை - சிறவமி, 

880 - 83. முன்னோன்‌ வாங்கிய கசடு விசை கணை கோல்‌ இன்‌ இசை 
நல்‌ யாழ்‌ பத்சரும்‌ விபபிணி மண்ணார்‌ முழவின்‌ கண்ணும்‌ ஓம்பி கைபிணி 
விடாத பைய கழிமின்‌—முன்பொகின்‌ றவன்‌ முகத்திலடியாமல்‌ வாங்க 
விட்ட கடியவிசையையுடைய திரண்டகோல்‌ இனிய இசையைத்‌ சன்னி 
டத்சேகொண்ட நல்ல யாழின்பத்தரையும்‌ வலித்தக்சட்டின மார்ச்சனைசெதி 
ந்த முழவின்சண்ணையும்‌ செடாதபடி காத்து அவனைக்‌ சரம்பிடித்துச்கோ 
டலை விடாதே மெல்லமெல்லப்‌ போவீர்‌) 

நாடுகாண்கனர்தலை (௨௭0) முதல்‌, இத்துணையும்‌ மலை (௬௯) கூறிற்று, 

ஈதன்மையும்‌ சேோச்கூ.தினார்‌. 

884. களிறு மலேந்தன்ன கண்கூடு துறுகல்‌--யானைகள்‌ சம்மிற்சேர்‌ 
ந்து பொருதாலொச்‌,ச ஒன்றினிடத்‌2த ஒன்‌ று கூடிரெறாங்கனெ சல்லிடச்சே, 

வி- பு, மலைதல்‌ - போர்செய்தல்‌; **சுரும்புணச்‌ களித்த புகர்முக 
வேழ, மிருமபிணர்த்‌ துறுகற்‌ பிடிசெச்துத்‌ தழூஉம்‌'' (ஐங்தறு, ௨௭௨௯) 
என்றவிடத்துச்‌ துறுகல்‌ யானையாகக்‌ கருதப்பட்டமை காண்க. 

885. தளி பொழி கானம்‌ தலை தவ பலவேஃஅமழைபெய்கின்ற சாடு 
கள்‌ அவ்விட தது மீகபபல ; 

886-7. ஒன்னா தெவ்வர்‌ உலைவிடத்து ஆர்த்தெ ஈல்வழி கொடு 
தீத மாண்‌ உடை மறவர்‌--ஏவல்பொருந்தாத பகைவர்‌ முதுடெடவளவிலே 
தமது வெற்றிதோன்ற ஆரவாரித்தாராக, ௮து பொறாமல்‌ இவ்விடம்‌ உயிர்‌ 
கொடுத்தற்கு ஈல்லகாலமென்று மீண்டு உயிரைக்கொடுத்ச நாணத்தையுடைய 
மறவருடைய, 

வி - பு. ஒன்னாமை - பொருந்தாமை, செவ்‌ - பகை, பகைவர்‌ முது 
கட்டபொழுது வீரர்‌ தமது வெற்றி தோன்ற முழங்குதல்‌ மரபு; இஃது 
£ ஆலங்‌ கானத்‌ தகன்றலை சிவப்ப, வென்றிகொள்‌ வீர ரார்ப்பினும்‌ பெரிது ” 
(அகநா. ௩௬) என்பதனால்‌ அறியலாகும்‌. மறவர்‌ - லீசர்‌; இவர்கள்‌ பசை 
வசைச்‌ சார்ந்தோர்‌. இவர்‌ உயிர்விடுசற்கு௮ஞ்சாசென்பது, '' உறினுயி ரஞ்சா 
மறவர்‌ ?' (திநத்தறள்‌, ௭௭௮) என்பதனால்‌ விளங்கும்‌, 

888 - 9, செல்லா ௩ல்‌ இசை பெயரொடு நட்ட சல்‌ ஏசு சவலை எண்ணு 
மிக பலவே--கெடாத நல்ல புசழினையுடைய பெயர்களை எழுதிடட்ட சற்‌ 
கள்‌ முதுட்ட்போனவரை இகழும்‌ பலவழிசள்‌ எண்ணுதல்‌ மிகும்படி 
பலவாயிருக்கும்‌ ; 


9 


௬௬ மலைபடுகடாம்‌, 


வி-பு. :'சுழலு மிசைவேண்டி வேண்டா வுயிரார்‌ ” (திநக்தறள்‌, 
௪௭௭) என்பசனால்‌, செல்லா நல்லிசை என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ ஈன்கு விளக்‌ 
குன்றது. போரில்‌ உயிர்துறந்த வீரர்களின்‌ பெருமை புலப்படும்படி , ஒரு 
கல்லில்‌ அவர்களுடைய பெயரையும்‌ அவர்கள து அரியசெயல்களை பும்‌ எழுதி 
வித்து அதனை௩ட்டுத்‌ தெய்லமாகக்கருதி வழிபடுசல்‌. பண்டைக்சாலவழக்சம்‌. 
இன்னும்‌, சிவர்தபூமாலைகளையும்‌ மயிற்பிலிகளையும்சூட்டி மதுபைநிவெதித்‌ 
தலும்‌ அதனைச்குழத்‌ இண்ணைபோடுவித்தலும்‌ உண்டென்று புறநானூறு, 
புறப்போநள்‌ வேண்டாமால முகலியவற்றால்‌ ஈன்கு விளங்குகன்றது. 
சவலை - பிரிவுபட்டவழி, 

890.91. இன்பு உறு முரற்கை நும்‌ பாட்டு விருப்பாக தொன்று 
ஒழுகும்‌ மரபின்‌ நம்‌ மருப்பு இகுத்து இனையன இன்பமிகுகன்ற சாளச்‌ 
தினையுடைய ட மமுடையபாட்டு ௮5ஈடுகல்லிற்‌ றெய்ல த்திற்கு விருப்பமாகப்‌ 
பழமை %டச்சின்ற முறைமையினைபுடைய நும்முடைய யாழைவாசித்து 
விரையப்‌ போவிர்‌; 

மருப்பு, ஆகுபெயர்‌, 

வி-பு. முரற்கை - மோவகல்‌: ஒலித்தல்‌; இது தாளத்திற்கு ஆன 
மையின்‌, ஆகுபெயர்‌; “பாணா ஈயமபடு முரற்கையின்‌ !' (ஜங்கறு, ௪0௪) 
என்பசனாலும்‌ இது விளங்கும்‌ மருப்பு - யாழுறுப்பினுள்‌ ஒன்று) ௮2, 
* கோடு” என வழங்கும்‌. இதுத்தல்‌ - ஒலித்தல்‌; இங்கே வாசத்‌ தலுக்கு ஆயி 
ற்று; * மழையெதிர்‌ படுகண்‌ முழவுக ணிதப்ப ' (௨௨) என்பர்‌ பின்னும்‌. 

892-8. பண்டு நற்கு அறியா புலம்‌ பெயர்‌ புதுவிர்‌ சந்து நீவி புல்‌ 
முடிந்து விடுமின்‌--முற்காலம்‌ ஈன்மையறியாத தீயகிலச்ை வழியறியாமற்‌ 
போய்‌ மீண்டுவந்த புதியவர்கள்‌ பின்வருனெறவர்களும்‌ ௮வ்வாறுபோய்‌ 
மீளாசபடி பலவழிகளுங்க டின சந்தியைச்‌ கையாலேதுடைச்து அடை யாள 
மாக ஊசம்புல்லை முடிச்‌ திட்டுவைப்பீர்‌ ; 

நற்கு - ஈன்இின் விகாரம்‌. 

வி-பு. புலம்‌ - நிலம்‌, ' நன்கறியாப்புலம்‌ ? என்றதனால்‌, தியநிலமென்‌ 
எயிற்று. புதுவிர்‌ - புதியவர்களாகியநீஙகள்‌., சந்து - சந்தி, நீவல்‌ - நிக்கல்‌ 
ஊகம்புல்‌ - ஒருவகைப்புல்‌) வைக்கோல்போல அது வீடுகளின்மேல்‌ வேயப்‌ 
படும்‌; “ஊகம்‌ வேய்க்த வுயர்கிலை வரைப்பு ?' என்பத, பெநம்பாணாற்றுப 
படை, ௧௨௨. 

கானம்‌ பல (௩௮௫) ; ஆண்டுிக்கல்‌ ௩௮௯) நட்ட (௩௮௮) கவலை பல 
(௩௮௯); அக்சல்லிற்கு மருப்பிகுத்துச்‌ தனைமின்‌ (௩௧௧) ; அப்பொழுது 
புதிவிர்‌ (௩௯௨), புன்முடிந்திடுமி (௨௧௬௩) னேனக்‌ கூட்டுக, 

894 செல்லும்‌ செத்து ரீங்கள்‌ போம்‌ சேசச்திலே, 

விஃபு தேம்‌ - தேயம்‌; “செல்லும்‌ தேஎத்துக்‌ குறுதுணை தேடு 
மின்‌ ” என்பது, சிலபபதிகாரம்‌, இற இக்கட்டுரை. 

894-6  [பெயர்மருங்‌ சறிமார்‌, கல்லெறிர்‌ தெழுதிய ஈல்லசை மராஅ 
தீத, கடவு ளோல்கிய சாடேசு கவலை :] 


மலைபடுக்டாம, ன்‌ 


கல்‌ எறிர்து (௩௬௫) மருங்கு பெயர்‌ அதிமார்‌ (௨௯௪) எழுதிய (6௧௫) 
கடவுள்‌ (க௧௬)-கல்லை இடச்‌ துசொண்டு அசனிட தீதே இவ்வாறேபொரு த 
பட்ட இன்னானென்று அவன்பெயரை உலகம்‌அறிவதற்கு எழுதிய கடவுள்‌, 

விஃபு. எறிக்து, இட்ச்துசொண்டு - பெயர்த்து. 

895-6. ஈல்‌ அரை மராத்த சடவுள்‌--ஈல்ல அரையினையுடைய மராத்‌ 
திடத்தனவாயெ கடவுள்‌, 

என்றது - மசாமரத்தின்‌ நிழலிலே ஈட்ட சல்லென்றவாறு, 

வி-பு, மரா, மராமரம்‌ - ஆச்சாமரம்‌. மரத்தின்‌ அடியில்‌ தெய்வமாகப்‌ 
பாவித்துக்‌ கற்களைடட்டுப்‌ பூசித்தலை இக்காலத்தும்‌ காணலாகும்‌, முன்பு 
௩௨௮௯-ம்‌ அடியிலும்‌ ஈண்டும்‌ கூறிய கல்‌, * வீரக்கல்‌ ' என்று பண்டைச்‌ 
கரலத்து வழங்வெக்ததன்றி, இக்காலத்தும்‌ வீரனென்று வழங்கப்பெற்று 
ஒருசாரரால்‌ வழிபாடும்‌ செய்யப்படுகின்‌ றது. 

896, கடவுள்‌ ஒங்யெ காடு எசு கவலை--அக்கடவுளின்‌ தெய்வத்தன்‌ 
மை மிக்க தன்கொடுமையாற்‌ பிறகாகெளையிகழும்‌ பலவழிகளில்‌, 

897-8. (ஒட்டா தகன்ற வொன்னாத்‌ தெவ்வர்‌, சுட்டினும்‌ பனிக்குஞ்‌ 
ச.ரம்தவப்‌ பலவே :] 

897-8. ஒட்டாது அகன்ற ஒன்னா தெவ்வர்‌ சுரம்‌ தவ பலவே--ஈன்‌ 
னைப்‌ பொருந்தாதே நீங்கின அவ்ன்‌ எவற்குப்‌ பொருந்தாத பசைவரிருக்கும்‌ 
அருநிலங்கள்‌ மிகப்பல) 

இதனால்‌ இகழுமர்ப்பிணிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ (௪௩) கூறினார்‌. 

898. சுட்டினும்‌ பனிக்கும்‌ சுரம்‌ ததீதீம்‌ யஊர்களிலெயிறார்து நினைப்‌ 
னும்‌ தலைஃடுக்குவிக்குஞு சுரம்‌, 

வி-பு. சுட்டுதல்‌ - நினைத்தல்‌. பணித்தல்‌ - நடுங்குதல்‌, 

999-400. தேம்‌ பாய்‌ கண்ணி தேர்‌ வீசு கவி கை தம்பா வள்ளல்‌ 
படர்க்திகுமெனினே--சேன்சொரிகின்ற கண்ணியினையும்‌ தேரைச்சிதறும்‌ 
கொடுத்‌ துக்கவிந்த கையினையுமுடைய தனக்கென்‌ று ஒருபொருளும்‌ பேணாத 
நன்னனைகினைத்துச்‌ செல்கன்றேமென்று கூறுவீராயின்‌, 

வி -பு, கண்ணி - தலையிலணிர்துகொள்ளுமாலை. கவிகை - கவிந்த 
கை. படர்தல்‌ - நினைததல்‌, செல்லுதல்‌, : படர்ந்திகும்‌? என்பதில்‌ இகு 
மென்பது இடைச்சொல்‌. 

, 401-2. (மேம்பட வெறுத்தவவன்‌ ரறொஃறிணை மூதூர்‌, அங்கன மற்‌ 
றே நம்ம னோர்க்கே :] ஈம்மனோர்ச்கு ஆங்கனம்‌ மேம்பட வெறுத்த அவன்‌ 
தொல்‌ இணை மூதூர்‌ அற்று-ஈமமையொக்கும்‌ பரிசிலர்க்கு ௮ப்பசைப்புலம்‌ 
எல்லாவூர்களினும்‌ மேலாம்படி செல்வமுண்டான ஈன்னனுடைய பழைதாகிய 
உயர்ந்த ஒழுக்கதீதினையுடைய பழையஊர்களை யொக்கும்‌ ; 

வி-பு. ஈம்‌ அன்னோர்க்கு-நம்மை ஒத்தவர்க்கு. ஆங்கனம்‌ - அவ்விடம்‌ ; 
மரூ௨மொழி. வெறுத்த - மிச்ச. இணை - ஒழுக்கம்‌. ஆங்கனம்‌ மூதூர்‌ அற்று. 

408. அசைவுழி அசைஇ அஞ்சாது கழிமன்‌-- இளை த்சவிடத்சே 
இளைப்பாறி அஞ்சாமற்‌ போவீர்‌) 


௬௮ மலைபடுகடாம்‌. 


வீ -பு, பசைப்புலமாசலின்‌, அஞ்சுவாசென்‌ றநினைந்து இங்கனம்‌ 
கூறினான்‌. ௪00 - ம்‌ அடி முதலியவற்றின்பொருளும்‌ ௪௬௪ -ம்‌ அடி முத 
லியவற்றின்பொருளும்‌ ஒத்து விளங்‌, ஈன்னனுடைய மேம்பாட்டைப்‌ 
புலப்படுத்தல்காண்க. 

404.0. [புலியுற வெறுத்ததன்‌ வீழ்பிணை யுள்ளிக்‌, சலைநின்று விளிச்‌ 
குங சான மூழிறந்து:] புலி உற வீழ்‌ தன்‌ பிணை உள்ளி வெறுத்த கலை 
நின்று விளிக்கும்‌ கானம்‌ ஊழ்‌ இறந்து புலி பாய்கையினாலேபட்ட சன்‌ 
பிணையை நினைத்து வெறுத்த சலைநின்று கூப்பிடும்‌ அக்சாட்டை முறை 
மைப்படப்போய்‌, 

வி-பு. உறுதல்‌ - பாய்தல்‌, பிணை - பெண்மான்‌. கலை. ஆண்மான்‌, 
சொழ்‌ - முறை, இறத்தல்‌ - கடத்தல்‌. 

406. லை ஒலி வெரீஇய செங்கண்‌ மரைவிடை-- வில்லின்‌ ஓசைக்கு 
வெருவின சவர்‌ கண்ணையுடைய மரையேறு, 

வி -பு, சலை- வில்‌. *மலைத்தலை வந்த மரையான்‌ கதழ்விடை 
(௩௩௪) என மரையான்வீடை இதில்‌ முன்னும்‌ கூறப்பெற்றுள்ளது. 

407. தலை இழம்பு கதழும்‌ நாறு கொடி புறவின்‌--முற்பட்ட குறுங்‌ 
சாட்மலே விரை தாடிம மாறுகின்ற கொடிகளையுடைய காட்டிடத்து, 

விஃபு. தலை - முன்‌. 

408-9. வேறு புலம்‌ படர்ந்த ஏறு உடை இனத்த வளை ஆன்‌ திம்‌ 
பால்‌--வேற்றுப்புலங்களிில சென்‌ றுமேய்ந்த ஏற்றையுடைய நிரையிடத்‌ 
தீனவாயெ சங்குபோல்‌ வெள்ளிய பசுக்களின்‌ இனிய பாலை, 

வி-பு. வேற்றுப்புலம்‌ - வேறிடம்‌. ஏறு - இடபம்‌. நிரை - பசுக்‌ 
கூடம்‌, வளை - சங்கு, 

409 -10. மிளை சூழ்‌ கோவலர்‌ வளையோர்‌ உவப்ப தருவனர்‌ சொரித 
லீன்‌ -நிரையைக காலல்‌ சூழ்கின்ற இடையர்‌ வளயினை புடைய மகளிர்‌ மன 
மஜழும்படி கொண்டுவர்‌்து சொரிசையினாலே, 

விபு, மிளை - தலைக்சாவல்‌ 

411-2, பலம்பெறு ஈசையொடு பதிலயிற்‌ நீர்ர்சதம்‌, புலம்புசே 
ணகலப்‌ புதுவி ராகுவிர்‌:] பலம்‌ பெறு நசை யொடு தும்‌ பதிவயின்‌ தர்ந்த 
பலம்பு சேண்‌ அசல புதுவிர்‌ ஆகுவிர்‌-பலத்தைப்பெறவேண்டுமென்னும்‌ 
ஆசையுடனே அம்முடைய ஊரினின் றும்‌ போந்த வருத்தம்‌ விட்டுநீங்குசை 
யினாலே விருட்சாக்தன்‌ மையை யுடையிராகுவிர்‌ ; 

வி -பு, பலம்‌ - பிரயோசனம்‌. பதி. ஊர்‌. புலம்பு - வருத்தம்‌, சேண்‌ - 
நெடுந்தூரம்‌. சொரிசலின்‌, புதுவிர்‌ தகுவிரொன்ச. 

418-6. [பகர்விரவு நெல்லின்‌ பலவரி யன்ன, தகர்விரவு துருலை 
வெள்ளையொடு விரைஇக, கல்லென்‌ கடத்திடைக்‌ கடலி ணிரைக்கும்‌, பல்‌ 
யாட்‌ டினநிசை:] பகர்‌ பல விரவு கெல்வின்‌ அரி அன்ன தகர்‌ விரவு இரு 
வை வெள்ளையொடு விரைஇ சல்லென்‌ கடத்திடை கடலின்‌ இரைக்கும்‌ 
பல்‌ யாட்டு இன கிரை--பண்டம்விற்ற பலவுக்கடடும்‌ நெல்வினரிசியை யொத்‌ 


மலைபடுகடாம்‌. க்க 


தீனவாகச்‌ டொய்விசவுெ.ற செம்மறித்திரள்‌ வெள்யாட்டெேனேசலர் த 
சல்லென்‌ இன்ற ஒசையையுடைய காட்டிடத்சே சடல்போலேயொலிக்கும்‌ 
பல யாட்டின்‌ இனங்களையுடைய திரள்களிலே, 

பகர்கெல்‌, வினைத்தொகை. 

வி-பு, பசர்தல்‌, விற்றல்‌. பல விரவு - பலநிறமுள்ள நெற்கள்‌ ச 
ந்த. தகர்‌ - ஆண்‌ ஆட்‌. தருவை - செம்மறியாடு, வெள்ளை - வெள்ளாடு, 
கடம்‌ - காடு, பலகிற நெற்களின்‌ தொகுதி பலநிறமுள்ள ஆட்டின்தொகு 
திக்கு உலமை. 

416. எல்லினிர்‌ புன இராக்காலதீசை யுடையிராய்ச்‌ செல்லின்‌, 

மனத்தே அக்காலத்தைக்‌ கருதுதலின்‌, உடைமையரயிற்று. 

வி-பு. எல்‌ - இராத்திரி, 

417. பாலும்‌ மிதவையும்‌ பண்ணாது பெறுகுவிர்‌ பாலும்‌ பாற்சோ 
றும்‌ துமச்கென்‌ று சமையாமல்‌ தமக்குச்‌ சமைர்‌ திறார்தவற்றைப்‌ பெறுகுவிர்‌) 

விஃ-பு, பண்ணாது பெறுகுவிர்‌ என்பதற்குச்‌ செய்திருக்கும்‌ பொ 
ருள்‌ மிச்ச இனிமைபயந்து, '' தமக்சென்‌ மலையேற்றார்‌ ?' என்னும்‌ ஆசாரக்‌ 
கோவையின்‌ சருச்சை நினைப்பிக்கன்றது. ' பாலும்‌ விதவையும்‌” என்றும்‌ 
பாடம்‌, 

418. தய்மயிர்‌ அட க்கிய சேக்கை அன்ன மெல்லிய தலைமயிரினை 
யுடைய சேணமிட்ட படுக்கையையொத்த, 

வி-பு. அய்‌. பஞ்சின்‌ தனியா கவின்‌, மெல்லியசற்காயிற்று. சேணம்‌- 
படுக்குமெத்சைக்குரிய பொருள்கள 8ந்தனுள்‌ ஒன்று; ::சிறுபூளை செம்‌ 
பஞ்சு வெண்பஞ்சு சேண, முறுதூலி சேச்கையோ ரைந்து?! என்பதனா 
லறிக, 

419, மெய்‌ உறித்து இயற்றிய மீதி அதள்‌ பள்ளி--அடுசளின்‌ மெய்‌ 
யையுரித்து ஒன்றுகத்தைதத வார்மிஇித்த தோற்படுக்கையிலே, 

வி-பு, அதள்‌ - தோல்‌, “மான்றோற்‌ பள்ளி மகவொடு முடங்கி? 
(பேநம்பா. ௮௯) என வேறிடத்து மான்தொற்படுக்கை கூறடப்பெற்றுள்ள 
தாயினும்‌, இஃது இடையரிருப்பிடமாதலின்‌, ஆட்தெதோலெனறார்‌. 

420. தீ துணையாக சேர்தனிர்‌ கழிமின்‌--கொடியவிலங்குகள்‌ வாரா 
தீபடி இடையர்‌ ஒளித்த நெருப்புச்‌ துணையாகச்‌ தங்கப்‌ போவிர்‌ ; 

வி-பு, சேர்தனிர்‌ - தங்கனீராய்‌. பள்ளியில்‌ தங்கினீராய்‌, 

421-2. கூப்பிடு கடக்கும்‌ கூர்‌ ஈல்‌ அம்பின்‌ கொலுவில்‌ கூளியர்‌ 
கூவை காணின்‌ கூப்பிடாத அவ்வெல்லையைக்‌ *கடவாறிற்கும்‌ கூரிய ஈல்ல 
அம்பினையும்‌ கொடியவில்லினையுமுடைய நாடுசாக்கும்‌ வேட ருடைய திரளைக்‌ 
கண்டீராயின்‌, அவர்களுக்கு, 

வி-பு. கடக்குமென்றதனால்‌, கூப்பிடாத எல்லையைக்‌ கடவாநிற்கு 
மென்று பொருள்செய்தார்‌. கூப்பிடு - கூப்பிட தூ ரம. திநழநகாற்றுப்படை 
யில்‌, “ வேறுபல்‌ லுருவிற்‌ குறும்பல்‌ கூளியர்‌ '' என்புழி, கூளியரென்பதற்‌ 


* கூடவாறிறகுமெனறும பிரதிபேசமுணடு, 


௭௦ மலைபடுகடாம்‌. 


குச சேவிதது நிற்போரென்‌ று பொருள்செய்‌திருகனெ றனர்‌. கூவை யென்‌ 
பது திரளென்னும்‌ பொருளில்‌, “£ புலவுவிற பொலிகூவை ?! (௪௪௨) என 
மதுரைக்காத்சியிலும வரத ளள து, “கால லமபிற கொடுவிற்‌ கூளியா , 
என்னும இரச அடி, புறநா றூற்றில, ௨௩ - ம பாட்டிலும காணப்படுசன்றது. 

423-4. படியோர்‌ தேயசச பணிவு இல அண்மை கொடியோள்‌ 
கணவன படாரதிகும்‌ எனினே--சனனை வணங்காசாரை அழிதத தாழ்சரி 
யிலலாக பகைவரையாளு௩ தனமையினையுடைய கனனனைகினை ததுப போடி 
ன்றேமெனற கூறின, 

கொடியோளகணவன - கொடியினையுடை2யாள கணவன, இசனால 
அவன்‌ றவி கறபுயிகுதி கூறினா இது ஈனனனென்னும பொருட்டாய்‌ 
நின்றது 

வி-பு. படியோ - படிதலிலலாதலாகள்‌ ; பகைவா, ஆணமையை 
யுடைய கணவனெனக கல்விமுதலியவறறிறகு அறிகுறியாகக கொடிகட்‌ 
டுவதுபோலக கறபுடைமைககும, கொடியுணடெனறு * கொடியோள ' என 
பதற்கு இயக செயதிராககு ௦ பொருளால்‌ தெரிச ஈறது : கொடியோள 
கணவன ' எனனு5 தொடாமொழி இவக இடுகுறிப்பெயா மாததிரையாய 
நனனனெனனும துணையாய நினறது பொருட்டாய - பொருளையுடையதாய்‌ 

425-6 தடியும கிழககும சணடினா ௪7இ ஒமபுரா அலலது உடறறு 
நா இலலை--தசைகளையும நிழஙருகளையும நும்மை நலிகது தினனப்பண 
ரிப்‌ பாதுசாபபாரலலது வருச துவாகளிவலை ; அவறறைறுகாத, 

வி-பு. தண்டல்‌ * அலைசுதல தரீது- தது 

427 ஆங்கு வியம்‌ சொணமின--அவவிடசது அவா போசசசொனன 
வழியை நுமக்கு வழியாக ச கொணடுபோவீர ; 


லி], வியம - ஏவல, 
427 அதி அதன்‌ பணபெ அககாட்டினதனமை ம சதனமைத்தா 
யிருககும ; 


42% சேம பட மலாசச மரா பெல்‌ இ ணரும-மீதனுணடாக மலா 
நத மராவின து மெல்லிய பூபகொசது.2, 

விஃபு, மசா- மராமரம. 

429. உமயல அகைதத ஒள்‌ முறி யாவும-யானைமுறிதத ஒளளிய 
தளீர்களையுடைய யாம பூவும, 

வி-பு., அசைததல்‌ - ஒடிததல. யாமபூ “ யாமரததின பூ யா -ஒரு 
மரம்‌; இதனை யானைகள பிள ஈதுணணுதல்‌ இயல்பு யா, ஒரு மசமாதல்‌, 
“்‌ யாமரகளெலியும பிடாவுச சளாவு, மாமுப பெயரு மெலலெழுத து மிகுமே”” 
(தோல்‌ உயி£ சூ ௨௭) எனபசனாலும, யானைகள்‌ பிளக துணணுமெல்பத, 
“ உரற்கால யானை யொடிததுண டெஞசிய, யா௮ வரிநிழற அஞ்சும "', “ பிடி. 
பசி களை இய பெருங்கை வேழ, மென னெ யாஅம பிளககும  “களிறுதன்‌, 
உயங்கு சடை மடபபிடி வருதச கோனாது, நிலையுயா யாஅ ௪ சொலையக குத்தி, 
வெணணா கொணடுகை சுவைதது ' (துறுந்தோகை, ௨௩௨, ௨௭, ௩0௭) 
எனபவறரறுலும விளமகும. 


மலைபடுகடாம்‌. எக 


430-31. [தளிரொடு மிடைந்த காமர்‌ கண்ணி, திரங்கு மச னாரித்‌ 
பொலிய சூடி :]-திரங்கு மரல்‌ காரில்‌ சளிரொடு மடைத்‌ சாமர்‌ கண்ணி 
பொலிய சூடி--உலர்ந்த மரல்‌ காரிலே சளிர்சளோடே நெறுங்கக்கட்டின 
விருப்பமருவின சண்ணியை அழகுபெறச சூடி, 

விஃபு. மரல்‌, இக்காலத்து மருளென்‌ ஓ வழங்கப்படுகின்‌ றது. அசன்‌ 
நாரால்‌ பூவைத்தொடுத்து மாலை கடமிதலை, “மரல்‌ வகுர்‌.து தொடுத்த செம்‌ 
பூக கண்ணி? (புறநா. ௨௬௪) என்பசனாலறிக. 

483. முசம்பு சண்‌ உடைந்த ஈடவை தண்ணென-பருக்கையையுடைய 
மேட்டுநிலத்திடம்‌ விண்ட றெவழி மழைபெய்‌ ௫ குளிருகையினாலே, 

433. உண்டனிர்‌ ஆடி கொண்டனிர்‌ கழிமின்‌--அ/ரீரைக்குடி த்துக்‌ 
குளிச்து வழிக்கு முகர்துசொண்டு போமின்‌ ; 

வி-பு. மூரம்பு, பருக்கைக்‌ சற்களாலாய மேட்டுகிலமென்பது, 
£ தற்க ணெருங்‌ சு மிடமுரம்‌ பாகும்‌" ரிர்ரொ௦ ரீகண்டு, இடப்பெயர்‌, 
௪௨) என்பதனாலும்‌ விளங்குகின்றது. 

484-6. [செவ்வி வேங்கைப்‌ பூவி னன்ன, வேய்கொ எரிரி மிதவை 
சொரி, சுவல்விளை செல்லி னவரையம புளிங்கடழ்‌ :] 

செவ்வீ வேங்கை பூவின்‌ அன்ன அவரை சிவந்த பூக்களையுடைய வேர்‌ 
சைப்பூவினையொத்த நிறத்சையுடைய அவரைவிதை, 

வேய்‌ கொள்‌ அரிச மூங்கில்‌ தன்னிடத்தே கொண்ட அரி, 

சுலல்‌ விளை நெல்லின்‌ அரிசி மேட்டுகிலச்சேவிளைட்த ரெல்லினரி, 

சொரிந்த ய்தவைப்‌ புளியங்கூழ்‌- இவற்றைப்‌ புளிக்கரைச்த உலையிலே 
சொரிந்தஆக்னெ குழைர்த புளியங்கூழை, 

வி-பு, லேங்கைப்பு - வேங்சைமாச்தின்பூ. அவரை விதைக்கு வேங்‌ 
கைப்பூ உவமை. வேய்கொள்‌ அரிசி - மூங்கில்‌ நெல்லின்‌ அரி. சுவல்‌ - 
மேட்டுநிலம்‌; “' வெப்புள்‌ விளைந்த வேங்கைச்‌ செஞ்சுவல்‌ " என்பது, புறநா 
னூறுடி ௧௨0. * கவைக்கதிர்‌ வர னவைப்புறு வாக்க, ராசெரு மறுநிற் போ 
தொடு பொதுளிய, வேளை வெண்பூ வெண்டயிர்‌ கொளீஇ, யாய்மச எட்ட 
வம்புளி மிதவை, யவரை கொய்‌.புு ராச மாந்துக்‌, தென்னம்‌ பொருப்பன்‌ ? 
(புறநா ௨௧௫) என்பதிலும்‌ இங்கனமே ஒருவசைப்‌ புளியங்கூழ்‌ கூறப்பெற்‌ 
றிருத்சல்‌ காண்க, 

437. அற்கு இடை உழந்த தம்‌ வருத்தம்‌ வீட-இராக்காலத்துல்‌ சாட்‌ 
டிடத்துப்‌ பசற்பொழு துவந்த நும்வருச்சம்‌ போம்படி, 

வி - பு. அற்கு அல்லுக்கு ; இராக்காலத்திற்கு, இடை ச இடம்‌) 
சாட்டிடம்‌. 

438-9. [அகலு ளாங்கட்‌ கழிமிடை 5 இயற்றிய, புல்வேய்‌ குரம்பைச்‌ 
குடிதொறும்‌ பெறுகுவிர்‌ :] ஆங்கண்‌ அகலுள்‌ கழி மிடைந்து இயற்றிய புல்‌ 
வேய்‌ குரம்பை குடிதொறும்‌ பெருகுவிர்‌--அவ்விட சீ த அகன்ற ஊரிடச்‌ 
துச்‌ கழிகளால்‌ தெற்றிப்பண்ணின புல்லான்வேய்ந்த குடில்களிலிறாக்கும்‌ 
குடிசடோறும்‌ பெருகுவிர்‌ ; 

கூழை அற்குப்‌ பெறுகுவிரென்க 


௭௨ மலைபடுகடரம்‌. 


விஃபுஃ அசலுள்‌ ஊரென்பது, ' அகலுள்‌ பதியே, கோட்டம்‌ வசதி, 
தாவள நியமம்‌, வாழ்க்கை சண்ணடை, மருதநிலத தூர்‌ பெயர்‌ ”” (திவாகரம்‌) 
என்ப,தனாலும்விளங்கும்‌, தெற்றி - இறுசச்கட்டி. குரம்பை, குழல்‌ - குடி 
சை. குடிகள்‌ - குடியிருப்போர்‌, 

440-48. [பொன்னறைந்‌ தன்ன நுண்ணே ரரி, வெண்ணெறிர்‌ 
இயற்றிய மாக்க ணமலை, தண்ணெ லுண்ணிழு துள்ளீ டாச, வசையினிர்‌ 
சேப்பி னல்கலும்‌ பெறுகுவிர்‌ :] 

446 அசையினிர்‌ சேப்பின்‌--இளைப்பாறி அவ்விடச்தே லெராள்‌ தக்‌ 
குலீராயின்‌, 

440-41. பொன்‌ அறைந்கன்ன நுண்‌ நேர்‌ அரிசி வெண்‌ எறிந்து 
இயற்றிய மா கண்‌ அமலை - பொன்னை 5றுக்கனாலொச்ச நுண்ணிய ஒத்‌ ச 
அரிசியை வெள்ளையெறிட்தாக ன கரிய இடத்தையுடைய சோற்றுத்சழ.யை, 

வி.ப, * பொன்னறைர்த நண்ணேரரிச ' என்றது, தனையரியை ; 
நன்பொ னன்ன புனிறுதி சேனல்‌”? (ஐங்கறு, ௨௬௩) என்பதனாலும்‌ 
இனைக்குப்‌ பொன்‌ உவமையாசல்‌ உணரப்படும்‌, வெண்‌ எறிர்று - வெள்ளை 
நிறமுள்ள அரிகெளை எடுத்தெறிஈ$து, அமலை. சம - சோக்றண்டை. 

442-8. தண்ணென்‌ நுண்‌ இழுது உளளீடாக அலகலும்‌ பெறுகுவிர்‌- 
தண்ணென்‌ ற ,நண்ணரிய செய்விமுதை உள்‌ 2ளயிட்டுண்ணும்படி நாடோறும்‌ 
பெறுகுவிர்‌ ; 

வி- பு. உணவு வகையில்‌, உள்ளீடென்றம்‌ மேலீடென்றும்‌ இரு 
வகையுண்டு ; ௨ ள்ளீடு- ஒன்றன்‌ உள்ளே வைத்துடணணபபயிவது ; மேலீடு - 
ஒன்‌ றன்மேலேயிட்டு உண்ணப்பவெது ; மேலீடு கண்ணுறையென்றும்‌ வழங்‌ 
கும்‌) 'பு.துநெல்‌ வெண்சோற்றுக்‌ சண்ணுறை யாச”! (புறநா. ௬௪, என்ப 
தனாலறிக வேபபிலைக்கடடியென று இக்‌ காலத்துவழங்கப்பவெ ௫ மேலீடே 

444. விசயம்‌ கொழித்த பூழி அன்ன கருப்புக்கடடியைக்‌ கொழித்த 
பொழயையொ த்த, 

வி-பு, விசயுக்கொயிக்க பபமி - சருக்கரை. 

கமம்‌, உண்ணார்‌ தடுத்த இடி நுண நதுவணை-தனனை நுகர்வாரை 
வேறொன்றை நுகராமல்‌ தடுத்த இடித்சலால்‌ நுண்ணிதாகிய தினைப்பிண்டி 
யோடு, 

சேப்பின்‌ நுவணையோடே அமலையை இழுது உள்ளீடாக அல்லும்‌ 
பெழுகுவிரென்க, 

வி- பு அவணை. இனைப்பிண்டிஉகனைமா. 

தவணையோடென ஓடு விசிக! 

446-7. சொய்‌ மர விறகின்‌ கெகிழி மாட்டி பனி சேண்‌ நீக்ச 
இனிது உடன்‌ தஞ்-கொய்ய மசமாஏய விறகாலாக்னெ சடைச்சொள்‌ 
ளியை எரித்துப்‌ பனி விட்டுரீங்கும்படி இனிதாகச்‌ சேசத்துஞ்சி, 

வி-பு. கொய்ய - மெல்லிய, 


மலைபடுகடாம்‌, ௪௩ 


446 புலரி விடியல்‌ புள்‌ ஒர்த்து சழிமின்‌---இராக்காலம்‌ நீங்கு தலை 
யுடைய விடியற்சாலத்தே கிமிச்தம்பார்த்துப்‌ போவீர்‌ ; 

புள்ளோர்த்தென்‌ றதற்குப்‌ புட்களின்குரல்‌ கேட்டுப்‌ போவீசென் றுமாம்‌. 

வி-பு, நிமித்தம்‌ - பக்ஷிசகுனம்‌. புட்களின்குசல்‌ - கோழிமுதலிய 
வற்றின்‌ குரல்‌, 

இத்துணையும்‌ கானமும்‌, கானத்து ஆற்றின து ஈன்மையும்‌, ௮சையாத்‌ 
புலமும்‌, வல்சியும்‌ சேரக்கூறினார்‌. 

449. புல்‌ அரை காஞ்சி--.புத்கென்ற அசையினையுடைய காஞ்மெரத்‌ 
இனையும்‌, புனல்‌ பொரு புதவின்‌ நீர்வர்‌தபொருகின்‌ ற அறுகுகளையும்‌, 

வி-பு. பு.ர்சென்ற - மஞ்சள்நிறமும்‌ வெள்ளை நிறமுங்கலர்தறிறமுள்ள 
புதவு, அறுகு - அறுகம்புல்‌. 

40. மெல்‌ அவல்‌--மெல்லிய விளை நிலங்களையும்‌, 

வி-பு. அவல்‌ - பள்ளம்‌; விளைகிலத்திற்காயிற்று ; ஆகுபெயர்‌, 

450-58. [இருந்த வூர்தொறு ஈல்லியாழ்ப்‌, பண்ணுப்பெயர்த்‌ தன்ன 
காவும்‌ பள்ளியும்‌, பன்னா ணிறபினுஞ்‌ சேர்தனிர்‌ செலினு, ஈன்பல வுடைத்த 
தவன்‌ றண்பணை காடே :] 

451. காவும்‌--பொழில்களையும்‌, 

492. பள்ளியும்‌ -இடைச்சேரிசளையுமுடைய, 

வி -பு. பள்ளி-முல்லைகிலத தூர்‌; இது, “தெய்வ முணாவே (தோல்‌, 
அசத்‌. சூ. ௧௮) என்பதன்‌ விசேடஉரையால்‌ அறியலாகும்‌. 

458. அவன்‌ தன்‌ பணை நாடே ஈன்னனுடைய குளிர்ந்த மருதநிலத்‌ 
தையுடைய நாடு, 

452,50. பல்காள்‌ நிற்பினும்‌ சேர்தணிர்‌ செலினும்‌ இருந்க ஊர்தொ 
லும்‌--பலகாள்‌ நிற்பினும்‌ ஒருகாள்‌ தங்கெப்போயிலும்‌ நீர்‌ நுசர்சற்கச்‌ குடிரிங்‌ 
காதிருர்‌ச ஊர்கள்சோறும்‌, 

நல்லியாழ்‌ (௪௫0) பண்ணு பெயர்ததனன (௪இ௧) ஈன்‌ பல அடைத்து 
(௪௫௩)--ஈல்ல யாழின்பண்ணை மாறிவாரித்ததன்‌மையவாக ஈன்றாயெ பல 
பொருள்களை யுடை தீத ; 

விஃபு, நீர்‌ துகர்தற்கு நன்பலவுடைத்தெனக, 

காஞ்முதலியவற்றை உடையராடு ஊர்தொறும்‌ ஈன்பலவுடைச்சென்ச. 

பண்‌ ஒன்றையொன்று ஒவ்வாது இனிதாயிருக்குமாறுபோல _நகரும்‌ 
பொருள்களும்‌ ஒன்ழையொன்றொவ்வா, இனிமையுடையவென்றார்‌. 

வி-பு, யாழின்‌ பண்ணை மாறி வாசிக்கக்சேட்டல்‌ பலபொருள்களின்‌ 
சர்ச்சிக்கு உவமை;  கூத்தனுக்குத்‌ தெரிர்ததாசலின்‌, பண்ணுப்பெயர்ச்சி 
௨வமைகூறப்பெற்றது. 

44-5. கண்பு மலி பழனம்‌ சமழ துழைஇ வலையோர்‌ தந்த இரு 
சுவல்‌ வாளை---கண்புநெருககின மருதகிலத்தைப்‌ பூக்கள்‌ நாறவளை த்து ஆராய்‌ 
ந்து வலையைலீசுவார்‌ கொண்லெந்த பெரிய சழுத்தினையுடைய வாளைத்‌ 
தடியை, 

10 


௪௪ மலைபடுகடாம்‌. 


விஃபு, சண்பு- ஒருவகைக்‌ கோரை; இது நீரிலுண்டாவது ; “' கழு 
நீர்‌ பொலிந்த கண்ணகன்‌ பொய்கைக்‌, ச்ளிறுமாய்‌ செருந்தியொடு சண்ப 
மன்‌ றூர்தர ”' (மதுரைக்காத்சி, ச௭க - ௨) என்பதனாலும்‌, “' சகண்பகத்தின்‌ 
வாரணமே ” (தேவாரம்‌) என்பதனாலுமறிக. 

456-8. நிலையோர்‌ இட்ட நெடு நாண்‌ தூண்டில்‌ பிடிக்கை அன்ன 
செல்கண்‌ வரால்‌ துடிச்சண்‌ அன்ன குறையொடு விரைஇ--ஒரிட த்தில்‌ நிலை 
பெற நிற்றலையுடையோரிட்ட நெடிய கயிற்றையுடைய தூண்டிலிற்பட்ட 
பிடியிள்சையையொச்த சிவர சச ன்ணையுடைய வராலினத துடியின்கண்ணை 
மொத்த தடியோடேகலர்து, ்‌ 

வி-பு. பிடிக்கை - பெண்யானையின்கை ; இது வரால்மீனுக்கு உவ 
மை. டி. - உடுக்கை, குறை, தடி - குறைத்த தசைத்துண்டம்‌. 

439. பகன்றை கண்ணி பழையர்‌ மகளிர்‌ பகன்றைப்பூவாற்‌ செய்த 
சண்ணியையுடைய கள் விற்கும்‌ வலையருடைய மகளிர்‌, 

வி-பு, பகன்றைக்கண்ணி - வெதைச்கொடியின்‌ பூவாலாயெ மாலை; 
“பகன்றை பலாசம்‌ பல்பூம்‌ பிண்டி '” (தறித்சிபபாடடூ, ௮௮) என்பதனுரை 
யால்‌ இது விளங்கும்‌ பழையர்‌ - கள்விற்போர்‌. 

460-62. கொண்டு அடு செறுவில்‌ தராய்க்கண்‌ வைத்த விலங்கல்‌ 
அன்ன போர்‌ முதல்‌ சொலைஇ வளம்‌ செய்‌ வினைஞர்‌ வல்சி ஈல்க--ஜஞெண்டு 
கள்‌ ஆடிச்திரியும்‌ செய்க்கு அருகில்‌ மேட்டுநிலத்சேயிட்ட மலையையொச்ச 
போர்களை அடியிலேவிழ அழித்துக்‌ சடாவிட்டு வளப்பத்சையுண்டாக்கும்‌ 
உழவர்‌ நெல்லை முகம்துதராநிற்க, 

வி - பு. ஜெண்டு- ஈண்டு, செற, செய்‌ - ஈன்செய்‌. விலங்கல்‌ - மலை ; 
இத நெற்போருக்கு உவமை; “வரைக ளொப்பன போரொழுக்‌ கயபுரி 
வரையின்‌, அருவி யொப்பன சுற்றுபா சடுபுகை யயைகுழ்‌, கருமு இற்குல 
மொப்பன இங்கழைக்‌ கரும்பின்‌, திரள வற்றினைச்‌ சூழ்ந்தகா டொப்பன 
செறிர்த ” (8காளத்திபுசாணம்‌, ஈக்‌ேச்‌, ௧0) என இவ்வுவமையைப்‌ பின்‌ 
பற்றி ஸ்ரீ சிவப்பிரகாசஸிவாமிகள்‌ நெற்போரைக்‌ கூறியிருக்கும்‌ அழகு 
மிகப்பாராட்டற்பாலது, வல்சி - உணவு; நெல்லுக்சாயிற்று; ஆகுபெயர்‌ ; 
 நாபெடு வல்£யும்‌ ' என்றார்முன்னும) ௬௮. 

468. ளங்கு சசும்பு வாக்கிய பசும்பொதி தேறல்‌--களிப்பும்கு இ 
யால்‌ அசையும்‌ மிடாவினின்‌ றும்லார்‌ தீத பசிய முளையாலாக்னெ கட்டெளிவை, 

வி-பூ. கள்வைத்திருக்கும்‌ பாண்டமும்‌ களிப்புமிகு தியால்‌ அசையு 
மென்பசை, “ தசும்பு துளங்கருக்கை ” (பதிற்றுப்பத்து, ௪௨) என்பதனா 
லும்‌, (சன்‌ களிப்புமிகுதியால்‌ தன்னை உண்டாருடல்போல அசீதசும்பிரு 
க்‌து ஐடும்படியான இருப்பு * என்னும்‌ அசன்‌ உரையாலும்‌ அறிக கள்‌ பல 
வற்றால்‌ ஆச்சப்படுமாயினும்‌ ' பசும்பொதிச்‌ தேறல்‌? என்றதனால்‌, முளையா 
லாச்னெ கள்ளென்றார்‌, முளை - கென்முளைமுதலியன. 

404, [இளங்கதிர்‌ ஞாயிற்றுக்‌ சளங்கடொறும்‌ பெறுகுவிர்‌ :] ஞாயிறு 
இளங்க திர்‌ சளல்கள்‌ தொறும்‌ பெறுகுவிர்‌_—ஞாயிற்றின து இளைய கதிர்க 
ச திக்கும்சாலத்திலே சளங்சடோறும்‌ பெறுகுவிர்‌ ; 


ம்லைபடுகடாம்‌, ௭௫: 


வினைஞர்‌ வல்செல்காகிற்சப்‌ பழையர்மசளிர்‌ விசைஇத்‌ சே.தல்கல்சாநிற்‌ 
சப்‌ பெறுகுவிர்‌ என்ச. 

வி-பு. “இளங்கதிர்‌ ஞாயிறெள்ளுர்‌ தோத்றத்து ” (மணிமேகலை, 
பதி. க) என இவ்வாக்கம்‌ வேறிடத்தும்‌ வந்துள்ள த. பழையர்மகளிர்‌ கூத்‌ 
சர்க்குவார்க்குங்கள்விலையாச உழவர்‌ அம்மகளிர்க்கு ரெல்லைஅளக்கின்‌ றனர்‌. 

405 - 8. (முள்ளரித்‌ தியற்றிய வெள்ளரி வெண்சோறு, வண்பெடக்‌ 
கமழும்‌ தேம்பாய்‌ கண்ணித்‌, இண்டேர்‌ கன்னற்கு மயினி சான்மெனக்‌, சண்‌ 
டோர்‌ மருள :] 

466-8 ஒண்டு பட சமமும்‌ தேம்‌ பாய்‌ கண்ணி திண்‌ தேர்‌ ஈன்னற்‌ 
கும்‌ அமிணி சான்மென கண்டோர்‌ மருஎ--வண்டுபடியும்படி நாறும்‌ தென. 
சொர்நத சணணியினையும்‌ திண்ணிய தேரினையுமுடைய ஈன்னனுச்கும்‌ உண 
வாதற்சுமையுமென்‌ று சண்டோர்கள்‌ மருளும்படி, 

வீ பு, தேம்‌- தேன்‌. கண்ணி - இஙகே தலையிலணிர்‌ துசொள்ளு 
மாலை, நன்னற்கும்‌, உம்மை - உயர்வு நெப்புப்பொருளது. சரன்மென 
சாலுமென. 

465. முள்‌ அரித்து இயற்றிய வெள்ளரி வெண்சோறு-முள்ளைச்‌ 
கழித்துதக்னெ கொழுப்பால்‌ வெள்ளியநிறத்தையுடைய தடிகளையிட்ட 
வெள்ளிய சோற்றை, 

வெள்ளிய நிறத்தையுடைய தடிகளை வெள்ளரியென்றார்‌ ; ஆகுபெய்‌ 
ராக்கி, 

மருள இயற்றியவென்க, 

வி-பு அரி - அரிந்த தசைத்துண்டஙகள்‌, இவற்றாகெட்டிச்‌ 
சோறு ஆக்கப்படுதல்‌, * ஊன்சோற்‌ றமலை பாண்கடும்‌ பருத்தும்‌ '' (புறநா. 
௨௨௩) என்பதனாலும்‌ தெரின்ற அ. 

468. கடும்பு உடன்‌ அருந்தி றம்‌ சுற்றத்துடனே யுண்டு, 

409, 70. எருது எறி களமர்‌ ஒசையொடு ஈல்‌ யாழ்‌ மறாதம்‌ பண்ணி 
அசையினிர்‌ கழியின்‌-—எருதீதையடி கீகன்‌ ற உழவரோசையோடே கூமெபடி. 
நல்லயாழை மருததீதைவாரித்து இளைப்பாறிப்‌ போலிீர்‌ ; 

வி- பு, களமர்‌- சளத்தே தொழில்செய்பவர்‌, மருதம்‌ - காலைப்பண்‌ ; 
இத, “ யாழோர்‌ மருதம்‌ பண்ணச்‌ சாழோர்‌, கடுக்களிறு சவளக்‌ சப்ப?" 
(மதுரைக்காஞ்சி, ௬௫௮ - ௯) என்னும்‌ வைகறைவர்ணனையாலும்‌ அறியப்படு 
தின்றது. 

இத்துணையும்‌ ஈாடெபவெல்சியும்‌ அசையு$ற்புலமும்‌ சேரச்கூ,றினார்‌. 

471-3. வெள்‌ செல்‌ அரிகர்‌ தண்ணுமை வெரீஇ செங்கண எருமை 
இனம்‌ பிரி ஒறாத்தல்‌ கனை செலல்‌ முன்பொடு கதழ்ந்து வரல்‌ போற்றி 
வெள்ளிய நெல்லையறுப்பார்‌ கொட்டின பறையோசைக்கு வெறாவிச்‌ வெர்த 
கண்ணையுடைய எருமைத்திரளைப்‌ பீரிந்தகடா ஆசவாரிச்குஞ்‌ செலவினை 
யுடைய வலியோடே தம்மேல்‌ விரைம்து வருதலைப்‌ பேணி, 

வி-பு, “வெண்ணெல்‌ லரிகர்‌ தண்ணுமை வெரி எனலும்‌ இவ்‌ 
வடி, புறநானூறு ௩௪௮ - ம்‌ செய்யுளில முதலடியாசவும்‌ காணப்படுசின்ற து, 


௭௬ மலைபடுகடாம்‌. 


474-5, வனை சலம்‌ திரியின்‌ குமிழி சுழலும்‌ துனை செலல்‌ தலைவாய 
ஒவிறர்‌,து வரிக்கும்‌ குயவன்‌ வனை சன்‌ ற மட்கலத்திற்‌ சக்கரம்போலக்‌ குமிழி 
சுழன்‌ றதோன்றும்‌ விரைந்தசெலவினையுடைய வாய்த்தலையில்‌ ஒழிவின்‌ றி 
ஒடும்‌ யாது (௪௪௪), 

வி-பு, மண்கலம்‌ - மண்ணாற்செய்யப்படும்‌ பாண்டம்‌. வனைகலத்தி 
திரி - குயவனுடைய சக்கரம்‌, தலைவாய்‌, வாய்த்தலை - வாய்க்காலின்‌ தலை. 
ப்பு) “ சாவிரிட்‌ பு.துநீர்ச்‌ சடுவரல்‌ வாயததலை, ஒவிற5 சொலிக்கு மொலியே 
யல்லது” (சிலபபதி, காசொண்‌, ௧0௦௮-௯) என்றவிடத்து, * ஒவிறந்‌ 
தொலிச்குமொலி ” என்பதற்கு, ' வாய்த்தலைகட்ட கதவின்‌ மீசெழுர்து 
கு.திக்சன்றன அப்புதுப்புனலொலி என்று பொருளெழு தினர்‌, அடியார்‌ 
க்தநல்லார்‌. 

416-7. சாணு£ர்‌ வயாஅம்‌ கட்கு இன்‌ சேயாற்றின்‌ யாணர்‌ ஒரு கரை 
சொண்டனிர்‌ கழிமின்‌ காண்பார்விறாம்பும்‌ கட்ணெிய சேயாற்றினது புதி 
வறுவாயையுடைய ஒருகரையை வழியாகக்கொண்டு போவிர்‌ ; 

வயாம்‌ - ஈற்றுமிசையுகரம்‌ மெய்யொடுங்கெட்டது. சேயாறு - அவ்வி 
யாற்றின்‌ பெயர்‌. 

விஃபு. வயா - விருப்பம்‌; “ வயாவென்‌ ளெவி வேட்சைப்‌ பெருக்‌ 
சம்‌” (தோல்‌, உரி. ௭௩) கட்கு - கண்ணுக்கு. யாணர்‌, பு.துவருவாய்‌ . புதி 
வரும்படி. ஈற்றுமிசையுகரம்‌ - “ வயாவும்‌ என்பதிலுள்ள உகரம்‌; மெய்‌ - 
வகரமெய்‌ ; “ செய்யு மென்னும்‌ பெயரெஞ்சு கிளவிக்கு, மெய்யொடுங்‌ கெடு 
மே மீ.ற்றுமிசை யுகர, மவ்விட னதித லென்மனார்‌ பலவர்‌ '' (தொல. வினை. 
௫௧) என்பது இதற்கு விதி. 

478-07. [நிதியக்‌ துஞ்சு நிவசோங்கு வசைப்பிற்‌, பதியெழ வறியாப்‌ 
பழக்குடி கெழீஇ, வியலிடம்‌ பெறாஅ விழுப்பெரு நியமத்‌, தியாறெனக்‌ 
இடந்த தெருவிற்‌ சாறென, விகழுகர்‌ வெரூடங்‌ கவலை மறுறெ, கடலெனக்‌ 
சாரென வொலிக்குஞ்‌ சம்மையொடு, மலையென மழையென மாட மோவ்‌ 
இத, துனிதீர்‌ காதலி னினிதமர்ம்‌ துறையும்‌, பனிவார்‌ காவிற்‌ பல்வண்‌ 
டி மிரு, ஈணிசேய்‌2 தன்‌ றவன்‌ பழவிறன மூதூர்‌ :] 

. 486, பல்‌ வண்டு இமிரும்‌ பனி வார்‌ சாவின்‌--பலவண்டுகளொலிக்கும்‌ 
குளிர்ந்த செடிய பொழில்களையும்‌, 

482, 478. இகழுகர்‌ வெரூஉம்‌ நிவந்தோங்கு வரைப்பின்‌ னன னை 
இகழ்ந்திருப்பார்‌ அஞ்சும்‌ யீகவோங்கு மதிலையும்‌, 

வி - பு, நிவர்தோங்கு, ஒருபொருட்‌ பன்மொழி. 

சாறென (௪௮௧) கெழீஇ (௪௭௯) கடலென காரென ஒலிக்கும்‌ சும்மை 
யொடு (௪௮௩) வியல்‌ இடம்பெறா விழு பெரு நியமத்து (௪௮0)-- திருமா 
ளென்னும்படி மாந்தர்‌ பொருந்திக்‌ கடலெனக்‌ சாரென ஒலிக்கும்‌ ஆசவாசத்‌ 
தோடே திரிதரற்கு அகன்ற இடம்பெறாத சிரியபெரிய அங்காடி தீசெரு 
வினையும்‌, 


மலைபடுகடாம்‌. | 


வி-பூ. சாது - இருவிழா. திருவிழாவிற்‌ பலரும்கூடுதல்‌ இயல்பு, 
அல்சாடித்தெரு - கடைதடி தரு. 

482. கவலை மறுநன்‌_—பல கவர்த்தன்மையையுடைய குறுர்தெருச்‌ 
சுளையும்‌, 

பதி எழவு அறியா பழங்குடி (௪௭௯) துனி இர்‌ காதலின்‌ இனிது அமர்‌ 
ச்து உறையும்‌ (௪௮௫) மாடம்‌ மலையென மழையென தங்க (௪௮௪) ஊரி 
னின்‌ ழம்‌ போதலையறியாத பழையகுடி வெறுப்பில்லாச விருப்பத்தோடே 
நன்று தல்பொருந்தியிருக்கும்‌ மாடங்கள்‌ மலையென மழையென ஒங்குகசை 
யினாலே, 

வி-பு 'பதியெழுவறியாப்‌ பழங்குடிகெழீஇய ... .... புசார்‌? என 
சண்டுள்ளசொல்றும்‌ பொருளும்‌ அமைகர்தவாக்‌கயமொன்று சிலப்பதிகாரத்‌ 
திலும்‌ சாணப்படுனெறது ; (மங்கல.) 

481 யாறென டெர்ச தெருவின்‌--யாறென்னும்படி டந்த பெரார்‌ 
தெருவினையும்‌, 

இசண்மெருங்கின்‌ மாடமும்‌ தெருவும்‌ யாறும்‌ சரையும்‌ போன்ற 
வென்றார்‌. 

வி-பு. தெருவுக்கு யாறு உவமை; “ஆறு இடந்தன்ன அகனெடுர்‌ 
தெரு” என்பது, நெடுநல்வாடை, ௨0) **நீத்தியாற்‌ றன்ன நெடுங்கண்‌ 
வீதி! என்பத பேநங்கதை, 

நிதியம்‌ துஞ்சும்‌ (௪௭௮) அவன்‌ பழ விறல்‌ மூதூர்‌ ணி செய்த்தன்று 
(௪௮௪) சாவினையும்‌ மதிலினை ம்‌ நிய டத்‌ இனையும்‌ மறுகினை பும்‌ தெருவினை 
யுமுடைய, பொருட்டிரடங்கும்‌ அவன்‌ பழைய வெற்றியையுடைய மூதூர்‌ 
மிகவும்‌ தா௱தன்றென்ச 

வி-பு. * துஞ்சுரீ ணிதியது சுரமை யென்பவே ”' (சனா, காட்டு, ௧) 
்‌ நிதியந் துஞ்சும்‌ ' என்பது, பாகதத்துள்‌ தற்பவத்திற்கு உதாரணமாசச்காட்‌ 
டப்பட்டது 

இத குதூர்மாலை (௯௩) கூறிற்று, 

488 -9. பொருந்தா தெவ்வர்‌ இருந்தலை துமிய பருந்து பட கடக்கும்‌ 
ஒள்‌ வாள்‌ மறவர்‌—ஈன்னனைப்பொருந்தாத பகைவருடைய கரிய தலைகள்‌ 
அணியப்‌ பருந்துகள்படியப்‌ போரைவெல்லும்‌ ஒள்ளியவாளையுடைய மறவர்‌ 
தம்முடைய, 

“வி - பு. இருமை - கருமை. துமித்தல்‌ - துண்டமாக்கல்‌ பருந்து 
கள்‌ படிவ, புலாலை உண்பதற்கு, மறவர்‌ - வீரர்‌; மறம்‌ - வீரம்‌ 

490-91. கருசடை எஃகம்‌ சாத்திய புதவின்‌ அருங்கடி வாயில்‌ அயி 
ராது புகுமின்‌- கரிய காம்பினையுடைய வேலைச்சாத்நிவைத்துக்‌ காத்திருச்‌ 
இன்ற பல தெதற்றுவாசல்களையுமுடைய அரிய கோபுரவாயிலை இயுறாமற்‌ 
புகுவர்‌ ; 

வி-பு. கடை - காம்பு, புதவு - கதவு; தெற்றுவாசலெனபது, இக்‌ 
காலத்துத்‌ இட்டிவாயிலென வழக்கும்‌, 


சவறு மல்ப்டமுக்ட்ர யு, 


492-5. [மன்றில்‌ வதியார்‌ சேட்புலப்‌ பரிசிலர்‌, வெள்போர்ச்‌ சேஎய்‌ 
பெருவிற லுள்ளி, வந்தோர்‌ மன்ற வளியர்‌ தாமெனக்‌, சண்டோ ரெல்லா 
மமர்க்தினிதி னோக்கி :] 

402, 495. மன்றில்‌ வதியுகர்‌ சேண்‌ புலம்‌ பரிரிலர்‌ கண்டோசெல்‌ 
லாம்‌-—அம்பலஙதளிலே தஙகுவாராகிய தூரியரிலல்களினின றும்‌ வர்த கூத்‌ 
திர்மு,சலியோசாய்‌ நும்மைக்கண்டோரெலலாம்‌, 

வி-பு. அயலிடஙசளிலிருக்துவந்த பரிலெர்‌ பொதுவிடங்களில தஸ்‌ 
குவது மசபாதலின்‌, ' மன்றில்‌ வதியு£ர்‌ என்றார்‌, சேண்புலம்‌ - நெடுந்தூர 
மானஇடம்‌. பரிசிலர்‌ - பரிசில்‌ பெறுதற்குரியவர்‌, 

அளியர்‌ தாம்‌ (௪௯௫) வெல்‌ போர்‌ சேஎய்‌ பெரு விறல்‌ (௪௯௩) மன்ற 
(௪௯௪) உள்ளி (௪௯௩) வகமி.தாரென (௪௯௪) அமர்ந்து இனிதின்‌ கோக்க 
(௪௬௯௫) இவ்வளிக்க த,தச்சவர்‌ சாம்‌ வெல்லும்போசைவல்ல முருசனைப்போ 
லும்‌ ஈன்னனைப்‌ பரிலொக்குல்‌ சொற்றமாககினைத்து வர்சோசென்றுகருதி 
முகம்பொருந்தி இனிதாகப்பார்ச்‌.த, 

வி-பு, அளிக்சத்தக்சார்‌ - பாதுகாக்கத்தக்கவர்‌. சேய்‌ - முருகக்கட 
வுள்‌) என்றது அச்சடவுள்போன்றகன்னனை அமர்ந்து - பொருந்தி, மன்ற - 
நிச்சயமாக, 

496 - 7. [விரும்திறை யவரவ ரெதிர்கொளக்‌ குறுகிப்‌, பரிபுலம்‌ பலைத்‌ 
தீதும்‌ வருத்தம்‌ வீட :] பரி புலம்பு அலைத்த வருத்தம்‌ வீட அவர்‌ விருந்து நும்‌ 
இழை எதிர்சொள அவர்‌ குறுகி தரித சலானுண்டான தனிமை வருத்தின 
வருத்தம்‌ போம்படி அவ்விடசடதார்‌ விருந்தாய்‌ நீங்கள்சங்கு தலை எதிரேற 
லுச்கொள்கையாலே அவர்களைச சோர்திருந்து, 

வி- பு. பறிபுலம்பு - மிக்கதனிமை ; தரித்தல்‌ - காம.இ.ச்தல்‌, இறை 
இழத்தல்‌ 5 தீங்கு தல. 

498 - 500, [எரிகான்‌ றன்ன பூஞ்சை 
வலிந்தகப்‌ பட்ட, மட நடை யாமான்‌ சயமுனிக்‌ குழவி 

498-500. எரி கான்றனன பூ சினை மராஅத்த தொழுதி போக 
வலிந்து அகப்பட்ட மட௩டை ஆமான்குழவி- நெருப்பைக்‌ சான்றாலொத்த 
பூக்கொம்புகளையுடைய மராமரதீதிடத்தே இடந்த இனமெல்லாம்‌ கெட்டுப்‌ 
போகப்போகமாட்டாதுஅசப்பட்ட மடப்பத்தையுடைய நடையையுடைய 
ஆமானின துகுழவி, 

வி-பு, கான்றாலொத்த - கச்கனொலொதத, சனை - கொம்பு. தொழுதி, 
இனம்‌ - கூட்டம. ஆமானகுழவி - காட்டுப்பசுவின்‌ கன று. 

௦00. கயமுண்‌ குழவ-யாணககனறகாயத, 

201, [ஊமை யெண்டுன்‌ குடாவடிக்‌ குருளை :] எண்கின்‌ குடாலடி 
ஊமை குருளை கரடியின்‌ வளைந்த அடியினையுடைய வாய்திறவாக்‌ குட்டி, 

002-8 மீமிசை கொண்ட கவர்‌ பரி கொடுந்தாள்‌ வரை வாழ வருடை 
வல்‌ தலை மா தகர்‌ முதுடெததேகொண்ட நிலத்தைக்கைக்கொள்ளும்‌ செல 
வினையுடைய வளைஈதகாலையுடைய வையிடத தெனமும்‌ எண்காலவருடை 
யில வலிய தலையினையுடைய பெரியதிடாய, 


மலைபடுகடசம்‌. ௭௯௬ 


இனி வருடையும்‌ தசருமென வேறாகக்‌ கூறலுமாம்‌. 

விஃபு, மீமிசைச்‌ கொண்ட தாளென்க. எண்கால்வருடையென்ப ௮ 
ஒருவகை விலங்கு; ““மாவுமாச்களும்‌ (தொல்‌. மர) என்பதன்‌ விசேட 
வுசையைப்‌ பார்க்க. 

504, அரவு குறும்பு எறிந்த று சண்‌ திர்வைபாம்பின து வலிகளை 
யழித்‌ த சிறிய கண்ணினையுடைய சரி, 

வி-பு. £ரி- £ரிப்பிள்ளை. 

505-6, அளை செறி உழுவை கோள்‌ உற வெறுத்த மடக்கண்‌ மரை 
யான்‌ பெருசெவி குழவி முழையிலே செறிந்திருந்த புலி பாய்தலுறுகை 
யினலே தன்னுடலைவெறுத்த மடப்பத்தையுடையகண்ணினையுடைய மசை 
யானின இ பெரிய செவியினையுடைய குழவி, 

வி -பு, மரையான்‌ குழவி - மரையான கன்று. 

507-8. அரக்கு விரித்தன்ன செர்நிலம்‌ மருங்கிற்‌ பால்‌ சுவழ்‌ உடும்பின்‌ 
கொடுர்தாள்‌ ஏற்றை அசக்சைப்பரப்பினலொத்த வெந்தநிலத்திடத்திற்‌ சக 
சான்சல்லிலேசவழும்‌ உடும்பின அ வளைக்‌ சசாலையுடைய ஏறு, 

வி - பு. உடும்பின்‌ ஏற்றை - ஆண்‌உடும்பு, 

509, வரை பொலிந்து இயலும்‌ மடக்கண்‌ மஞ்ை--மலையிடத்தே 
அழகுபெற்று ஆடும்‌ மடப்பத்தையுடைய சண்ணினையுடைய மயில்‌, 

010 கானம்‌ கோழி கவர்‌ குரல்‌ சேவல்‌--கானத்திடத்‌ துக்‌ கோழி 
பினது பெடையையழைக்கன்‌ ற குரலையுடைய சேவல்‌, 

வி-பு, காட்டுக்கோழிச்‌ சேவல்‌. 

511. கானம்‌ பலவின்‌ முழவு மருள்‌ பெரும்பழம்‌ காட்டிடத்து ்‌ பலா 
வினுடைய முழவென்‌ றமருளும்‌ பெரியபழம்‌, 

வி -பு. 'சுரஞ்செல்‌ கோடியர்‌ முழவிற்‌ நாங்க, முரஞ்சுகொண்‌ முறை 
ஞ்சிென வலங்குசினைப்‌ பலவே ' என்றார்‌ முன்னும்‌ ; 148 . 4 

012-8 [இடிக்கலப்‌ பன்ன ஈறுவடி மாவின்‌, வடிச்சேறு விளைந்த இம்‌ 
பழச்‌ தாரம்‌ :] ஈறுவடி மாவின்‌ இடி கலப்பன்ன வடி சேறு விளைந்த திம்பழம்‌ 
தாரம்‌--ஈறிய வடுக்களையுடைய மாவின த பொடிச்செய்த சண்டின்‌ கலப்பை 
யொத்த பிழியப்படும்‌ சாறுமுற்றின இனிய பழமாடிய பண்டம்‌, 

வி- பு. கண்டு . கற்கண்டு சேறு - சாறு, பழமாகியபண்டம்‌ - மாம்‌ 
பமம்‌ 

௦ 4, தூவல்‌ கலித்த இவர்‌ ஈனை வளர்‌ சொடி--மமையாற்செருச்செ 
பரக்கன்‌் ற அருமபுகளையுடைய மணம்வளருகின்‌ ற நறைக்கொடி, 

வி-பு, நறைக்கொடி - ஒருவகைச்‌ கொடி ; £' தண்கமழ்‌ நறைக்கொடி 
கொண்டு '” (ஐங்கறு, ௨௭௬) என்பதனாலணர்க. 

515. காழுய்‌ கொண்ட நுகம்‌ மருள்‌ துறை காவிக்கொண்லெர்த 
அகமென்‌ றுமருளும்‌ தூற்றைக்கிழங்கு, 

அறை - மலங்சென்பாருமுளர்‌. 

விஃபு, காஅய்‌, காலி - தோளிற்சுமர்து. நுகம்‌ - நுகத்தடி. மலங்கு - 
ஒருவகை மீன்‌, 


௮/0 மலைபடுகடாம்‌. 


516. [பரூஉப்பளிங்குதிர்த்ச.] உதிர்த்த பரூ௨ பளிக்கு-மரத்இனின்‌ 
றும்‌ தெறியுதிர்‌த்த பருத்த நிசசமாகிய கற்பூரம்‌, 

ட லி “பு. கற்பூரமென்று ஒருவகை மாமுண்டு; !: இமயச்சாரற்‌ கருப்‌ 
புரக்கன்று !' (சீவக, ௪௨௬௭). நிகரம்‌ - கூட்டம்‌. 

516. பல உறு திரு மணி--பலவிலைபெற்த அழயெ மாணிக்கம்‌, 

17-8 [குரூஉப்புலி பொருத புண்கூர்‌ யானை, முத்துடை மருப்பின்‌ 
முழுவலி மிகுதிரள்‌: | குரூ௨புலி பொருத புண்‌ கூர்‌ முழுவலி யானை முத்‌ 
துடை மருப்பின்‌ மிகு திரள்‌-— நிறத்தையுடைய புலிபொரப்பட்ட புண்மிக்க 
குறைவில்லா வலியையுடைய யானைகளினுடைய முத்துடைய கொம்புசளினு 
டைய மிகச்கதிரள, 

வி - பு. யானைக்கொம்புகள்‌ மு,ச்துடையனவென்பதை, * பெருங்களி 
ற்று, முத்துடைவான்‌ கோடுதழீஇ ?” (திநழநக. ௩௦௪ - ௫), “யானை, முத்‌ 
தார்‌ மருப்பு? (குறித்சி, ௩௫ - ௬) என்பவற்றாலுமுணர்க, 

௦19, வளை உடைந்சன்ன வள்‌ இசழ்‌ கார்தள்‌ -- வளையுடைந்தாற்‌ 
போன்ற வளவிய இதழையுடைய கார்சட்பூ, 

வி-ப, வளை- மகளிரணிர் துகொள்ளும்‌ கைவளையல்‌. உடைந்சவளை 
காந்தட்பூவின்‌ இதழிற்கு உவமம்‌; '' அலங்கஇதழ்க்‌ சேடல்‌ வீயுகு பவைபோ, 
லிலற்கே ரெல்வளை யிறையூ ரும்மே”” என்பது கலித்தோகை, ௮, 

520, காசம்‌--புன்னை ப்பூ, 

930. இலசம்‌-- இலகப்பூ, 

520. கறு சாழ்‌ ஆரம்‌-௩றிய வயிரத்தையுடைய சந்தனம்‌, 

521. [சருங்கொடி மிளகின்‌ காய்த்துணர்ப்‌ பசுங்கறி :] மிளகின்‌ ௧௬ 
கொடி காய்துணர்‌ பசுகறி- மிளதனது சரியகொடிகள்காய்த்த கொச்திற்‌ 
பசயெயிளகு, 

முன்னர்‌ மிளகென்றது முதலை; கறி - னை, 

522. இருந்து அமை விளைந்க தேக்கள்‌ தேறல்‌--ஈன்றாகிய மூங்கிற்‌ 
குழாயிலே முற்றிய தேனாற்செய்த கட்டெளிவு, 

வி-பு, கட்டெளிவு - கள்ளின்‌ தெளிவு. 

523. கான்‌ நிலை எருமை கழை பெய்‌ திந்தயிர்‌--சாட்டிடத்‌.து நிலைமை 
யினையுடைய எருமையின அ மூங்றெ.குழாயிலேசோய்த்த இனிய தயிர்‌, 

024 நீல்‌ நிறம்‌ ஓரி பாய்ந்தெ-—முற்றுகையினாலே நீலகிறத்தை 
யுடைய நிறம்‌ பிறந்ததாக, g 

924-5, நெடு வரை நேமியின்‌ செல்லும்‌ கெய்‌ கண்‌ இறால்‌-—நெடிய 
வரையில்‌ இரறாலிட,த்தைவிட்டுப்பாயும்‌ தேனைத்‌ தனனிடத்தேயுடைய இரால்‌ 
கள்‌, 

வி -பு. முற்றுகையினாலே - முதிர்கையினாலே. சேமி, இறால்‌ - தேன்‌ 
கூடு, பெய்‌ - தேன்‌; சேன்‌, கெய்யென்றும்‌, தேனெய்யென றும்‌ தூல்களில்‌ 
வழங்கும்‌. 4 அணிகிற வோரி பாய்தலின்‌ மிதழிர்‌து, இிணிநெடுங்‌ குன்றக்‌ 
தென்சொரி யும்மே ” (புறநா, ௪0௧) என இப்படியே வரந்திருத்தல்‌ சாண்டி. 


மலைபடுகடாம்‌. அ 


526 -9. [உடம்புணர்பு தழீஇய வாரினி யனைத்‌ துங்‌, குடம$லப்‌ பிறந்த 
சண்பெரும்‌ காவிரி, சடன்மண்‌ டழுவத்‌ துக்‌ கயவாய்‌ கடுப்ப, கோனாச்‌ செருவி 
னெடுக்சடைச்‌ துவன்றி :] 

596. தழீஇய ஆரினி--ஈன்றென்று கூட்டிச்சொண்ட ஆரனிப்பலா, 

வி-பு. ஆூனிப்பலா - ஈரப்பலா, 

527-8. குடமலை பிறந்த தண்‌ பெருங்காவிரி கடல்‌ மண்டு அழுவத்து 
சயவாய்‌ கடுப்ப--குடசமலையிற்பிறர்த குளிர்ந்த பெரியகாவிரி கடலிலே மிக்‌ 
குச்செல்நின்‌ ற ஆழதிதையுடைய புகார்முக,ததையொப்ப, 

வி -பு. குடகமலை - ஒருமலை புகார்முசமென்றது, காவிரி சடலொடு 
கலக்கும்‌ இடத்தை ; * மலைத்தலையகடற்காவிரி ' (பட்டின, ௬). 

529. சோனா செருவின்‌ நெடுங்கடை பகைவர்‌ பொறுத்தலாத்றா த 
போரினையுடைய தலைவாசலிலே, 

வி-பு. நோன்றல்‌ - பொறுத்தல்‌, ! நெடுங்கடை ? என்றமையால்‌, 
தலைவாயிலாயிற்று. 

526,9. * அனைத்தும்‌ உடம்புணர்பு துவன்றி, 

வி-பு. அனைத்தும்‌ - மேற்கூறிய யாவும்‌. உடம்‌ புணர்பு துவன்றி - 
ஒறுயிக்கச்‌ சேரப்பெற்று நெருங்கி, 

580-31. * [வானத்‌ தன்ன வளமலி யானைத்‌, தாதெருத்‌ தகைந்த 
முற்ற முன்னி :] 

விஃபு வானத்து அன்ன - மேகங்களையொச்ச, வளம்‌ மலி யானை - 
செல்வ மிகுந்த யானைகளையுடைய, தாத எரு சதைக்க - தாதாகிய எருக்கள்‌ 
கெருங்னெ, முற்றம்‌ முன்னி 5 முன்றிலை அடைந்து, யானைகளுக்கு மேசம்‌ 
உவமை, யானைகளையுடைய முற்றமென்க. 

582. மழை எதிர்‌ படு கண்‌ முழவு கண்‌ இகுப்ப--மழைமுழக்க த்திற்கு 
எதிராகமுழங்கும்‌ கண்ணையுடைய முழவின்கண்கள்‌ ஒலியாநிற்க, 

விஃ-புஃ படுதல்‌ - ஒலித்தல்‌, முழவின்‌ ஒலிக்கு மழையொலி உவமை ; 
“ விண்ணதி ரிமிழிசை கடுப்பப்‌ பண்ணமைத்‌ தத்‌, இண்வார்‌ விரிச்ச முழவு? 
(௨ - ௩) என இந்நூலுள்‌ முன்னும்‌ வந்துள்ளது, இகுதீதல்‌, ஒலித்தலென்‌ 
பதை, * மருப்பி குத்துச்‌ துனையின்‌ ?? (௩௯௧) எனமுன்‌ வந்ததனாலும்‌ அறிக. 

588. கழை வளர்‌ தூம்பின்‌ சண்ணிடம்‌ இயிர--மூங்கலொயெ இசை 
வளரும்‌ பெருவங்யெத்தின இ இறர்தசண்ணிடம்‌ ஒலியாநிற்ச, 

வி-பு. ' கண்ணிடை விடுத்த களிற்றுயிர்த்‌ தூம்பு” (௬) என முன்‌ 
வர்‌ தமையாலும்‌ பெருவங்கியத்‌ தின து இயல்பு புலனாகின்றது. 

௦04 -6, [மருதம்‌ பண்ணிய கருங்கோட்டுச்‌ சறியாழ்‌, ஈரம்புமீ இறவா 
துடன்புணர்ந்‌ தொன்றிக்‌, கடவ தறிந்த வின்குரல்‌ விறலியர்‌ :] 

மருதம்‌ பண்ணிய கரு கோடு சிறியாழ்‌ ஈரம்பு மீது இறவாது உடன்‌ 
புணர்ந்து ஒன்றி இன்‌ குரல்‌ விறலியர்‌_—மரறாதத்தை வாடித்த சரிய சண்டீனை 


துவறறுறநகு உரைகடைததில ௫ 


அடே மலைபடுகடாம்‌. 


யுடைய சிறிய யாழின்ஈசம்பினோசைக்கு மேத்போகாத அவ்வோசையுடனே 
கூடி ஒசோசையாய்‌ இனிதாடிய பாட்டினையுடைய விறல்பட ஆமெகளிர்‌, 

௦86, கடவது அறிந்த விறலியர்‌--தலைவனைச்சண்டாற்‌ சேய்யச்கடவ 
தொழிலை யறிந்த விறலியர்‌, 

வி-பு. மருதம்‌ - மருதப்பண்‌. ஈசம்போசையும்‌ மிடற்றோசையும்‌ 
ஒன்றபடப்‌ பாடலின்‌ இறப்பை, '( கரம்பார்த்‌ தன்ன வின்குரற்‌ ரெகுதி? 
(தீருழநக. ௨௪௨), “ சுரர்புரி ஈரம்பு நம்பி, யூழ்மணி மிடறு மொன்றாய்ப்‌ 
பணிசெய்த '? (சீவக, ௭௨௮) என்பவற்றாலும்‌ அறிக செய்யச்கடவதொ 
ழில்‌ - வழிபாடு, 

987. சொன்று ஒழுகு மரபின்‌ தம்‌ இயல்பு வழாஅ து--பழையசாய்ஈட 
ச்கு முறைமையினையுடைய தம்யிலக்கணத்தில்தப்பாமல்‌, 

வி-பு. தொன்று - பழமை, 

598, அருந்திறல்‌ கடவுள்‌ பழிச்சிய பின்றை--பொறுத்தற்சரிய 
வலியையுடைய சடஏளை முதலில்‌ வாழ்த்‌ இன பின்பு, 

வி-பு, :௮ருஈதிறற்‌ கடவுள்‌ ' என்பசன்‌ பொருள்‌, (சீவக, ௫0௨) 
“நலம்‌ பொறுக்கலாத பிண்டி நான்‌ முகன்‌ ?' என்பதை நினைப்பிக்கின்ற.து. 

முற்றதீதையணுக (௫௧௪) இகுப்ப (௫௩௨) விறலியர்‌ (௫௩௬) தேவ 
பாணியைப்‌ பாடினபின்பு (இட ௮) என்க! 

வி-பு, சேவபாணி - தேவர்களைப்பரவும்‌ பாட்டு, 

599. விருந்தின்‌ பாணி கழிப்பி சென்றாற்‌ புதிதாகப்பாடும்‌ பாட்டுக்‌ 
களைப்பாடி, 

589-40. நீள்‌ மொழி குன்றா ஈல்‌ இசை சென்றோர்‌ உம்பல்‌வேணி 
ழற்புலவோர்க்குக்‌ (௮௮) கொடுத்தவற்றை வாங்காதபடி சாம்கூறிய வஞ்சி 
னங்களிற்‌ குறையாத ஈல்ல புகழிலேகடக்தோருடைய வழியில்ல தவன்‌, 

வி -பு, வேல்‌ நிழல்‌ புலவோர்‌ - வேற்‌ போரின்‌ விளக்கத்தையும்‌ அறி 
வையும்‌ உடையலீரர்‌. வஞ்னெம்‌ - சபதம்‌, 

இதனாற்‌ கொடைக்கடனிறுத்த அவன்‌ தொல்லோர்வரவு (௮௯) கூறினார்‌. 

௦41.3. [இன்றிவட்‌ செல்லா துலகமொடு நிற்ப, விடைதெரிர்‌ அண 
ரும்‌ பெரியோர்‌ மாய்க்செனச்‌, கொடைக்கட னிறுத்த செம்ம லோயென :] 

942. இடை தெரிந்த உணரும்‌ பெரியோர்‌ மாய்ர்தென- ன்றிது 
திதிதுவென்‌ று ஆராயும்‌ பெரிய உபகாரிகள்‌ இறந்சார்களாக, 

வி-பு, இடை- இடம்‌. தெரிந்துணர்தல்‌ - நன்மை தீமைகளை ஆராய்‌ 
தல்‌, 

581, 549. இன்று இவண்‌ செல்லாது உலகமொடு நிற்ப கொடை 
கடன இறுத்த செம்மலோய்‌ என--நின்பேர்‌ இக்காலத்து இவ்வுலகிலே 
நடந்து விடாதே உலசமுள்ளவளவு நிற்கும்படி கொடையாகியகடனை முடி 
தீத தலைமையை யுடையோயென்றுகூ றி, 

வி -பு, இர்தப்பகுதியும்‌, “£ மன்னா வுலகத்து மன்னுதல்‌ குறித்தோர்‌, 
சம்புசழ்‌ நிறீஇத்‌ சாமாயர்‌ தனரே ” (புறநா. ௧௪௬௫) என்பதும்‌ ஒத்துவிள 
ந்குன்‌றன. 


மலைபடுகடாம்‌, அக 


544 வென்றி பல்‌ புகழ்‌ விறலோடு எத்தி-வெற்றியா லண்டாகய 
பலபுகழ்களை 8ம்பொறிகளை,த்‌ சன்வசமாக்ெ வெற்றியோடே. புகழ்ந்து, 

வி-பு, வென்றிப்பல்‌ புகழ்‌, பிரதாபமென வழங்கும்‌, 

நக்‌. சென்றது கொடியவும்‌ வீடாஅன--நும்மன த திற்சென்ற ஏனைப்‌ 
புகழ்களை முற்றக்கூறவும்‌ அமையானாய்‌, 

வி-பு, கொடித்தல்‌ - சொல்லுதல்‌. 

545.6. ஈசை தர வந்தது சாலும்‌ வருத்தமும்‌ பெரிது ௭என-- என்‌ 
மேலுள்ளநசை கொண்டுவருகையினாலே என்னிடத்தேவந்தது அமையும்‌ ; 
வழிவந்தவரு ததமும்‌ பெரிதென முகமன்கூறி, 

வி-பு, ஈசை- விருப்பம்‌. முகமன்‌ - உபசாரம்‌. 

547-8. பொரு முரண்‌ எதிரிய வயவரொடு பொலிந்து திறுக்கர்‌ முற்‌ 
றம்‌ அணுகல்‌ வேண்டி--பொருன்ற மாறுபாட்டினை எதிர்கொண்டிருக்கும்‌ 
படைச்தலைவரோடே பொலிவுபெற்றுச்‌ செல்வத்தையுடைய தன மனையின்‌ 
முற்றத்தை நீங்கள்செல்லுதலைவிரும்பி, 

பொலிர்தென்னுமெச்ச த்தை உடையவென்பதனோடமுமுடிசக்சு, 

540. சல்லென்‌ ஒக்கல்‌ நல்‌ வலத்து இரீஇ--கல்லென்னும்‌ ஆரவாரத்‌ 
தையுடைய சான்றோரிரறுக்கின்ற ஈன்றாகிய சமயத்திருக்கு மண்டபத்தே 
யிருந்து, 

வலம்‌ - இடம்‌, 

வி-பு, சமயத்திருக்கு மண்டபம்‌ - யாவருக்கும்‌ காட்சீக்க எளியயை 
வீற்றிருக்கு மண்டபம்‌, 

இதனால, ஈல்லிதினியக்குமவன்‌ சுற்ற ச்சொழுச்சமும்‌ அவன்‌ காண்ம௫ 
ழிருக்சையும்‌ கூறினார்‌. 

960-52, உயர்ந்த கட்டல்‌ உருப்பு இல்‌ சுற்றத்து அகன்ற தாயத்து 
அஃகிய நுட்பத்து இலமென மலர்ந்த கையராக-உயர்ச்த அரசவுரிமை 
யினையும்‌, கொடுமையில்லா த அமைச்சர்முதலியோரையும்‌, அகன்‌ நாட்டினை 
யும்‌, சுறுங்னெ அறிவினையுமுடையராய்‌ இரந்துவர்தோர்க்கு யாம்‌ இல்லே 
மென்றுகூறி இல்லையென்று மறித்த சையினையுடையராய்‌, 

கட்டில்‌ - சிங்காதனமுமாம்‌, தாயம்‌ - உரிமைசளெல்லாவற்றையுக்‌ கூறி 
த்ழுமாம்‌. 

வி-பு, உருப்பு - உஷ்ணம்‌ ; கொடுமைச்சாயிற்று; “' உருப்பில்‌ சற்‌ 
மமோடிருச்தோற்கு.றுச”' (௪௪௭) என்றார்‌ பேநம்பாணுற்றிலும்‌, காயம்‌ 
உரிமை: இங்கெ காட்மீற்சாயிற்ற. 

559. தம்‌ பெயர்‌ தம்மொடு கொண்டனர்‌ மாய்ச்சோர்‌--சம்பெயரை 
உலதில்‌ நிறுத்தாமல்‌ தம்முடனேகொண்டு பொன்றச்‌ கெட்டுப்போன அரசர்‌, 

வி-பு. பொன்றச்‌ செல்‌ - முற்றக்கெடுதல்‌; புகழுக்குரிய செய 
ல்சளில்லாதவ ரென்றபடி, 

50௦௪-0, கெடு வரை இழிதரு நீத்‌,சம்‌ சால்‌ அருவி கடு வரல்‌ சலுழி 
கட்கு இன்‌ சேயரற்று வடு வாழ்‌ எக்கர்‌ மணலினும்‌ பலசே---கெடிய மலையி 
னின்‌ றுங்கு இக்கும்‌ பெருக்குநிறைந்த ௮ருவியினது கடியவரத்தினையுடைத 


௪ மலைபடுகடாம்‌, 


தாயெ பெருச்சேயுடைய கட்டினிய சேயாற்றின்‌ அறல்லீற்றிருக்த இடு 
மணலாகிய மணலவினும்பலர்‌ ; 

வி-பு, சேயாறு - ஈன்னனுடைய ஆனு. ““வடுவாழெக்கர்‌ மணல்‌?! 
என்பதற்கு வடு அழுர்திய எக்கர்‌ மணலென்றார்‌, (௫௫) புறநானூற்று உரை 
யாசிரியர்‌, 

௦1. [அதனால்‌, புகழொடுங்‌ கழிகஈம்‌ வரைந்த நாளென ;] அதனால்‌ 
ஈம்‌ வரைந்தாள்‌ புகழொடும்‌ கழிக என- ஆகையினாலே நமக்குத்‌ தெய்வம்‌ 
இத்துணைச்சாலமிருவென எல்லையிட்டுவிட்ட நாள்‌ புகழோடே கழிர்துபோவ 
சாசவென்று கருதி, 

விஃபு, தெய்வம்‌ - ஊழ்வினை. 

௦௦8. [பசந்திடங்‌ கொடுக்கும்‌ விசும்புதோ யுள்ளமொடு :] 

பரந்து இடம்‌ கொடுக்கும்‌ உள்ளமொடு--கொடுத்தற்றொ ழிலிலேவிரி 
நீது அதற்கே இடங்கொடுக்கும்‌ நெஞ்சுடனே, 

விசும்பு தோய்‌ உள்ளம்‌-—ஆகாயத்தையொத்த பெரிய உள்ளம்‌. 

விஃபு, மனத்திற்கு ஆகாயம்‌ உவமை; விசும்பு பரந்து இடம்‌ கொடு 
சீகுமென்பதை, !! அகலிரு விசும்பு!” (பேரம்பா, ௧) என்பசனுசையாலு 
மூணர்க, 

959-60. (ஈயக்சனிர்‌ சென்ற தும்மினுந்‌ தான்பெரி, துவந்த வள்ள 
மோ டமர்ந தினிது நோக்கி :] நயந்தனிர்‌ உவந்த உள்ளமோடு சென்ற நம்மி 
னும்‌ தான்‌ பெரிது அமர்ந்து இனிது நோக்கி பரிசில்பெறுதற்கு விரும்பி 
மகிழ்ந்த நெஞ்ச த்தோடே சென்ற தும்மினுங்காட்டில்‌ சான்‌ பெரிதும்‌ முக 
னமர்ர்து இணிதாகப்பார்த்து, 

வி-பு, தம்மினும்‌ சாட்டில்‌ - நம்மைச்காட்டிலும்‌. 

561-2. [இழைமருங்‌ கறியா நுழை.நூற்‌ கலிங்க, மெள்ளறு சிறப்பின்‌ 
வெள்ளரைக்‌ கொளீஇ :) எள்ளறு சிறப்பின்‌ இழை மருங்கு அறியா தழை 
தூல்‌ கலிங்கழ்‌ வெள்ளசை கொளீடு--இகழ்ச்சியற்ற தலைமையினையுடைய 
இழைபோனவிடமறியா த நண்ணியதூலாற்செய்த புடைவைகளை அழுக 
சேறின சிலைகள்‌ டெ த்தலின்‌ வெள்ளிசாயெ ௮ரையிலே உடுத்தி, 

வி-பு, புடைலைகள்‌, சலைகளென்பன ஆண்பாலுக்கும்வழங்கும்‌, 
£ இழைமருங்‌ கறியாநுழை நூற்கலிங்கம்‌ ' என்பது, '£நோக்குதுழை கல்லா 
தண்மைய பூக்கணிர, தசவுரி யண்ன வறுவை '' (போநநரரறு, ௮௨ - ந) 
என்பதை ஒத்து விளங்குகின்‌ றது. 

563-6 |முடுவ றந்த பைந்நிணத்‌ தடியொடு, ரெடுவெ ணெல்லி னரி 
சிமுட்‌ டாது, தலைகா என்ன புசலொடு வழிரிறந்து, பலகா ணிற்பினும்‌ பெறு 

விர்‌ :] 
ப்‌ 565-6, வழி றந்து பல நாள்‌ நிற்பிலும்‌--௮வ்விடம்‌ நுந்நெஞ்சிற்குச்‌ 
சிறப்பெய்திப்‌ பலநாள்‌ நின்‌ நீ ராயினும்‌, 

568. (மவெல்‌ தர்த பைந்நிணம்‌ தடியொடூ பெண்ணாய்‌ கடித்துக்‌ 
கொண்டுவர ப௪ய நிணச்தையுடைய சசைசளோடே, 

504, நெடு வெள்‌ நெல்லின்‌ அரிச முட்டாதுஅநெடிய வெள்ளிய 
கெல்லினரிசியும்‌ முட்டுப்படாமல்‌, 

565, 6. தலைகாள்‌ அன்ன புகலொடு பெறுகுவிர்‌ முதனாட்போன் ற 
விருப்பத்தோடே பெறுகுவிர்‌ ; 


மலைபடுகடாம்‌. அடு 


விஃபு, வழி - இடம்‌. மூ பெபடாமல்‌ - குறைவுபடாமல்‌. புகல்‌ - 
விருப்பம்‌. ! பலகாள்‌ நிற்பினும்‌ பெறுகுவிர்‌ ' என்பத, '' ஒறாராட்‌ செல்லல 
மிறாநாட்‌ செல்லலம்‌, பலநாள்‌ பயின்று பலரொடு செல்லினும்‌, தலைகாள்‌ போ 
ன்ற விருப்பினன்‌ மாதோ?” (புறநா, ௧௦௪), “£ பன்னாளுஞ்‌ சென்றக்காற்‌ 
பண்பிலார்‌ தம்முழை, யென்னானும்‌ வேண்டபெ வென்றிகழ்ப--என்னானும்‌, 
வேண்டினு ஈன்றுமற்‌ றென்று விழுமியோர்‌, சாண்டொறுஞ்‌ செய்வர்‌ றெ 
ப்பு?” (தாலடி, மேனமக்‌. ௯) என்பவற்றை நினைப்பிக்கன்‌ றது. 

566-8. (நில்லாது, செல்வேர்‌ தில்லவெர்‌ தொல்ப திப்‌ பெயர்ர்தென, 
மெல்லெனக்‌ கூறி விடுப்பின்‌ :] நில்லாது எம்‌ தொல்‌ பதி பெயர்ந்து செல்‌ 
வேம்‌ தில்ல என மெல்லென கூறி விடுப்பின்‌-—அவ்விட. தது நில்லாதே எம்‌ 
முடைய பழைய வூரே மீண்டு போவேம்‌ ; இஃது எங்களுக்குவிருப்பமென்.று 
அவன்பொறுச்கச்சொல்லி அவனைக்‌ சைவிடின்‌, 

விஃபு, “செல்வ சேறமெக்‌ தொல்பதிப்‌ பெயர்க்தென ' (போநந 
ராறு, ௧௨௧) என்பதனுரையில்‌, ‘ தொல்பதி என்றார்‌, இதுவும்‌ தமக்குப்‌ 
பதியென்பது தொன்ற ' என்பது எழுதப்பெற்றுள்ள அ. 

568-9. தம்முள்‌ தலைவன்‌ தாமரை மலைய--முங்களில்‌ தலைவனான 
வன்‌ பொற்றாமரையைச்‌ சூட, 

௦69-70. விறலியர்‌ சீர்‌ கெழு சிறப்பின்‌ விளங்கு இழை அணிய 
விறல்படவாடுமகளிர்‌ ௮ழகுபொருர் தின தலைமையினையுடைய விளங்குகின்‌ ற 
பேரணிகலங்களைப்‌ பூண, 

571. நீர்‌ இயக்கு அனன நிரை செலல்‌ நெடு தெர்அநீரின்‌ செலவினை 
யொத்த நிரைத்துச்செல்கன்ற செலவினையுடைய நெடிய தேர்கள்‌, 

விஃபு, நிரைத்து - வரிசையுற்று. செலவு - செல்லுதல்‌, 

72 வாரி கொள்ளா வரை மருள்‌ வேழம்‌--யானைபடுகின்‌ றவிடத்திற 
பிடித்துக்கொள்ளாத மலையென்‌ று மயங்கும்‌ யானைகள்‌, 

என்றது - பசைவர்‌ இறைதந்த யானைகளை. 

வி-பு. வாரி - யானையை அகப்படுத்துயிடம்‌. 

518. கறங்கு மணி துவைக்கும்‌ ஏறு உடை பெரு நிரை--ஒலிக்கு 
மணிகள்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ ஏறுகளையுடைய பெரிய பசுத்திரள்கள்‌, 

வி-பு., ஏறு: காளை, 

௦74, பொலம்‌ படை பொலிந்த சொய்‌ கலல்‌ புரவி--பொன்னாற்செய்ச 
சலனைமுதலியவற்றாற்‌ பொலிவுபெற்ற மனச்செருக்கால்‌ மயிரைப்‌ பலகாலுங்‌ 
கொய்யும்‌ கழுத தினையுடைய குதிரைகள்‌, 

விஃபு. சலனை - சேணம்‌, “' பொன்னென்டூளவி”! (தோல்‌, புள்ளி 
மயங்‌, ௬௧) என்னும்‌ சூத்திரவுரையில்‌, பொன்னென்பது பொலமென்று 
வருமென்பதற்கு இர்தஅடியையே மேற்கோளாசக்‌ சாட்டினர்‌. 

575. நிலம்‌ தின டெர்த நிதியமோட- மண்‌ தின்னும்படி பழைதாய்க்‌ 
இடந்த பொருட்டிரளோடே, 

975. அனைத்தும்‌ எல்லாவற்றையும்‌, 

516-7. இலம்‌ படு புலவர்‌ ஏற்ற கை நிறைய கலம்‌ பெய கவிழ்ந்த 
சழல்‌ தொடி தட கையின்‌--இல்லாமையண்டான புலவர்‌ ஏற்றகைநிறையும்‌ 
படி பேரணிகலங்களைச்‌ சொரிகையினாலே £ழ்கோக்கள உழலுக்சொடியணி 
ந்த பெரியசையினிட த தண்டா, 


௮௬ மலைபடுகடாம்‌. 


வி-பு. இலம்‌- வறுமை, * இலமென்‌ செலிக்குப்‌ பெரு காலை, 
நிலையலு முரித்தெ செய்யு ளான '' (தோல, புள்ளி. ௨௧.) என்பதற்கு * இலம்‌ 
படுபுலவர்‌ என்னும்‌ அடியே உதாரணமாகச்‌ சாட்டப்பெற்றுள்ள த. 

இதனாற்‌ புலவோர்க்குச்சு ரச்கும்‌ அவன்‌ ஈகைமாரி (௭௨) கூறினார்‌. 

௦78, வளம்‌ பிழைப்பு அறியாத--தான்கொடுசசசெல்வம்‌ கெடுதலை 
யறியாதபடி, 

௦78-9. வாய்‌ வளம்‌ பழுகி கழை வளர்‌ நவிரச்து மிம்சை--வாய்ச்ச 
வளப்பம்‌ முற்‌.றுப்பெற்று மூங்கல்‌ வளர்ந்த நவிரமென்னும்‌ பெயரையுடைய 
மலையீட தீதுசசியிலே, 

௮79 - 80. ஜெசேசென மழை சுரந்தன்ன ஈகை--சடுக மழைசொரிர்‌ 
தாற்போன்ற கொடையாலே, 

580-81. (கல்‌, சலைகாள்‌ விடுக்கும்‌ பரிசில்‌ :] தலைநாள்‌ பரிசில்‌ ஈல்‌இ 
விடுக்கும்‌ முதனாளிலே பரிரி்தம்து போகச்சொல்லும்‌ ; 

981-9. மலை நீர்‌ வென்று எழு சொடியில்‌ தொன்றும்‌ குன்று சூழ்‌ 
இருக்கை நாடு ழெவோனே _ மலையினின்‌ றும்‌ விழுனெற அருவிகள்‌ வென்‌ 
அயர்கனெற கொடிசள்போலத்‌ தோன்றும்‌ மலைகள்சூழ்ந்த பரப்பினையுடைய 
நாட்டிற்கு உரிமையையுடையோன்‌. 

வி-பு. அருவிகளுக்குத்‌ துற்கொடிகள்‌ உவமை ; '' வேறபஃ றுகிலி 
னுடஙதி,, க இழுமென விழிதருமருவி ?” (திநழநத. ௨௯௬ - ௩.௧௬) என்‌ 
பதனாலமுணாக., 

விடுப்பிற்‌ (௫௬௮) சென்றோரும்பல்‌ (௫௪0, நாடுழெவோன்‌ (௫.௮1) 
தன்கையிடத்துண்டாடிய (௫௭௭) மழைசரந்தன்ன இயல்பாகிய கொடைத்‌ 
தொழிலாலே (௫௮0) வளம்பிழைப்பறியாதபடி (௫௭௮) நிதியத்தோடே 
(௫௭௫) தேர்‌ (௫௭௧) வேழம்‌ (௫௭௨) நிரை (௫௭௩) புரவி (௫௭௪) இவை 
யனைத்தும்‌ (௫௭௫) உயர்ந்தவன்‌ தாமரைமலைய விறலியர்‌ (௫௬௯) இழையணி 
யத்‌ (௫௭0) தலைகாளிலே பரிசிலாக (௫௮௧ ) ல்க (௫௮௦) விடுக்கும்‌ (௫௮௧) 
எனமுடிக்க. 

இதனால்‌, வீயாதுசுரக்குமவன்‌ வியன்மடூழிருக்கை (௪௬) கூறினார்‌. 

சலப்பையிசாய்‌ (௧௨ ) ஒழுகிச்‌ (௨௦) சுற்ற (௪௫) இருந்த (௪௯) தலைவ 
(௫௦), யாறுகடற்படர்க்சாஙகு (௫௨) யாம்‌ அவனைக்கருதிச்சென்று பரிசில்‌ 
பெற்று வருனெறேம்‌; நீயிரும்‌ (௫௩) ஈன்னற்படர்்த கொள்கையொடு 
(௬௪) சேறிராயின்‌ (௬௫) எற்றாக்குறுதலின்‌ (௬௬) எ.திர்‌சபொழுதையும்‌ 
(௬௫) புள்ளையும்‌ உடையிசாயிருந்தனிர்‌ (௬௬); இனி யாற்றினதளவும்‌ புல 
மும்‌ (௬௭) வல்டியும்‌ (௬௮) மலையும்‌ சோலையும்‌ கானமும்‌ (௬௯) ஈகைமாரியும்‌ 
(௪௨) ஆற்றலும்‌ (௭௩) இருக்கையும்‌ (௭௬) சுற்தத்தொழுக்கமும்‌ (௮0) கட 
வுள தியற்கையும்‌ (௮௨) அவன்‌ றப்டம்‌ (௮௫) தொல்மிலார்வரவும்‌ (௮௯) 
மூதூர்மாலையும்‌ (௯௩) இருக்கும்படி கேட்பாயாக) அவற்றுள்‌ இனிவேளை 
ரீ முன்னியதிசையைக்கேள்‌ (௯௪) ; பெட்டாங்குவிளைய (௧௮) வானம பொ 
ழிகையினாலே (௬௭) முசுண்டை (௧0௧) முதலாகப்‌ பல (௧௪௪) ஈறாகவெண்‌ 
ணிய இம்‌ மிகுவளம பழுநியவைப்பாலே (௬௫) புதுவ.துவர்தன்று ; அவ்வழி 
யின்பண்பு இத்தன்மைத்து (௬௬) ; ௮வற்றைக்கண்டு கானவர்‌ (௧௫௫) று 
குடிப்படின்‌ (௪௫௬) ஒக்கலொடும்‌ பதமிகப்பெறுகுவிர்‌ (௧௫௭); அசைஇ 
அன்று அற்சேர்க்து அவண்‌ ௮ல்கிப்‌ (௧௫௮) போகிப்‌ (௧௬௦) பாக்கமெய்தி 


மலைபடுகடாம்‌, ௮௭ 


(௪௬௨) விறல்வேள்‌ வயிரியமெனிற்‌ (௧௬௪) பொம்மல்‌ பெறுலிர்‌ (௧௬௯); 
அவன்‌ மலைமிசை நாடு அனையதன்று (௧௮௮) ஆண்செ சேச்சட்‌ டெறலைப்‌ 
(௪௪௧) பருக கறவைமகஇழ்ந்து (௧௭௨) அனந்தல்‌ ஒர்‌ (௧௪௩) மகமுறைதடுப்ப 
மனைதொறும்‌ (௪௮௫) தாரத்தொடே (௧௭0) வல்சியைப்‌ (௧௮௩௨) பெறுகுவிர்‌ 
(௪௮௫); பெற்றால்‌ பரினெமறப்ப நீடலுமுரியிர்‌ (௧௮௭); அத்ஙனரீட்டிப்பிற்‌ 
பனித்தலு முரியிர்‌ (௪௬௧) ; ஆசலால்‌ பலநாணில்லா த நாடுபடர்மின்‌ (௪௬௨) ; 
படரும்பொழுது அல்வாறு (சகடு) அரும்பொறி (௧௯௪) யுடையவாசையி 
னாலே கள்ளிருள்‌ (௧௬௫) வைகினீர்‌ விரிந்தவிடியல்கழியின்‌ (௧௯௪); கழி 
நீது செப்பர்‌ தணியின்‌ (௧௬௪) வலஞ்செயாக்கழிகின்‌ (௨0௨); கழிர்து குற 
வர்‌ (௨0௧.) ஏறிச (௨0௪) சளர்க்குங்கல்‌ (௨0௬) கூற்றத்தன்ன (௨0௯) ; 
அவைதாம்‌ இரியக்‌ (௨0௮) தச்சி (௨0௭' விசைதவிரா,து வரும்‌; அதற்கு மா 
மறையாக்கழியின்‌ (௨௧0) , கழிந்து சான்யாற்றுடவை (௨௧௪ ) வழூஉமறுங்‌ 
குடைய (௨௧௫) ; அவ்வி_த்‌ இற்கு வலந்த பரூக்‌ கொடிமதலைபற்றி (௨௪௬) 
வழாலோம்பி (௨௧) ஒருவிசொருவிசோம்பினிர்‌ கழிமின்‌ (௨௧௮); கழிர்‌.து 
அண்ணீர்ப்பாவெழும்பு (௨௨௧) அடிநிலை சளர்க்கு மருப்பமுமுடைய (௨௨௨)) 
அதற்கு வேரலோடு (௨௩௩) மென்கோல்‌ பற்றினிர்கழிமின்‌ (௨௨௫௪); கழி 
௩த கடவுட்சாணின்‌ (௨௨0) வெற்புமாரி தலையு (௨௩௩) மாதலின்‌, நம்மியர்‌ 
தொடுதலோம்புமின்‌ (௨ ௩௨) ; ஓம்பி மஞ்ஞைதளரினும்‌ (௨௩௫) சடுவன்‌ ௨௪ 
ளினும்‌ (௨௩௭) பிரசங்காணினும்‌ (௨௩ ௯) கஞெரேரெனபோக்கலுரித்தன்‌ று 
(௨௪0); கெறிமாறு படுகுவிர்‌ (௨௨௧); அங்கனம்‌ நெறிமாறுபடாமற்பொய்க்‌ 
கான த்துப்படின்‌ (௨௫௨) எனஙகாணின்‌ (௨7௭) மிசைந்து (௨௪௯) பருகிப்‌ 
(௨௫௧) பொதசியினிராய்‌ (2 ௫௨) மகாரோடே (௨௫௩) கழிசலோமபி அற்குக்‌ 
(௨௫௪) கல்லளைவதியின்‌ (௨௫௫); வகிக்து விடியலெழுஈ.து (௨௫௭) செர்கெ 
றிச்சொண்மின்‌ (௨௫௮); சொண்டு விலக (௨௬௧) ரோக்நிக்‌ (௨௧௬) குறு 
காதுகழிமின்‌ (௨௬௭); கழிந்து காகொணனந்கலை மென்மெல வகனமின்‌ 
(௨௭0) ; அகன்‌ று குன்றத்துப்படின்‌ (௨௭௫) இயந்சொடுயின்‌ (௨௭௭); சொட்‌ 
டால்‌ கானவருளர்‌ (௨௭௯) ; அவரெய்திக்‌ (௨௮௧) காட்டி (௨௮௩) முந்துற 
(௨௮௪) இனியிசாகுவிர்‌ (௨ ௮௬); அக௱னமினியிராய்‌ அலர்கூறிய மாதிர்‌ சை 
ச்சொண்டு (௨௮௭) இழிர்‌து (௨௮௮) இருப்பின்‌ (௨ ௬0) மலைபடுகடாம்‌( ௩௪௮) 
பலதிறம்பெயர்பவைகேட்‌ தவீர்‌ (௨௯௧) ; கேட்டபின்‌ அனைவெற்புவிழவின 
ற்று (௩௫௧) ; ஆண்டுத்‌ சொன்முறைமரபிணிராடுப்‌ ௩௫௫) பாடிப்‌ (௩௫௧) 
பழிச்‌ (௧௬0) மலைபிற்படக (௩௫௭) கழியின்‌ ; (௩௬0) கழிர்து தவலைத 
வற்றலின்‌ (௩௬௩) விடரகம்புகுமின்‌ (௩௬௯) ; புகுந்து குன்றில்‌ ஆரிடாழு 
வத்து (௩௬௮) ஊறு சவப்பல (௩௭௨); அவற்றைக்‌ கோல்கொண்டு (௩௭௦) 
ஊன்‌ றினிர்கழிமின்‌( ௩௨௭௨ ); கழிர்து இன்னலியக்கத் த (௨௭௪௪) அமையத்‌ துக்‌ 
கழியின்‌ (௩௭௫) ; கழிஈது அவ்விடம்‌ அருப்பமுமுடைய (௩௭௮); அவ்வர 
ண்களிற்போதில்‌ நுழைதொறும்‌ (௩௭௧) கைபிணிவிடா துகழிமின்‌ (௩.௮௩); 
கழிந்தாற்‌ கானம்பல (௩௮௫); சல்‌ ஈட்ட (௩.௮௮) சவலைகள்பல (௩௮௧); அல்‌ 
கல்லிற்கு மருப்பிகுச்‌ தத தனையின்‌ ௩௬௧) ; அப்பொழு இ புதவிர்‌ (௩௯௨) 
புன்முடிந்திடுயின்‌ (௩௧௩); இட்டுப்போனாற்‌ ச ரநதவப்பல (௩௬௮ );ஓம்பாவள்‌ 
எற்‌ படர்ந்திகுமெனின்‌ (௪00) நம்மனோர்க்கு ஆங்கனம்‌ (௪0௨) மூ.தூர்‌ (௪0௧) 
அற்ற (௪0௨); அசைவுழியசைஇ அஞ்சா அகழியின்‌ (௪0௩) ; அச்சானத்தை 
யிறந்து (௪௦௫) கோவலர்பாலைச்‌ (௪௦௯) சொரிகையினாலே (௪௪0) அவர்க்கு 
விருக்சாவிர்‌ (௪௧௨); ௮ங்கனம்விருந்தாய்‌ ஆட்டினிரையிலேபுநிற்‌ (௪௧௪) 


அ மலைபடுகடாம்‌, 


பாலும்மிதவையும்‌ பெறுகுவிர்‌ (௪௧௭) ; அவத்றைப்பெற்று அதீட்பள்ளியிலே 
(௪௧௯) சேந்தனிர்கழிமின்‌ (௪௨0); கழித்து கூளியர்கூவைகாணிற்‌ (௪௨௨) 
படர்க்திகுமெனின்‌ (௪௨௪) தடியுங்கிழங்கும்‌ தரீஇ (௪௨௫) ஒம்புகரல்லது 
உட ற்றுநரில்லை (௪௨௬); அவற்றையருக தி வியல்சொண்பின்‌ ; அதன்பண்பு 
அஃது (௪௨௭) ; அப்பண்பைச்கண்டு கண்ணியைச்‌ (௪௩௨0) குடித்‌ (௪௩௧) 
தண்ணென (௪௩௨) உண்டனிர்‌ ஆடிக்கொண்டனிர்கழிமின்‌ (௪௩௩) ) கழி 
ந்தாற்‌ புளிக்கழை (௪௩௬) அற்குக்‌ (௪௩௭) குடிதொறும்பெருகுவிர்‌ 
(௪:௨௯); பெற்று அசையினிர்‌ சேப்பின்‌ (௪௪௨) துவணையோடு (௪௪௫) அம 
லையை (௨௪௪) இழுதுள்ளீடாச (௪௫௨) அல்கலும்‌ பெறுவிர்‌ (௪௪௩); அவற்‌ 
தறைப்பெற்ற தெ£ழிமாட்டித்‌ (௪௪௬) அஞ்சிப்‌ (௪௪௭) புள்ளோர்த்துக்‌ கழி 
மின்‌ (௪௪௮) ; கழிந்தால்‌ அவன்‌ தண்பணைநாடு ஈன்பலவுடைத்து (௪௫௩) ; 
அதனையடைந்சால்‌ விணைஞர்வல்‌சிநல்கப்‌ (௪௬௨) பழையர்மகளிர்‌ (௪௫௯) 
விசைஇத்‌ (௪௫௮) தேறலை (௪௬௩) ஈல்க (௪௬௨) அவற்றைப்பெறுகுவிர்‌ 
(௪௬௪); அவற்றைப்பெற்றபின்பு அவசவரிட்டவெண்சோற்றை (௫௪௬௫) 
யருந்தி (௪௬௮) மருதம்பண்ணிக்‌ கழிமின்‌ (௭௭0); கழிந்து எருமையொருத்‌ 
நீல்‌ (௪௭௨) சதழ்ர்‌.து வரல்போற்றிச்‌ (௪௭௩) சேயாற்றின்‌ (௪௭௬) ஒருகரை 
கொண்டனிர்கழிமின்‌ (௫௭௭); கழிந்தால்‌ அவன்மூதூர்‌ சேய்த்தன்று 
(௪௮௭௪); அவ்வூரிற்சென்றால்‌ அருங்கடிலாயிலை அயிசாது புகுமின்‌ (௪௯௧); 
புச்காற்பரிசிலர்‌ (௪௯௨) சண்டோரெல்லாம்‌ (௪௯௫) எதிர்கொளக்குறுஇப்‌ 
(௪௯௫) பின்னர்முற்றமுன்னிக (௫௧௧) கடவுள்‌ வாழ்த்தியபின்னர்‌ (௫௩௮) 
வீறாந்திற்பாணிசழிப்பிச்‌ (௫௫௬) செம்மலோயெனக்கூறி (௫௪௩) யேத்திச்‌ 
(௫௫௪) சென்றதுரொடியவும்‌ விடானாய்‌ (௫௪௫) வருத்தமும்பெரிசெனச்‌ 
கூறி (௫௪௬) அணுகல்வேண்டி (௫.௪௮) ஈல்வலச்திரீஇ (௫௪௯) மாய்ந்தோர்‌ 
(௫௫௩) மணலினும்பலர்‌ (௫௫௬); அதனால்‌ ஈம்வரைர்சநாள்புகழொடு சழிச 
வென்‌ றுகருதிப்‌ (௫௫௭) பரம்திடங்கொடுக்குமுள்ளத்தோடே (௫௫௮) அமர்‌ 
ந்து நோக்கிச்‌ (௬0) கலிங்கம்‌ (டு௬க) வெள்ளரைக்கொளீஇப்‌ (௫௬௨) 
பலநாள்நிற்பினும்‌ (௫௬௬) கடியொடு (௫௬௩) அரிசி முட்டாது (௫௬௪) தலை 
நாளன்னபுகலொடு (௫௬௫) தரப்பெறுகுவிர்‌ ; நில்லாது (௫௬௬) செல்வே 
மென (௫௬௭) விடுப்பின்‌ (௫௬௮ ) சென்றோரும்பல்‌ (௫௪0), நாடுகழவோன்‌ 
(௫௮௩), அவன்‌ தனகையிடதீஇண்டாயெ (௫௭௭) மழைசரந்தன்ன இயல்‌ 
பா யெ கொடைத்தொழிலாலே (௫௮0) வளம்பிழைப்பறியாதபடி (௫௭௮) 
நிதியத்தோடே. (௫௭டு) சேர்‌ (௫௭௪) வேழம்‌ (௫௭௨) நிரை (௫௭௩) புரவி 
(௫௭௪) இவையனைத்தையும்‌ (௫௭௫) தலைவன்றாமரைமலைய விறலியர்‌ 
(௫௬௧) இழையணியத்‌ (௫௭0) தலைநாளிலெபரிசலொக (௫௮௧) 5ல்‌ (௫௮0) 
விடுக்கும்‌ (௫௮௪) ; ஆதலால்‌, அவன்பாற்‌ ராழாமற்‌ கடிதாசச்சென்று பரிசில்‌ 
பெறுகுவிராகவெனக்‌ கூட்டி வினைமுடி வுசெய்க. 

இரணிய ழட்டத்துப்‌ பெநங்தன்நூர்ப்‌ பேரங்கேளசிகனுர்‌ பல்தன்ற 
கீகோட்டத்துர்‌ சேங்கண்மாத்துவேள்‌ நன்னன்சேய்‌ நன்னனைப்பாடிய 
மலைபடூகடாத்திற்த மதுரை ஆசிரியர்‌ பாரத்துவாசி நச்சினார்க்கினியர்‌ 
சேயத உரை ழந்றிற்று, 


டஇப்பாட்டூடைத்தலைவனுகிய 
நன்னன்‌ வரலாறு, 
__ அ 
இப்பாட்டைத்தலைவனாகய இவன்‌ வரலாற்றை அறிவதற்கு 
இகறூலும்‌ இதன இறுதியிலுளள பழையவாக்கியமும்‌, அகநானூறு, 
குறுந்தொகை, பதிற்றுப்பத்து, புறநானூறு, மதுசைக்காஞ்சி முத 
லியவற்றின்‌ லெபகுதிகளுமேயன்றி வேறு கருவிடைத்திலது. 
இவன வேளிர்குலத்தைச்‌ சோந்தவன ; (94, 163-4.) பிறநூல்‌ 
களில்‌ நன்னன்‌ வேண்மானெனக்கூறப்பெறுபவன்‌ இவனே; (௮௧ 
நா, 98) வேண்மான்‌ - வேளிர்தலைவன்‌. இவன்‌ தந்தையின்பெயர்‌ 


நன்னனென்பது (04). 


இவன்‌ நாடு, பல்குன்றக்‌ கொட்டம்‌; கர்‌, செங்கண்மா (இப்‌ 
பாட்டின்‌ இறுதிவாக்கியம்‌) ; மலை, நவிரமலை; ஆறு, சேயாறு) இவற்‌ 
அள்‌, 


பல்குன்றக்கோட்டமென்பது தொண்டைராட்டின்‌ பெரும்பிரி 
வாகிய 24- கோட்டங்களுள ஒன று, பலகுன்றங்களை தீ தன்பாற்‌ 
பெற்றிருத்தலின்‌, இக்கோட்டம இப்பெயர்பெற்றது. கோட்டமென்‌ 
பது நாட்டின்‌ பெரும்பிரிவிற்குச்‌ சங்கேதமாகவழங்குகன்ற த. ' பல்‌ 
குன்றக்‌ கோட்டத்துச்‌ நிலைநாட்டுத்‌ திருவேங்கடம்‌” எனலும்‌ சிலா 
சாஸனவாக்யெத்தால்‌, இருவேங்கடமலை (திருப்பதி)யும்‌ பல்குன்றக்‌ 
கோட்டத்துள்ளதென்‌ று தெரிகிறது; ' குன்று சூழிருக்கை நாடுகிழ 
வோனே” (589) என்பது இதனை வலியுறுத்‌ த௫ன்ற.து. 


சேங்கண்மா என்னும்‌ ஊர்‌ திருவண்ணாமலைக்கு மேற்றிசையில்‌ 

உள்ளது. இது செங்கண்மானெனவும்‌, செங்கமா எனவும்‌ இக்கால 

த்து வழங்கும்‌, இந்நகரில்‌, பண்டைக்காலத்தில்‌, அகழி, கோட்டை, 

பெரியவீ இ, கடைத்தெரு, குறுந்தெரு, சிங்காதனம்‌அமைர்த இராச 

சபை, நாளோலக்கம்‌, அரியகாவல்களையும்‌, ஈன்னனைப்‌ பார்த்தற்குப்‌ 

பலரும்‌ தத்தமக்குரிய காணிக்கைகளைக்‌ கொணர்ந்து வைத்துக்‌ காத்‌ 
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௯௦ மன்னனவரலாறு, 


திருக்கும்‌ முன்‌ நிலையுமுடைய கோபுரவாசல்‌ இவற்றையுடைய அரண்‌ 
மனை, அயலூரிலிருக்‌ து வருபவர்கள்‌ கவலையின்‌ றித்‌ தல்குவதற்குரிய 
பொ துவிடமாகியமன்‌ று ஆகிய இவைகள்‌ இருந்தனவென்று இந்நூல்‌ 
தெரிவிக்னெறீது. 


நவிரமலை. இது மிக்கவள த்தையும்‌ புகழையும்‌ உடையது; 
(82, 578 -9.) இதில்‌, ' காரியுண்டிக்கடவுள்‌ ' (83) என்று இருகா 
மம்பெற்ற வெபெருமானுடைய திருக்கோயிலுண்டு; சேனைகளை 
அமைத்து ஈன்னன்‌ ௮க்கோயிலைப்‌ பரிபாலித்‌ துவர்‌ தனன்‌ (226 - 90), 
இம்மலை இக்காலத்தில்‌ திரிசூலகிரி, பர்வதமலை என வழங்கப்படுன்‌ 
றத. சிவபெருமானுக்கு அங்கே இக்காலத்து வழக்குக்‌ திருநாமம்‌ 
ஸ்ரீ காளகண்டேசுவர ரேன்பது; இம்மலை திருவண்ணாமலையின்‌ 
வாயுதிக்ல்‌ உள்ளது; (கே கோயிற்சாஸனம்‌, இரிசூலூரிப்புரா 
ணம்‌.) இதனால்‌ ஈன்னனைச்‌ சைவசமயாபிமானியென்று நினைத்தற்‌ 
கிடமுண்டு, 


சேயாறு, இது ' காணுகர்‌ வயா அம்‌ கட்னெ சேயாறு,” ' கடுவரற்‌ 
கலுழிக்‌ கட்டின்‌ சேயாறு” (476, 556) என இர்நூலுள்ளே பாராட்‌ 
டி.ச்கூறப்படும்‌, இக்காலத்துச்‌ சண்முகநதியென வழங்கும்‌ ஈதி 
இதுவே) (அருணாசலபுராணம, தர்குலகர்பபுராணம.) 


இவன்‌ முன்னோர்‌ பல நற்கரரியல்களைசசெயது புகழ்பெற்றவர்‌ 
கள்‌, இவன்‌, மென்மையையுடையவன்‌ ; மிக்ககொடையாளி; பிற 
ருடையகுற்றங்களை உள்ளடக்கிக்‌ குணல்களையே பாராட்டி அவர்களை 
மேம்படுத்தும்‌ இறந்த சுற்றத்தையுடை யவன்‌ ; பொய்யாவாய்மையி 
னன்‌ ; மிக்கவீரன்‌ ; ஒவ்வொன்றையும்‌ ஆராய்ந்து செய்பவன்‌. 8ம்‌ 
பொறிகளையும்‌ வென்றவன்‌, 

மானவிறல்வேள்‌ (163-4), செருச்செய்‌ முன்பிற்‌ குரிசில்‌ (186), 
திருர்‌ த வேலண்ணல்‌ (319), செருமிக்குப்புகலுந்‌ திருவார்மார்பன்‌ 
(356), தேம்பாய்கண்ணித்‌ தேர்வீசுகவிகை ஒம்பாவளளல்‌ (399. 
400), வண்டுபடக்‌ கமழுந்‌ தேம்பாய்கண்ணித்‌ இண்டோரன்னன்‌ 
(466-7), வெல்போர்ச்சேய்‌ (493), குன்ருகல்லிசைச்‌ சென்றோரும்‌ 


மன்னன் வரலா து, ௬௧ 


பல்‌ (540) என இர்நூலுட்‌ பாராட்டப்‌ பெற்றிருத்தவின்‌, இவனு 
டைய மேம்பாடுகள்‌ புலனாரின்றன, 


இவன்மனைவி கற்பிற்சிறந்‌ தீவள்‌ ; கற்பிற்கு அறிகுறியாகக்கொடி, 
யைப்‌ பெற்றவள்‌ (424), 


இவன்‌ பிறந்தநாட்‌ கொண்டாட்டம்‌ இவன்காலத்தில்‌ மிசச்செவ்‌ 
வையாக ஈடைபெற்றுவந்கது : “ பேரிசை கன்னன்பெரும்‌ பெயர்‌ 
ஈன்னாட்‌, சேரிவிழவி னர்ப்‌ பெழுந்தாங்கு ” (மதுரை, 618 . 9). 

இர்தவிழா, நாண்மங்கல மென்று பழைய நூல்களில்‌ வழக்கும்‌, 

இவனகாலத்‌ துச்‌ சல்கப்புலவர்‌, பெருங்குன்ார்ப்‌ பெருங்கெள 
சிசனார்‌, பரணர்‌, மாங்குடிமருதனார்‌, மாமூலனார்‌ முதலியோர்‌. 


நூலாசிரியர்‌ வாலாறு, 


(இ நாலாசிரியராகய இரணியமுட்டத்துப்‌ பேருங்குன்றார்ப்‌ 
பேருங்கேளசிகனாரென்பவர்‌ கடைச்சங்கப்புலவாகளில்‌ ஒருவராயெ 
நல்லிசைப்புலவா ; இதுவும்‌ இவர்பெருமையும்‌ இந்நூல்‌, 145 - அம்‌ 
அடியின்‌ விசேடவுரையால்‌ விளங்கும்‌. இவர்‌ சாதியால்‌ அந்தணர்‌ ; 
இதனை, உறையூர்‌ ஏணிச்சேரி முடமோசி, பெருங்குன்‌ நார்ப்பெருங்‌ 
கெளசிகன்‌, கடியலூர்‌ உருத்‌ இரங்கண்ணன்‌ என்பன அர்தணர்க்குரி 
யன ' (தொல்‌. மா. சூ. ௭௪, உரை) என்பதனால்‌௮றிக, இர்ழூலன்றி 
நற்றிணையில்‌ இரண்டுசெய்யுட்களும்‌ (௪௪, ௧௩௯.) இவர்‌ செய்தன 
வாகத்‌ தெரிகின்றன. இவருடைய குணவிசேடங்களும்‌, தாம்‌ அனு 
பவித்தவற்றைப்‌ பிறரும்‌ அறிந்து இன்புறும்படி செய்யுள்‌ செய்‌ 
யும்‌ இவருடைய ஆற்றலும்‌ இவர்காலத்து வழக்கங்களும்‌ இர்‌ நூலை 
மெல்ல ஊனறிப்படிப்பவர்களுக்கு ஈனகு விளங்கும்‌, 


இந்நூல்‌ உரையாசிரியராகிய 
நசசினார்க்கினியரா வரலாறு, 
_- அரச - 
விருத்தம்‌. 
எவனால்‌ வாயிடைவர்‌ தமுதவா யுடையனென வியம்பப்‌ பெற்றோன்‌ 
எவன்பண்டைப்‌ பனுவல்பல விறவாது நிலவவுரை யெழு தி யீர்மிதான்‌ 


எவண்பரம வுபகாரி யெவனச்? னர்க்சனிய னெனும்பே ராளன்‌ 
அவன்பாத விருபோது மெப்போது மலர்கவென தகத்து மன்னோ, 


மலைபடுசடாத்‌ தின்‌உரையாசிரியராகிய ஈச்சினார்க்கினியர்‌ பாண்‌ 
டிவள நாட்டுள்ள மதுராபுரியிற பிராமணகுலத்திற்‌ பாரத்‌ துவாசகோச்‌ 
இரத்தில்‌ அவதரித்தவர்‌, தமிழ்ப்பாஷையிலுள்ள பலவகையான 
எல்லா நூல்களிலும்‌ அதிபாண்டித்‌ இியமுடையவர்‌, இவரது சம 
யம்‌ சைவமே, இவர்‌ இன்னராதல்‌, '' வண்டி மிர்‌ சோலை மதுராபுரி 
தனி, லெண்டிசை விளங்க வநத வாசான்‌, பயின்ற கேள்விப்‌ பார 
தீது வாச, னன்மறை துணிஈத ஈற்பொரு ளாகிய, தூயஞான நிறைந்த 
சிவச்சுடர்‌, தானே யாகிய தன்மை யாளன்‌ ” என்னும்‌ உரைச்ரிறப்‌ 
புப்பாயிரத்தால்‌ விளங்கும்‌, சிவதலங்களூட்சிறந்த சிதம்பரத்தின து 
இருகாமங்களாகிய “ திருச்சிற்றம்பலம்‌', * பெரும்பற்றப்புலியூர்‌ ' என்‌ 
பவற்றை முறையே அறெழுத்தொருபொழிக்கும்‌ ஏழெழுத்தொரு 
மொழிக்கும்‌ உதாரணமாக இவர்‌ தொல்காப்பியம்‌ எழுத்ததிகாரத்து 
மொழிமாபில்‌ “ ஒரெழுத்‌ தொருமொழி” என்னுஞ்‌ சூத்திரத்து 
விசேடவுரையிற்‌ காட்டியிருத்தலா லும்‌, சைவசமயத்துச்‌ சிறந்த நூல்‌ 
களாயெதிருவாசகம்‌, திருச்சிற்றம்பலக்கோவையார்‌, திருவுலாப்புறம்‌ 
முதலியவற்றினின்‌ றும்‌ தமது உரைகளிற்‌ பலவிடங்களில்‌ இலக்கிய 
இலக்கணப்‌ பொருளகளுக்கேயனறித்‌ தத்துவபபொருளுக்கும்‌ மேற்‌ 
கோள்கள்‌ எடுத்து ஆண்டுள்ளதனாலும்‌, ௮ங்கனம்‌ மேற்கோள்‌ 
கொண்ட லெவிடங்களில்‌ எழுதியுள்ள விசேட வுரைகளாலும்‌, வக 
திந்தாமணியில்‌, நாமகளிலம்பகத்தில்‌, ! மேகம்‌ மீனற” என்னும்‌, 
௩௩௩ - ம்‌ செய்யுளில்‌, £ போகம்மீன்ற புண்ணியன்‌ ' என்பதற்கு எழு 
இய விசேடவுரையாலும்‌, திருமுருகாற்‌றுப்படையுரையிற்காட்டிய 
சில நயங்களாலும்‌, மற்றுஞ்‌ சிலவற்றாலும்‌ இவரது சைவ சமயர்பி 
மானம்‌ ஈன்குவெளிபா கும்‌, 


௯௪ தச்சினார்க்னியர்‌ வாலானு, 


கச்சினூர்க்னியர்‌ இந்மூலுச்கன்றிப்‌ பத்துப்பாட்டி னுள்‌ மற்ற 
நூல்களுக்கும்‌, தொல்காப்பியத்‌ திற்கும்‌, கலித்தொசைக்கும்‌, குறுக்‌ 
தொகையில்‌ பேராசிரியர்‌ பொருளெழுதாதொழிந்த இருபது செய்‌ 
யுட்களுக்கும்‌ உரைசெய்தருளினர்‌. இன்னுஞ்‌ லெறூல்களுக்கு இவர்‌ 
உரையியற்றினரென்பர்‌ ; அவை இவை யென்று புலப்படவில்லை ; இக்‌ 
காலத்து வழங்கும்‌ இருக்கோவையாருசை பேராசிரியராற்‌ செய்யப்‌ 
பட்டதென்று தெரினெறமையா லும்‌, இவர்‌ அர்றூற்குச்செய்த வே 
அரை டையாமையாலும்‌ அதற்கும்‌ திருக்குறள்‌ முதலிய மற்றுஞ்‌ 
சலவற்றிற்கும்‌ இவர்‌ உரைசெய்திருப்பதாக இவருடைய உரைச்ரிறப்‌ 
புப்பாயிரத்திலலனும்‌ வேறொன்றிலைனும்‌ கூறப்படாமையாலும்‌, 
அவைகள்‌ இங்கே எழுதப்பட்டில. 
சிவெகரிந்தா மணிக்கு ஈச்சினார்க்கினியர்‌ முதன்முறை ஒருரை 
யெழுதி, அக்காலத்துப்‌ பிரசித்திபெற்றிருந்த சைனவித்துவான்‌௧ள்‌ 
சலருக்குக்காட்ட, அவர்கள்‌ அவ்வுரையை அ௮க்கேரியாமை சுண்டு, 
“ அறுவர்தர்‌ நூலு மறிந்துணர்வு பற்றி 
மறுவரவு மாறான நீக்கி - மறுவரவின்‌ 
மாசா ரியனாய்‌ மறுதலைச்சொன்‌ மாற்றுதலே 
யாசா ரியன தமைவு ” (ஏலாதி, ௭௬) 


என்றபடி, பின்பு ஆருகத_நூல்கள்‌ பலவற்றையும்‌ நலமுற ஆராய்ந்‌ த 
இரண்டாமுறை ஒருசை யெழுதி அவர்களுக்குக்‌ காட்டவே, அவர்‌ 
கள்‌ உற்றுகோக்கி வியந்து அவ்வுரையை அங்கெரித்துக்கொண்டார்‌ 
களென்று சைனர்‌ கூறுன்றனர்‌. இது மே. சிந்தாமணி யுசையை 
யும்‌, தொல்காப்பியம்‌ ஈச்சினார்க்கினியத்தையும்‌ படிப்பவர்களுக்கு 
ஈன்றாக விளக்கும்‌. 

தொல்காப்பியவுரை முதலியவற்றில்‌ இவரால்‌ எடுத்‌ துக்காடடப 
பட்டுள்ள மேற்கோள்களமைக்த நூல்களுள்‌ இதுகாறும்‌ விளக்யெ 
வை வருமாறு :-- 


1. அசத்தியம்‌. 8. ஏலாதி, 

2. அசசானூறு (ரெடுர்தொகை,) 9. £க்குறுதூறு, 

3. அணியியல்‌, 10. ஐர்திணையெழுப அ. 
4, அவிஈயம்‌. 11, 8ந்தணையைம்பது 
5. ஆசாசச்சோவை, 12. ஒளவையார்பசடல்‌, 
0. இராமாயண வெண்பா, 18. கடசண்டு. 

1. இறையனாரகப்பொருள்‌, 14, கலித்தொகை, 


தச்சினர்க்னியர்‌ வாலாஅ. 


15. களவழிசாத்ப.து. 49. பட்டினப்பாலை, 

16. காக்சைபாடினியம்‌. 50. பதிற்றுப்பத்து. 

17. கார்காற்பது. 91. பரிபாடல்‌, 

18. காரைக்காற்பேயார்பாடல்‌, 52. பல்சாப்பியம்‌. 

19. குணகாற்பது. 53. பல்சாயம்‌. 

20. குறிஞ்சிப்பாட்டு, 54, பழமொழி 

91. குறுக்தொகை, 55. பன்னிருபடலம்‌, 

22. கூத்தநூல்‌ 56. பாரசவெண்பா. 

9. கைக்நிலை. 57 புறராலூறு. 

24 கொன்றைவேந்தன்‌. 58. புறப்பொருள்வெணபாமாலை, 
25. சலெப்பதிகாரம்‌. 59. பூதத்தாரவையடக்கு, 
26. சிறுசாச்கைபாடினியம்‌, 60 பூதபுசாணம்‌. 

21. சிறுகுரீஇயுசை, 61. பெருங்கதை. 

28 சிறுபஞ்சமூலம்‌. 62. பெரும்பாணாற்றுப்படை., 
29. சறுபாணாற்றுப்படை,. 08. பெரும்பொருள்விளச்சம்‌. 
60. சனேர்திசமாலை, 64. பொய்கையார்‌ முதலாயினோர்‌ 
81. வேகரிந்தாமணி, செய்த அந்தாதி. 

32. சசடூர்யாத்‌ திசை, 65 பொருசராற்றுப்படை. 
88. தந்திரவாக்கியம்‌. 66. மணிமேகலை, 

84. திணைமாலைதூற்றைம்ப அ, 67. மதுரைக்காஞ்சி, 

90. தஇணைமொழியைம்ப து. 68. மலைபடுகடாம்‌. 

66. இரிகடுசம்‌. 69. மாபுராணம்‌. 

87. திருக்குறள்‌, 70. முத்தொள்ளரயிரம்‌. 

88 திருக்கோவையார்‌. 11. முதுமொழிக்காஞ்சி, 

89, இருப்பாட்டு, 72 முல்லைப்பாட்டு. 

40. திருமுருகாற்றுப்படை. 79. மூதுரை. 

41. திருவாசகம்‌. 74. மோதிசப்பாட்டு, 

42. திருவாய்மொழி. 75. யாப்பருங்கலம்‌, 

49. இருவுலாப்புறம்‌, 76. யாழ்தால்‌ 

44, தொலகாப்பியம்‌. £7. வசைக்கடம்‌. 

40, ஈற்றிணேகாலூறு, 78, வசைகச்கூத்து, 

46. "காட க தால்‌, 19. வளையாபதி, 

47. நாலடியார்‌. 80. விளக்கத்தார்கூத்து. 

48. நெடுநல்வாடை 


இன்னும்‌ விளங்காத நூல்கள்‌ பல, 


தொல்காப்பியவுரைமுதலியவற்றில்‌ வேதம்‌, வேதாங்கம்‌ முத 
லிய பல மூல்களிலிருந்தும்‌, பல உரைகளிலிருந்தும்‌ பற்பல அரிய 
விஷயங்களை அக்காக்கு எடுத்துக்காட்டி ஈன்குவிளக்கப்போனெ்‌ 


௬௬ தச்சினார்க்கினியர்‌ வரலாறு, 


றுமையின்‌, இவசை வடமொழியிலும்‌ மிச்ச பயிற்சியுளளவரா கச்‌ 
சொல்லுதற்‌ டெமுண்டு, 


உரையாசிரியர்‌, சேனாவரையர்‌, பேராசிரியர்‌, ஆளவர்தபிள்ளை 
யாசிரியர்‌ முதலிய உரையாசிரியர்கள்‌ இவருடைய உரையில்‌ எடுத்துக்‌ 
கூறப்பட்டிருத்தலின, அவாகளுக்கு இவர்‌ காலத்‌ இனாற்பிற்பட்டவ 
ரென்று தெரிகின்றது, 


அமிழ்தினுமினிய தழிழ்மடவால்செய்‌ அருக்தவத்‌ தின்‌ பெரும்‌ 
பயனாக அவதரித்கருளிய இம்மகோபகாரியின்‌ அருமைபெருமைகள்‌ 
விரிவஞ்சி விடுக்கப்பட்டன. 


“£ பாரத்தொல்காப்பியமும்‌ ”, '* தொல்காப்பியத்‌ தில்‌ ”', “பாற்‌ 
கடல்‌ பொல ”, “பச்சைமால்‌? என இவருடைய மேம்பாட்டைப்‌ 
பாராட்டி. அக்காலத்துள்ள இன்றோராற்‌ செய்யப்பட்ட நான்குசெய்‌ 
யுட்கள்‌ உரைச்சிறப்புப்‌ பாயிரங்களாக வ ழம்குகின்றன. 


டே 


மலபடுூகடாம்‌ 
அரும்பதமுதலியவ ற்றின அகர்‌ தி 


[எண்கள்‌, அடிகளைப்புலப்படூத்‌ துவன.] 


அசடு - நடு இடம்‌, 03, 
அகப்பட்ட - டந்த, 258; க்கிக்‌ 
கொண்ட 400, 


'அஃசொக மரம்‌, 160. 
| அஞ்சு - அஞ்சுதல்‌; முதனிலைத்தொ 


ழிற்பெயர்‌, 


அகம்‌ - இடம்‌, 900; உள்‌, 844; ரெ | அடர்‌ - தகடு, 4, 


ஞ்ச, 184 
அகல்‌ - அகன்ற (விசாலித்ச), 188, | 
அகல - நீங்க, 412 
அகலறை - அகன்ற பாறை, 188. | 
அசலிருவிசும்பு - மற்றப்பூத ட்கள்‌ | 

தொன்றுதற்குக்‌ காரணமான பெ! 

ரிய ஆகாயட , 100; தனனையொழி 
ந்த கானகுபூதங்களும்‌ தன்னிடச்‌ 
தே அகன்று விரிதற்குக்‌ காரண | 
மான பெரிய ஆகாமமென்பதும்‌ | 
பொருநதும்‌,[பெரும்பா.1. உரை ] 

அகலுள்‌ - அகன்ற ஊர்‌, 

அகழ்‌ - அகழி; தோண்டி உண்டாக 
கப்பவெது, 

அகழ்தல்‌ - தோண்டுதல்‌, 91, 

அகளம்‌ - நீர்ச்சால்‌. 104. * 

அகவ ஒட டபலைழ அகன்ற இடத 

தையுடைய பாறை, 270. 
அகன்மலை - அகன்றமலை, 20௦ 
இகன்மின்‌ - போமின்‌, 270. 
அகன்ற - நீங்கின, 897. 
அகைத்த - முறித்த, 429. 
அங்கண்‌ - அழகய விழி, 250. 
அசை - இளைப்பு) முதனிலைத்தொழி 

ற்பெயா, 251, 
அசைஇ இளைத்து, 44; இளைப்‌ 

பாறி, 158, 408. | 
அசை தலோம்பி - இளைப்பாறி, 2௦0. 
அசையினீர்‌ - இளைத.து, 290; இளை | 

ப்பாறி, 446, 470. | 
அசையும்‌ தககும்‌, 01, 
அசவைழி - இளைதச இடத்தே, 





| 
408. | 


[259, 276, ' அடி நிலை தளர்க்கும்‌ - அடி ஊன்றி 


யிட்ட நிலையை ஓடப்பண்ணும்‌, 
222. 

அடுக்கம்‌ - பக்கம, 141; மலைப்பச்‌ 
கம்‌, 289, 280, 850, 

அடுக்கல்‌ - மலை, 10 

லட எமாழிச்சிறப்புள்ள அடிகள, 
18, 14, 16, 17, 20, 28, 51, 35, 
37, 39, 42, 47, 48, 54, 60, 70. 
82, 90,91, 105-6, 107-8, 114, 
120, 126-5, 180 81, 135, 188, 
140, 158, 178, 204, 208, 209, 
297, 245-7, 2௦0, 271, 272, 289, 
295, 808, 211, 312, 818, 216, 
419, 422, 428, 442, 520, 527, 
௦௦0, 558, 561, 578, 575, 578-9 

ந்த - பெருமையிற்டிறந்தவன்‌, 

10 


௮ணஙயெ - பினணிவளர்க்த, 228. 

அணுகல்‌ - செல்லுதல்‌, 549, 

அசள்‌ - சோல்‌. 410. 

அதிர்தல்‌ - நடுங்குஏல்‌, 2. 

அம்‌ - அழகு; 121, 259. 

அமர்ந்த - பொருந்தின, 45. 

அமர்ந்து - பொருந்தி, 45,495 ; விரு 
ம்பி, 560. 

அமரா - அமைதி பிறவாத (திருப்தி 
பிறவாத), 74 

அமலுதல்‌ - நெருங்குதல்‌, 219. 

அமலை - சோற்றுருண்டை, 441, 

அமன்ற நெருங்கி விளைந்தன, 123. 

அமை - சூங்தில்‌, 57, 522, 


* இதில்‌ தொடர்மொழிகளும்‌ விஷயங்களும்‌ பிறவும்‌ கலக்‌ தவரும்‌, 


18 


௯௮ 


அமைகல்லா - அமையாத, 206. 

அமைச்சர்‌ (சுற்றம்‌), 550, 

அமைத்து - பொருர்தச்செய்து, 28. 

அமைதல்‌ - பொருந்துதல்‌, 88. 

அமையம்‌ - சமயம்‌, 278, 375. 

அமைவர - பொருந்து தல்வர, 88. 

அயரும்‌ - செய்யும்‌, 822. 

அயிரா து புகுமின்‌ * 83யுராமல்‌ போலீ 
ராக, 491. 

அயில்‌ - வேல்‌, 818. 

அயினி - உணவு, 407. 

அசக்கு - சாதிலிங்கம்‌, 507. 

அரசு நிலை தளர்க்கும்‌ - (போர்செய்ய 
வந்த) அரசருடைய நிலையைத்‌ தள 
ரச்செய்யும்‌, 878. 

அரம்‌ - அராவுதற்குரிய கருவி, 35, 

அரமகளிர்‌ - தெய்வப்பெண்கள்‌, 190, 
294, க 
ரலை -குற்றம்‌, கொடிமுறுக்கு, 

a 24, விதை, 189, 

அசவு - பாம்பு, ௦04. 

அரி - ௮ரி9), 180 ; அரித்தெழுதல்‌, 9) 
அரியப்பட்ட தசை, 460) இரேகை, 
கம; நரம்பு, 9. 

அரித்து - கழித்து, 40௦. 

அரிந்து - வெடித்து, 188. 

அரிஈர்‌ - (நெல்‌) அறுப்பார்‌, 471. 

அரில்‌ - இறுகாடு, 879. 

அருகு - பக்கம்‌, 220. 

அருங்கடிவாயில்‌ - அரிய காவலை 
யுடைய சோபுரவாயில்‌, 491, 

அருங்கலம்‌ - பெறுதற்கரிய 
ணம்‌, 11. 

அருணெறி- அருள்நெறி - தூலிற் 
சொல்லிய வழி, 98. 

அருந்தி - உண்டு, 468, 

அருந்திறற்கடவுள்‌- பொறுத்த ற்கரிய 
வலியையுடைய செய்வம்‌, 588. 

அருப்பம்‌ - அரண்‌, 378; அருமை, 
19, 222. 

அருவி, 117%, 278, 204, 554, 581. 

அருவிதர்சபழம்‌, 174. 

அருவிதுகரும்‌ - அருவியாடும்‌, 294, 

அருளுதல்‌ - சொல்லுதல்‌, 86, 

அரை-மசச்‌ தின்‌ நடு, 305; வயிறு, 807, 


ஷஆ்பர 


அல்‌ - இசாதீதிரிப்‌ பொழுது, 158, ௮ 
256, ப்‌ 


மலைபடுகடாம்‌ 


அல்கலும்‌ - நாடோறும்‌, 448, 

அல்‌? - தங்க, 158, 256. 

அலகு - அளவு, 947; பலகை 
(சோழி) 284, 

க பக்க எண்ணருக்திறத்த, 


அலங்குதல்‌ - அசைதல்‌, 144, 161. 
அலமருதல்‌ - அசைதல்‌, 119, 198, 
219. 


அலர்‌ “ பூ, 290. 

அலரி - சூரியன்‌, 195. 

அலைத்த - வருர்தச்‌ செய்த, 4917. 

அவ்வாய்‌ - அழகிய இடம்‌, 82. 

அவண்‌ - அவ்விடம்‌, 58, 158. 

அவரை, 110. 

அவல்‌-உண்ணுதற்குரிய அவல்‌, 121 ; 
பள்ளம்‌, 198, விளைநிலம்‌, 450. 

அவல - தாழ்வரையிலுள்ளன, 846. 

அவலம்‌ - கேடு, 285. 

அவற்பதம்‌ - அவலிழி தீதற்குரிய பக்‌ 
குலம்‌, 121. 

அவிம்‌ - சோறு, 188, 

அவை - சபை, 171. 

அழுகை, 601. 

அழுச்துபட்டு - (கிழங்கு) தாழவீழ்ந்‌ து, 
219; [மதசை. 842] 

அழுவம்‌ - ஆழம்‌, ௦28 ; குழி, 806. 

அளியர்‌ - பாதுகாச்கதீதக்கவர்‌, 491, 

அளை - குகை, 2௦5, 800, 505. 

அளைஇ - கலந்த, 184, 

அளைச்செறியுழுவை - குகையிலேரெ 
ருங்கவாழும்‌ புலி. ௦505, 

ய. இராத்திரிகாலத்திலே, 254, 


அற்று - அத்சன்மையது, 402, 

௮ற “ நீங்க, 2௦0. 

அறல்வாம்கூக்தல்‌, 804, 

அறிஞர்‌ - அறிபவர்‌, 287, 

அறிமார்‌ - அறிவதற்கு, 894, 

அறை - அறுத்தல்‌, பாத்தி, 118; 
பாறை, 188, 150, 

அறைந்தன்ன - அறைந்தால்‌ ௮ன்ன - 
கறுக்னாலொத்த, 440, 

௮றையற்று - வெட்டுதலுற்று, 118. 

அன்மையின்‌ - அல்லாமையால்‌, 148. 
ன்று அவண்‌ - அற்றைநாள்‌ அவ்வி 

டத்தே, 158. 


அரும்பதமுதலியவற்றின்‌ அகராதி, 


அன்ன : ஒத்த. 

அனந்தல்‌ - மதம்‌, 179, 

அனைத்தும்‌ - அவ்வளவும்‌, 22; எல்‌ 
லாம்‌, 845, 526, 575. 

௮ஃகயெ நுட்பம்‌ - சுருவ்கெ அறிவு, 
951. 

ஆஅல்‌௫ ஆல்‌ - கார்த்‌ திகைடட் சத்‌ இம்‌; 
தொகுத்தல்விகாசம்‌ ; (ஆசல்‌) 100. 

ஆக்கிய - சமைத்த, 168 

ஆசம்‌ - மார்பு, 81, 

ஆகாயம்‌, 0௦8. 

ஆகுளிப்பறை - இறுபறை, 8, 140, 

ஆங்கண்‌ - அவ்விடம்‌, 498. 

ஆங்கனம்‌ - அவ்விடம்‌, 402, 

கரத அட்சி 427, உவமவுருபு, 

ஆசினி - ஈரப்பலா, 189), 526, 

ஆட்டுத்தோற்படுக்கை, 419, 

ஆடி. - நீராடி, 489. 

ஆண்மை - ஆளுர்தன்மை, 428. 

ஆணிமுடுக்கி - சுள்ளாணிகளை இறு 
கத்தைத்து, 21. 

ஆமான்குழவி-காட்டுப்பசுவின்கன்‌ று, 
500 

ஆர்த்தென - ஆரலாரித்தா ராக, 880. 

ஆர்ப்ப - ஆரவாரிக்க, 808. 

ஆர்வம்‌ - ஆசை, 184, 

ஆரம்‌ - சந்தனம்‌, 520. 

ஆரிடர்‌அரு 4 இடர்‌- பொ.றுத்தற்கு 
அரிதாகிய வருத்தம்‌, 806. 

ட - அரிதாய்‌இறங்கும்வழி. 


லம்‌ - ஆலமரம்‌, 208. 

ட - ருபா, 119, 340. 

ஆற்ற - வழியிடத் தனவாகிய, 254, 

ஆற்றல்‌ - வலி, 78. 

ஆற்றினளவும்‌ - வழியினது ஈன்மை 
யின்‌ அளவும்‌ திமையினளவும்‌, 07. 

ஆறு - வழி, 07, 195. 

ஆன்‌ ஃ பசு, 409. 

ஆனை - அமையாமல்‌, 97. 

இகம்‌, சனவாயினும்‌ - கடஈதனவாயினு 
ம்‌, 80 


ட - இருக்குமிடத்தைக்கடர்து, 


இசமுகர்‌ - இகழ்ர்‌ருப்போர்‌, 78, 
482. 


௯௯ 


இகமுகர்ப்பிணிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ - தன்னை 
இகழ்ந்திருக்கும்‌ பசைவரைச்சுருக்‌ 
கும்‌ அறிவின்வவி, "78. 

குச்சி - தாழ்த்து, 44; வாத்து, 


இகுதரு - தாழ்ச்‌ துவிழும்‌, 220. 

இகுப்ப - ஒவியாகிற்க, 982. 

இகுப்பம்‌ - இரட்சி, 801. 

இகும்‌, சன்மைப்பன்மை, 400, 424, 

இசை - இராகம்‌, 842, 881; ஒசை, 
2, 924; புகழ்‌, 60, 70, 388, 540. 

இசைபெறு திருவின்வேந்தவை - சங்‌ 
தத்தை எக்சாலமுக்கேட்டுன்ற 
செல்வத்தினையுடைய அசசர்களு 
டையஅவைக்களம்‌, 


இஞ்‌. ஒருவசைக்ிழக்கு,! 26; மதில்‌, 
92. 


இஞ்சிசெய்யாப்பாவைவளர்ட்‌ து - இஞ்‌ 
சியானது செய்யப்படாத பாவை 
போன்‌ றதழங்கு வளசப்பெற்று, 
125- 6. 
இட்ட - போகட்ட (போட்ட), 456; - 
விதைத்த, 98, 
- இறுமை, 16. 
ங்கர்‌ - முதலை, 21], 
இடம்‌ ஃ சமயம்‌. 880, 
இடர்‌ - வருத்தம்‌, 806. 
இடன்‌ - இடப்பக்கம்‌, 200. 
இடி - இடித்ச, 445; பொடி, 512, 
மேகச்தின்‌ இடி, 810. 
ன அமு - கலலையிடித்த அருகிலம்‌, 
0. 


இடுக்கண்‌ - வருத்துதல்‌, 18, 

இட€உம- இடும்‌ = கூப்பிடும்‌, 306, 

இடை - இடம்‌, 254, 487, 542. 

இடை தெரிந்துணரும்‌, 542, 

இடையர்‌, சொடியவிலங்குசள்‌ இட்‌ 
டாதபடி இரவில்‌ நெருப்பை வள 
ர்த்து வைத்துக்கொண்டிருச்தல்‌, 
420. 

இணர்‌ - பூங்சொத்‌.து, 159, 805, 428. 

இதணம்‌ - பாண்‌, 204, 

இசழ - பூவிதழ்‌, 149, 189, 884, 

இமமென்கடும்பு- இம்மென்னும்‌ ஒசை 
யுண்டா கியசுற்றம்‌( சாமேஆலாபன 
ம்செய்‌துசொண்டிருப்பவர்‌) , 286. 
17 - ஒலிக்க, 583. 


க 


இமிரும்‌ - ஒலிக்கும்‌, 7, 480. 

இயில்‌ - காளையின்‌ முன்முதுகிலுள்ள 
கொண்டை, 990. 

இமிழ்‌ - ஒலித்தல்‌, முதனிலைத்தொ 
ழிற்பெயர்‌, 296; முழங்குதல்‌, 2. 

இயக்கம்‌ - வழி, 874, 

இயக்கு - செல்லுதல்‌, 571. 

இயக்கும்‌ - நடத்‌ தம்‌, 18, 80. 

இயங்கல்‌ - போதல்‌, 271. 

இயங்கள்சொடுமின்‌ - வாத்தியங்களை 
வசூப்மீர்‌, 2717. 

இயக்குசர்‌ - வழியேபோ றவர்‌, 18, 

இயர்தொடுதல்‌ - வாத்‌ தியங்களைவாரித்‌ 
தல்‌, 282. 

இயம்‌ - வாத்தியம்‌, 282, 269, 277, 
200, 806. 

இயம்ப - ஒலிப்ப, 248, 

இயல்‌ - இயல்பு, 49. 

இயவு - வழி, 20, 111, 229, 828. 

இயற்கை - இயல்பு, 88. 

இயற்றிய - ஆக்கனெ, 441, 465 ; பண்‌ 


இயைந்து - பொருந்தி, 840. 

இரங்குதல்‌ - ஒலித்தல்‌, 824, 

இரட்டும்‌ - மாறிக்கூப்பிடும்‌, 141. 

இராத்திரிடணவு, 49௦ - 6. 

இரிய - கெட, 208. 

இரிவு - செடுதல்‌, 116, 

இரீது - இருத்தி, 25; இருக்க, 540. 

இரு இருமை - கருமை, 157, 488; 
பெருமை, 99, 100, 465, 

இருக்கை - இருப்பிடம்‌, 70; இருப்பு, 
190; பசப்பு, 588. 

இருங்கால்லீ - நீண்டசாம்பையுடைய 
பூ 26%, 

இருஞ்சுவல்வாளை- பெரியகழுச்‌ தினை 
யுடையவாளை, 4௦05. 

இருந்தலை - கரியதலை, 488. 

இரும்பு - அரிவான்‌, 113, 

இரும்பேரொக்கல்‌ - கரியபெரியசுற்‌ 
தம்‌, 157. 

இருமை - கருமை, 240, நீட்டு, 265 ; 
பெருமை, 201, 807. 

இருவி - தினையரிர்த தாள்‌, 109. 

இருவெ தர்‌ - பெரியமூங்கில்‌. 207. 
சை - விலக்கின்‌ உணவு, 90. 


இல்‌ - வீடு, 151, 165, 255, 


மலைபடுகடாம்‌ 


இலங்குதல்‌ - விளங்குதல்‌, 27, 46. 

இலஞ்ச - மடு, 228. 

இலம்‌ - இல்லாமை, 910; இல்லேம்‌, 
052 

இலமெனமலர்ந்தகையராகி - இரந்து 
வந்தொர்க்கு யாம்‌ இல்லேமென் று 
கூறி இல்லையென்று மறித்தகை 
யையுடையசாூ, 552, 

இவ்வனைத்தும்‌ - இவைகளெல்லாம்‌, 
345 


இவண்‌ - இவ்வுலகம்‌, ௦41. 

இவர்தல்‌ - பரத்தல்‌, 514, 

இவரும்‌ - உலாவும்‌, 90. 

இழிதரும்‌ - குதிக்கும்‌, 554, 

இழிந்தன்னஃதிழிர்தால்‌அன்ன - இற 
ங்கனாற்பொன்‌ற, 214, 

இழிபு - இறங்‌, 288, 

இழுக்யெ - இறந்த, 801, 

இழுது - கெய்விழுது, 244, 442. 

இழை - ஆபசணம்‌ (இழைக்கப்பெத்‌ 
நத), 570, நூலிழை, 501. 

இழைக்த - உறிஞ்சிய, 248. 

இளி - ஒருசரம்‌ ; அது பஞ்சமத்‌ தக்கு 
மேற்பட்ட அ, 7. 

இறடி. - தினை, 109. 

இறந்து - கடந்து, 268, 405. 

இரறாஅ௫இரா - முறியாத, 374, 

இருஅல்‌-இறால்‌ - தேன்கூடு, 525. 

இளுயினிர்‌ - வக்கி (வதக்க), 249, 

இலடுகுலை - (சாய்‌) நெருங்கனகுலை, 

62. 


இற த்ச- கொடுத்த, 89; முடித்த, 548. 

இறும்பு - குறுங்காடு, 205, 271, 407. 

இதம்பூத - ஆச்சரியம்‌, 858, 

இறவரை - இற்றமலை, 8017, 

இறைஃஇறுத்தல்‌ - கொடுத்சல்‌, 810 ; 
தங்குதல்‌, 400, 

இறைஞ்சி - வளைந்து, 112, 117, 

இறைஞ்செ - வளைந்தன, 144. 

இன்‌ - உவமவுருபு, 44, 75, 148, 226, 
228, 238, 281, 474, 582. 

இன்குரல்‌ - இனியபாட்டு, ௦80, 

இன்குரல்விறலியர்‌ - இனியயாழை 
யுடையவிறலிவயர்‌, 858. 

இன்புஅமுரற்கை - இன்பமிகுகன்ற 
தாளம்‌, 990. 

இன்றி - இல்லாமல்‌, 79. 


அரும்பகமுதலிபவற்றின்‌ அகராதி, 


இன்று - இல்லாமல்‌ ; எச்சம்‌, &1, 172. 

இன்னல்‌ - துன்பம்‌, 874. 

இன்னிசை - இணியஓசை, 290. 

இன்னிசைகல்லியாழ்‌, 881. 

இன்னும்வருவசாக௩மக்குஎன - நமக்கு 
இந்துகர்ச்சி மேலும்‌ உண்டாவ் சாக 
என்‌ றுவிரும்பி, 804, 

இனம்‌ - கூட்டம்‌, 55, 409, 472; 
சாதி, 207; பச நிரை, 990. 

இணி - இப்போது, 0ம்‌. 

இனிதமர்ச்து - நன்றாசல்பொருக்தி, 
485. 

இனி நினோக்கி - இனிதாசப்பார்த்து, 
495, ௦60, 

இனியிர்‌ - இனிமையையுடையிராகு 
விர்‌ ஃ மனமகழவீர்‌, 286. 

ஈகை - கொடை, 080; பொன, 172. 

ஈகைமாரி - பொன்மழை, 172. 

ஈண்டி - இரண்டு, கூடி, 845. 

ஈண்டெல்‌ - இரளுசல்‌, 110. 

ஈாஎண்‌ - பெயெஎள்‌, 106. 

ஈர்ங்கழைஃஈரம்கழை - பயெகோல்‌, 
207, 

உக்கன - ந்தன, 180. 

உக்கு - உதிர்ர்து, 109, 

உகளினும்‌ - பாய்ர்சாலும்‌, 281, 

உகுத்தென - சரத, 148, 

உடம்புணர்பு - ஒருமிக்கச்சேரப்பெ 
ற்று, 530, 

உட ற்றுரர்‌ - வருத்துவார்‌, 426. 

உடன்‌ - கூட, 840; சேர, 447, 

உடன்புணர்ந்து- ஒன்‌ றுசேர்ச்‌ த,565. 

உடும்பு, 508, 

உடைக்குங்கரும்பு, 841. 

உடைந்த - விண்ட, 198, 482. 

உண்ட ற்கினியபலபாராட்டி, 308. 

உண்டற்கினியபழன , 282, 

உண்டனிர்‌ - உண்டு, 488, 

உண்டி - உணவு, 68, 

உண்டோர்மறக்தமைகல்லாப்பழன்‌, 
262 -8. 

உண்ணுகர்‌ - உண்பவர்‌, 446, 

உண்ணுரர்த்தடுச்த நண்ணிடி நுவ 
ணை, 445, 

உணரும்‌ - அறியும்‌, 542, 

உணவு, 168 - 169, 171, 174 - 188, 
42, 440 - 442, 465. 


கடக 


உணீஇய - உண்ணுதற்கு, 54, 
உக்தி. யாழின்‌ உ றப்புக்களுள்‌ஒன்‌ ஓ, 
4, 

உர்தூழ்‌ - பெருமூகல்கில்‌, 188, [குதி 
ஞூ. 65.] A 

உம்‌, உயர்வுறெப்பு, 27௦, 467; எச்‌ 
சம்‌, ௦8; எண்‌, 352 - 8. 

உம்பல்‌ - யானை, 429 ; வழியில்சோன்‌ 
நியவன்‌, ௦40. 

உமிழ்‌ - ஒசை ; ஆகுபெயர்‌, 910. 

உயர்ந்தோங்கு - உயர்க்‌துவளர்ந்த, 41, 

உயர்நிலை - உயர்ந்தநிலை, 204, 

உயர்கிலைமாக்கல்‌ - உயர்ந்தநிலேமை 
யையுடை.ய பெரியமலை, 925, 

உயர்வுசிறப்பும்மை, 275, 467. 

உயரிய - உயர்ந்த, 97]. 

உயவை - ஒருவகைக்கொடி, 186, 

உயிர்‌ - ஒசை, 87, காற்று; யானைக்‌ 
கைக்கு ஆகுபெயர்‌, 6. 

உயிர்செல - உயிர்போக, 191, 

உரவு - வலிமை, 211, 826. 

உரறுதல்‌ - முழங்குதல்‌, 857. 

உரித்தன்‌ று - உரியதன் ஐ, 240. 

உரீஇ - உருலி, 24, 

உரு - நிறம்‌, 80. 

உருப்பு - கொடுமை, ௦50. 

உரும்‌ - இடி, 857. 

உரை “ புகழ்‌, 08, 976. 

உலை - சமைத்தற்கு அடபெபில்வைத்த 
பாததிரத்திற்செர்த்தரீர்‌, 160, 

உலைவிடம்‌ (உலைவு 4 இடம்‌) - தோற்‌ 
மஓடினசமயம்‌, 886, 

உலைவு - உலைதல்‌, முஅகடுதல்‌, 886. 

உவகை - மகிழ்ச்‌, 184, 818, 

உலந்த - மடுழ்ந்த, 500, 

உழந்த - வருந்தின, ஈடர்‌ துவந்த, 497. 

உழவர்‌ - உழு தலையுடையார்‌, 00, 

உழுவை - புலி, 505. 

உள்ளி - நினை த, 404, 408. 

உள்ளினிர்‌ - நினைத்திராய்‌, 05. 

உள்ளீடு - உள்ளேயிட்டுண்ப த, 442, 

உளர்‌ - உள்ளார்‌, 279. 

உளி, பகுதிப்பொருள்விகுதி, 158; 
[பெரும்பா. 462]. 

உற - பாய்கையினாலே, 404, 

உறையும்‌ - தங்கும்‌, 480. 

ஊஉன்‌--ஊன்‌ - தசை, 146, 146, 


௧0௨ 


ஊசம்‌ - குரங்கு, 208. 

ஊமைக்குருளை - வாய்திறவாத (கர 
டிக்‌) குட்டி, 501; வாய்திறக்கப்‌ 
படாத குடத்தை ஊமைக்தசும்பெ 
ன்பது மரபு , 

ஊர்‌, 450. 

ஊழ்‌ - முறைமை, 180, 188, 263, 
296, 405. 


ஊழ்‌த.து - அழுக, 160, 

வழ்க ொழிமுகை - முறைப்பட்‌ 
மலர்தலையொழிக்ச அரும்பு, 190. 

ஊழிறர்து - முறைமைப்படப்போய்‌, 
400. 

ஊழுழற்றலமருமுக்தூழ்‌ - முற்றுசலுற்‌ 
று அசையும்‌ பெருமூங்கில்‌, 188. 

ஊறு - இடையூறு, 41, 284, 872) 
புண்‌, 302. 

எக்கர்‌ - இடுமணல்‌, 5௦0. 

எச்சவும்மை, 58. 

எண்‌ - எள்‌, 106; ஒன்று முதலிய 
எண்கள்‌, 847. 

எண்கு - கரடி, 501. 

எண்ணும்மை 38௦2-8, 

எண்ணுமிகப்பலவே, 880. 

எதிர்‌ கொள - ஏற்றுக்கொள்ள, 400. 

எதிரி ஃ ஏற்றுக்‌ கொண்டு, 112. 

எதிரிய 5 எதிர்‌ கொண்ட, ௦47. 

எய்‌ - முள்ளம்பன்‌ றி, 801. 

எரியொள்ளிணர்‌ - கெருப்பைப்போ 
லும்‌ பூங்கொத்து, 150. 

எருத்து - கழுத்த, 260, 

எருது - உழுதற்குரிய எரு து, 409. 

எருமைக்கடாவின வெருட்சி, 472 - 
8 


எருமைத்சயிர்‌, ௦23. 

எருவைமென்கொல்‌ - கொறுக்கார்‌ 
தட்டையினது மெல்லிய கோல்‌, 
224, 

எல்‌ - இராத்திரி, 410. 

எல்லரி - சல்லியென னும்‌ வாத்தியம்‌, 
10. 

எல்லாம்‌ - உயர்‌ தணைப்பன்மை, 405. 

எழவு - எழுதல்‌, 479. 

எழில்‌ - அழகு, எழுச்சி, 81, 51, 328. 

எழு.சரு - சோன்‌ றுஇன் ற, 84. 

எள, 106. 

எள்ளுதல்‌ - இகழுதல்‌, 502. 


மலைபடுகடாம்‌ 


எற்றாக்குறுதலின்‌ ௫ என்‌ தரக்குறுத 
லின்‌ - என்னை எதிர்ப்பசையினா 
லே, 66. 

எறிந்து - இடந்து, 895 , நீக, 441. 

எல்கம்‌ - வேல்‌, 129, 490. 

எல்கு = கூர்மை, 600. 

ஏசுதல்‌ - இகழுதல்‌, 889, 396. 

ஏத்தம்‌ - ஒலி, (ஏக்கம்‌) 841. 

ஏத்து - புகழ்ந்து, 544, 

ஏமம்‌ - இன்பம்‌, பாதுகாப்பு, 800. 

ஏர்‌, 00, 

ஏவு- அம்பு, 248. 

ஏற்ப - ஏற்றுச்‌ கொள்ளும்படி, 89, 

ஏற்றகை - யாசித்சகை, 370, 

ஏற்றெழுந்து - துயிலுணர்ந்து எழு 
ரத, 257. 

ஏற்றை - ஆணுடும்பு, ௦08, 

ஏறு - இடபம்‌, 880, 408, 578 ; ௪௫ 
மைக்கடா, 83. 

ஏ.றுடையினம்‌ - ஏற்றையுடைய பசுக்‌ 
கூட்டம்‌, 408. 

ஏனம்‌ - பன்றி, 247. 

ஏனல்‌ - தினை, 108. 

ஐம்பால்‌ - மகளிர்‌ கூந்தல்‌); 8ந்து பகு 
தியாக வனைதற்குரியது, 80. 

8யவி - வெண்டுறு கடுகு, 128. 

ஐவனம்‌ - ஒருவகை நெல்‌, 115. 

ஒக்கல்‌ - சுற்றம்‌, ௦0, 157, 549. 

ஓட்டாது - பொருந்தாமல்‌, 897. 

ஒரீ இ-.ஒருவி - நீல்‌, 202. 

ட ததத வலவ து பறை, 
11. 

ஒருங்கு - ஒருமிக்க, சேர, 398, 345, 

ஒருத்தல்‌ - ஆண்யானை, 297; எரு 
மைக்கடா, 472. 

ஒருவிர்‌, 218. [புறகா. ௦8, | 

ஒழு - டந்து, 20, 

ஒமுகய-ஒழுங்குபடக்கிடக்கன்‌ ற, 82, 

ஓழுனெ - படர்ந்தன, 186; வளர்க்‌ 
தன, 106 

ஒள்வாள்‌ - ஒள்ளியகத்தி, 489, 

ஒன்றி - கூடி, 534. 

ஒன்னா - பொருந்தாத, 880, 897. 

ஒன்னாத்தெவ்வர்‌ - தன்வலைப்‌ பொ 
௫ந்சாத பகைவர்‌, 880, 397. [பெ 
ரம்பா. 419,] 

ஓ - ஒழிதல்‌, 475 [ திருமுருகு. 9,] 


அரும்பதமுதலியவற்றின்‌ அகராதி, 


சி - அடித்து. 680. 
க - ர. 827, 839, 467. 
ஒம்பல்‌ - பாதுகாத்து நீங்கல்‌, 306. 
ஒம்பாவள்ளல்‌ - தனக்கென்று ஒரு 
பொருளையும்‌ பேணாதான்னன்‌, 
ல 871 ; ஒழிந்து, 277 
ஓம்பி - ஒழித்து, 811 ; ஒழிந்து, 277) 
pg 14 215, 254; 
நீஜ்‌கி, 2௦0. 
ஒம்மினர்‌ - பா.துகாப்போர்‌, 849. 
ஒம்பினிர்‌ - பாதுகாத்து, 218. 
ஓம்புரர்‌ - பாதுகாப்பவர்‌. 420. 
ஒம்புஈரல்லதுடற்றுஈரில்லை, 420, 
ஓம்புமின்‌ - பாதுகாப்பீர்‌, 282, 240. 
ஒர்த்து - ஒர்ந்து பார்த்து, 28, 448. 
ஓரா - நினையாத, 02. 
ஒரி - தேன்‌ முற்றினாற்‌ பிறக்கும்‌ ஒரு 
வகைக்கரியநிறம்‌,542.] புறரா.109.] 
ஒவிறந்து - ஒழிவின்‌ றி. 475. [சலப்‌. 
நாடு, 109.] 
கஞலிய - நெருங்கின, 858, 
கட்டன்‌ சேயா று-கண்ணுக்கினிய சே 
யாறு, 476, 555. 
கட்டு ஃ காடு, 285. 
கட்டில்‌ - ௮ரசவுரிமை, சிங்காசனம்‌, 


கடக்கும்‌ - வெல்லும்‌, 421, 489. 

கடகப்பெட்டியில்‌ எனை வைத்துக்‌ 
கொண்டு செல்லல்‌, 152, 

கடந்து - வென்று; எதிமிர நின்று 
அழித்து, 87. 

கடம்‌ - காடு, 415, 

கடமான்‌ கொழுங்குறை - சடமானி 
னஅ கொழுவியதசை, 175, 

கடல்‌, 488. 

கடவது அறிந்ச - செய்யக்கடவதை 
யறிந்த, 580, 

கடவுள்‌ - தெய்வம்‌, 88, 280, 598. 

கடன்‌ - உரிமை, 89, 548. 

கடாஅமகடாம்‌ - மதம்‌, ஒலி; ஆகு 
பெயர்‌, 848. 

கடாவுறுக்கும்‌ - பிணை த்தடிக்கும்‌,889. 

கம - கடுமை, 189; காவல்‌, 401; 
பேய்‌, 22; விளக்கம்‌: தாளம்‌, 10. 

சடிப்பகை - வெண்டுறகடுகு; பேய்‌ 
களுக்குப்‌ பகையாகவுள்ளதென்ற 
படி, 22, 


௧௦௩ 


கடு - சடுமரம்‌, 14. 

கடுக்கும்‌ - ஒக்கும்‌, 150, 201. 

கடுங்கண்‌ - அஞ்சாமை, 925. 

கடுப்ப - ஒப்ப, 2, 12, 85, 107, 127, 
140, 528. ட 

கடும்பரிக்கமெபு - கடியசெலவினையு 
டையசு த்தம்‌, 3604 

கடும்பறை - கடியவாச்சியம்‌, 280. 

கடும்பு - சுற்றம்‌, 159, 286, 804, 

கடும்புடன்‌ ௮ருக்‌சல்‌, 408. 

கமெரம்‌, 14, 

கடுமை, 81 ; விரைவு, 206, 220, 364, 
880, 555, 

கடுவரல்‌ - விரைந்துசெல்லல்‌, 5௦4, 

கடுவன்‌ - ஒண்குரங்கு, 297. 

கடை - காம்பு, 490; தலைவாசல்‌, 529. 

சண்‌ - இடம்‌, 99, 252, 257, 276, 
949, 441; கணு, 0; வடிவு, 169) 
வாத்தியத்தில்‌ அடிக்கப்படும்‌ பச்‌ 
கம்‌, 140, 382, 588. 

கண்கூடு - ஒன்றினிடத்தே ஒன்று 
கூடுதல்‌, 864, 

கண்டோர்மருள, 408 

கண்டோர்மலைதற்கினியபூ, 282 . 8. 

கண்டண்ணெனக்கண்டு - காண்டற்‌ 
கிணியவற்றைக சண்குளிரச்சண்டு, 
852. 

சண்ணகல்‌ - இடம்ுகன்ற, 14, 

கண்ணி - தலையிலணிர்‌ துகொள்ளும்‌ 
மாலை, 899 ; 480, 459, 466. 

கண்ணிடம்‌ - இடப்பக்கத்துக்கண்‌, 
568, 

கண்ணுடைக்கும்‌ - கரும்பினின்றும்‌ 
சாறுகொள்ளும்‌, 941. 

சண்ணுடைந்த - இடம்விண்ட, 482. 

கண்ணுளர்‌ - கூத்தர்‌, ௦0. 

கண்ணேணி - ஒருவகையேணி, 816. 

கண்பு - ஒருவகைக்கொரை, 4௦4, 

கண்புதைத்தஃஇடத்தைமறைத்த,221 

கணம்‌ - கூட்டம்‌, 44, 

கணவன்‌ - ஆண்யானை, 808. 

கணை - அம்பு, 226; திரட்சி, 880. 

கதழ்தல்‌ - விரைதல்‌, 96, 881, 478. 

கதழ்க்துசளெர்‌உரு - கடு த்தோன்று 
இன்‌ தநிறம்‌, 86. 

கதழும்‌ - விரைக்தொடும்‌, 407, 

கதிர்‌ - தானியக்க திர்‌, 112, 


௧0௪ 


கதிர்னெந்தணிந்த அமையம்‌ ஃ சூரி 
யன்வெம்மை ஆறின சமயம்‌, 975. 

கதுப்பு - கூந்தல்‌, 44, 

கம்பலை - ஒசை, 995. 

கமழ்தீல்‌ - மணத்தல்‌, 20, 460. 

கமழ - மணக்க, 181. 

கமழாது - மாறாமல்‌, 249, 

சமழைம்பால்‌ - இயல்பாகவேமணக்கு 
ங்கூர்தல்‌, 80. 

கயக்தலை- கய தலை- மெல்லியதலை, 
807. 

சயம்‌ - ஆழமானகுளம்‌, 47, : 20, 259 ; 
ஈீரறாதமடு, 218 

சயம்புக்சன்னநிபூல்‌, 41. 

சயமுனி - யானைக்கன று, 107, 500. 

கயமுனிச்குழவி - யானைக்கன்றில்‌ 
இளைய த, ௦00, 

சயலாய்‌ - புகார்முகம்‌; காவிரி கட 
லொடுகலக்கும்‌இடம்‌, 528. 

கரக்கும்‌-மறைக்கும்‌; விழுங்கும்‌,21], | 

கரடி, 501. 

கரடிகை - ஒருவகைவா த்‌ தியம்‌, 9. 

கரந்து - மறைந்து, 199. 

கருங்கடையெல்சம்‌ - கரியகாம்பினை 
யுடையவேல்‌, 490, 

கருகெய்தற்பூ, 124. 

கருப்பூரமரம்‌, 510. 

கரும்பு, 119. 

கரும்பை ஆலையிற்கொடுத்துச்சாறெ 
டுத்‌ தல்‌, 840 - 341. 

கருவிய - தொகு இயையுடைய, 857, 

கல்‌ - மலை, 111, 225. 

கல்யாறு - கல்லின்மேலேவரும்‌ ஆறு, 
824. 

கல்லகழ்கிடங்கு-கல்லை அகழ துஉண்‌ 
டாக்கிய அகழி, 91, 

கல்லாப்பார்ப்பு - தனக்குரியதொழிலை 
யன்றி வேறொன்றையும்‌ கல்லாத 
(குரங்கின்‌) குட்டி, 812. 

கல்லெறிர்‌,து - சல்லைத்தோண்டி,895. 

கல்லென்‌ ஈ சல்லென்டுன்‌ ற, 885, 

கல்லென்ஒக்கல்‌ - கல்லென்னும்‌ஆர 
வாரச்தையுடைய சுற்றம்‌, 540. 

கல்லென்சடம்‌ - கல்லென்னும்‌ தசை 
யையுடைய காடு, 415. 

கல்லென - சல்லென்லும்‌ இசைபட, 


207, 976, 921. 


மலைபடுகடாம்‌ 


கல்லேசுகவலை - (வீரச்‌) கற்கள்‌ முது 
ட்ெபெ்போனவரை இகழும்‌ பல 
வழிகள்‌. 889. 

சலப்பன்ன - கலத்தலைஒத்த, 512. 

கலப்பை - கலங்கள்‌ அல்ல வாத்தி 
யமுட்டுக்களையுடையபை, 18. 

சலம்‌ - ஆபரணம்‌, 50, 72,௦11) மண்‌ 
பாண்டம்‌, 474. 

கலம்பெறுகண்ணுளர்‌ - பேரணிசலங்‌ 
களைப்‌ பெறுதற்குரியகூ ச்சர்‌, 50. 

கலம்‌ - கலாபம்‌ ; மயிலின்தொகை, 
235. 

கலிங்கம்‌ - ஆடை, 961, 

கலித்த - செருக்வெளர்ந்த, 146, 514, 

கலித்து ன மிக்கு, 14. 

கலுழி - நீர்ப்பெருச்கு, 0௦௦, 

கலை - ஆண்மான்‌, 405; முசுக்கலை 
துவ பனு ஆண்‌) 292, 

கலைதொடுபெரும்பழம்‌ - முசுக்சலை 
தோண்டின பெரிய (பலாப்‌) பழம்‌, 
292. 

கவ்வை - எள்ளுப்பயிரின்‌ இளங்காய்‌, 
105. 

கவடு - பகுப்பு, 94. 

கவண்‌, 200. 

கவண்கல்‌, 206. 

கவணுமிழ்கடுல்கல்‌, - கவண்கள்‌ உயி 
மூகின்ற வேகமானகற்கள்‌, 206, 

கவர்தல்‌ - அழைத்தல்‌, 510. 

கவர்பரிக்கொடுர்காள்‌ - கைக்கொள்‌ 
ரூம்செலவையுடைய வளைந்ததாள்‌, 
502, 

கவர்பு - கைக்கொண்டு, 10. 

கவர்வு கவர்தல்‌ - அரிதல்‌, 118. 

கவலை - கவர்தீதவழி, 389, 396, 482; 
கவலைக்கொடி, 128. , 

கவலைமறுகு - பலகவர்தசன்மையை 
யுடைய குறுந்தெரு, 482. 

கவிகை - கொடுத்‌ துக்கவிந்தகை, 699, 

கவிழ்க்கனை த்து - கவிழ்தலோடே திர 


ழிற்பெயர்‌. 
கவின்‌ - அழகு; 12௦ 
சவைஇய ௨ சவவிய - அகத்திட்ட 


சவைக்கதர்‌ - இரட்டித்தகதிர்‌, 112. 


அரும்பதமுதலியவற்றின்‌ ௮கராதி, 


கழறொடி - உழலுந்தொடி, 577. [எற 
பா. 195]. i 

கழி - கம்பு, 499. 

ன - போதல்‌, 25%, 

கழிப்பி - கழிச்து, 599. 

சழிமிடைந்தியற்றிய புல்வேய்குரம்‌ 
பை - கழிகளால்‌ தெற்றிப்பண்ணி 
யபுல்லால்‌ வேய்ந்த குடில்‌, 498 -9. 

கழீஇய - கழுவிய, 40. 

கழுது - பரண்‌, 248. 

கழை - கோல்‌. 119, 180, 207, 341; 
மூங்கில்‌, 161, 287, 248, 828, 
528, 583, 579. 

கழைக்கரும்பு-கோலாகியகரும்பு,1 19. 

சழைபெய்‌ஒிர்தயிர்‌-மூல்கி ந்குழாயிலே 
பெய்துதோய்த்த இனிய தயீர்‌,523, 

கழைவளர்தூம்பு-மூங்லாயெ, இசை 
வளரும்‌ பெருவங்கியம்‌, 588. 

களங்களிற்க. ச .தர்க்குக்சொடுச்தல்‌, 
464. 

களங்கனி - களாப்பழம்‌, 80. 

களம்‌ - நெல்லடிக்குங்‌ களம்‌, 464; 
வெறியாடிகளம்‌, 150. 

களமர்‌ - உழவர்‌: கள தீதில்‌ வேலைசெய்‌ 
வோர்‌, 469 

களமர்‌ தொழில்‌, 469. 

களிற்றுயிர்த்‌ தூம்பு-களிறு உயிர்‌ 
தூம்பு - யானையின்‌ கைபோலும்‌ 
நெடுவங்கியம்‌, 6, 588. 

களிறு - ஆண்யானை, 129, 211, 260. 

களையாப்பூசல்‌ - விலச்கப்படாச ஆர 
வாரம்‌, 614, 

கற்பொறி - கல்லாலாகிய யந்திரம்‌, 
194. 

சறங்குதல்‌ - ஒலித்தல்‌, 821, 578. 

கறி - மிளகு, 521. 

கன்று - கொதித்த, 159 ; யானைக்சன்‌ 
a; 

சனிபொழிகானம்‌ - பழங்களை ச்சொரி 
இன்ற காடு, ௦4. 

கனை - ஆரவாரம்‌ 478 ; செறிவு, 870. 

சனைசெலல்‌ - ஆரவாரிக்குஞ்‌ செலவு, 
476. 

கனைத்து - திரண்டு, 117. 

கா - சோலை, 451, 456. 

காஅய்‌எகாய்‌ (காவி) - தோளிற்சும 
ந்து, 965, ௦15. 

14 


௧௦௫ 


காஞ்சிமாம்‌, 449. 

காட்டு. அறிவு, 49. 

காட்டாறு, 314. 

காட்டுக்‌ கோழி, 510. 

காட்டெருமை, 528. , 

காகொத்துறையுல்‌ கானவர்‌, 279. 

காடேசுகவலை, 896. 

சாண்பு - காட்டு, 815, 

காணுரர்‌ ஃ பார்ப்போர்‌, 470. 

காதல்‌ * விருப்பம்‌, 485. 

காந்தள்‌ - ஒருவகைப்பூ, 986, 519. 

காப்பு உ காவல்‌, 808, 

காமர்‌ - விருப்பம்‌, 480. 

காய்‌த் துணர்‌ - காயையுடைய கொ 
தீது, 12, 521. 

காய்ந்தன்னஃகாய்ந்தால்‌ அன்ன - கா 
ய்ந்தால்‌ ஒத்த, 878. 

காம - தோளாற்‌ சுமந்த, 18, 155, 

காயம்‌ - ௨றைப்பு, 120. 

கார்‌ - கருமை, 859, 862; மழை, 
142; மேகம்‌, 488. 

கார்கோட்பலவு - கார்காலத்தாலே 
பழுத்‌ தலையுடைய பலா, 12. 

காரி - விஷம்‌, 88 

காரியுண்டிக்கடவுள்‌ - ஈஞ்சுண்டேசுவ 
ரர்‌, 88. 

சால்‌ - காம்பு, 205) சாற்று, 117, 
185. 


சாலமன்‌ றிய மரம்பயன்‌ கொடுத்தல்‌, 
184. 

காவற்காடு, 212. 

காவிக்‌ கொண்டுவரல்‌, 515, 

சாவிரி, 527. 

காவிரி கடலொடு சலக்குமிடம்‌, 528, 

காவுமரம்‌ - தோளாற்‌ சுமக்குமரம்‌, 18, 
154, 

காழ்‌ - காம்பு, 129 ; விதை, 174, 888 ; 
வைசம்‌, ௦20. 

காழ்மண்டெஃசம்‌ - காம்பிலேதைத்த 
வேல்‌, 129. 

கான்‌ - காடு, 214, 258. 

கான்யாறு - காட்டாறு, 214, 

கானச்கோழிச்‌ சேவல்‌, 510. 

கானம்‌ - காடு, 54, 69, 242, 885, 
405, 510, 511. 

கானவர்‌ - வேடர்‌, 17, 155, 279, 298, 
801, 816, 


௧0௯ 


கானவர்‌ வழிகாட்டல்‌, 284. 

சானவரின்‌ ஈற்குணம்‌, 279 - 286, 
422 . 426. 

டெங்கு - அகழி, 91. 

கிழங்கு, 425. 

கிழவீர்‌ - உரிமையையுடையீர்‌ (இழ 
மை ஃ உரிமை ] 166. 

இழவோன்‌ -உரிமையையுடையோன, 
588, 

தளர்தல்‌ - தோன்றுதல்‌, 36. 

கிளிகடிமகளிர்‌ - தனைக்கொல்லையிற்‌ 
இளியைஒட்டுகின்‌ ற மகளீர்‌, 829. 

இளை - சுற்றம்‌, ௦&4, 809, 318. 

குட்டியின்‌ மரண த்தால்‌ குரங்கு துன்‌ 
பமுழமுதல்‌, 811. 4, 

குடமலை - குடசமலை, 527. 

குடா - வளைவு, 501. 

குடாவடி - வளைந்தகால்‌, ௦01, 

குடிஞை - 'பராந்தை, 141. 

குடைதல்‌ - நீரைக்கையாற்குடை தல்‌, 
295. 

குண்டு - ஆழம்‌, 218, 220. 

குதிரை, 074, 

குயிழி, 218, 474. 

குயவன்‌ சக்கரம்‌, 474. 

குரம்பை - குடிசை, குடில, 439. 

குரல்‌ - ஓசை, 78, 269; தானியக்‌ 
கதிர்‌, 25, 108; பாட்டு, 586; 
யாழ்‌; ஆகுபெயர்‌, 958. 

குரவைக்‌ கூச்து, 319 . 825. 

குரிசில்‌ ௪ பெருமையிற்‌ சிறந்தவன்‌ ) 
நன்னன்‌, 180, 

குருளை - |கரடிக்‌]குட்டி, 501. 


மலைபடுகடாம்‌ 


குறமகள்‌, 188. 

குறவர்‌, 208, 275, 9820, 888. 

குறவரு மருளுங்குன்‌ றம்‌, 270. 

குறி - குறித்தல்‌, முதனிலைத்தொழிற் 

பயர்‌, 200. 

குறிஞ்சி - ஒருவகைப்பண்‌, 359 ; ஒரு 
வசைப்பூமசம்‌, 3934 

குறிஞ்சிபாடி - குறிஞ்சிப்‌ பண்ணைப்‌ 
பாடி, 

குறியவு நெடியவும்‌, ஊழிழிபு, 288. 

குறியறிக்து - குறிகளையறிஈது, 207. 

கூறுதல்‌ * உரலிற்குற்றுதல்‌, 842. 

குறுக்தூம்பு உ ஒருவகை வாத்தியம்‌, 7, 

குறும்பு - சிற்றரண்‌, 818; வலி, 50%. 

குறுமகளிர்‌ - உலக்கையால்‌ தானியக்‌ 
களைக்‌ குற்றுமகளிர்‌, 842. 


குறை ஃ குறைச்சப்பட்ட தசை, 106, 


175, 458. 
குறையறை வாராநிவப்பின்‌ - குறை 
பசெல்‌ பாத்தியில்‌ உண்டாகா தவள 
ர்ச்யோடே, 118. 
குன்றகச்சிலம்பு-குன்று அகம்‌ லெ 
ம்பு - மலையிடத்தெழும்‌ எதிரொலி, 
344. 


குன்றம்‌ - மலை, 275. 

குன்றாகல்லிசை - குறையாத கல்ல 
புகழ்‌, ௦40. 

குன்று - மலை, 844, 808, 588. 

கூடியத்தன்ன - கூடிய வாச்யெத 
தையொத்த, 209, 

கூத்‌ கர்‌ஒச்கலோடுண்ணல்‌, 157, 159. 

கூத்சர்‌ தலைவன்‌ பொற்றாமரைப்‌ 
பூவைச்சூடல்‌, ௦69, 


குரூஉ௫குரு - நிறம்‌, 109, 349, 517. | கூத்தர்‌ மத்தளங்களைச்‌ சுமந்து வழி 


குவவுதல்‌ - பிணைதல்‌, 108. 
குவளைப்பூ, 189, 251. 
குழல்‌ - புல்லாங்குழல்‌, 8. 
குழவி [] ட்‌ 
குட்டி,500) மசையான்குட்டி,, 500. 
குழாம்‌ ஈ கூட்டம்‌, 200, 
குழிந்த - ழ்க்ச, 91. 
குழீிஇய-குமுவிய - இரண்ட, 71, 
187. 


குழைய - வாட, 994. 

குளவி - காட்டுமல்லிகை, 384, 

குளிர்‌ - அரிவாள்‌, இளிகடி. கருவி, 
110, 


போதல்‌, 148. 


கூப்பிடு - கூப்பிடு தூசம்‌, 421. 
கூர்‌ - மிகுதி, 289, 517. 
- இமான்‌, யானை இவற்றின்‌ | கூர்ங்கற்பாறை - குடுமிக்‌ கூர்ங்கற்‌ 


களையுடைய பாறை, 878. 

கூர்ந்த எ மிகுந்த, 244. 

கூர்ந்து - மிகுந்து, 292. 

கூர்கல்லம்பு, 421. 

கூவல்‌ - ணெறு, 866. 

கூவை - ஒருவகைக்கிழங்கு, இதன்‌ 
மேற்பாகம்‌ பு.தல்வடிவாக இருச்‌ 
கும்‌, 187; திரள, 422. 

கூளியர்‌ - ஈாடுகாக்கும்‌ வேடர்‌, 422. 


அரும்பதமுதலியவற்றின்‌ அகராதி, 


த - யமன்‌, 209. 

கழிஇஃகெழுவி - உரவுகொள்‌ 

க்க லே, 166; சிறிது வக 
114; பொருந்தி, 479, 

கெழு - பொருந்திய, 278, 570. 

கேட்டு- கேட்டற்கினியவற்றைச செ 
விகுளிரக்‌ கேட்டு, 552. 

கழ்‌ - நிறம்‌, 809. 

கேழல்‌ - பன்றி, 108 

கேள்விபோகசா ௩ கேள்வி முற்றுப்பெ 
ற்று, 22. 

சை, 811; செயல்‌, 815. 

சைச்சொள்பு - கைக்கொண்டு, உட்‌ 
கொண்டு, 287. 

கை தொழூஉ - கைகுவித்து, 201, 

கை சொழூஉப்பரவி - கை குவித்து 
வாழ்த்தி, 800 ; [திருமுருகு. 252. 

கை தோய்‌ வன்ன கார்மழைச்‌ சொ 
முதி- கை சென்று பிடிக்குந்சன்‌ 
மையையொத்த அணுகு கலையுடை 
ய சரியமேகத்திரள்‌. 302. 

சைபிணி விடாது கை பிடித்துக்‌ 
சொள்ளுசலைவிடாமல்‌, 888; [குறி 
ஞ்ச. 177.] 

கைபுடைய௨-கையைக்கொட்டி ,204. 

கையுறை-கையுறுத்தல்‌- காணிக்கை, 
500 - 529. 

கொட்கும்‌ - சுழன்று திரியும்‌, 274. 

சொட்டி - கையாற்‌ கொட்டி, 200 

கொடி. - படருங்‌ கொடி, 210. 

சொடிச்சியர்‌ - வேடர்மகளிர்‌, 304, 

கொடியோள்‌ கணவன்‌ - கொடியினை 
யுடையோள்‌ தலைவன்‌, (ஈன்னன்‌.) 
424 

கொடுந்தாள்‌ உ வளைந்த கால்‌, 90, 

கொடுமை - வளைவு, 110, 422, 522, 

கொடுவரி - புலி) வளைந்த வரிகளை 
யுடையது, 80). 

கொடுவில்‌ - வளைந்தவில்‌, 422. 

கொடைக்கடன்‌ - கொடுிச்தலாடிய 
உரிமை, 89, 542. 

கொடைக்சடனிறுச்ச - கொடையா 
இய கடனைமுடித்த, ௦42. 

கொடையாற்புகமுண்டாகுமென்ப 
அ, 541 -2. [திருக்குறள்‌. ௨௩௨.] 
சாண்டனிர்‌ - கொண்டு, எச்சம்‌, 


224, 477, 


~~ 


௧0௪௭ 


கொண்மார்‌ - கொள்ளுதற்கு, 838. 

கொம்பர்‌ - சவடு; இளை, 281, 

சொய்சுவற்புரவி, 514, 

கொய்பசம்‌ - கொய்யும்பக்குவம்‌, 108, 

கொல்லையை அழிக்கவக்த யானைக 
ளைக்‌ (குரவர்‌ கவண்சல்லால்‌ அடித்‌ 
அச்‌ துரத்தல்‌, 208 - 6. 

கொழித்த - தெள்ளிய, 444, 

கொழுகர்‌ - கணவர்‌, 802. 

கொள்கை - கோட்பாடு, 04. 

கொள்ளை, 817, 

கொளீஇஅகொளுவி - உடுத்தி, 502, 

கோடியர்‌ - கூத்தர்‌, 148, 286. 

கோடு - கொம்பென்னும்‌ வாச்தியம்‌, 
௦ (பு. வெ கரச்சை, 8]; மரச்சொ 
ம்பு, 208; யாழுறுப்பினுள்‌ ஒன்று 
(தண்டு) 584 ; யானைத்தர்தம்‌, 15, 

கோதை - மாலை, 840 

கோல்‌, 223; ஊன்றுகோல்‌, 870, 
880. 

கோவலர்‌ - இடையர்‌, 898, 409. 

கோழி, 510. 

கோள்‌ - குலை, 987; கொள்ளுதல்‌, 
12, 811. 

கோளி - கொண்டது, 208. 

கோளியாலம்‌ - பழங்களைக்கொண்ட 
சாயெ ஆலமரம்‌, 208, 

சோளுற - பாய, ௦0௦. 

ஙனம்‌ - இடம்‌, 402. 

சச்சனமரம்‌, 520. 

சர்து-பலவழிகளும்கூடின சர்தியான 
இடம்‌, 898. 

சமயயருக்குமண்டபம்‌, ௦40. 

சல்லிகைப்பறை (எல்லரி) 10, 

சாயல்‌ - மென்மை, 61, 

சாரல்‌ - பச்சமலை, 219 ; மலைப்பச்சம்‌, 
1௦1. 

சால்‌ - நிறைந்த, 5௦% 

சாலும்‌ - அமையும்‌, 546, 

சாறு - திருநாள்‌, 481, 

சான்மென = சாலுமென - அமையு 
மென, 319, 467. 

சிலம்பு - ஒலித்தல்‌, முதனிலைத்தொ 
ழிற்பெயர்‌, 26; பச்சமலை, 14, 162, 

இலெம்பு,சல்‌ - ஒலித்தல்‌, 344, 

சிலை ஃ வில்‌, 274, 406, 

இறந்து உ மிகுந்து, 187, 


ப்‌ மலைபடுகடரம்‌ 


தப்பு * தலைமை, 89, 562, 570. 

சிறுகுடி - சறியணர்‌, 156. 

சிறுபறை - ஒருவகைவாச்தியம்‌, 821. 

சிறுமை - ரோய்‌, 814, 

இனம்‌ - கோபம்‌, 201, 326 ; வெம்மை, 
875. 

னை - இளை, 144, 406, 

சீர்‌ - அழகு, ௦70; சனம்‌, 13; காம 
சம்‌, (காவடி ச்சண்டு। 154, 

சர்செழு?ிறப்பு - அழகுபொருர்‌ இன 
தலைமை, 370, 

சீறடி --9றுஅடி - சிறியஅடி, 49. 

சீறியாழ்‌ - சிறியயாழ்‌, 584. 

சுடச்புரிநரம்பு - வடித்து முறுக்கெ 
நரம்பு, 28. 

சுட்டினும்‌ - நினைப்பினும்‌, 808. 

சடர்ப்பூ - ஒளியையுடையபூ, 220. 

சும்மை - ஆசலாரம்‌, 489. 

சரக்கும்‌ - இடைவிடாது சொரியும்‌, 
72; சொரியும்‌, 70; மாறாமற்கொ 
டுக்கும்‌, 69. 

சுரர்‌ தன்ன - சுரந்தால்லுன்ன - சொ 
ரிர்சாற்போன்‌ ற, 580, 

சுசபுன்னை, 181, 

சுரம்‌ - ௮ரநிலம்‌, 20, 898 ; வழி, 148, 

சுவல்‌ - கழுத்து, 40, 574) மேட்டு 
நிலம்‌, 436. 

சுழலும்‌ - சழன்‌ றுதோன றும்‌, 474, 

சுழிப்பட்டயானை - சுழியில்‌அகப்பட்‌ 
டயானை, 62. 

சுற்றம்‌ - அமைச்சர்‌ (அசசர்க்குரிய 
உறு இச்சுற்றம்‌), 5௦0; சுற்றத்தார்‌, 
80, 876 [சற்தியிருப்ப்வா] 

சுனை, 104, 251. 

சூர்‌ - செய்வம்‌! 280. 

குழ்ச்சி - ஆராயும்மினைவு, 62. 

சூழ்தல்‌ - சுற்றுதல்‌, 409. 

சூழி - யானையின்‌ முகபடாம்‌, 228. 

செகுச்தல்‌ - போக்கள்‌, 209, 

செங்கண்வரால்‌ - வெந்தகண்ணையு 
டையவரால்மீன்‌, 451. 

க 145. 

செத்து - கருதி, 140. 

செக்கெறிக்‌ சாண்யின்‌ - செவ்விய 
வழியைப்போவீராக, 208. 

செப்பம்‌ - செவ்வியவழி, 160; வழி, 
197. 


செம்மலோய்‌ தலைமையையுடை. 
யோய்‌, 5448. 

செய்யா - செய்து, 84. 

செயலை - ௮சோகமசம்‌, 160. 

செயா செய்யா - செய்து, 209. 

செரு - சண்டை, 108, 180, 850, 
529, 

செருக - செருக்க, செருக்கும்படி, 
244. 

செருக்கு - மகிழ்சி, 118. 

செல்லாகல்லிசை - கெடாதால்லபுகழ்‌, 
888. 

செல்லுதல்‌ - போதல்‌, 394. 

செல செல்ல - பரக்க, 98. 

செவ்வீவேங்கை - இிவந்தபூக்களையு 
டையவேங்கைமரம்‌ ; உதிரவேல்‌ 
கை, 434, 

செறிதல்‌ - நெருங்கு சல்‌, 201, ௦05. 

செறிதொடிவிறலியர்‌ - நெருங்யெ 
வளையல்களையுடையவிறலியர்‌,201. 

செறு - பாத்தி, 128; வயல்‌, 460. 

சென்‌ றதுரொடி.யவும்வீடான்‌, ௦45, 

சென்று - உயர்ந்து, 84, 

சேஎய்‌ சேய்‌ - முருகக்கடவுள்‌, இங்‌ 
கே நன்னன்‌, 4038. 

சேக்கை படுக்கை, 418. 

சேட்கமமும்பூ - சேண்கமழும்பூ, 202. 

சேட்புலப்பரிசிலர்‌ - தூரியகிலங்களி 
லிருக்துவந்த கூத்தர்‌ முதலியோர்‌, 
492. 

சேண்‌ - தூரியநிலம்‌, 243, 202, 492; 
நெடுந்‌ தூரம்‌, 167, 243, 262, 412, 
447, 492. 

சேனோன்‌ - மெடுந்தூ ரத்‌ தில்உள்ளா 
ன்‌, 248. 

சேர்‌ சசெயலை - வெந்த அசோகமரம்‌, 
(செம்மை, பகுதி] 160. 

சேர்தனிர்‌ - தங்க, 420; தறங்கனீர்‌ 
[சேத்தல்‌ - தங்குதல்‌], 452. 

சேப்பின்‌ - தங்கினால்‌, 448. 

சேம்பு, 846. 

சேய்‌ சேய்மை - கெடுமை, 
பிள்ளை, 04. 

சேய்த்த - தூரிது (சேய்மை- பகுதி], 
487. 


800; 


சேயரி - செம்மையரி ஃ செவ்வரி, 


45, 


அரும்பதமுதலியவற்றின்‌ அகராதி, 


சேயளைப்பள்ளிஎய்‌ - செடியகுகையா 
இய ட டன்‌ முள்‌ 
ளம்பன்றி, 300-901 

சேயாறு, 470, 595. 

சேர்பு - சோந்து, 00. 

சேவல்‌ - ஆண்கோழி. 510; பருக்து, 
147 


சேறிர்‌ - செல்வீர்‌; [செல்‌,பகு இ; 05. 

சேறு: சாறு, 187, 513. 

சேனை ச்சலைவரோடே கூச்தரையனு 
ப்பல்‌, ௦47 - 8. 

சோர்வு - தப்புதல்‌, 19, 

சோலை, 09, 181. 

கமலி ௩ நாய்‌, 42. 
£யிற குரியன்‌, 85, 272, 404, 

கெதி - சவ்ட கதொளள!: 446, 

ஞொண்டாடசெ - ஈண்டுகள்‌ ஆடித்‌ 
திரியும்‌ வயல்‌, 460. 

கெரேரென - விரைவாக, 240, 840, 
460, 579. 

தகர்‌ - 'ஆட்டுச்டொய்‌, 414) எண்கால்‌ 
வருடைக்டொய்‌, 508. 

தசும்பு - (மிடாவென்னும்‌ பாண்டம்‌, 
408 

தட்டை - கரடி கைப்பறை, 9, 82 . 

தட - பெருமை, 03, 517. 

தடி - சசைத்துண்டம்‌, 177, 425, 
508. 

தண்டினர்‌ - நலிந்து, வற்புறுத்தி, 
425. 

தண்டு - காவடி த்தண்டு, 9171, 

தீண்ணுமையை நெல்லறுக்கும்‌ பொ 
மூதி கொட்டுதல்‌, 411, 

தண்ணென்‌ - சண்ணென்ற 442, 

தண்ணென - குளிருகைனாயிலே,482. 

தீண்பணைநாடு - சண்ணியமரு சநிலச்‌ 
தையுடைய காடு, 58. 

தணிமார்‌ தணித்தற்கு, 808, 

தத்தி - கடந்து, 207, 

ததைந்த - நெருங்னெ, ௦80. 

தம்பெயர்‌ தம்மொடு கொண்டனர்‌ 
மாய்ந்தோர்‌, 509. 

தம பெரியோர்களுடைய சொழில்‌ 
போன்ற தொழிலைச்‌ சிறியவர்செய்‌ 
தல்‌, 886 - 9. 

தயிர்‌, 109, 523 

தராய்‌ - மேட்டுகிலம்‌, 400. 


௧௦௯ 


தரீஇ - சந்து, 71, 425. 

சீருவனர்‌ - கொண்டுவந்து, 410. 

தரும்‌ தரும்‌ - கொண்டுவரும்‌, 170. 

தலை - இடம்‌, 881, 385; முதன்மை, 
407. ட 

தலைஇய - பெய்த, 1. 

தலைநாள்‌ - முதல்காள்‌, 900, 505, 581. 

தீலைகாளன்ன புகலொடு - முதல்நாள்‌ 
போன்ற விருப்பச்தோடே, 565. 

தலையும்‌ - மழையைப்‌ பெய்யாகிற்கும்‌, 
239. 

தலைவன்‌ பெயரைச்‌ கூறியவுடன்‌ 
அவன்‌ நாட்டார்‌ பாராட்டல்‌, 168-9, 

தலைவனிடத்து அன்பு, 420, 

தலைவனுடைய மலையிற்‌ பெய்யுமழை 
யை அவன்‌ கொடைக்கு உவமை 
கூறல்‌, 579 - 80. 

தலைவாய்‌வாய்த்தலை 
கலைப்பு, 45. 

தவ - மிச, 877. 

தீவப்பல - மிகப்பல, 872, 985, 808. 

தவிர்த்த - ஒழிர்த, 847. 

சழங்குதல்‌ - முழங்குதல்‌, 910, 

தீழால்‌ - சீழுவுதல்‌, 108 [ திருக்குறள்‌, 
சுற்றக்தழால்‌,]. 
சழிஇயஅதமுவிய . நன்றென்று சேர்‌ 
தீதுக்கொண்ட,, 520, 

தழை - மயிலின்‌ தோகை, 4. 

தீளர்க்கும்‌ - கெடுக்கும்‌, 818) தளரச்‌ 
செய்யும்‌, 206, 222, 878. 

சளி - தளி, 385. 

தளிர்களை மரல்நாரால்தொடுத்தமாலை, 
480 - 81 

தனித்தயானையைப்பிடித்தல்‌, 297-9. 

தாஅய்‌ தாய்‌ - பரந்து, 140 

தாக்‌ - முட்டி, 682. 

தாக்குறு சல்‌ - எதிர்ப்படுசல்‌, 06. 

தாசெறாத்ததைந்த முற்றம்‌ - தாதா 
கிய எருக்கள்‌ நெருங்கிய முற்றம்‌, 
930. 

தாம்‌ உண்ணவைத்திறாந்த பாலையும்‌ 
பாற்சோற்றையும்‌ பிறருக்குக்‌ கொ 
டித்தல்‌, 417. 

தாய - பரந்த, 290, 

தாயம்‌ - உரிமை, நாடு, 551. 

தார்‌ - மார்பின் மாலை, 90, முன்படை, 
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- வாய்க்காலின்‌ 


௧௧௦ 


சாசம்‌ - பண்டம்‌, 170, 518. 
தாள்‌ - அடி, 189; முயற்சி, 108. 
தாளம்‌ - [பாண்டில்‌] 4 
திரி - (குயவன்‌) சக்கரம்‌, 474, | 
திண்டேர்‌ ௩ன்னற்கும்‌ அயினிசான்‌ | 
மென, 407, | 
திண்மை - வன்மை, 3. 
இணை - ஒழுக்கம்‌. 401. 
இணைமயக்கம்‌, 380 - 35. 
திரங்குதல்‌ - உலர்தல்‌, 481. 
திரள்‌ - சொகுஇ, ௦18. 
திரியாது - சப்பாமல்‌, 68; வேறுபடா | 
மல, 08. 
திரிவு - உறழ்ச்‌சி, மாறுபாடு. 216, 
திரு - 1, 350, 548. 
திருஈசர்முற்றம்‌ - அரண்மனைவாயில்‌, 
248. 


i 
t 
| 
t 
| 


திருமழை - செல்வத்சையுண்டாக்கு 
மழை, 1. 

திருவார்‌ மார்பன்‌ - திருமகள்‌ நிறைந்‌ 
இறாந்க மார்பன்‌, 8௦0. 

திசை - அலை, 0], 

தில்ல, 967. 

திலகம்‌ - மஞ்சாடிமசம்‌, 520. 

திவவு - வார்க்கட்டு, இத யாழ்கரம்‌ 
பைக்‌ கட்தெற்குரியது, 21. 

திறம்‌ - கூறுபாடு, 201, 347. 

திறல்‌ - வலி, 81, 588, 


இனைக்கொல்லையிற்‌ கிளிகள்‌ வாராமற்‌ | 
குறமகளிர்‌ தட்டையைவைத்துக்‌ 
சொண்டு ஒலிப்பித்துச்‌ காத்தல்‌, 
828 (ரு 9. | 

தனைகுறல்‌ - தினையை உரலிற்குற்று 
தல்‌, 842. 

திக்சுழைக்கறாம்பு - இனியசோலாகயெ 
கரும்பு, 11 

திங்குழல்‌ - இனியபுல்லாங்குழல்‌, 8. 

இந்தயிர்‌ - இனியதயிர்‌, 528. 

திம்பழம்‌ - இனியபழம்‌, 897, ௦13. 

நம்பால்‌ - இணியபால்‌, 400. 

திமை - இனிமை, 119. 

திர்சல்‌ - நீங்கு சல்‌, 4985. 

தீர்ந்த - நீங்கிய, 411. 

தீர்வை - ரரிப்பிள்ளை, 504. 

திகள்‌ - கலக்கம்‌, குற்றம்‌ ; 2௦0. 





மலைபடுகடாம்‌ 


! அஞ்சி - தூங்கு, 447, 
| அஞ்சும்‌ - நிலைபெற்றிருக்கும்‌, 471. 
| அஞ்சுமரம்‌- விழும்‌ துடெச்சன்றமாம்‌, 


261. 

கடவை - தோட்டம்‌, 122. 

அடி - உடுக்கை, 45], 458, 

அடுப்பு - ருவகைக்கருவி, 8806. 

துணர்‌ - காய்க்கொத்து, 12, 521. 

அணிந்த - தெளிந்த, 2௦0 

துணைபுணர்சானவர்‌- சம்மனைவியசோ 
டுசேர்க்திருக்கின்‌ ற வேடர்‌, 17. 

துசைஇ.- துதைந்து - நெருங்கு, 6. 

அப்பு - வலி, 59. 

துமிய - துண்டமாச, 488. 

இய்‌ - அரம்‌, [புளியம்பழத் இன்‌. ஒட்‌ 
டின்‌ உள்ளேயுள்ள ஆர்க்கு.] 178 ; 
மெல்லிய தலைமயிர்‌, 418, 

அரு - செம்மறியாடு, 217. 

துருவை - செம்மறியாடு, 414, 

அவலை - திவலை, 808. 

துவற்றல்‌ - தூவுசல்‌, 308. 

அவன்‌ றி - குவிந்து, 270) செறாங்‌ி, 
318, 346. 526, 

அவன்‌ றிய - கெருங்கிய, 51; நிறைந்த, 
205. 

வைக்கும்‌ - ஒலிக்கும்‌, 578. 

அலைப்பு ஆரவாரம்‌, 117. 

துழைஇ- தழாவி - வளைத்து ஆராய்‌ 
ந்து, 181, 454 

அளங்குதசும்பு - (கள்‌, தன்களிப்பு 
மிகுதியால்‌) அசையும்‌ மிடா, 463. 

திளங்குதல்‌ - அசைதல்‌, 48, 890, 408, 

அளர்‌ - களைக்கொட்டு, 122. 

அளி - நீர்த்துளி, 75, 108. 

துளை - பதீதலிற்றளை, 25, 27. 

அறசல்‌ - குணடுக்கல்‌, 58%); நெருங்‌ 
இன மலை, 181. 

தறை - ரீர்ச்துறை, 280. 

துறைபல - சங்கேமார்க்கங்கள்‌ பல, 


துன்னரு-இட்டுசற்கரிய,[ தன்னுதல்‌- 
இட்டுதல்‌] 59. 

அன்னார்‌ - அணுகார்‌, 204, 

தனி - வெறுப்பு, 495. 

அனை செலல்‌ - விரைந்து செல்லுதல்‌, 
475. 

துனைதல்‌ - விரைசல்‌, ௦6, 391. 


அரும்பதமுதலியவற்றின்‌ அகரா தி, 


ஆனையின்‌ - விரையப்போவீர்‌, 891, 

தூ - ஊன்‌, 155 ; பரிசுத்தம்‌, 01,79. 

தூஉயன்ன-- தூய்‌௮ன்ன - வலியச்‌ 
தூவினால்‌ ஒத்த, 808. 

தூக்க - தொல்‌, 143, 

தூக்குதல்‌ - செறிதல்‌, 212. 

தூண்டில்‌, 456 

தூம்பு - வங்கியமெனனும்‌ ஒருவகை 
வாத்தியம்‌, 0, "7, 538. 

தூவல்‌ - மழை, 146, 514 
வற்‌ சலித்த - மழையாலே செருக 
இன, 146, 514 

தெரிந்துணரும்‌- ஆராய்ந்த றியும்‌542 

தெவ்வர்‌ - பகைவர்‌, 86, 880, 397, 
488 (தெவ்‌, பகுதி.]. 

தெற்றி - இறுகக்கட்டி, 408. 

தெற - கொல்ல, 801. 

செரு௮ - சடப்படாத, 272. 

தெஎத்து - தேசத்தில்‌, 80%, 

சே௭எம்‌--தேம்‌ 5 திசை, 86. 278, 364. 

சேக்கட்டேறல்‌ - தெனாலாக்இன கள்‌ 
ளின்‌ செளிவு, 171, 522 [ திருமுரு 
கு. 195.] 

தேம்‌ - தேன்‌, 817, 809, 428, 466. 

சேம்பாய்சண்ணி - தேன்‌ ஓழுகும்மா 
லை, 899, 406, 

சேமாமாம்‌, 138. 

தேய்த்த - தேயச்செய்5; அழிச்ச, 
4:23. 

தேர்‌, 823, 571. 

தேர்ந்து - தேடி, 90. 

சேர்பு - ஆராய்ந்‌ துநின்‌ ம, 274. 

தேறல்‌ - தெளிவு, 171, 408, 522. 

தேரு - இணிர்துகொள்ளமாட்டாத, 
364, 


தென்‌, கழங்கு, ஊன்வட்டிகளைச்சாவி 
வரல்‌, 152. 

தேனாலாக்கியகள்‌, 111, 522 [குறி 
ஞி. 155.] 

தெனாலாக்கனெகள்ளை கூங்கிற்குழாயி 
ல்வைத்தல்‌, 522. 

தெச றிணை- தொல்‌ இணை - பழைய 
தாகிய உயர்ந்தஒழுக்கம்‌, 401. 

தொகுத்த - தஇிரட்டினலைத்ச, 311. 

தொடி - ஒருவசைவளை, 5717. 

தொடித்திரிவு - சொடியினது உறழ்‌ 
ச்சி, 216. 


க்க்க்‌ 


சொடுத்ச - வைத்த, 298. 

கொடுத்தலாளியர்‌, 17. 

தொடுதல்‌ - இண்டுதல்‌, 282; தொண்டு 
தல்‌, 291, 292. 

சொடுயன்‌ ஃ வாசிப்பிந்‌, 271. 

சொண்டு - ஒன்பது, 21. 

தொய்படுதல்‌ - நனைதல்‌, 865. 

சொய்யாது - உழாமல்‌, 122. 

சொல்லோர்வரவு, 86 - 9. 

a - சொலைச்து - அழித்து, 

தொலைச்யெ - தொலைத்த, கொன்ற, 
176. 

தொலையா - கெடாத, 70. 

தொழா - தொழுது, வண்ட, 281. 

தொழுதி - இனம்‌, கூட்டம்‌, 116, 
362, 499. 

தொழு - தொழுது, 201, 860. 

தொறும்‌, இடப்பன்மைப்பொருளை 
யுணர்த்‌ தவதோரிடைச்சொல்‌,109, 
127, 185, 328, 840, 879, 450; 
தொழிற்பன்‌ மை, 295. 

கொன்முறைமரபினிர்‌ - பழைய உற 
வானமக்களைப்போலும்‌ முறைமை 
யினையுடையீராய்‌, 859. 

தொன்று - பழமை, 891, 587. 

தொன்றொழுகுமரபு - பழமையாகாட 
ச்ின்றமுறைமை, 855, 891, 587. 

தோகை - கலாபம்‌; மயில்‌, ஆகுபெ 
யர்‌, 44, 

தோய்‌, உவமவுருபு, 5௦8. 

தோய்வன்ன:- சோய்வு௮ன்ன -சோ 
ய்தலைஒத்த, 802 

தோய - தீண்ட, 180. 

தொரை - மூங்கில்‌, 121. 

தொல்‌ - யானை, 88, 3177. 

தோல்வரைப்பு - யானையணி, 88, 

தொற்றரவு, 89, 

தோறும்‌, இடப்பன்‌ மையைஉணர்‌ 
இம்‌ ஒர்‌இடைச்சொல்‌, 150. 

நகர்‌ - அரண்மனை, ௦48, 

நசை - அசை, 00, 411, 545, 

நடவை - சறவழி, 214, 432. 

நம்மனோர்க்கு அரம்‌ அன்னோர்க்கு - 
நம்மை ஒதீதவர்க்கு, 402. 

நயட்தனிர்‌ - விரும்பி, 5௦9. 

நரம்பு - தந்தி, 28, 585, 


க்க. 


காலும்‌ - முழங்கும்‌, 161. 

நல்க - முகந்துகொடுக்க, 403, 

நல்கி - கொடுத்து, 580. 

சல்லபொருளைச்சண்டபொழுது தலை 
வனைநினைத்சல்‌, 619. 

ஈல்லிசைச்சென்றோர்்‌௨ம்பல்‌ - கல்ல 
புகழிலேஈடர்சோருடைய வழியில்‌ 
வந்தவன்‌, ௦40. 

நல்லி.து - ஈன்றாக, 80 

நல்லேறு - எருமைச்சடா, 335. 

கல்வழி - நல்லசாலம்‌, 087, 

ஈவிசமலை, 62, 579. 

ஈவில்‌ - பழயெ, 227. 

ஈலிலுதல்‌ - சொல்லிச்சொல்லி அடி 
ப்பதெல்‌, இடைவிடாமற்பழகு தல்‌, 
08, 17, 227 [ திருக்குறள்‌, 188.] 

கள்ளிருள்‌  நளிஇருள்‌ - செறிந்த இரு 
ள்‌, 195. 

நளி - செறிவு, 240, 

களிந்து - செறிந்து, 197. 

நற்கு ௬ நன்கு ; விகாரம்‌, 892. 

பானு - தீங்குன்‌ றரன்ாயெடுடம்‌, 

1s 


றவு - பெல்லாற்சமைச்சகள்‌, 172, 
820. 


நறவும௫ழ்ர்‌ து- கள்ளையுண்டுமகிழ் த, 
172 [மதுரை. 679.]. 

நறு நறுமை - நன்மணம்‌, 182, 850, 
512, 520. 

கறுங்காழாசம்‌ - மணமுள்ளவைரத்தை 
யுடையசர்தனம்‌, 520. 

நன்பல - நன்றாயெ பலபொருள்கள்‌, 
458. 

ஈன்முகூர்த்தம்‌, 00. 

நன்று - ஆக்கம்‌, 02. 

நன்னன்‌, 64 [மதுரை. 618.]. 

கனந்தலை நன தலை - அகன்றஇடம்‌, 
210, 272. 

ஈணி - மிச, 499, 

ஈனிசேய்த இ - மிசவும்‌ தூரித, 487, 

கனை - அரும்பு, 514, 

காசம்‌ - புன்னை, எரபுன்னையுமாம்‌,20. 

நாட்செய்த - சாலையிலேகுடி தச, 820. 

நாட்டம்‌ - சண்‌; நாடுதற்குக்கருவி, 
கல்‌, 

காட்வெள ம்பசிசிலையுமறப்பிக்குமென்‌ 


மலைபடுகடாம்‌ 


நாகொணனந்த$லை நாடுகளை யெல்லாம்‌ 
காணலயிருக்கன்ற அகன்றஇடத்‌ 
தையுடைய மலை, 270. 

நாடுபடுவல்‌ச-நாட்டில்விளை ன்‌ றஉண 
வுகள்‌, 08, 

நாண்ம௫ழிருகசை-சாளோலக்கம்‌, 70. 

சாணுடைமறவர்‌, 887. 

நாவல்மரம்‌, 135. 

நாறு இருமுச்ச - மணக்கின்ற கரிய 
மயிர்முடி, 182. 

நாறு கொடி - மணக்கின்‌ றகொடி,407. 

நிணப்பிளவை-நிண த்தையுடைய பிள 
க்சப்பட்டதசை, 170. 


நிணம்‌ - கொழுப்பு, 176, 244, 569. 


நிதியம்‌ - பொருளின்‌ திரள, 477,575. 

நியமம்‌ - சடைத்தெரு, 480. 

நிர்‌ க நீர்‌, 281. 

நிரை - ஆட்டின்‌ திரள்‌, 416 ; நிரைத்த, 
189; பசுக்கூட்டம்‌, 578 ; வரிசை, 
5711. 

நிரைசெலல்‌ - நிரைத்துச்செல்லுதல்‌, 
240. 

நிலக்‌ தினமருப்பு - பண்‌ இன்‌ அதேய்ந்த 
கொம்பு, 245. 

நிலவளத்தால்‌ அகாலத் திலும்‌ மரங்கள்‌ 
பலந்கொடுத்தல்‌, 184, 

நிலனாடு, 192. 

நிலை, 204, 222, 225, 280, 316, 378, 
456. 

நிலைச்‌. துறை - நிலையானரீர்த்துறை, 
280. 

நிலைபெய்‌ திட்ட - நிலைபேறுண்டாகக்‌ 
கூட்டிஈட்ட, 810. 

நிலையோர்‌ - ஒரிடத்‌.துநிலைபெறகிற்‌ 
றலையுடையோர்‌, 456. 

நிவக்கும்‌ - ஓங்கும்‌, 55. 

நிவந்தொங்கும்‌ - மிசஒங்கும்‌, £78. 

நிவப்பு - உயர்ச்சி, 20, 51, 92; வளர்‌ 
சீரி, 118. 

நிழத்தல்‌ - குறையச்செய்தல்‌, 198. 

நிழல்‌ - விளக்கம்‌, 88. 

சிற்புறஞ்சத்றரின்புறம்சற்ற - கின்‌ 
னைப்புறச்தேசூழ, 40. 

நிறம்‌ - உரு, 86) மார்பு, 344, 

டனும்‌ - கிறுக்தினறபோன்ற, 

நிறை- நீர்ப்பெருக்கு, 01, 


அரும்பதமுதலியவற்றின்‌ அகராதி, 


நினையினிர்‌ - கனைத்து, 200. 

நீங்காச்சுற்றம்‌ - படைத்தலைவர்‌, 876. 

நீடல்‌ - தாமதித்தல்‌, 187. 

நீண்மொழி - வஞ்சினம்‌, 589. 

நீத்தம்‌ - நீர்ப்பெருக்கு, 554, 

நீயிர்‌ - நீங்கள்‌, 58. 

நீர்‌ 3 நீர்மை, 85. 

நீரகம்‌ - கடல்கூழ்ந்தஉலகு, 81. 

நீலம்‌ - நீலமணி, 102, 

மீவி- துடைத்து, 398. 

தகம்‌ - நுகத்தடி, 310 ; வலி, 67. 

அட்பம்‌ - அதிவு, 551. 

அடங்குதல்‌ - அசைதல்‌, 3]. 

நுண்ணீர்‌ - தண்ணியதன்மை, 95, 

நுண்ணீர்ப்பாசு - நண்மையானநீர்‌ 
மையையுடையபா௫, . 21, 

அண்ணுருக்குற்ற- கரையஉருக்குதலு 
ற்ற, &. 

நுணங்கு - தண்மை, 85. 

தம்மின்‌ - உங்களுடைய, 26, 

அுவணை - இனைமா, 443. 

துவலுகல்‌ - சொல்லுதல்‌, 60, 

அலறிய - அராவின, 84. 

நுழை - இறுவழி, 879 ; நுட்பம்‌, 501, 

அழிலாட்டி - கொன்றுகுவித்ற்‌, 67. 

தூறு - நீறு, பொடி, 186, 187. 

தூறை - நூற்றைக்கிழங்கு ; மலங்கு 
மீன்‌, 515, 

நெடுங்கடை - தலைவாசல்‌, 520, 

நெடுங்கழை - நெடியக்ழக்ஒல்‌, 287. 

நெடுகாண்‌ தூண்டில்‌ - நீண்டகயிற்றை 
யுடைய தூண்டில்‌, 496, 

நெடுமை - நீட்டு, 803. 

நெடுவங்இியம்‌ - பெருவங்கியமென்னும்‌ 
வாச்தியம்‌, 0, 585, 

நெடுவரை - நெடியம்லை, 815, 55%. 

நெடுவரையிழிதருமருவி, 554 

நெய்‌ - தைலம்‌, 100) தேன்‌, 525. 

கெய்ச்சண்லேவை - செய்க்கண்லெர்ச 
பொரியல்‌, 168. 

நெய்தல்‌ - கருரெய்தற்பூ, 124. 

நெல்லரிடி, 564. 

நெல்லறப்போர்‌, 41] 

நெறி - 5 16, 38, 202, 228, 241, 
246, 316. 

செயி - தெருருள்‌, 298; வட்டம்‌; 
லுக்கு ஆகுபெயர்‌, 525. 
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சகட 


சேர்கொள்டகெடுவசை - செம்மையைத்‌ 
தன்னிடத்தேகொண்ட நெடியமலை, 
288. 

நொடி - மாத்திரை, சொல்லுதல்‌, 11. 

கொடிய - சொல்ல, 549. 

கொய்மசம்‌ - மெல்லியமரம்‌, 440 

நொக்கம்‌ - அறிவு, 74, 

கோன்மை - வன்மை, 163. 

கோனா - பொறா த, 108, 529. 

பலஃ்றோல்‌ - பல்தோல்‌ - பலயர்னை, 
877. 

பகர்தல்‌ - விற்றல்‌, 415, 

பசன்றைக்கண்ணி - சவெதைக்சொடி 
யின்பூவாலாடியமாலை, 458. 

பகணிலை - பகற்பொழுசேகிற்கின்‌ ற 
நிலை, 206, 222. 

பகைமையுள்ளவை, 004, 505, 506. 

பச்சை-தோல்‌, யாழின்‌ ஒருஅப்பு, 29. 

பசும்பொதித்‌ தேறல்‌ - பசியமுளையா 
லாக்கன கள்ளின்‌ தெளிவு, 408, 

பசை 5 பற்று; ஒன்றோடொன்றைப்‌ 
பற்றச்‌ செய்வத, 26. 

பட - உண்டாக, 01. 

படர்தல்‌ - செல்லுசல்‌, 52. 

படர்ந்த - சென்ற, 408 ; நினைத்த, 64, 

படர்ந்தாஅல்.கு-படர்ந்தால்‌ அங்கு, 31, 

படர்க்திகும்‌ - நினைத்துச்‌ செல்லுகின்‌ 
ரோம்‌, 400 - 424. 

படர்மின்‌ - செல்லுயின்‌, 192, 

படியோர்‌ - வணங்காதபகையவர்‌, 48, 

படின்‌-சென்றால்‌, 215) தங்கின்‌,156. 

படுக்கை, 419, 

படுதா - வழி, 161. 

படுத்துலைத்தன்ன - தளவரிசைசெய்‌ 
தாற்போன்ற, 15. 

படுதல்‌ - உண்டாதல்‌, 21, 56, 248, 
a ஒலித்தல்‌, 589 ; முழங்குதல்‌, 

40. 


படை - கலனை (சேணம்‌) முதலிய 
வை, ௦14, 

பண்‌ - இராகம்‌; 451 ; எழுசர்ச்தையு 
முடைய இசை, 2. 

பண்டங்களை விற்று நெல்லை வாங்கல்‌, 
418. [பண்டமாற்று] 

பண்டு - முத்காலம்‌, 892. 

பண்ணமைத்து - பண்கள்‌ உண்டர்ச்‌ 
கப்பெத்று, 2. 


மலைபடுகடாம்‌ 


பண்ணி - சமைத்து, 68; வாசித்து, 
410. 

பண்ணிய - வாரித்த, ௦94. 

பண்பு - செய்தி, 96. 

பணவை ஃ பரண்‌, 208. 

பணிவு - தாழுதல்‌, 428, 

பணைகாடு -மருதநிலத்தையுடையராடு, 
456, 

பத்தர்‌ எ பத்தல்‌ - யாழுழுப்பிலுளொ 
ன்று, 26, 681. 

பத்தலிற்றுளை, 25 - 17. 

பதம்‌ - உணவு, 157, 252; பக்குவம்‌, 
08, 121. 

பதலை - ஒருகண்மாக்கணே யென்லும்‌ 
பறை, 11. 

பதி- ஊர்‌, 411, 470, 

பதியெழவறியாப்‌ பழங்குடி, 
[சிலப்‌.] 


479. 


பலர்புறல்கண்டு - பகைவர்‌ பலரையும்‌ 
முதிகுகண்டு, 71. 

பலவுறு திருமணி - பலவிலைபெற்த 
அழயெ மாணிக்கம்‌, 516 

பலாப்பழம்‌, 887, 511, 

பலாமரம்‌; 12, 144, 

பழங்குடி - பழையகுடிசள்‌, 479. 

பழஞ்‌ செருக்கு, 1178. 

பழவிறன் மூதூர்‌ - பழையவெற்றியை 
யுடையகூ தூர்‌, 467. 

பழன்‌ - பழம்‌, 208, 281. 

பழனம்‌ - மரு சநிலம்‌, 45%, 

பழிச்ச - வாழ்த்த, 201. 

பழிச்சிய - வாழ்த்தின, 588. 

பழிச்சினிர்‌ - வாழ்த்தி, 800. 

பழுது, 158 

பழுநி - முற்றுப்பெற்று, 978. 

பழுநிய - முற்றுப்பெற்ற, 96. 


பயம்‌ - பயன்‌, 47, 204, 278 ; பயன்‌ | பழையர்‌ - கள்விற்கும்வலையர்‌, 459. 


படெதனமை, 182. 

பயம்பு - குழி; 199. 

பயிர்‌ - ஒசை, தழைத்தல்‌, 1. 

பயிலுதல்‌ - ரெறாங்குசல்‌, 271. 

பரண்‌, 204, 298. 

பரம்‌ - மேல்‌, 17. 

பசல்‌ - சுச்கான்சல்‌, 008; பறாக்கைக்‌ 
கல, 198. 

பரவி - துதித்து; வரங்கொண்டு, 800. 

பரற்றவழுமெபின்‌ கொெதாளேற்‌ 
றை, 508 

பசாவுதல்‌ - துதித்தல்‌, 230. 

பரி - செல்லுதல்‌, 804, 502. 

பரிசில்‌, சம்மானம்‌, 186, 187, 581, 

பரிஎலர்‌ - கூத்தர்‌ முதலியோர்‌, 492, 

பரிசிலர்‌ தககுசற்கு ஊரில்‌ மன்று 
செய்வித்சல்‌, 492. 

பரிபுலம்பு - 497. 

டட குடித்த, 2௦1 ; நிரம்பஉண்டு, 
172. 


பருர்திபடக்‌ கடக்கும்‌ - பரு£துசள்‌ 
படியப்போரை வெல்லும்‌, 489. 

பரூ௨ - பருமை, 168, 216, 252, 516 

பருக்கொடி - பருச்சகொடி, 216. 

பல்கவர்வளி - பலவாய்க்‌ கவர்த்தகரற்‌ 
ற, 114, 

பல்வண்டு - பலசா இிவண்டுகள்‌, 490, 

பலம்‌ - பிரயோசனம, 411. 


| பள்ளி - இடைச்சேரி, 441) இருப்‌ 


பிடம்‌, 800; படுச்சை, 410, 
பளிங்கு - கருப்பூசம்‌, 510 


[பறை பததீதற்றொழில்‌, லம) வாத்தி 


யம்‌, 286, 821. 

பன்‌ றிகளைப்பிடிக்கும்கற்பொறி, 194; 

பன்றித்தசசை, 156, 

பன்‌ றிப்பறை - பன்றிகளைஓடவெதற் 
காகக்‌ கொட்மெபழை, 344, 

பணிக்காலத்தில்‌ விறகெரித்துக்குளிர்‌ 
காய்தல்‌, 440 - 7. 

பனிக்கும்‌ - தலைநடுங்கும்‌, 8], 289. 
ஈடுங்கச்செய்யும்‌, 398. 

பணித்தல்‌ - நடுங்குதல்‌, 191. 

பனிவார்கா - குளிர்ந்தகெடியசோலை, 
486. 

பனுவல்‌ - எஃனெபஞ்சு, 861. 

பாக்கம்‌ - சீறார்‌, 102, 

பாகர்‌ - யானைப்பாகர்‌, 821. 

பாஜ - பசுமையையுடைய ௫, 221. 

பாட்டு - இசைப்பாட்டு, 990. 

பாடு - ஓசை, 216. 

பாண்டில்‌ - வட்டம்‌; வெண்கலத்தா 
எம்‌) ஆகுபெயர்‌, &, 

பாணர்‌, 40, 

பாணி - பாட்டு, 530, 

பாம்பு, 199, 

பாய்தல்‌ - சொரிதல்‌, 899, 


அரும்பதமுதலியவற்றின்‌ அகராதி, 


பாய்ந்தன -பாய்ந்ததென, 129; பா 
ய்ந் ததாக, 802, 309, ம்‌. 

பாயிருள்‌ - பசக்‌,சஇருட்டு, 64. 

ர - குரக்ன்குட்டி , 208 ; 912; 
[* பார்ப்புடை மந்தியகாடிறந்தேச 
சே?! குறுக்‌, 278] 

பாராட்டி - கொண்டாடி, 908. 

பால்‌ - பயிர்களின்‌ பசுங்காய்களிற்கட்‌ 
டும்பால்‌, 114, பால்‌, 417, 

பாவை - பிரதிமை, 125. 

பாழ்‌ - ஒன்றுமில்லாமை, ௦9. 

பாறை, 270, 878. 

பிடி - கையின்பிடி, 105; பெண்யா 
னை, 127, 307. 

பிடியேழ்‌ - ஒருகைப்பிடியில்‌ ஏழுகாய்‌, 
105. 


பிணக்கு தல்‌, 879. 

பிணர்‌ - சருச்சரை, 246, 

பிணவுநாய்‌ - பெண்ணாய்‌, 177, 568. 

பிணவுநாய்முகெதியதடி - பெண்ணாய்‌ 
ஓடிக்கடித்தஉடும்பின்‌ தசை, 177. 

பிணி - பிணித்தல்‌; முதனிலைத்தொ 
ழிற்பெயர்‌, 888. 

பிணிக்கும்‌ - சுருக்கும்‌, 79, 

பிணித்தல்‌ - கட்டுதல்‌, 881, 

ய்து பிணித்சதற்கு, (கட்தெற்கு), 

பிணை - பெண்மான்‌, 404, 

பிணையற்கொதை*- பிணை த்தலையுடைய 
மாலை, 849 

பிதிர்வு - பிதிர்ச்ச, செறுதல்‌, 109. 

பிரசம்‌ - தேனடை, 289. 

பிழைப்பு - பிழைத்தல்‌, கெடுதல்‌, 518. 

பிளவை - பிளக்கப்பட்ட சசை, 1176. 

பிற்பட ௪ பின்பட - பின்னாக, 857. 

பிறங்குதல்‌ - பெருத்தல்‌, 111, 

பின்றை - பின்பு, 586. 

பின்னியன்ன - பின்னினால்‌ஒத்த,879. 

பீலி - மயிலின்சலாபம்‌, 284. 

பீவியணிகழை - பீலியாகியஅழகய 
தமை,௦, 

புககனன்‌ - புக்சால்தினீன, &, 47. 

புக்கு - புகுர்து, 182, 165, 299. 

புகர்முகம்‌ - புள்ளியையுடையமுகம்‌, 
225. 

புகல்‌ - விருப்பம்‌, 065. 

புகலுதல்‌ - விரும்பித்திரிதல்‌, 69; 239. 


௧௧௫ 


புகலும்‌ - புகழ்குதுசொல்லும்‌, 956, 

புகமுகர்‌ - புகழ்பவர்‌, 78. 

புகமுரர்க்குராடுமுதலியனகொடுத்தல்‌, 
18-6. 


புகழொடுங்கழிகஈம்வமைம்தநாள, 0௦7, 

புகுமின்‌ - புகுவிர்‌, 300, 491. 

புட்குசலைச்கேட்டு விடியலையறிநது 
பிரயாணப்படல்‌, 448. 

புட்கை போகிய மகார்‌, 255. 

புடையுகர்‌ - புடைப்பவர்கள்‌, 628. 

புடையூ௨ - சொட்டி, 204. 

புண்கூர்ஈத - புண்மிகுந்து, 292, 

புண்ணரிர்து - புண்ணாம்பழ வெடி 
தீது 188, 292 

புணர்பு - புணர்ந்து, 520, 595. 

புதவு - அறுகம்புல்‌, 449 ; செற்றுவா 
யில்‌, 490, 

பு.தஙிறை - புதுப்பெருக்கு, 61. 

புகிவது - புதியதாகிய தன்மை, 28, 

புதிவிர்‌ - புதியீர்‌, 892; விருந்தா 
தன்மையையுடையீர்‌, 412. 

புதுவோர்‌ - புதியமார்தர்‌, 288. 

புதைத்த - மறைத்த, 221. 

புதைய - மறைய, 229, 

புயல்‌ - மழை, 120. 

புயற்புனிறுபோகிய - மழையால்‌ஈன்‌ 
மணிமை இர்ந்து முற்றிய, 120, 

புரவி - குதிரை, 574. 

புரிசை - மதில்‌, 229. 

புரிதல்‌ - முறுக்குதல்‌, 28 ; விரும்பு 
தல்‌, 299. 

புரை-உயர்‌ச,58,977; ஒப்பு, 92,110. 

புலை சவ உயரிய - உயர்ச்‌ச யிகடயர்‌ 
ந்த 877. ்‌ 

பூல்‌ - ஊகம்புல்‌, 398 ; புற்கள்‌, 430, 

புல்லரை அ புற்கென்ற அரை - வெந்த 
அரை, 449. 

புல்லாங்குழல்‌, 8. 

புலந்து - வெறுத்து, 208. 

புலம்‌ - இடம, 07, 802, 402; சொல்‌ 
லை, 299, 

புலம்பு - வருத்தம்‌, 49, 167, 412, 

புலரிவிடியல்‌ - இராக்சாலம்‌ நீங்குதலை 
யுடைய விடியற்காலம்‌, 448, 

புலவர்‌, புலவோர்‌ - அறிவுடையோர்‌, 


72, 576. [புலம்‌ - அறிவு] 


ச்ல்க்‌, weer rb 


ம 


வேரல்‌”. ெமூக்லெ, 228. கிளக்கத்தையுடைய அதிஏுடை 
ஸே - ட 116, 819. யோர்‌, 88. ல 
வேலை - வெர்‌ சபொரியல்‌, 108. வைகறை - விடியற்காலம்‌, 172, 
சேழம்‌ - யானை, 92, 572 வைய - தங்கிய, 99, 

வேள்‌ - சிற்றரசன்‌, 104, வைடனிர்‌ - தக்கினீராய்‌, 196, 
வேளை - ஈன்னனை, 94, வைத்தன்ன - வைத்தால்‌ அன்ன, 15 
வேறுபுலம்‌ - வேறிடம்‌, 408. வைப்பு - ஊர்‌, 99, 


வேனிழற்புலவோர்‌ - வேற்போரின்‌ | வெளவும்‌ - வாங்‌கச்கொள்னாம்‌, 809, 


பிழையும்‌ திருத்தமும்‌. 


பக்கம்‌. வரி, 








